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t e k i n t e t e s  g y e r k é n y i  p y b e r

BENEDEK ÚRHOZ.

l * .é g i  ismerettségünk , iidös baráttságuok ,
hozzám mutatott ritka fzívefséged, és főképp*
Anyai Nyelvünkhöz lángoló fzereteted ( mert
más nagy dífzeidet említtenem tilalmazod)
mintegy* adóul meg várják töllem, hogy ezen
Virág gyűjteményt néminémü tifzteletül Néked 
ajánllyam.

Fogadd-el több efztendökig kéfzü'tt, de 
hozzád még nem elegendő kéfzületü kisded aján- 
dékomot.

Kedves léfzen ez Előtted tsak azon okból- 
ls : mivel a’ köz, és lég drágább, lég ízen- 
tebb (de fzámtalan vifzontagságokkal külzkö- 
dő) örökségünk’ elő * fegéllését vetette tárgyúi 

magának.

Hogy fok ízben, forgafsad, kivált mosta* 
nában, nem kívánhatom: felette terhes lenne 
kezedből gyakrabban, le - tenned azon kedves 
Virág-ízálat, mellyet magadnak Kefzeg-falváiv 

A a . a*



a’ Teként. Horváthi Úr* termékeny kerttyébÖI 
válafztva fzakaíztottál.

É lly minden ékefséggel-tündöklö fiatal Höl
gyeddel egy’ütt hofz’ason , fzerentsésen! és 
hagy’ magad után jeles nyomdokid* követendő 

fzámos Maradékot!!!

Virt. Böjt’ E16 hav. 7-dik napj* 
1805-dikbann.

A* Ki-adó.



A*

KEGYES OLVASÓHOZ.

TT*estefségére kisded, de bel’ mivólt- 
tára nezve alkalmas-nagyságú Könyvet 
nyújtok kezedbe. Ha fzükebbenn vagy 
még a’ válogatott Magyarsággal írott 
munkákból, vagy másfele hívó dolgaid 
miatt üdót magadnak nem fzakafzthat- 
tál azok’ olvasására: ez néked az éke- 
febb fzóllásra, és írásra egy’ kisded 
Könyv-ház gyanánt fzólgáland. Feltalá
lod ebbenn fok nagyobb-nevezetü mind 
régibb, mind újabb Magyar íróknak 
gyönyöröebb ki-ejtésit. Hogy mindnyá
jokot által-olvastam-, ’s mindenikbol, a’ 
mi fzebb, ki-fzemeltem-vólna, nem állít- 
tom; de nem-is volt fzükséges annyira 
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ki-terjefzkednem • mert ezek-is azt, a* 
mi bennek lég - betsűllendöbb, velem 
egy'ütt többnyire azoknak forrásiból me- 
ríttették, azoknak példájira illetgették. 
Ezekből, *s azokból fzerkefztette-öfzve 
Virág-fzó-tárját Nofzkó Aloysius, azzal 
a'töllem-való külömbséggel, hogy ő majd 
mind más virágos ágyakról rakodott- 
meg. — — Ha én-tóllem-is valami el
maradt (a' mint felette fok-is el-maradt) ne «
neheztelly: egy' illy nembeli munka a- 
latt, a’ míg tökélletefségre hajtatódik, 
több öfzve-vetett vállak-is meg-görbul- 
hetnek. Találkozni fognak, reményle«!, 
olly kemény-igyekezetü Hazafiak, kik 
a' töllem ejtett tsorbát-is ki-fogják köfzö- 
rülni- Melly derék alkalmatofság nyúj* 
tátik ennek végbe-vitelére kivált a’ Pes- 
tenn vagy lakó, vagy több ideig múlató 
Magyaroknak azon drága Könyv-Ház 
által, mellyet ama' foha eléggé nem dí- 
tsírhetendő nagy Gróf Széchényi Ferentz 
köz hafzonra a’ Magyar Hazának áján- 
dékozott! Azonbann a’ halk , és figyel
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metes olvafás közbenn ezen kevés-isnagy 
örömet fog gerjefzteni Magyar fzíved- 
benn: mert látfzani fogfz magadbann kü
lönös formájú, fzínü, fzagtí virágokkal 
gazdag már kertekbenn, már tér mezo- 
könn fétálgatni; gyakorta el nem tudváh 
ítílni : a’ hímesb, e's mesterségesebb; 
vagy az egy’ögyúbb, és terméfzetesebb 
kéfzűletüek hízelkednek-e inkább fzeme- 
idnek. — Hely’el közzel meg-látandod 
némelly réfzeit azon bőségnek-is, mel
lyel bir Anyai Nyelvünk azon egy’ érte
lemnek fok-féle, velős, eleven, ő-fzín- 
te-való ki-fejezésébenn; ’s megfogod val
lani: hogy a’ Magyar befzédbenn elő-for- 
dúló fzorúlttságoknak okát többnyire 
nem magábann a’ Nyelv’ fogyatkozásé* 
bann, hanem annak nem-tökélletes tudá- 
fábann kell nyomozni. —- Talán a’ mé- 
hetskéknek fein fáradságosabb a’ méz
takarás, mintsem volt nékem ezen gyűj
teménynek meg - rázogatása , ’s kivált 
rendbe fzedése. Kívántam rövid-is , vi- 
lágos-is lenni ; a’ mellett majd minden



tőllem Fel-találtt fzépet bé - iktatni. E’ 
dolognak hogy által-úttyát vehetnem: 
ollyan előre-menendő fzavakat(mellyek- 
benn a' véllek rokonosok-is értetődnek) 
válogattam-ki, mellyekre a’ fzóllás’ mód- 
gyaitbővebbenn, ’s egyenesebbenn vihet
nem. Azért a' fel-ofztás ellen (melly 
akár hogy esnék-meg, a’ fok külörnbö- 
zo íznek eleget nem tehetne) lebelgés 
volna ki-kelni; valamint ezek ellen-is: 
Hogy i-fzör az azont jelentő fzavakat 
gyakrabban ki-raktam. Tanátsosobb- 
nak ítíltem ezt tselekedni , hogy fém az 
Olvasót gyakrabbann máshova útasíttani, 
és az olvasás’ meg-fzaggatásával, ’s em
lékezete’ terhelésével farafztani. Hogy 
2-fzor kevés Váitoztatáfsal tsak-nem azon 
fzóllások vetődnek fokfzor elő. Hafz- 
nosnak tartottam lenni ezt a’ külömbféle 
alkalmaztatás’ könnyebb meg-tanúlásá- 
ra; mert a’ gyengébb Magyarok’ tökél- 
letesíttésére-is vólt ám fzemem. Hogy 
5-fzor a’ Magyar mellé deákot nem ad
tam. Ez a' Magyarúl-tudóknak fzükség-
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télén ; a femmit , vagy igen keveset- 
értőknek hafzontalan lett volna. Hogy 
4-fzer Valamelly fzóllás talán más he
lyen n-is (a’ miről nem felelek ) azon 
egy képpenn előfordul. £gy’ éltes em. 
bernek, kibenn a testi erővel egy ütt az 
emlékezetbéli tehettség-is naponként 
lankad, minden meg-eshető hiba nél- 
kűl vigyázni, tellyes lehetetlen. Hogy 
¿^fzör a Köz, és Erkőltsi mondások
ból ( proverbia , et íententi& ) fokát 
bé-hordottam. Ezek által, ha jól al
kalm aztatlak, az írás, és befzéd na- 
gyonn ékesedik. Hogy 6-/zor némelly 
ritkább, de m ég-is meg - érthető 
fzavakat imitt-amott tsak magánosonn 
hoztam-eló. Nem kellett azoknak ki- 
maradniok ezen gyűjteményből (ta
lán a' Kisded Szótárban fera jelenvén- 
meg) mivel a1 Nyelvet gazdagíttyák, 
a' véllek-való közönséges élésre al- 
kalmatofságot nyújtván. De minek e- 
zek? Jó fzívüségedhez nem férhet, 
ho&y, mivel tökélletesebb-is lehetett 
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vólna, leszállítsd betse't Könyvetskdm- 
nek. Elly vele már mint magadéval, 
mélyeim efzedbenn tartván azt: hogy a’ 
a’ tsínosb Világba a' darabosonn fzól- 
lani, vagy írni fzokott ember bé nem 
illik.

A d -



A d n i .

EI- ^ z t  fzííkség adá tennem«' fzorúlttság ken* 
fzerítte , kéntete, bira, hajta, uze, vere, 
erŐltete, veve, vive erre: fzükség fzoríttott, 
vi(t, viselt e’ dolog-tételre: a’ fzükség, fzo- 
rúlttság okozta , hogy erre vetemedném ; 
vetném, adnám magamat, fejemet: n a g y .  
r a  b í r j a , v ifz i em b ert a ’ k tn tc len r 'tg .

£. Ezt a’ lelkem’ indíttó okot egy* tudós em
bernek elejébe adám, állatim , terjefztém, 
támafztám.

3. Add tudnom ( tudtomra , híremre, hírül ) 
dolgodot, ügyedet, hol-létedet. .* Fel adott 
rajtok, velek nem boldogulhatván: o tt h a g y 
t a  , m in t S z . P á l  a z  O láhoko t. Kellő édes 
ízt adni a’ külömberi kelletlen fzeges t e 
letnek.

4- Nem adott vólna testet Isten , ha meg nem 
akarta vólna fzükségét (azt, a’ mire fzüksé- 
ge vagyon ) adni.

5* Bé — , fel-adni a’ könyörgö levelet, írást, 
az étket..



#* Bé fel-adni (vádolni) a* vétkest.
7. Fel adni a’ tanuláson, fzólgálaton; Ügyét 

a’ törvényfzékre (törvény-látó, v  tévő ízek
re) a’ bírák’ eleibe.

*. Ki adni kezét (magát el-jegyzetni); a’ le
ányt fzólgálatra; a’ gyermeket afztalra; a’ 
házat bérbe. .

9. Ki-adni az emberségelv; udvari erkőltsön; 
fél efzén. —

10. Kiadtak rajta , mint a* Patai fzűrönn: ki- 
tettek a* Jzűrit', eb-rúdonn ki vetettek: utat mú
lattak néki: ki-felé fordították ct fzekeré rúd- 
gydt: el-igazíttották, - űzték, - ízem elöl el
zaklatták.

1 1 .  A’ végén, adta magát ki: tserepén isméremy 
minemü fazék vált. Ki-adott rajta , mint̂  az 
eb a’ taligánn.

j2. Meg-adni valaminek a’ módgyát ; favát, 
izét, borsát az ételnek.

15. Meg-adni magát: ellent - állást nem tenni: 
kuhit mondani.

j 4. Hozzám adta, ts^pta magát: hozzám ré- 
fzelkeditt: közét, réfzét, pirttyát hozzám 
tarttya: velem tart, ért: hozzám hallgat, 
hajt, fzitt: az én pártomra hord, von: ve
lem van köze.

15. ¿T kenyér mellé fajtöt - is kell adni, tenni: 
emberségesebben ; nézd, kivel fzóllafz’.

16. Egy’ más’ kezére adni: egy’ mást fegétteni 
p. o a’ befzédben.



❖  ❖ 13
*7» Fel-vetni az adót, v. adót vetni az orfzágra: 

azt meg-róni: adó, v, adózás alá fogni, hajta
n i, fzoríttani. Adó-vető fzedő, ravó. A* 
ravóktól fel-írattatni.

lg. Az Isten’ adaja a’ hívek’ imádsági.
i$ , Arany’a t, és tömjént vifznek, hoznak adó- 

jokbarv, v. adóul.

JO. Több adó fizetésre tsigázni az el-apadttköz- 
féget : nevelni a’ jobbágy’ nyakára az adót. 

•  t. Adton adni: datatim dare,. Meg eméfzti va- 
la az orfzágot a’ fok ostor adókkal. Annyit 
fém adott, mint egy’ köröm-faradék, v. kö
röm alatt lévő motsok*

A d ó t .

I .  'T'órkig, ju l ig ; még a* lelkével-is, adót: á- 
dófságba verte, ölte magát: fok adófság ül, 
hever a* nyakán: mindenét el - fetsérlette - 
pazarlotta, bitangolta, - fogyatta, harátsol- 
ta, fogyafztotta, vefztegette, - tíkozlotta -  ; 
el-fcl meg-ette, -  itta , dőzsölte, zabál
lotta: végtire járt a’ mag -  (tőke) pénznek; 
Í£gó , ’s ingatlan jófzagnak; az arany — , e- 
züst-marhának: drága múlattságai el-nyelték 
jófzágát: a’ mi kevés fogyaték még keze 
köztt vagyon-is , ma-holnap nyíl-forsra, nyíl. 
vetésre (kótya vetyére) kerül, hányatik: és 
így el bűtsűzik, -  marad, -  esik, mindem
től: ki-esik, -  hül, forgattatik, -  reked, -  
íaorál, -  iirftl, -  koppan, -  vásik mindem

ből :



1 4  ❖-4. 1
böl: egy* altal-vetőre , páltzára, tarifznyá- 
fa, árnyék fzólgára kél, fzáll: pórázostól egy*, 
bit el-vejzti az ebet : rongya, gallérja fém a- 
kad-rneg nyaka körül: fém  híre, fém  hamva 
nem marad. Lásd Szegény. I.

3. Ügy rakjuk magunkra az adófságot, mint
ha fenki fel nem jegyezné kártékonyságun- 
kot: kártévöségünköt.

3. A* tifztes (tifztefséges, betsüllete s) embe
ren, az adófság, rabság.

4. Ha mástól jót véfz’ , ottan (legott, tüstént) 
adós léfz*.

5. Sarkalláfsal fzokott az adós fizetni.
0. Kétfzer kedves, ha Jónként adod, a* mi

vel adós vagy.
7. Nints tchettségünkbert elég fizetése annak, 

a* mivel Szüléinknek adósok vagyunk, v. 
tartozunk.

5. Minden ígéret adójsd tefz: az ígéret ado
mányt vár.

9. A* fzánakodás valóságos, és törvény fze- 
rént-való adófsa a’ fzegénységneki

10. Vigyétek vifz’a ajándékát: fejtőzzék vele 
adóiságiból, vagy támogafsa gyarló állá- 
poityát.

Á  g*

1 .  ^^ yakor ágra ki-terjedtt vérseg: feles ízre 
ofzlott, meíz’e terült, el-ágazott, -  fzapo- 
xoüott atyafiság.



^  iá
3 . A’ feslettségnek minden ága • bogait, ▼ . ág

bogait , és fattyü vefzejit le-nyesni.
3 , Ezek a* te Eleid, ágról ágra.
4« A ’ botolás (nyesés, metfzés) ízébb ágakkal 

ójíttya az agg (vén; fát.

5. M e g - ,  le-botolni a* fá t: nagyra, vastag
ra ki-hajtott ágait levagdalni. Ha le nem 
vagdallyák botollyák , ágait a* buja (igen 
kövér) fának, termése nem lehet.

«. Sok ág-bogú kérdések, vélekedések. —
7» Sok-félé kiilömbséget hoz* elő, noha ugró- 

foh , egy* ágról másra fzökvén.

I. Valamit helyes magyarázattal ki-ágazni bo-
g02ni* & U

% Leány ágra fzorúltt , fzgjfádtt , jáfzágnak 
vcfznie kell.

10. Mi egy’ ágból, ’s ágybői fzármaztunk: de 
Ő mefz’e gördült az udvari erkőltstől.

i t .  Tudni, mi következésre ágazodnak a’ dol
gok. Sok ággal boggal el-terjedett egye- 
netlen minden fzava.

12. A* kevétység és erőizak azon fának ága?.
13. jEzek is azon fának ágai.

14. Sok felé ágazodnak a* vizek , véíekedé- 
fek —

i$. A’ fzívtől ágazodnak minden erek-él. 
lé . Hitnek, vizeknek ágazati,



A j  á  h d é k.
A .*• 4 Ajándékkal maga refzére bírni, bérleni, éde- 
sítteni, fzelídítteni, foglalni, tsinálni, tsa- 
tolni, kötni, kötelezni, lágyíttani, hajlat - 
n i, hajtani, hódíttani, húzni, venni, győz
n i, fzédítteni — a’ bírót : azt pénzzel lá
báról le-ízedni, -• ütni, -  verni; meg-tán- 
toríttani: annak fzívét adomáhy’al el - ütni, 
meg-nyerni , -- Venni, -- fogni, él tsábíttarii: 
arany horogra fogni: annak hitét meg-vefz- 
tegetni, .. döglelni, -  mételyesítteni, -  tsá- 
válni, ki-bérleni ajándékkal fzemeit bé- 
kötni, k itolyni; fiáját bé-dugni: azt hite 
mellcHj^énezelj, adomány’al el-tsinálni: an
nak jo akara^yát kedveskedő ajándékokkal 
¿brefzgetn ^^ fe^^^ n li füfgetni, ki - éde»-

s. Senki a’ bírót még nem ajándékozza, ha
nem a’ ki olly ítéletben van felölle, hogy 
vagy meg-fojttya , vagy meg tartóztattya igaz 
ügyét, ha meg nem keni kerekét; vagy hogy 
harnifságát ieazzá^nem teí'zi adomány’áérti

3. Az ajándék a’ bírákkal külömbet mondat, 
hogy fém -  : az ajándék-vétel pórázon vií'zi,húz
za maga után a’ hamiís törvény-látást, — 
tételt: a’ bírákban válafzthatatlanúl egy’ütt 
jár az ajándék az hamifsággal: azoknak mon
danak jó törvényt , a’ kiknek nehezek a’ ke
zek. A ‘ ki jól ken , jó l hajt : kend-meg a' te- 
nyer ét, ’j  megnyered ügyedet. Győzedelmes 

pénz; annak miodenek meg-hóldúlnak : az- 
K zal



zal mindeneket meg-hajthatni, — győzhetni: 
nints olly eró, mellyen, erÓt nem véfz. yiján- 
dtk el vitel,fzabadság ~ le-t'eteli ajándék - 
el fogadás , fzabadság . el-adás. A’ Kris. 
tus Koporsója örzöjit is ajándék hazudtatta.

4- Olly látfzattya volt dolgának , mintha az 
urak ingadoztak volna a’ tsengö pengő jófzág 
miatt.

$• Egy’ bokor (pár) fenyőikéi (fenyves ma
dárral) gazdálkodott konyhájára.

6. A’ kérés nélkül nyújtott ajándék lég-kedve, 
febb.

7. Egy* talp-allya fóldet fém adott fenkinek 
ajándéko/j/i (w/, v. bann)

8. Tarházas ajándékkal bíztatni , ketsegtetni 
valakit.

9. Ajándék marhának nem kell fogát, v. Jzörit 
nézni.

10. A  hol malatzot ígérnek , zsákkal forgottá, 
g y á l

ix. Ki-üzte a* hitet, el-árulta az igazságot a’ 
pénz: meg-hóidul a’ pénznek a* törvény , ’s 
majd minden törvény nélkül a ’ fzemérem.

A k a d á l y .

I - N in t s  olly akadály (olly akadékos) fzö. 
vevényes, tekervényes, öizve fou t -  gali
ba; olly kevertt, rejtevényes, tsavarékos, 
ölzve-zúrtt, — zavartt, — bomlott, — hány ott* 

B ve-



i s  t0 °
vetett; bonyolódott; nehéz k i - ,  meg fejté- 
fű , -- óldású, -- el-igazittású (do log , ál
lapot, mellyböl a’ vidám elmék ki nem tud
nának feselni (fejtődzni , keleptzéíni, ver- 
dödni, hatolni, tépelődni , kapni, gázolni: 
mellyen magokot által nem tudnák vágni, 
verni, törni, rontani: ezek az elejekbe gör- 
díttett láb-ütö köveket könnyeden (köny’en) 
el-háríttyák, hengeríttik, mozdíttyák: raj
tok köny’ü fzerrel által-esnek, - kelnek 
némellyek alig futamttyák -, futamíttyák-meg 
elméjeket, efzeket; legottan fzépen ki - iga
zidnak, — verekednek ügyökből; elágazód
nak dolgaikban.

*• Nagy^akadály’a van kezdett dolgának; nem 
léphet, mozdulhat, lábalhat — , mehet-elö : 
meg-akadt, -- tsökkent, -  feneklett, füllye- 
dett : nints látatfya , íikere, foganattya: fu- 
tamattya; ón van lábaihoz kötve: köfzv'tnyes -, 
rák-háionn jár\ késödik, halafztódik: bár ele* 
get légyen utánna (értt’e, rajta) az hágóra 
fsak nem étkezhetik', meg vagyon kötve kere
ke , elő nem viheti fzándékát í belá törik av 
kese: tül, v. által nem eshetik a’ nehézsége
ken; nagy árok van előtte, mellyen muri
ka lefz’ által-ugrania : fel - vett munkájában 
el nem eredhet, indulhat: fel-fogott dolga 
kezibe ÍZegik , törik, ízakad: nem közelít
heti, illetheti a’ tárgyat: egy’ nyommá fém 
mehet: éppen ponttyán, ’s derekán, v. mind- 
gjárt kezdetén fúl-el a’ dolognak; vifz’amen* 
H<?k, fonákul fordulnak dolgai.



3- Akadályt vetnek dolgodban: azt meg-bont- 
tyák , -  bontogattyák, -  zavarják: annak 
inát metfzik , nyakát í'zegik, v. fzakafzttyák: 
úttyát elállyák, - vágják, metfzik, -  ár- 
kollyák, « gyepülik; elő menetét: -  lépttét, 
keletét meg kötik: fzándékodot még pázsint- 
tyaban (pázsittyában) füviben, tsirájában ; 
még azon zöldiben, kezdetiben megfojttyák- 
azt meg-keverik, -  rekefztik ; hanyatlásra , 
esőre, dőlöre vifzik, juttattyák, bírják, ízo- 
ríttyák: abban kerefztül-állanak: kezdett műn- 
kádat markodba fzakafzttyák: dolgodban elő 
nem botsátanaki

4- Meg.akadályoztatni az ellenkedőnek temér- 
dek-artzájú tétovázáfát, v. az illanásra (fu- 
tásra) gondoltt ravafzságát : el-állani előtte 
a fzaladásra keresett ~ , v. vezető-nyílást, 
utat, nyíltt rést : elejét venni, hogy el ne 
iilanthafson, mehefsen, múlhafson a’ fel-e- 
meltt tárgytól, tzéltól: ki ne fzökhefsen a* 
korlátból: hogy el ne símülhafson a’ fel-vett 
dolog mellől: nern engedni néki az ugrálást, 
ízökdétselést: résre hajtani, kerítteni fzo- 
ríttani ötöt, hogy el ne búhafson, rejtezhes- 
fék, múlhafson az igazság előtt: markába 
fzakafztani pergettyils fulykának nyelét...

5. Mindenütt meg akafzt tégedet az ellene-va- 
ló h ír‘ hordásban: meg - némítt, bé - torkol; 
meg - állíttya malmodat, kerekedet; és így 
bot ugrik-ki fzándékodból, és igen lágyadra 
(fejed’ lágyára) esik.



6 . Szálljon kedved, a ’ hol tetteik, nem ve- 
tek gátot benne; tsak arról emlékeztetlek: 
társad hozzád-is, hozzám is illjék. A* töb
biről én telizek,

7 . Éfzre vévé. hogj igen meg-akadt : hogj 
rofz9 pora van : hogj nem mindenkor budgyar, 
miként páráVik (párallog) pattantyúja: hogj 
tsonttal ütötte bokáját: hogj igen izébenn e-

Jett\ hogj nem lágj körtvéljbe , hanem fo
ga törésével baratzk-magba harapott: hogj 
igen elevenere találtak', hogj tehén - v. ló-bor 
a'fzekenyc ( faru ) ha ez íg j van: hogj ön
nön fejére esett a' más-ra v.-nak tsinált fulyok: 

túl lőttek, s ide áll ez ttjával? hogj 
roJz’ f äre topodon : hogj nem jó htlyenn vetet- 
te-meg hálóját: hogy fovány, v. kopár helyenn 

fogott, v. erefztett-ki: hogj magát tzémdval, 
v. madzaggal, felelettel már nem győzi: hogj 
igen körmére égett a’ gyertya , v. igen kör- 
mire ¡farkára hágtak, hogj nagyonn meg-fzo- 
rúlt a’ kaptza: hogj igen é á  pergeltek; hogj 
ű’ forrót kímílletlenül öntik alája : hogj már 
m?/« mit tenni, Aofrf lenni, mint a’ tökbe 
esett egér; azért hova-tovább inkább inkább 
érezvén v. nem tűrhetvén a’ Sáfrány-illatot, 
i;. a ’ pézsma fzugot; ’s látván, hogj igen 
ro/z’ a’ pofztó, ’s tsak <?£#/ 77/mk a’ lentsdt: 
hogy rttfm ege/zsegcs a’ fzemetezés, v. üdö- 
vonás; hogj majd njügbe akafztalódik; el- 
kotrott, -  vakart; e/ -  , fel-Jzedte Játor f á 

ját % és így ki mútatá majmunk menjafz’onj- 
fágát: el-orjcfzo«, (illant) fajdítván , hogj 
néki rjofz’úl Jog  ott /ön* lentséje.



«. Maga (jóllehet) mikor bizonyításra ju t, 
jő , kel; meg-akad: fél nyommá fém mehet: 
füstbe megyen tsevegése; és femmit fejünkre 
nem rakhatván (reánk nem bizonyíthatván) 
róka módra kert alatt kullog, ollv fogásokot 
forgatván, mellyek úgy illenek a' dologhoz , 
mint á* bot a' tegezhez.

9. A’ dolognak tsak külső fzínért (héjján, 
kérgén) akadoz: a’ külsőséggel bé-éri; b é ~ . 
meg-elégfzik: a’ dolog’ belsejét, mitsodasá' 
gát, miségét; fzegit-végit, bélit, bel’ réfzit, 
velejét, fzékét, mi-voltát, m i-létét, rejte- 
két, elejét végét; fzínit-vifz’áját nem fefzege- 
t i , visgállya, puhatollya, nyomozza, ku- 
tattya, keresi, fürkéfzi: a’ dolog’ fenekére, 
mély’ére, nem teként, fzáll, erefzkedik: a* 
•dolgot nem hasogattya; nem vefzi fontosb 
vígyázóbb elmére; meg - hánnyattabb , fel- 
lyebb-tekertt éfz’el nem rostállya , fontollya: 
elméjével meg nem láballya; által nem érti, 
hattya : tövéből , gyökeréből nem ¡sméri: 
mintha hályag kelt volna fzemére, azt bel- 
lyebbről nem láttya; tsak álmas fzemmel, 
ímmel-ámmal, kordéra, v. kardéra, futólag, 
futó félben, feliben-harmadában, lát hoz
zá; ügyiben, annak módgyával; rendi, kel
lete fzerént meg nem hány’a veti - : ligyelmes 
elmélkedésre, gondolkodásra nem vefzi : fő 
ponttyából, velejéből, ízenként, tagonként 
nem bontogattya : mi farkban forog a’ köz- 
be-vetés, fel nem éri efzével: tsak a’ men
nyiséget nézi, nem, a’ miben van annak 

B j  féfz-



féfzke: turkál a ’ dologban, de gyökerére
nem jő.

10. Hogy meg ne zabállana a’ feleletből vett 
kevélységben; én is utánna lök ( le v é k ) ’s 
meg - ismertetem , hogy nálunk-is fával fáz
nak , borfsai borsóinak.

1 1 .  Némellyek a' farkábann törik á ' kést, te pe» 
dig a’ fülében: mindgyárt meg-ütközöl, .. 
akadfz , a’ kiiCzöbben: orron botorkázva kéz* 
ded lépésedet.

12. Dolgának önként ( önként-való ) folyását 
meg - rekerzti, gátollya , el - zárollya, meg-a- 
kaízttya: tellyes zűr-zavarban vagyon dol
ga, ’s már fém ír , fém más egyéb orvos- 
fág nem í'egíthet rajta-

13. Karikát verni, vonni, orrába, ’s vifz’a- 
hökkölietni, hogy fzándékát végre ne hajt- 
hafsa.

14. Az emberi gyarlóság néha késleltet, vagy 
akadékival tartóztat.

15. Mivel gátot vetett a ’ fzerentse pallosom* 
végének, elméhez nyúlok.

16. A’ mit egy’ fzer fel-kap gyenge elméjek, a* 
val úgy öfzve kaptsolódik agy-velejek, hogy 
ki nem tudnak tifztúlni belölle.

J  g  } •

1. Igen keskeny a’ mi fzívünk* ágya (rövid an- 
nak le p le ) ; kettőnek n»m elég, t. i. Isten

nek,



nek, és Világnak: hanem fzereted Istent tel- 
lyes fzívedbÖl, fzegett fzíved nem kell néki.

Jt. A’ tifztátalanság nem tsak fzurdék (fzurdok) 
vétek, hanem hímes, és varrott ágyakban-is 
fedzik, *akaródzik.

». V-éehez vivé azt, a’ minek ágyat ( talp - ,  
v. fenék-követ) feneket, allyat, ollyazatot 
vetettek; feneket kerekíttettek; utat törtek 
vertek, kéfzíttettek: az ő Eleji. Meleg ágyon 
fokfzor hideg fzerelem hál.

4. Öts’e’ feleségét törvénytelenül ágyában, tar
totta: ágyafsává tette.

S- A’ testben, alufzékonyságban, a’ betegsé
gek ágyat vetnek, meg-féfzkelnek, gyökeret 
hajtanak , v. erefztenek. —

6. Azonban támad (ébred) az úrfí; ki-tzihe- 
lödik (tzühödik, — vatzkolódik, -- tolláfzko- 
dik) a’ menyezett ( menyezetes ) Dyofzolyá- 
ból; nézgéli a’ ki bontott fok-félit. —

7- Fő-nemes ágyból (nagy nemből, fényes
' házból, jeles vérből..) vette eredetét, fzár- 

mazását..

5. K iy mint veti ágyát, úgy fog benne nyúgod- 
ni: ki mint keresi, úgy talállya ; ki mint őröl, 
úgy f ü t : ki mint fő z , úgy efzik : kiki maga 

fzerentse'je' kaholója.
5? Bé-ágyazni kitséplésre, v. nyomtatásra a’ 

gabonát. Agyakra olztani a’ veteményes ker
tet. Virág ágy. Ágyazni: ágyat vetni



Á l d a n i .
t

1. Á n g y o n  -  (látogasson ~ , fzerefsen • - meg 
Isten ki-nyíltt* virágzó - ízerentsével; tőltt, 
fzámos efztendókkel : él’ tednek fonalát tel- 
lyes iidőkre vigye: vefse minden fzámon túl 
él’tednek határát: minden lépésidet boldog* 
lág nvomdokollya : az Isten, javainak, ál
dásinak, áldomásinak, bőségesen, ki - folyó 
forrásival legeiteken : világ * végezetig , v. 
világ* végezretiig, pázsitoztafsön; ágról ágra 
bokroson gyarapíttson: belső vígafztalások- 
kal teliyesíttsen , és mennyei látogatásokkal 
édesít'.sen: kegyelme’ folyamit vezefse, Ön
tse- ki, áldomásit árafz’a reád: minden jók
kal bévé sé tegyen: az Istennek kedve, jó-vólt- 
ta felesedgyen, gyüllyön, fzapörodgyon re
ád: fel-farjuzzék benned minden ízép, óhaj
tóm: annyi fzerentsédet kívánom látni, ba
rátom, mennyi kaláfzt érlel Czeres a’ Kunsá
gi mezőkön: minden nyomaidban rózsa te
remjen.

c. Sz. Lélek’ malafzttyával fel-övedzettek, és 
az Isteni viláiofságnak íény’ivel Isillognak. 
Fényleni azzal-is fzerette a2 Isteni jóság.
Deli állapottal, ékes ábrázattal. . látta (ál

dotta) a’ terméfzet: femmit el nem hagyott, 
múlafztott, felejtett, femmit nem kímíllett 
fel-ékesíttéséban, -  tifztelésébeö.



♦  ❖  25
4< MéltóztaTsál, .. a’ hív elaluttokot (hóltta- 

kát) meg-óldozván, örökké - való nyugoda
lommal látni.

s . Isten a’ hozzá folyamókot ( folyamodókot) 
az ő malaí'ztty’ával elő gyámolíttya.
Az Isten’ tárházából íemmi jó nem foly re

ánk, ha vifz’a nem téri tyűk hál’ adásunk
kal ő fzentségének (ha meg nem háláil.vuk. -

7. El-véízi a’ Világ’ átkát , és örök áldomási- 
val bé-tellyesítti az emberi nemzetet.

8. Áldomást vete a’ fel • emeltt kerefzttel hí
veire.

f .  Megáldani az eledelt, afztaít, barkát.—

A l k a i m n t o f s á g .

A >
meg ejtő alkalmatofsághoz artz’a l, és 

ölelve fordúlly: azt üstökénél fogva ragadd- 
meg; mert futó, mint az árnyék: addig élly 
vele, míg kezed’ .ügyiben vagyon, v. artz’al 
áll feléd: a’ míg fzárnyára nem kél, v. hát
tal nem fordul, v. hátat nem fordítt: kapj 
minden, üdövel ’s dologgal termő alkalma- 
tofságon; mert nem minden bokorbann fekjzik 
a’ nyál: addig hárntsd a* hársfát, a* míg hám- 
ük ; addig verd a’ vasat, a’ míg tüzes: jobb 
egy* óra fzázndl: jobb ma egy’ veréb , mint 
hólnap egy’ túzok.

. Alkalmatofsághoz , üdőhöz , rendeli , tart- 
tya , fzabja m agát; üdőtöl hallgat, vár,

~ ^ B s az



í6  ^
az iídőnek, alkalmatofságnak fijd’: attól füg- 
gefzti-fel dolgait: az iidŐ’ folyamattya ve- 
zetékeli, vezeti, dolgát, nyelvét.

j .  Alkalmatofságnak homlokán, a’ haja.
4. Vigyázz , kinek mire hajtson (hajollyon) 

indúlattya, és ahoz alkalmaztasd magadat.
5. Akárhol került (fordult, adódott) alkal- 

matofsága, mindeneket idegeníttett, vadíttott, 
rémíttett, irtóztatott fzörnyíttett töllem.

6. A’ kínálást forrón fogadgyák; — a* játékos 
hely letzkét ád ; a’ körül - fetéteskedő hajlé
kok alkalmatofságot nyújtanak . . ,

7. Most van alkalmatofságod a’ hafzon-hajtás- 
ra, -  takarásra, -- fzaporíttásra^ most van ke
zed* ügyiben a’ hafzon-keresés. Maga alkaL 
matojságánn jár , ment, jött: Gyalog. AlkaL 
mát tavalyibann: gyermek az öregek között.

A l k u .

A
1 • **-ddig ne mennyetek alkura fepki idegen

nel, míg lég alább fele réfzét fzívének ki 
nem tanúllyatok. Az-is id e-va ló : néha a* 
lég fzebb gyümólts leg-ártalmasabb.

t. Alkudgy-meg elöfz’ör mások’ ízívével; majd 
a’ tégedet fok dítsíretekkel égbe-vivő nyelvek 
utánna indúl: n y e r d - , fogd hajtsd-meg; 
iisd-el; édesítsd előfz’ör magadhoz a’ fzíve- 
ket - ,  azután kényedre, kedvedre viselhe
ted , indíthatod , vezetheted , hordozhatod 
a’ nyelveket.



3. A* mi fzándékunk pontra (egy* pontig, min
den pontban , egy’ általlyában) meg egyez
nek , - alkufznak.

4- Még ó fellyebbezik a’ békeség’ alkujával: 
még ő tarttya magát vele fellyebb: -  ő akar
ja a bekeseg-kötesnek uttyait, módgyait ki- 
fzabni , ~ rendelni, meg határozni, elónkbe 
írni.

j .  Az alkun , alkalmon , fzerzödésen ; frigy, 
vetesen v. kötésen, kötés-levélen) meg - ál. 
lani, — állapodni, -- nyugodni, egy’esedni* 
v. ellenben az egy’ezést, tukmát, alkut, kö
tést, végzést vifz’a-húzni, -  vonni ; meg
másolni , •- fzegni, -- törni, — rontani, el-rág- 
p i; fel t bontani; erejéből, éliböl farkából 
ki venni , .- ütni: meg - erötlenítteni j attól 
álnokúl elmúlni, -  állani, vifz’a-ugrani; ról- 
la le tenni, --mondani.

6. Ha az vólna (ha a’ dologhoz értene) derék 
ágazatban nem vólna közbe . vetésünk: a’ 
dolgon el - egyenesednénk , kezet fognánk : 
azt nem hánytorgatná, fefzegetné, hogy—

7. Valakivel alkuba állani, erefzkedni, botsát- 
kozni, indúlni. Reá alkudni valamire. B é -  
el, .. ki-alkudni valamit. Meg - alkudni a’ 
marhát. — Száz forimig valót; fzáz forintig 
alkudni. Árráról alkudni, egy’ezni. Által
ijában  (mind az egéfz’re) meg-aikudni.

S. Perefseivel meg-fzerzödni: -  alkudni, - bé- 
kélleni.



9. Ügy alkuttunk - meg , hogy fenki közüliünk 
vámot ne fizefsen a’ befzédért; fzabad azért.

10. Nem alkudhatom*meg magammal az iránt: 
nem mehet fejembe: nehezen hitethetem azt 
el magammal.

Á l l a n i .

X. J ó t  állani rólla: felelni felőlié, iránta, mel
lette : magára venni, vállalni, a’ kezefséget.

2. Nagy bátran eleibe állapoda (álla) ’s illy 
nyelven befzélle véile. *

3 - Ez álló ( éjtfzakán untig terhelték füleimet 
tsengó lántzaim.

4- Állandólag híved léfzek, és tsigán fém fe
lelek egyebet.

5. Be-állani a’ jófzágba, tifztbe, hivatalba, a* 
meg-feddésbe , fzólgálatba. —

6. El-állani ('tiírni, viselni) a’ tréfát ; más
nak erőtlenségét, fogyatkozását. — Valaki
nek úttyát állani, v. el állani.

7. Meg-állani (tartani) az helyet a’ baj v. 
hartz -  vívásban.

8. Meg-állani a’ kötést, 1‘zavát; a’ vadat; n’ 
Járt  v. gátot: magát erőfsen viselni.

9. Ki-állani a’ büntetést, fzenvedést, fzégyent- —-

10. őrt (strázsát) lest, (v. lesben, állani.
t i .  A’ mit rofz’úl fogadtál, rofz’abbúl állottad

i g .



la . Ebben vagyon tulajdon neme, és állató* 
mi-volta ( f u b j t a n t i a , e j s e n t i a ) p. o. a’ fös
vénységnek.

13. Másoknak el dőlt Trója, fen -á ll még ne-

14. Meg álló tanátsom ez: ettől el nem állok, 
mozdulok.

15. A '  m it  g y a lo g  íg é r , lovonn , v. ló -hd tonn , m eg  
nem  á l ' y a : em ber fo g a d  f o g a d á s t , a g g  eb a’ 
k i-m e g -á l ly a .

16. ör-állás’ vígyázására (fellyül-vígyázókká) 
rendeltettek a’ Püspökök , a’ nép’ aty’a i , 
mesterei, páfztori.

17. A’ falaknak ki-álló (fzegellett, — ízegett) 
rongy aléki.

i8- Valaki* tifztefsége mellett ki-állani. Lásd 
E llen ség .

19, Ki nem állhattam kérései elöl: meg kellett 
hallgatnom kérésit.

ao. Killyebb-állott a’ Világnak zavaros gond- 
gyaiból.

*x. Nem tartóztatom válafzomnaal, hanem e- 
zen allo helyemben ki-mondom, mit végez
tem.

* *  ki méltóságos állapotra vágyódik (vágy, 
vágyakodik , tör, törekedik, fíaggat, ipar
kodik , fzepelkedik , kívánkozik , íovárog ,

kém.

Á l l a p o t .

ásít-



ásíttozik; a ’ kinek arra fáj a’ foga; az után. 
vifzket kedve, kívánsága) a’ hegy* allyát 
jól meg-tekéntse: a’ nagy hágónak nagy a’ 
lejtője, v. meg felel a’ lejtő: a’ nagy póltz- 
tól nagyobb az esés: hamarább ie-dőjti a* 
magafs fát a ’ fzél: a ’ nagy fzerentsének fox- 
ízor kár a* vége: a* nagy kaptatónak (há
gónak) nagy az erefzkedője: magafsan-költt 
hegyet v í , ostromol, ostoroz a* menykő: 
a’ Villám közelebb ér fzálas tornyokot: a* 
fel-emeltt póltznak több vefzedelme vagyoni 
földre terül a zúgó fzél’ erejére magafs tölgy; 
állanak a’ pulya ( törpe * tempe s tömpe) 
fák: minden boldogságot fok vefzély inall, 
késért : mennél nagyobb fzemély, annál na
gyobb vefzélyí olly meredeken van, melly- 
nek vefzedeimes lefz’ a’ fzököllöje.

4. Forgó farkon, jár az ember’ ál'apottya: sík 
jégen forog: haj* ízálon, vékony tzérnán 
függ , inog : vefzély’el határos : esendőre 
hajladozó , dőlő félben van*

3. A’ mi állapotunk, vefzedelmek5 tárgya, nya* 
valyák’ barlangja, nyomorúságok’ bányája, 
lzomorúságok4 tornyozott rakása, gyarlóság* 
tüköré, fzeréntse kereke’ játékja, állhatat- 
lanságok’ képezése.

4* Válafztást tenni állapottyárói, és elrendel- 
ni életének jövendőbeli folyását.

5. Magános, otthonos lakásra életre fzabta a* 
foerentse.



6. Nyomorúltt állapotban, kegyetlenség a’ fed 
dés.

7. Alá-indúltt (hanyatló k én fze re d ett  esendő- 
b e n - lé v ö )  állapot.

*. Zsírosabb állapotra menni. — Lásd Remin}.
fzogenjr.

A  l O J7I . « *

a
i .  ^^yakran. meg-fzaggatom edes álmámat éret  ̂

ted: el-fzökteti, — úzi nyügalmamat; fel-rez- 
zent, — ferkent, -- talpra pattant; gyakorta 
fel ver, -  otsódtat eugem’ ; fokát virrafztat 
miattad -- , irántad —, utánnad-való aggó 
dásom: álomtalan éjjeleken esem -, megyek- 
által: álom-fzaggatva töltöm, húzom, vo
nom az éjtfzakát: aggal'ztó gondok között 
virrogatok, éjjelezek, éjtfzakállok hol léted' 
nem tudása miatt: töllem el - válásoddal el- 
bútsuztak,-- repültek, -  tűntek, -  enyéfztek, -- 
fzöktek , meg - fzüntek álmaim: álomtalan- 
fágba hozott, ejtett felölled-való aggóskodá- 
som: éjjeli álmatlanságot fzenvedek miat
tad: hogy álmát vehefsek ( alhafsam ) hafz- 
talanúl küfzködom fzememmel: álomra nem 
zárhatom ízemeimet : alutlansággal fárafz-
tom magamat.

a. Meg-bádgyadtt testét álom’ -Ölébe veti: az á- 
lom’ fzunnyafztó mákját meg-lankadtt tagjai 
várják: az álom’ karjai közti nyugtot ke-



rés: álomnak erefzti meg-fáradtt izéméit** 
ízemére álmát jerefzt.

3. Mi fém alufz’ukel dolgunkot; mi fém kól- 
tsollyuk öfzve kezeinket: mi fém lógattyuk 
lábainkat.

4. Várja vala , míg az afzfzony a’ deliesti ál
mát ki-alunná.

5. Az eftüntt fó jónak édes álmai köz’tt ízen- 
deredni, ’s ismét fel ébredni.

6. A’ lappangó álom meg - kéférti a’ neheze
dett fzemeket.

7. Álomtól vagyon , hogy életünk’ hason felé
ben (fele réízében) a’ nyomorúltt koldus 
nem alább való az hatalmas fejedelemnél.
A’ fok alom a’ tudományokra az elmét alkal- 
matlaníttya, a’ testet a ’ betegséghez kéfzítti.

9. Egy’ kis Enthusyasmus (poétás álom) kever
te magát belé ; ki befzéilte. ?

10. Az űt -- ( utat - )  álló tolvajok álmokot 
meg-fzaggattyák, hogy el intézett ( fzántt, -  
tekéllett, fel-tett) gonofzságokot végbe vi
gyék.

11 . Nem ásíttó , és fzunnyadozó álmafsággal, 
hanem ébren hallga ni valamit,

ia. Vatsora utánn ital jó álom’ fejében: boU 
ha pohár.

13, Az aluvásban tudtunk kívül (hírünk nél
kül) vefzünk lélekzetet.

*4. Aludtában (álmában) Nabuk egy’ öreg 
( nagy ) fát láta.

IS.



i s .  Némelly anyák ímettekbeii ( ébren levélig 
ízoptattyák , ’s aluttokban. ölik gyermekeken

i6; Ha aluváfsal nem nyúgodtatnak, meg-tom- 
pülnak, — fogyatkoznak az érzékenységek.

17. Aíutlan (ébren v irradó* talpon-álló) hír 
fzólga.

18 . Szereteted* lá n g ja  e r e id b ő l  mind ki-a lutt .

19. El-alutt az ajtatofságj a’ jóra kííztetö ger  ̂
jedelem’ fzikrája, —

3o. A l íh a d o z á s ö k  já t íz o d o z n a k  k ö rü lö ttü n k .

a i * E e e k  t s a k á lo m b a h l á t o t t  jó - l a k á s o k  ( v e n 
d é g s é g e k )  v ó l ta k .

ka. Még nem aluttá-ki magát; álmát; a’ bor’ 
ízelzét; a’ tegnapi lakadolomnak gózzét.

*3« Almabet fém ötlik (tiinik) illy dolog: nem- 
is álmadóz illyeri dolgok/te^ v. ról.

«4* ö  mind ezeket álmadozott böltsésége alá 
tapodgya.

25 .  J ó r a  él-alutü ( - z s i b b a d « ,  — f á s ü l t t - )  érzé
k e n y s é g .

aó. É b re fz te n i  az  á jt a t o f s á g ö t  az  a íu fz ék o n yo k *  
b á n .

*7- A’ túnya pibek jköztt a1 napot el ne temesd: 
el ne aludd, henyéld v heverd: kellete korán 
Vönd-fel magadat;

* 8- A’ fok gondok után. álomba mernie: még* 
lopá, lepé; él - ,  meg nyom á ; Ráütött 
te  álom.



ítf. Ennek a ’ költött álom - örökösnek ma fel 
kell hágni a’ Királyi dítsöségre.

30. Álmatlan vígyázáfsal Őrizni valamit. Vala* 
kit ébren virrafztani. Nyommafztó álom ; 
álom-kórság. Álom -ijefztes. Alom- hüvely e- 
zes ez.

31. Ai* mit az elme ébrenn forgat, aval j(ítfzik 
álom idátt-is idején is ) a’ mit ímette hány- 
vet elméjében, azzal múlatoz az álom’ ölé* 
ben : a’ matska is egártöl v. re l; a’ difznó-is 
makkal, v. ról álmodozik: fz'zn egeidnek tökénf% 
a’ Jzöme.

32. Akár ki-is jámbor, a' míglen alufzik.
33. A ' fzegény ember ttele helyett-is alafzik.
34. Ügy alufzik, mintha ökör-bőit vonnának a 

fagyonn: hortyog.
35., Homerus is afzík holmikor : holmibenn kiki 

meg-esik; botlik , tántorodik: kibenti kibenn- 
vagyon valami ki-vető, abajdotzos : mindenütt 
találtatnak töredezett fazekak : köutösesb , 
tifztesb emberek köziil-is fokán botlakozva 
lépnek ; aj fztp búza közti is találtatik konkoly 
V. vadótz: a* lóriak négy lába van , mág * 
/»Ma meg botlik.

36. Uram - c.V'Tz fzalma -fzállat fém álmodtam, 
'hogy meg akadgyon benne.

37. /£//■<? (bízvást, jó ízüleg, V, ízű
én; félelem - ,  gond-nélkiíl) al/tatik.

38. Mikor alfzik a matska, tántzolnak az. egerek.
39» Aloniy 's rfsős iidö i udvari reménység.



40. Alomból fel - ijed , ?s pattan talpára: kel, 
v. ugrik: álmából hirtelen fel-retten, ’s fzél- 
lyel kap.

41. Tudom ez ejjeil ímettem - fs , álmámban - is 
meg fordul efzemben.

A n y  a f z  t n t e g y '  ház.

I. *-*z topörödés nélkül - való : utolsó napig- 
lan ( világ’ végiig) nevekedik: annyi iidőtt 
ideig ) gyapott •- (pamut) között iskátulyá- 
ban, rejtekbeii nem lehetett; nem lappang, 
nem bújdoklik : nem fzenvedte , hogy ezen 
drága gyémánt (ige , ízó) ki-lopafsék a’ fz. 
írás* gyűrűjéből: minden pokol-varas tudo
mányok ellen az Istentől tintán meg-tarta- 
tolt: igazság’ leikétől vezéreltetik, viselte
tik , igazgattatik , hordoztatik, kormáoyoz- 
tatik : el nem tejtetik , rejtÖdzik , hanem 
mintegy* magafs tetőn építtetett varas, fzem 
előtt forog, ezt az hamifság* varsájába nem 
vonhattá íem erő * fém tudomány : ennek 
maradása nőm emberi erőn állapodott: fi
nom tudományba1 aranyához rozsda nem ele
gyedett : IzeplÖ , motsok meg-nem este , 
ülte* -  lepte, -  fogta, -  ragadta: ezt kü
lönös ígéretivei fel -tiíztelte Isten : az ördög
nek ereje á’ kő - fzálon építtett Ekléfiát le 
nem tapödgyá; diadalmat ttetn vefzen el
lene, v. rajta: mint az igazságnak erői* 
ofzlopa, helyt áll minden habok, és fzéi* 

C a ve-



¿6  ^  
véfzek kozott; a’ pokolnak dölfös kapuji ha- 

' talmokba nem ejtik. Evei a’ mindenkor egy’ 
ónomban (húzómban) világoson fénylett, 
és virágzott Anyafzentegy’házzal egy’ezüok; 
ennek régen fel-emeltt* és meg - állapodott 
igazságában maradunk: az ő méltósága vi> 
fel, támogat., minket az Isteni dolgokban: 
ennek rámájára ( sinór - mértékére ) igazít- 
tyuk, igyengettyük, vifz’ük a’ magyarazá- 
tokot: végezéseit meg - bírállyuk (bírónak 
ismérjük ) azoknak fejet hajtunk; azoktól 
hallgatunk : régen meg - gyükerezeít tudo
m ányitól femmi fzín alatt egy’ pontnyira 
fém akarunk el-távozn i: ennek tárházából 
véfz’ük a’ bizonyíttást: ennek tanújából aka
runk valamit tudni : feUyebb nem efzeske* 
dünk annál, a* mit az Anyafzentegy’ház ál
tal Istentől hallottunk; hanem bé fedgyük az 
emberi okoskodásnak fzemeit; fogva tartyuk 
okoskodásunkot : a’ kóstolásnak , ízemnek 
érzésén, meg nem állunk: az érzékenysége
ket bírákká nem tefz’ük: nem vizsgállyuk az 
Isteni dolgoknak érzékenységünk alá eső mi* 
yóllokot, hanem az érzékenységnek vifzke- 
tegét környút meféllyük: mikor az Isten, ’s 
az ő Anyaízentegy’háza másra vezet, ízem
be nem fzökiink, nem rugóldozunk okosko
dásunkkal a’ mennyei tudomány ellen: nem 
agyaskodunk külömbet, hanem tsak a’ mit 
az isten’ ízavából értünk: az Anyafzentegy’ 
háztól élőnkbe adatott Isten’ igaz mondá
iéra táoiafzkodtink*.

a*



Az Anyafzentegy ház’ méhében foganodik 
elsőbben az ember.

i. n  jó atyák akármelly aprólékos dologért- 
is meg-fzóllíttyák , -  intik , feddik, dor- 
gállyák, -  fenyíttik fijokot.

*• Mindenütt nem fzinte apró fzégyeneket val
lott.
Ennyire meg nem aprózom (o lly  apróra, 

apródos’ag, apródonként nem említtem; ap
raján fel-adok^ hanem tsak egy’nihány ot
romba horgas fzavait állatom-elő, mellye- 
ket femmi kendőző fzínnel nem fedezhet.

4- Ehaprósodnak ( allyasodnak , gyengülnek) 
fok régi tős gyökeres Házak. Meg - apróso- 
dik, és el fogy a* nagy Nemnek méltósága.

5. Ápródos (apróságos; ias-fias , porontyos , 
fok apró-gyermekü) Afz’ony-hölgyétöl (fele- 
fégétől) nemért, v. érkezet az olvasásra.

6 . A1 ízű-féreg apró harapdáláfsal a’ vastag ge- 
rendát-is meg-örli.

7. Sokfzor aprólékos dolgokban ütköz»ek-meg 
az elmék.

8. Apróságokban (kisded korokban) meg-hal- 
tak.

9- A p ró itó l tsep ü stö l (tsepröstöl) i a s t o l - f i a j t o i ,  
eb estő l .. m a ts k d s tó l, m inden  ts ipádéit őst ö l k i - 
ve fo tók ,

A p r ó ,

A’



38  &
ip. Dohányt lehet aprktani , ,v. fát vágni, a’ 

hátánn: fzántani lehet rajta', felette jámbor, 
alartgvár.

Aprólékra is fel üti az orrát: minden apró* 
lékon meg indúl; nem ártana meg letzkézni.

á r a d n i .

P
z, *~ 1̂ - áradott, -  hatalmazott, -  harapozott; 

meg-torlott; erőt, hatalmat vett; lábat ka
pott; fejet , fzarvat , záfzlót emelt; orízá 
goi, igen ki-terjedt) a’ feslettség, gonofz 
tudomány: a' Világ’ feprejében el-áradott a 
gonofzság.

*. Ebből ön* kénv’én ( fponte fua) árad, kö
vetkezik, foly a’ felebarátunkkal ^aló egy’es-

3. Véres fájdalmának árjában űfzkál , melly 
fzaggatott fzívéből ki omlik.

4. Tapafztaltam a’ reám áradott gonofzfágnak 
ellen-állására elégtelenségemet

5. Undokságos vétkeknek el.áradott fokasága,
6. Le tette bofzú-üzését, és az ö békeségéből 

áradott fővárait reánk árafztotta.
7. Feí-ütÖtte, -- adta, -- verte magát a’ víz’ 

árja: a ’ főid alatt lappangó - ,  vad --, fe
nék - rízi

8. A ’ hitből minden jók’ folyami áradnak re
ánk.



9. Gonofzról gonofzra árad , fakad. 
ip. Ügy ment panafz’a , mint az árvíz.

í r a t n i .

M  ’*
*• ,  ár*ls *ratni kezdi jövö jobtorsának kc- 

véjit; előre fzedi, ~ takarja, ~ gyűjti jöven
dőbéli gyümoltsit : fzerentséjének leendősé- 
gét meg lett dolognak tarttya. —

*' A’ kaláfzok aratáskor, a’ fzéltől mozgat
tatván, arany habokot hajtanak.

*' A ’ ki-hintett jó tétemény valóságos, magva 
a jövendöbéli öröm-aratásnak.

4- Azon örömet bé-aratni, mellyel az öregség 
táplállya magát.

!• Fel-arattya, és mennyei tsürébe takarja Is
ten az ötöt félököt.

é. A’ Pogányság az ördög* orfzágának bőséges 
aratása, és jövedelme vólt.

7. Az heves aratás kedvesen, harsogott füleiben.
8. Gazdag; v. vékony, kartsú aratás. Szakmá-

nyos arató ,. 4

w Á r n y é k ,
t

A
*• á r n y é k b a  m erü ln i in d ú lta k  T i t á n ’ h a ld o k 

ló l á n g j a i : h o fz fz a b b  á rn y é k o k  o m o ln a k  a ’ 

F a g y  h e g y e k ’ f e l i r ő l :  e s te le d ik .

C 4 2.



a. Az árnyék megrövidült: hasad, tsattan a1 
dél : fele úttyát le-járta a’ nap.

4. Valami taníttás’ árnyéka ( fzíae , fedele, 
orv*, iirügy’é , fogása, pefze, palásttya a- 
latt tekeregni.

4> Verjék árnyékomot, tsak magam mentt le* 
hefsek.

5- Árnyékával rí ( vefzett - egy’be; maga gon
dolatival tsináltt váztpl-is fél) nagyon kép
zelődd.

6 Mintegy’ testetlen árnyék, hirtelen el-tünt, 
láb hegyen el lövellett hátunk megett.

y. Valamint a’ közelebb árnyékokot mélysége- 
fehb fetéttséggel láttattya a ’ világofság; olly* 
képpen fedi-fel a’ vóltt bóldogságnak menyeze- 
tét a’ jelen-való fzomorúság.

8. Még árnyékát fém hagyni a’ íofz’nak maga 
után. ^

9. Homályoson meg le - árnyékozza a* kép
író a’ tellyes meg ábráztatás előtt a* képet.

10. A’ régi áldozatok' árnyékozási bé-tellyesed* 
tek.

n .  Másnak dítsőségét bé - árnyékozta diadal*
más záízlójával.

12. Árnyékoztatás végett ( okáért kedvéért ) le
veles fa alá ülni.

13. Sok taréjqk* ékefségével árnyékoztatott fe< 
je a’ Vitéznek.

U .
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*4» Későn- k e l-k i  S z o b á já b ó l , fé lv é n  i iofz ’ ú á r n y é 

k á tó l .

t5* Arny'ekonn v. árnyék utánn kapdósni: árnyé 
fiával ölelkemi-meg: h iú  rem én y .

A  r t X a.

A
1. *»rtzájára viafzt, *s rózsát téfzen-fel: gyj)jt 

ebből örömet; fájdalmat kíntsez amabból: 
mar kéltség öldökli; megint, élefzti remény- 
íég: a’ rózsák már ki pirulnak artzájárt, már 
hervadnak ( Szomorúan, t$üggnek , lankad
nak, fonnyadnak, fárgúlnak) bánatos ama
zon; ezen kedve telik : ollyan, mint a’ vál 
tozó nap borongó fény’ében : a’ kiifzkÖdŐ 
indulatok meg támadták artzáját: fél ja j, *s 
fél yígaság tévelyeg artzájan, nyelvén.

2. Mint tüzekkelpirültt éjjeli üdéknek ,
Vagy nap’  fúgáritóf febesQltt felhőknek,
Artzája (fzemély’e) olíyan fzínt véfz mind a* 

kettőnek,
A’ mikor egy’másnak ellenébe jőnek.

3. A ’ b á n a t  a r tz á já n a k  r ó z sá já t  fz ín te le n íte t te ; 

d e  te s te -á l lá s á n a k  je le s  u d v a r i s á g a  leg -e leve b-
ben érzékenyítté'e.

4* L e - fü te  (z e m e it ,  s h a jn a lo d o tt  a r tz á ja  a z o n  

p i r o f s á g g a l ,  m e lly  a ’ Szem érem nek g y ü m ö l-  
1 tse .

j .  Rózsa-Sz ín  a ja k it  l o p v a  tett m o s o ly o d á s  moz^ 
g a t t y a .

C 5 6.



4. Az artza a’ bel* titkoknak tzégére, kóltsa, 
el-árúlója: hallgat ugyan nyelve; de befzéll 
artzája; el-árűllya, a’ mit titkolna, a’ fzája : 
a* fzemérmeterség’ piruló artzája nem fzo- 
kott titkokhoz; ollyan az, valamrint a’ gyen» 
ge papirosnak teste, mellyen innet-is láthat- 
fyuk , ha ki túl mit féste: fokfzor a* melly 
dolgot a ’ fzív el-rekefztett, az artzának kól- 
tsa hozzája erefztett : kinek mi fzívébenn, 
meg tetfzik fzemébenn\ ábrázattya fokáig tet
te néma fzájának hívatallyát: hallgatott fzá- 
ja ,  befzéllett artzája.

7. H ú l la t t y a  a r t z á ja  Őfzl h e r v a d s á g á t :  t a v a fz i  
fzínt kezd  v e n n i m a g á r a .

5. A* rendetlen élet le-fzedte ? -- fzaggatta ar- 
tzájáról az eleven pirofsat s artzáján hala- 
ványság ül-ki.

9. H o m lo k á n  h o z z a  je lé t  i fz o n y ú  fz á n d é k á n a k .

10 .  P ir a m u s n a k  fém v o lt  m ég  m o h o s  a r t z á j a ;  
m é g  m o h a t la n  , p ih e t l e n , f z a k á l l a t l a n , sír 
m a  v o l t ; a r t z á ja  té j- fzörre l  fém ts i l lá m o z o tt .

1 1 . Már pelyhes az artzád : az elő-fzőr álla
d ó n  ferkedez : bé-jelentgeti magát nálad a' 
f'zakáll-verö, -- irtogató, -  taroló efztendö.

i s .  M o t s k o s  a r t z á v a l  k ed vetlen ítten i  m á s n a k  
fzem eit .

13. Valakire artzúl támadni; vele fzembe vi? 
askodni, fzállani.

14. Bé-ál-artzáztatván, és kendoztetvén fzava- 
it — azt te t te t i , hogy . ,

iS.



- í j .  Artzának mertéklett pirofsággal egyveles 
íejérsége. . . -

j 6. Artzátlan : ki - mosdott, — vásott,'-- ko
pott, — vetkezett, -- minden fzemermetefség- 
ből.* fzemtelen: femmi artzázás, fzemre*ve- 
tés, -  hányás, nem fog rajta : tehén -  , ló -  , 
kutya bival •-, bagaria -  ; vastag te
mérdek, - artzájíí: a’ leg-fzemtelenebb artza 
fém ér vele: homloka-fel-törlött, és minden 
ízégyent háta megé vetett: igen fzük nála az 
artzát-pirofsíttó vér: mennél hajanodabb pór, 

,‘annál fellyebb törlötte homlokát.

17. Vén artzáját kendőzes (álfesték: költsön ~ 
v. vendég-fzín ; tsalóka fzínezés , vakolás , 
símíttya: kendőző piskóltz (görög fejér) 
gyengítti, fiatalíttya: kendőzővei festi ma
gát: ál’ fzínnel kendőzött, kendett, híme
zett , nem ő - fzínte való , vendég , ábrá*

,zatot visel.

18 . R ú t  ( g i r i n t z e s ,  d a r a b o s . . ;  ro fz ’  m in tá b a  
( f o r m á b a - ö n t ö t t) id o m ta la n  , v. id o m a t la n ;  
p ö fe t e g  . . .  a rtzá jú .

19. Hallgatva-is artzádra piríttya vétkedet.

20. F á r s á n g o s  á l  a r t z á s o n  já rn i .  S z ín e s  á l-a r  
tzaság,

j í r - ú l n i , *

1 , " V a l a m i n e k  á r rá t  f z a b n i , ve tn i  , rendelni, 
f z a k a f z t a n i , k i-yég ez ia i ;  m e g - á l l í t a n i ,  -  h a 
tá ro zn i.



2. Valaminek árrát ,/ bétáét.: fel-verni, e- 
melni, — fzöktetni, ugratni, - iitni^«. vin
ni , jól meg-borsolni, v. ellenben, le-verni, -  
fzabni. — fzállíttanj . ,

3. Valamit , a* kalmár arany ezüst 
marhát; jóízágot, illő áron, v. árrán-kér 
n i; tartani; adni.

4. Valaminek árrábóí el-fogni, -- húzni, -  tsíp- 
ni, le-vonni-valamit,

$. Áruba vetni, erefzteni botsálani valamit , 
kezét, hitét, fzemérmét.

6. Arúlóúl (á ru lás, áruitatás által) feje vé, 
tetik, el-üttetik , nyaka vágatik; le-nyakaz- 
tátik.

7* A’ ki bírót mellóz (kerül) vétkét el -árúllya, 
ki-jelenti.

, g. Nehezekkel ( lat lót-fzámra) dr&llydk v. 
vefzik a’ borjotr fdfrdnyt : nem tíkozlani- 
való.

9. Ha jól meg-néznék a? árut, fém mit nem 
vennének a’ hamifs tsaplártól (ördögtől) ki
nek beírni vízzel mindenkor elegy, elegyess 
kevertt. .

10. A’ füstöt font nélkül árulni, mérni i hívsá- 
gos ígéretekből bőven gazdálkodni,

i t .  Egy’ rofz’ fattyú (haniirs) követ jó gya
nánt árulni , venni.

12. Más’ lelemény’eit magáé gyanáat árulni: 
kotlani, a’ mit nem maga tojott.

13 Me*eg (irtóztató) drágám árulni valamit.
U .



1 4 . Tsikürog a* keiek\ mcg-itta a* kotsU a ’ ¿4/
áriát,

15. Matjkdt Xiákbann árúLni.

t Á s n i .

^Vrkot ásni a’ hittel kötött fogadásoknak* 
és azok’ erejét hely’én nem hrgyni.

a. Alattonban árkot ásni a’ lélek’ halhatatlan- 
fágának: azt kérdésbe venni* kérdőre fogni* 
kéttségbe hozni..

3* Alattonban meg-ásni az állyát a’ Kerefzté'
v nyi igazságnak jó erköltsnek..
4. Veízedelmet áskálni, Veskélni mások a lá : 

másokot meg akarni dönteni* tántoríttani* 
ejteni! másnak vefztére követ forralni; kö
vet Vé kígyó-követ fá n i : mások ellen lúgni- 
búgni: mások virágzó fzerentséjeket el-áila- 
ni , meg - támadni : mások meg - rontására , 
el * oltására tanakodni, törekedni: mások’ 
meg-buktatásának úttyát* módgyát ki-kém-
leni, -  rendelni* *- tsinálni, -- intézni: má
jok alatt a' fá t le akarni vágni» L. Akadály.

5. Nagy árkot ásál magadnak ; nagy tőrbe, 
keleptzébe ejtéd, veréd magadat.

6. Magok’ nyaka fzakadabelé a’ másoknak ásott 
verembe : a’ másoknak kéízíttett pár - lúg , 
v. forró Ön nyakokba Ömlött.
Alád ásott vermét ravafzsággal fedezgeti.

8. A* termélzet mélyen el ásta (bé . . , el takar^ 
la ,  — fedezte, el - rekkentette, lappantot- 
t a ) az igazságot: nem könnyen férhetünk



co

a ’ valóhozj valósághoz: üttyiikj talállyuk, 
véttyiik, el-hibázzuk, az igazat.

9. Ezüstöt, aranysat, követ ásni (fejteni; fzed- 
n ij a’ hegyekből.

10. Fel --, ki-ásni (venni, -- emelni) a* föld* 
böl a* kíntset, —

n . Ezen vén sírból több ízázat ások-ki mai 
ezen aggtól , ven embertől fok ízáz forin
tot tsikarok-ki. I * A; 'W«* '**' ’¿J • ‘

A J  x o n y  .»

1. Ö- Nemes Afz’onyök vágytak, ásíttottak 
illy nagy reménységre, és a’ Felséges afz’oüyi 
fzerentsét, és nevet ölelgették.

2. Melly afz’ony tifzta? a’ kiről hazudni fél a*
hír.

. Nints tűrhetetlenebb a’ gazdág Afz’onynál.
4. Tudod az Afz’onyok’ ízokását? a* míg pal- 

léroztattnak , kendenek - fendenek , efztendö 
telik.

). Nem tudta, hogy a’ mi nemünkben-is va
gyon hetes váfzon, és nem minden aíz'ony 
a* leg-jobb afz’ony.

ó. Ellenben azt-is mondgyák: hogy minden tö- 
kélletes afz’onynak neve egy* tó hegyre reá 
férne.

f . Az afz’onyok’ sírása, mint a ’ záporefsö, za
jos, tsattögó, hamar múlik: egy’ fzemekkel 
sírnak, más fzemekkel, ök tudgyák kire, 
mosolyognak.

8»



S. Ki-tetfzik belÖlle, melly tűzben., lángban már
tott fzerelemmel viseltetnek az afz’onyok a* 
rokhoz. , .v

9. Könnyebben felejti a* kígyó, farka’ vágá-
fát , hogyfem egy" Afz’ony lég kifsebb bo* 
fzúságát. ; *

10. Nem kell a’ fő Afz’onyt, és a’ fzólgáló le
ányt egy’-azon hetes váfzonnak tartani: egy* 
kévébe kötni; egy’ lévbe fózni: egy* korpá
ba keverni: egy* latba, fontba vetni: egy’- 
azon mértékre, réfre , íingre venni, vonni: 
egy’ bordában fzőttnek vélni: azon egy’ letz- 
ke alá fogni a’ bársonyt az abával ( aba- 
pofztóval) Nem mind azon keverék az Afz*- 
onyi nép, a* patyolatos rend*

l í .  Az Afz’ony, ha ajándékot á d , magát ad- 
gya ; ha véfzen , maga árrát fel-vefzi. 

la. Afz’ony által lett eredete bűneinknek; oka 
*s futamattya halálunknak.

13. Egy* afz’ony tekéntete úgy meg. febesítté, 
hogy tellyes életében volt mit kötöznie.

14. Otthonos lakáfsal fém rozsdásodik meg az 
Afz’ony.

16. Mint a* fzúlÖ afz’ony, el-hozását, ( e l - ,
meg fzúlését) úgy várták-

17. Valakit nyilván afz’onyozni: puhasággal 
vádolni, bélyegezni.

18. M in d e n  á l la p o to t  m e g - k ó s to lt t ; java ~ , be- 
tsüllete -  v e fz te t t  ; d e rtz és  , d u rtz á s  ; bal- 
kÖrmű, fé lre - fa ra g ó ;  hámból k i- ru g ó ,-Afz’ony«



*9. hálom aföony vagyon , ow Jokadér
lomnak kell lenni: három lád> három afz'ony, 
egtfz* fókadalom , v. vájár.

Óo. őfjéd magadat cüfzak állas Jífz'onyiól.
21. Adós tzifra afz’onyí idegen tollba Öltözött 

bégyes, kontyos madár.
taa. Maga nőstény népével lármát dobolt.
23. Tálbann kontz, ne nezz az afz'onyra ; az 

afz’ony fzerne* nyíl az Ifiaknak.
¿4. Restellik Pénelopé’ váízrtát ízoni * verni t 

várni.
*5. Hofz’ú ruha-farkat hurtzolnak magok után 

telkemből, ezüst ’s arany virágokkal közölve*
tó. T6ak akkor látfzatnak ki-nyílt ábrázattal t 

mikor és hol kedvek vifzkettétij íebefskednek 
a’ be ízedben*

Á t o k .
T

i. -Istennek fejünkre telő) jövő* fzálló) áldáíit 
átokra ne fordíttsuk.

i.  Az Atyák* átkát Isten fokfzdr meg -- v. bé- 
tellyesíttr: nem fújja vifziiel azt minden
kor a’ ízéi.

ti A’ testnek minden fogyatkozásoktól - való 
• fzabadságát el-vefzté az egy’ engedetlenség, 

és a’ felett Isten’ átkába, örök kárhozat’ kö- 
télefségébe ejté az egéfz’ emberi nemzetet.

4. Mint lator, és Isten* átkába esett, kerefzú 
fára akafztatott.
Vaj! vefztette vólna-el Isten niég pázsinttyá^ 
bán, füviben, magvában, tsirájábaii ezt az 
fcrkőltsök’ vefzedelmére (kigyom lálására, -«

g/öi



gyökerezésére, ~ Izaggatasára,) nevekedett
gazságot!

6. Nyellyeu*el a’ nap alól a’ fold. (nem fzabad 
kívánni )

f .  Hamiís keresményekkel álkot kÍDtsezni, húz
ni, vonni, fzerzeni, gyűjteni, vakarni-nya- 
kára , fejére.

Semmi átok nem fekfzik a’ néked hagyott 
jófzágon; fém árvak’ , özvegyek’ könyvei 
azt nem áztattyák.

p. A’ /anyai gatott özvegyek, és árvák minden 
tzifra falatot fzájában. meg-átkoznak.

io. Törvényi átka , és félelme fúllyosíttotta azo- 
kot, kik. —

ix. Kárhozat’ átkába vetni valakit: el-kárhoz. 
tatni.

i s .  Bolondul átkozza a’ tengert, a* ki másod» 
hajó-törést fzenved.

1 3 . Atkozódik , fzitkozódtk, mint a’ kereke - tö
rött kotsis.

X4. Azt-is átkozta, a’ ki indúlt (dolgozott, 
iparkodott) mellette.

15. Fúlafz’anak-meg a’ leg-látfzatósabb akafz- 
tó -fán , hogy végezhefsem tartozott imádsá
gima t.

16. Kívánnya vala, hogy Isten, lova’ hátáról 
fzakafz’a , törje, nyakát. Az égnek, harag
nak . . átkozattya (átka) lett.

D
ÍSSZtSÍ

A vat-



A v a t n i , , .
A ’

f. míg más okosbat meg nem tanátsolfz 
(tanátsba nem hífzM nagy dologba ne avasd 
(ártsad, elegyítsd) magadat.

s. Más’ tiíztibe ( kötelefségébe, hivatalába ) 
ne avatkozzál: ugrafs, fzöktefs : már’ nttyé- 
be ne aka/zd, erejzd, vágd -  kafiádat.

3. Tanátsba, jófzágba . . bé-avatni ( iktatni * — 
állatni, — állíttani, -- tenni, -- helyhetni, — 
helyheztetni, — fzerzeni , — vezetni, .» fzál- 
líttani , -  ültetni) valakit.

4. Mindenbe avatkozik: mindenbenn kalán: min
den levbenn lots: az embereknek való lévbenn- 
is lotskal: az erettebb éfzt kívánó dolgokbaiv 
is turkál.

5. Ne avatkozzál a ’ nem tégedet néző, illető 
dologba.

6. Gyermek-ágy után. az Afz’onyt a’ templom
ba beavatni.

7. Pofztót avatni: azt bé v* meg-avatni* 
meg-fúrítteni..

B a r á t  „

AI, z aranynak tűz; bal eset próbája, barát
nak: tűz az aranynak, terh a’ pálmafának, 
ütés a’ túz-kőbeii titkon lakó lángnak, hab 
a’ tengereken járó bátorságnak; á’ í'zükség 
próbája a’ hív baráttságuak*

%, Ba-



a. Baráttságot lzerentsés iídŐk ízűinek, fzorno- 
rúk (úak)  próbálnak. Fejér holló, fekete 
hattyú az ig/z Várát; igen ritka.

3. A’ míg tart fzetentséd ( míg zsíros a’ kony
hád ) el nem fogyatkoznak; de ha el-kelt 
borod, ’s már nintsen mit fúrnod, el kelnek 
barátid: feprejére fzállván borod, egyedül 
maradfz: midón a’ virág el-málÜk (nyellik, -  
virítt, húilog) el-ofzlanak a’ pillangók (lep
kék — ) és más újabb nyílttakat keresnek : 

Jenki fém baráttya a fzeg'tnynek : iirefs tsür- 
től távoznak az hangyák: két három alig 
van ezer barátim közül; a’ többi nem enyim, 
hanem fzerentsémé volt; a’ fazékkal tartott.

4. Több jó barátokra tégy ízért ki-derült üdőd- 
ben, keveset hidgy-meg borúltt napjaidban.

5. A ’ ki a’ dözsöló, és has-hizlaló nyalakodók- 
kai társalkodik, rofz’ra fzokik: meg-ízelítti 
a’ kotzkát, kártyát, hahotát, trágárságot; 
a* bortól meg-zajosodik feje , bolond örömre 
gerjed fzíve.

6. ügy hidgy barátodnak, hogy ellenséges ko- 
rában fe árthafson: Gyanúban bízzál bará- 
tidhoz-is, mint talán jövendöbéli ellenségid- 
hez. (erről mások másképpen)

7. Barátidat titkon intsed, nyilván dítsírd.
$. Hova - hamarább bútsút veDni a’ rofz’ ba-

ráttságlól . • •
9. bardttsdg vagy egy öntököt vefz, vagy

téfz.

D  2 10.
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10. Könnyen barátkozik (öfzve-fzerzi, --fsától- 
Jya , — faragja, -- fzövi, .. ízövetkézteti f 
társasíttya - )  magát a’ fiatal rend.

11 . Valakivel baráttságba jutni, esni, elegyed- 
ni , erefzkedrii , botsátkozni , avatkozni, 
fonódni, tzövödni; le-kötni, v. kötelezni ma
gát: fzoxofs baráttságot kötni, vetni: más” 
baráttságához fzöveikezni, édesedni: barát* 
tságába kaptsolódni.

12. A* baráttságot el-fzakafztani, -  metfzeni; 
félben hagyni, vágni: azon ki-fel adni: arról 
lemondani; atnak kötelét fel bontani.

13. Hanyattlani (lankadni, hidegedüi , fza- 
kafzkodoi, tsorbúlni, fántikálni, tántorog
ni) kezd köztök a’ baráttság...

14. Helyre-iitni, hozni, — állítíani; meg-űjít- 
tan i, fel elefzteni) a’ baráttságot . .

15. Igaz baráttság tsak ott lehet, a’ hol két 
ízív egy’enlőúl v. egy’eülÖleg érez, és két lé
lek egy’ más alá gondol.

16. Baráttságos: az aP, köz néphez-is le-erefz- 
kedik, -  botsálkozik : azt maga’ közlésére 
méltattya: meg nem vonnya, tagadgya ma
gát annak kitsinységétÖl: az illendőséget ér
tő ártatlan mülattságokra-is le-erefzkedik , ’s 
azzal mindenek ízívét magához hódíttya, 
enyvezi: mindenhez le-ereízkedö kegyefség- 
gci bír.

17. Jó akarattal ébrefz*ed , jó téteményekkel 
bírjad i ízoríttsad a’ fzíveket magadhoz;

aján*



ajánlásokot tégy a ’ befzédben; ajánlásiját jó 
fzívvel tellyesíttsed.

18. Baráttság nélkül mindent meg mondani.

B é k e , ,
D  á

I . -L^ékeségre hozni (bírni, venni, befzélleni, 
lágyíttani, édesítteni -  az egy’ más ellen 
törekedő, dörgölődő, berzenkedő; félre fa
ragó feleket, vifz’át -  vonókot; le ültetni, — 
fzállíttani, tsillapíttani, -- nyugtatni a’ vifz’a- 
vonást , gyülölséges pántolódást , ortályo- 
zá$t , versengést , zendülést , virrongást: 
meg-egy’eztetni , -- egy’esítteni az egy’más 
ellen harsolódókot, torzsoukodókot; pöroknek 
végét ejteni; őköt arra hajlatni ~ ,  hogy el
lent ne tartsanak; ne ortályozzanak —, hú- 
zakodgyanak, tzivódgyanak : ujjat ne von- 
nyanak; ne kotzódgyanak; fzakállbi, hajba, 
üstökbe ne kapjanak: egy’ mást költsön, ne 
háborgassák: egy’ik fél a’ másiknak béke- 
fégét vifzontag ne zavarja, fzaggafsa, tép- 
dellye : egy’ -más köztt vifz’áson. ne é l j e 
nek: egy’ * mást ne taréjozzák, üstököllyék, 
öklözzék: egy’ másoa ne tépjék, húzzák, 
vonnyák a’ gubát : teli öllel ne kapják a* 
vií'z’a-vonást: minden aprólék dolognak nagy
ra-vitelével ( nagyobbíttásával) haragot ne 
támafz’anak: okot ne adgyanak . fzerezze- 
uek, fzólgáltafsanak, nyújtsanak a’ vifzál- 
kodásra; hanem egy’ezöleg éllyenek: a’ vifz- 
ízálkodókot, dörgölődoköt, öfzve-fzövetkez- 
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tetni: a’ pántolódást-közi'illök, ki-irtani, -- 
gyomlálni, gyiikerezni : magvát fzakafztani 
az ellenkedésnek : az éíz-vefzéseket , ’s há
borgásokot, tsattogó pattogó vifz’a-vonáso- 
kot; az egyenetlenségnek gyújtogatóit . . le- 
tsendesítteni . .

а. Jó fzívvel iá-békéllett (hajlott) valamire.
3* Egy’ máshoz öleléfsel békélleni: egy’ mást 

meg-ölelni,
4. Tsókkal békélleni másnak jobb kézihez: azt 

tsókkal tilztelni.
5 Másnak lábaihoz békélleni : esni , omolni, 

borulni; térdre omolni.
б. Ártatlanságnak menedék vára, mellynek fzép 

környékért őrt áll a* néma tsendefség ; bólt- 
tyait virrafzttva a’ békeség; hol a* magá- 
noTság kedvén (ledvére) rnúlatoz.

7. Békeséget kötni : fzövettséget ütni : kötést 
vetni, tenui : bé-zárni vas ajtajit a’ véren- 
gező hadnak : kafzákra verni, fordíttani a’ 
kardokot. Lásd. Alku. Barát.

8. öfzve-békéltetni , az úri nemes viselést a’ 
Kerefzténvi tökélletefséggel; a’ két egy’-málsal 
ellenkező feleket.

9. Az ellenkező kívánságok viaskodási rút igye- 
netlenségben, és táborozásban tarttyák a’ 
gonofzokot; bontogattyák béüeségünköt. . .

10. Békeség-zálagúl kezeit nyújtotta. A* fzelíd 
tsendefséghez réfzelkedni -  .

Be-
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B  e f z  é d . . .
A >

befzedben fokféle tsapongást, tétová
zást koválygást, tenni: habozni, tséltsap- 
n i: egy* vágásban., nyombann (v. onn) töré- 
fen nem járni: egy’ ínon , húron, fmóron, 
pórázon nem vinni, vezetni, folytatni a’ be
szédet : egy’-mástól függÖleg nem fzóllani, 
egy* tsapáson nem maradni : minden-felé , 
két kézre, v. kézről kézre, hányni a’ tselt, 
a’ kalafmtát: fok elegy-belegy ( a’ tárgyhoz 
nem tartozó) kérdéseket támafztani: ki-(ikam- 
iani, •- ugrani, -  fzökni a’ fzorofs korlátból: 
ágról ágra fzökdétselni: el-térítteni, — teker
n i, — fatsarni, — fordíttani a’ befzédet: azt 
másra ugratni, fzöktetni : másba üttetni a’ 
l'zót: más karba vinni — a’ befzédet: a’ lí- 
nea, íinór, v. íinór-mérték, mellől el-hágni, 
ugrani: kívül ( a ’ líneán, dolgon) mefz’e 
bujdosni: egy’ farkban fokáig nem forogni: 
a’ befzédbe vett dolog, y. a’ fel-vetett fun- 
damentom’ íinórja , után nem járni: azon 
mesterkedni, hogy a’ befzedben az álló har- 
tzot (ftataria pugna) el-hagyaísa : a’ meg
fejthetetlen- erófség , igazság elől el búhas- 
fon: álnok fogáfsal, út-vefztérsel el-tsúfzhas- 
fon, -  osonthafson : patvarkodó befzéddel 
tétovázni az igazság előtt: a’ fzaladásra fo
gásokot gondolni; a’ ki-mentekezésre, -- fejtő
re ; terhelő, fúllyosíttó dologtól-vaió él-ug
rásra -  valami fzínt keresni, körül nézni : 
¿mesterséges fogásokra botsátkozni, erefzked- 
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ni: vetemedni: a ’ dévaj álnokságnak min
den fogálit eld-kéfzítteni, -- venni: sík, tér, 
tág, v. tágas mezőt keresni a’ nyarga ódásra: 
minden bokor-búvót megelőzni: íqk ággal- 
boggal el-terjedtt egyenetlen fzávakkal, fél
re tsapásokkal élni: nyargalni, ’s bizonyos 
tsapást nem tartani.

#. Midőn erófs bizonyságokkal fiirgeitetik, os- 
tromoltatik, mindgyárt nyomot, utat vefzt: 
rilkánjar egy’ vágásban kereke: tsak evez té
tova, mint a’ vak veréb: igen el-vélte ( rit
kán. ) folynak egy inpn fzavai : isép-hadaró 
balra - fántikáláshoz , és tséltsap félre-fara- 
gáshoz nyúl: nyomot akarván vefzteni, tsak 
ortályoz, pántolódik, és fortélyoskodik: mint 
egy’ úta-vefztett havafi bak , imitt amott ug
rándozik: tsavargáfsal akar el-fikamlani a’ 
meg fejthetetlen erófség mellől.

3. Minden bfcfzéllgetések tsak nézésből állott, 
mellyben az iiletódés volt le-festve.

4. A ’ befzédben csínon magával ellenkezni: fza- 
vát kerefztül Ölteni: egy’be - vefzteni, artzúl 
verni, tsapkodni; öfzve nem békéltetni; hol 
egy’ , hol más rámára, kaptára ütni, von
ni: meg-öblítteni fiá ját, és tsak hamar mást 
mondani: el-el véteni a’ lépést, ugrást: maga* 
va l, -- fzembe fzökő -- viaskodó, -• á lló , .. 
fzálló; fonákul ejtett v. fordúltt; vifz’a Sze
gezett; magát meg-hazudtoló- befzéddel élni: 
a’ mit egy’ fzavával állatott, azt máfsal fel
bontani: meg-izáfolnl, -- hamifsíttani, -- Ha
zudtolni; nyakon, artzúl ütni: meg-pofoz-



n i; torkán vern i, fojtani: vifz’a ölteni, rán
tani fzavait ; hajba , üstökbe erefzteni: e- 
lőbbi áiiátasit fel dójteni, v. dönteni; fenék
kel fel-forgatni; földhöz ütni, verni: mon
dott fzavait hitelefségéből ki - ö ’töztetni. -  
vetkeztetni; farkából kimozdítani , .. ütni 
-  fefzítteni, ejteni - ;  hitelétől ki üríteni! 
a ’ befzédben éllel állani-öfzve magával:*most 
tőrrel, paús’al vitatni valamit; most, k a já 
ját vifz’a ízegezvén, artzúl fordíttani Pzava- 
it, ’s vifz’ a-dobolni, rántani, meg-hokköl- 
n i, a ’ mit elébb mondott: ha igazat talált- 
is mondani ; ha a ’ tárgy fe lé , a* dolog 
mellé fzóllott - is ; fok állhatatlan habozás
u l*  kételkedő tétovázáfsal elegyíteni, ke
verni, zavarni fzavait) gyakran, fordíttani, 
téríteni a’ ló’ fzáját ; artzúl , v. ellen- 

íégesképpen támadni maga ellen: magát el- 
len-mondáfsal meg-támadni: a’ bcfzédben 
egy’efséggel öfzve nem köteleztettni: ha né
ha jó lévben adgya-is-fel a’ büdös húst má
sutt vifz’a fordúlttan fzóllani: a ’ dolgon meg 
nem alkhatni, el nem egyenesedhetni magá
val.

. Ekes-befzédü: efztergározott, ki-símittott, -  
rám ázott,- gyalúlü; merő felyem , hímes, 
tzikornyázott, piperézett, mosdott, kendett, 
trág yá it; mézbe mártott ; fzív fogó, elme- 
kurusló (bájoló) befzéddel; afztal főre-való, 
válogatott , fzemen fzedett fzavakkal él: 
lépes méz minden fzava, v. lépes méz tse- 
peg ajakáról: fzája merő mézet tsepeget, v.

fi 5 édes-



édesded folyamattal ered: más könnyen nem 
éri fzép rzóllkskból (v. val) : Cicero’ virági 
folynak ajakéról: pallérozott -  fzó -  fodor- 
gatáísal — trágyázott -- befzédü: az ékesen, 
fzollasnak minden erejet velejét, öfzve-fzedi.

6. Derek; fzivre-ható , fzívet hasogató ; ele
ven, v. elevent-mozgató; nyers erejű, ér- 
zékenyíttő , ebreíztÖ, hathatós, fontos-pon
tos; fzív, v. lélek körül kereskedő, tapogató; 
lelkére fzólló , felséges befzéd,

7. Hitvány befzéd: ízetlen, darabos, tsekély, 
alá-termett , főld-fzínt-járó , erőtlen , velőt- 
ien , fajtalan ( fótalan) botor, ostoba; tom
p a , tsonka-bonka , efze-hagyott, erőltetett, 
isigázott: fém fü le  , fém firk a  ; fém keze , 
főm laba; fém eleje \ fém  utdllya befzédgyé- 
nek: tövei hegy el AU Ötzve; merő zavarék.

2. Szilajkodó: test-fintzároztató, Venus’ oltárá
ról keltt, Kupídó’ tüzétől élefztett, v. gyú- 
lafztott ; mosdatlan , fzemtelen , puruttya, 
feslett; pad alá hányandó; még a’ fonó ház
hoz fém illő befzéd.

9 • ^ agyra-mondó; kerülő, kerengő; fzédíttő , 
hódíttó , ketsegtető , gyengéltető ; tsalásra 
kéízíttett , festett ; magán kívül járó ből- 
tseseggel halmozott -- befzéd.

io. Ez nem egyéb, hanem útat-vefztő, álnokúl 
tsattlott (fűzött kötött) befzéd.

n , Bofzú-befzéddel illetni valakit.
Le-befzeUeni, .. fzóllani, -- verni valakit

fzáadékáról, v. abból ki-bef elinni.
i.3-
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I.3> Ki-befzéllem fiamat a’ Király’ -, kezéből.
»4. Ki-beízellt belőlle. le vert rőila.
15. A’ dolgot mások előtt kellő rendében., ere

jében, ízében , elevenen le befzélleni, -  áb
rázolni, -  festeni, -  képezni; tsaknem fzor. 
fzál-hasogatva fel adni: eleven fesiékkel le
rajzolni; mások’ elejébe terjeszteni, fzakafz- 
tani , fakaí'zt&ni , rakni , hordáin ; annak 
minden feje-fokát, ága-bogát elő-adni: azt 
tövéből, gyiikeréből ki fejezni: fzegiil végül 
mindent elő hozni. Lásd íijz  3a.

16 .  E g y ’ te tté b en  történtt ( v a ló s á g o s )  d o lo g ró l  
befzé llek ,

17 .  M eg-tö lten i v a la k j t  a ’  d o lo g n a k  ö rv e n d e te s  
e lő -b e fz é l lé séve l.

rS. Hofz’ú , és igen tekerékes befzéd; de ketté 
lehet vágni. >

19. Szép lágy befzéddel fülébe rágják, hogy tér* 
méfzet hozta az emberrel, hogy a ’ tiíztefsé- 
ges ízerelemtöl ne légyen idegen.

20. Iíeízédeden nyúgodgyék meg a’ társ, és to- 
vábbi hallgatásra-is íz maradgyon benne

al. Minden ékes-befzédek’ hitetésénél, minden 
emberi okoskodások’ hartzolásinái fogana- 
tosb volt.

22. Temető (halotti) befzédet tenni valakinek. 
Az érzékeny fzívek között valamelly néma 
befzédnek módgya, neme találtatik.

« 3 .  O d a  ment, hogy v e le  befzédes le n n e :  be- 
fz élle ne.
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*4. Be nagy feneket kerekíttett befzédgyének ; 
be mefz e farafzt, Éden* kerttyébe.

25. Befzédemmel el-tzélozott határomnál (meg- 
határozott fzándékomnál) kelletiné! tovább 
leptem, mentem, erefzkedtem, terjefzked- 
tem.

26. Restellem tovább-igyekező befzédemet arra 
tentteni; oda-felé vefztegetni,

27. Ollyba tartom kegyeskedő befzédedet, mint
ha már kérésem meg —, bé — tellyesedett 
volna.

aS* Szó-befzedben ( befzéllgetésberi) lenni v a
lakivel.

29. Szavaira vigyázó rendes befedő ember.
30. Leppegve ( mellyére le-fütött fő v e l-., 

halkan ) befzéllő.

31. Befzédgyében, ’s tettében (tselekedetiben) 
kellemes.

3*. Valakinek befzédgyét hofz’allani, hofz’asnak 
tartani.

53- Szemétre való puruttyaság (fusnyaság, ots- 
mányság) minden beízedgye.

54- közben közben meg . fpékelvén befzédét 
\ allis Autorból, utanna ugrattya Galénust, 
és fokát aprítt (hord-öfzve) belőlle.

35. Kerefzt-fogásu - ,  v. kötés-befzéd , v .-b i
zonyság: argumentatio.

36. Többet tseppent - bé a* cönsequentiá - ba *
k°gyTe;n az első befzéde (mondása) meg-

'  en-
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engedné, és így hamifs az 6 k ere ízt - fogása 
(bé-rekefztése, zárása, fejezése, Concla- 
sió.

97. A ’ Kerefzt-fogásü-befzcd’ (bizonyság’, erös- 
síttes első refzenek magan.-való fényefsége 
bizonyíttás nélkül nem fzükös; nem fzüköl* 
ködik.

3«. A’ Rerefzt - fogásü-befzéd’ bé-rekefztése a’ 
fziikségesképpen-való következésből áll.

39. Mindég egy’et befzélleni: egy' lantot pen
getn i: egy' bakot nyúzni: egy ' regét dúdol- 
n i: egy nótát fü n i : egy' dolgot nyesni \ mel- 
lyefzteni : mindenkor tsak egy’et apríttani, 
ily esni, vitatni; fántonn fá n t : egy' kerget rág
ni. Ezt, valamint meg-fejthetetlen tsomót 
és tudomány’ának lég tettetesb gyámolát, 
ünalmasort forgattya.

40. Ha ki nem kopott elmémből, valamint a’ 
mogyoró, tokjából, el-befzéllem a’ többit-is

4 1. A ’ ki fokát befzéll, fok görbét ejt: a' ki í  
kát fa ra g ja k  fórgátsot húUat: a' Jókat őrlő 
nek fok korpája vagyon.

42. Különös, és hofz’as befzédbenjáró vagyok* 
nem jöttem , mint mondgyák , tsakpipÁK 
(v . ra ) gyújtani.

43. K irály f i ja , K is M iklós' befz'tdgyt: mefe, 
rege; fzófia beízéd.

44. Motskos befzéllgetés erkölts-vefztegetés.
45- A’ kérők nagy feneket ízoktak kerítteni (ke* 

rekítteni) befzédgyeknek.
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Ai. epe fel forradván , elsőbben meg - toífk 

fár-vízzel a’ gyomor -  ; ebből lefznek kéz
nek el-eséí! . . .

a. Betegsége miatt tsak tsontya , ’ s bőre van: 
tsontra , ’s bőrre fzállott , apadoit, véko
nyodott: minden ízit meg olvashatnád: le- 
tsapta , el-húilatta húsát ; ki - ülnek tson- 
ty a i , mint a’ gereblye - fogak :

3. Igen beteg: a’testnek kotözeti aló! majd fel-ól- 
datik: már a’ sírja’ parttyan íábcg: nr eg nya
kasodon benne a’nyavalya’ ereje : a’ halál’ ké
véhez jutott, fzoríttatott: kíifzködüek tagjai a* 
halál’ karjai aöztt, láttya le-menni utolsó nap
ját: haldokló, v. haló, haldosó félben van: köl
tözőben van lelke a’ testből: be-húzta fzerneit 
halál’ pókhálója: majd el éri amá’ létét válaíztó 
közt (halála’ óráját): keze lába-esett: jártá- 
nyi (járásra elegendő) erő nints benne: ágy;it 
nyom : ágyba fzakadt : nyavalyában za
báin: igen nyomorék: tsak hálni jár a* le
lek belé : fen-járó halott: nehezen hall több 
kakuk-fzőt: élet halál közti van: majd rája 
boríttya (terítti , veti ) ‘ árnyékát, kepé^, 
az halál : majd az halál’ horgára kerül: 
az halálnak rajta van immár rothalztó ke
ze : bé-esett artzája , el - kékiilt ajaka , 
el - alutt ízeme’ féoy’e : nyelvén van re
pülő lelke : átólsó pillogását adgya éle-

 ̂ te’
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te’ ízövétneke: majd hamva vétetik életének; 
az halál’ árnyékába alkonyodott: majd el- 
fzakád, -- metfzetik elete fonala: nem mefz’e 
van Szemeinek vég’ el h u n yásam ár a’ fár- 
ga halál fzóllíttya postáját: fél-óldoztatásán 
dolgozik a’ terméket ; ki-íitött rajta a’ halál* 
háza, v. veríttéke: el futotta a’ halálos ve- 
rítték : fzomfzédságába ért a’ halálnak: a* 
halál vonnya már rajta kékes barázdájit: ha- 
lál-verítték izzafzttya testét; életének utó!- 
fó fzoköllőjén, van: az halál’ kafzájárá, v. 
kafzája alá jutott: fírja felé hanyattlik; a’ 
földiekből nem fokára el-takarúi, takaro
dik, ki-bontakozik: ki-múlóban v. ki-múló- 
félbert van: végződik pállyája: majd kisza
kad jtesteböl lelke : mar eleibe nyújtózott az 
halál’ árnyéka: ajakán tévelyeg kérzülő lel
ke azon. kívül-is már meg-érett gabona a ! ha
lál’ kafzájára: fel nem lábbad, v. fel nem 
lábal: ki nem gáio l, -  VerdÖdik, ki nem 
Ügyül, v. igyül (Lásd Akadály) betegségé
ből: fel nem vefzi magát n y a v a ly á já b ó l  : 
majd meg könny ebe dík ágy a'f¿almája: mdr/zi- 
kálidra pökik: majd elpatkól: majd cl-ránt- 
tyák ű’ gyékényt alólla: fél tsüdánál több leiz\ 
ha fel-vánízorog: már a’ más világra fel-ülőt 
fúnak néki: az el - enyéfzésnek fzéllyén., a ’ 
halálnak felsőbb gráditsSogán áll: a’ hatál 
háza-is ki-ütött rajta.

• Betegsége (Égéfzsége* bontakozála, ereje fza- 
kafzkodása, testének vajuttsága miatt tifzti* 
tői el-maradt,



j .  Beteget gyógyítani: ágyba-esett, -  fzakadtt 
testet --; ereje ina fzakadtt embert íze* 
lentzézm: kiűzni, — takaríttaqi , -- vinni, — 
hordani, -  tifztíttani bejöile a’ nyavalyát: 
ér-vágafsal, köppölyczeisel paponyával (hó- 
lyag-Í2Ívatársal, veíicaíorium ) le vonni a2 ár
tó nedyefscget ; az Orvosok izzafzttyák a’ 
beteget, hogy párlódáfsal izárafzízák nyálas- 
lagát; eret vágnak , hogy tajtékitól tifztít- 
tsak vérét; iütögetik , hogy az ártalmas tak
nyok’ folyását máshova fordítsák ; italok
kal tifztíttyák , hogy a’ gyomor’ íonkolyá- 
nak fokaságát k im erítsék; diétára * kopla
lásra fogják a’ beteget, v. keserű fzerrel itat- 
tyák: tudván, hogy ezzel fiiremednek ( fris- 
fúlnek, újúlnak, elevenednek) az ő minden, 
réfzei: keserű italokkal kérödtetik a’ bete
get: tárkony mezzel meg-édesíttik a’ tséfze 
kerületit, és a ’ pilulákat aranyba boríttyák, 
hogy a’ beteg’ fzájába tsalhaísák: mivel tsak- 
nem minden betegség teliséglöl (teli gyomor
tól ) vagj'on; azért majd minden gyógyíttá. 
íok a’ test’ iireí'síttésért, és fög/atásán, apaí'z- 
tásaa fordulnak: a’ hol nagyobb bontakozást 
aranyoz az Orvos, ottan kezdi gyámoííttani 
a ’ terméfzetet. Az orvoí'ság tíz napok múl
va fel vette az ágyból.

6. A’ betegen, fel adni, — hagyni : gondot, ke
zet rólla le tenni: orvoslásáról le-niondani : 

* azt történetre, fzerentsére bízni.

í .
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7 Minden gonofzság ragadó betegség, és meg- 

poklosíttya dögleli) főt mérgesítti a’ közel- 
járókot.

‘s. Az orofzkodó halál ő rá-is arányozott nyilá
v a l , és betegségbe ejtette.

9. Szívével (elméjében) beteg a’ fokát neve
tő : keveset van otthona , a ’ ki fokát nevet; 
a!Jók nevetts testvéré a ’ f é l  efzüségnek.

to. Vékony, és fovány eledellel tengetvén (tá
mogatván) életét, mellyében meg-bontako- 
zott, fzakafzkodott, erőtlenedet!, gyengűltt) 
’s tsaknem el-fzáradott.

t i. Fejedet ő fzelentzéjebÖl vett kentefitéléfsel 
( kenegetéfsel . . ) meg nem gyógyíthatod, 
ha más írrel nem nyúlfz hozzá,

12. A’ bűntől meg-válva (a ’ bűnön kívül, ki- 
vévén a’ bűnt) minden betegségek, Dyava- 
valyák Isten’ kezéből jőr.ek.

13. Szívünk’ betegségét meg-orvosoilya az ide  ̂
ig-tartóság.

14. Szív-esdeklésben betegeskdedni.
15. Hoffas betegségnek ásó, kapa vege.

16. A ’ ki betegenn eh, fokáig vonakodik , vonag
lik.

17. Afz’ú kórság: fzáraz betegség.
18 .  Kiég nyavalya ol vens'eg. A fz ’ u -k ó rság os .

19. Távúi nezni más ember* nyavalyáját.
ko. Bor-tsífzárok’ torok-gyékének orvoslása.
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I. ^birtokunkból törvénytelenül ki-tíztek , *•- 
hánytak, -* tudtak, — túrtak, — tsinálíak, ** 
hajtottak: torkunk-vetve, V. fojtogatva bír
ják Őseinktől, Eldodinktől, Eleinktől, ránk 
fzáliott vagyoninkat: ki-túrtak fittyentettek 
féfzkiinkből: elrablották, -- idegeníttették , 
tulajdonították , -  fzedték, kaparitották ; el- 
fel-zsákmányozták, el-kóborlották mindenünk 
köt: egy’be hajtván fejeket, addig titkolód- 
tak, míg ki nem vertek birtokinkból: míg 
meg nem döntöttek: míg vagyoninkat el-nem 
tolvajlották ; sőt holvalóinkat , apró egy’et- 
masunkot-is el nem fzedték, ki nem tsikar» 
ták : téptek, mint a’ dió-fát az orfzág* út- 
tyán. (

а. El-birák (meg-birák, -  gyŐzék mind azokot, 
és meg-hajták , -  hódoltaták.

3. Valaminek birtokát el-érni, meg-ejteni: bir
tokába jutni, lépni, esni,

4. Az orfzágot Isten egy* nemzettől más nem
zet’ kezébe, birtokába ejti (adgya) az igaz* 
fág’ fogyatkozásáért. Pogány kézre keltek, 
bírtak a’ fáradságos Veríttékkel Öntöztetett 
tartományok.

5. Tsak alig, ha kezére nem birik (nem kerül) 
birtokába nem ejtődik, jő , fordul.

б. Tsuda nagyra bírni (vinn i, emelni) a’ mit 
mások kezdettek.

b
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Nagyra bírják, vifzik , fakafzttyák , ragatb 
avák az embert az indulatok.Ö«/

8. Nagyra b ír já k  indúlattyokot, magokot : ne
héz d o lg o k ’ v i te lé re  v is e lé sé re  , fo g á s á r a  
győzik, h a jt ty á k .  Nehezen bánt ( b i r t )  fzívé- 
v e l  m ia t ta * “"

v< A’ mit fokfzor eröfs kar nem b ir , meg-bir
okóíság.
io. Szívét tsehdefségre bírni, ’s a’ múlandósá- 
gon túl nyújtani: az örökké tartandókra emel
ni, fzegezni.

u . Bírja vala kapitányul (mint kapitány) az 
egéfz’ Somogyságot.

rá. Azon réfzek mái napig-is Erdélyhez bíratt- 
nak , foglaltattnak.

Ne fellyebbezzen tovább, hogy fém bírják 
fzárnyai»

id. Sokhoz látó , Je/nmével nem b író : a ki két 
nyúlat üz , egy'ikét fém  éri.

«5. Is ten ’ k é p e b é l ie k  a’ Fok ( E l ő l - j á r ó k ) , a’ 
kik  m á s o k k a l  b í r n a k : m á s o k k a l  p a ran tso l-  

n a k k

\6 . Egéfz’en birá ( Viselé ) az ő tifzlit.
17. Jegy-ruhábah (ruhául,) kéri vala a* birada- 

lomnak felét.
18. Az Eir magával, ’s vígan él, a’ ki monií- 

hattya naponként : éltem*



B í r ó *

U
t. “ ajdan Anglia volt Európának bírája: nfc- 

ha-napon, Tameíis tartotta a ’ mérő ferpe- 
nyot : Anglia bírálkodott, ’s egyengette az 
Udvarok’ dolgait: intézte ügyes dolgaikat: 
annak fzabáiiri indúlt-el, ’s állapodott - meg 
az Orfzáglók között a’ per, ki-gyúladott 
ütött háború: annak fzavától hallgattak  va
laha az orfzágok : a’ tetemes dolgokban, ő 
hozott utolsó végzést . .

а. Meg-bíráltt (bíróvá rendeltt, válaíztott; bí
rónak ismértt) ember valami dologra (v 
bann) .

3» Mindnyájan bíró kegyelmén maradtunk : 
az ő irgalmának köfzönhettyük el nem vel'zt- 
tünköt.

4. A ’ Bíró más ember’ vérét Izükön, fösvényen 
költse: mást halálra gyenge vkokonn ( v» bői) 
ne kárhoztafson.

j .  A’ bíró kárhoztatik, midőn a’ gouofz-tévő 
fel-fzabadíttatik. Lásd Büntetni 14.

б, Ha a jókhoz ízabod magadat , nem fzükség 
a bíró, ki meg-jutalmazzon; te magadata* 
fellyebb-valókhoz adtad.

7* Bagoly is bíró az ó házábann v. barlang]db ann- 
minden kakas vitéz a ’ maga Jzemettyőnn%

8. udzt-is tudgya, hányat tojott a’ bíró’ tyúkja: 
mindent-látó, halló.



9. Bíró-fzó: vifz’a nem vonható; másolhatat-
lan végezés: Lásd Ajándék I. a. 3.

B i z o n y . *

I> D e r é k  bizonyíttás. Igaz emberségemre 
mondom, jó helyen veté-meg itt a’ hálót: 
bezzeg nem tsekély vízben tapogat ám itt a* 
jámbor; hanem ugyan a’ part’ mallyát (pad. 
malyt, part’ üregét) turbokollya, zurbollya, 
gübiili, és a’ derék Sz. írásból fefzegeti mon
dáik. Tudton tudom; mind a’ két fzemem 
bizonysága, hogy ..

2. Ezt meg-bizonyíthatom: ennek bizonyságát 
adhatom ; és pedig ú gy, hogy mindep két. 
tsegen. kívül légyen vettetve: déli világofság, 
tifzta verő fény légyen mindenek elótt: hogy 
bé-húnytt fzemmelis lathafsak: kezekkel ta- 
pogathafsák: azt egy* nyomon - , inon fo
lyó igazságból meg mutathatom.

3. Fejére bizonyodon (k isü lt, -- világosodott, 
dél fzínre jött) a’ vétek.

4. Nem hitvány renden kafzálnál, ha ezt fe
jünkre bizonyíthatnád, rakhatnád. De lem 
emberség, íem elmebéli tehettség nints annyi 
benned (nints annyi lelked, fejed; ha meg- 
hasadíz, -• fakadfz , — dermedfz is) hogy 
reánk rakhasd ezt a’ hitetlenségnek árúitató 
gyalázattyát,

E 3 5.



S A’ inás párttol ( féltől, réfztől) támafztott 
állatott bizonyságokat egy’ pihenéfsel földhöz 
verni.

6. Nem tudgya a’ bizonyságnak melyen belé
je veretett dárdáját ki teperni, -  tekerni, 
vonni.

7. Ezek nem hartzra rendeltt bizonyságok , ha
nem katzagásra gondoltt trágárságok.

9. Kötés - bizonj^ság’ tsomója alá . és fzorofs 
határba ( syllog. . )  foglalni a’ bizonyságot. 
kötés - bizonyságot támafztani valaki ellen. 
Lásd Befzéd s í.

9. Azont azonnal-való bizonyíttás: kerekben —
v. kerengöben járás: azonnal - való állatás , 
a’ mi fzint’ úgy kérdőben forog, v. kérdés 
alatt van.

10. Tanúja lehetek , hogy otthon éjfélig tur
kál a’ könyvekben; fzerzett bennek legalább 
két tárfzekérre-valót.

1 1 .  Az Öltözet, nevetés, járás, bizonyságot 
mond (hírt hoz , ád) a’ kevélységről , é$ 
bujaságról.

la. Pogány ember* bizonyságit . . fi tiltani , ki
rántani, -  hozni-elö.

13. Szent Háromság egy* bizony Isten.
14. Ez bizony (bizonyos, kérdést nem fzen- 

vedö, kérdésbe nem vehető , hozható, erefz- 
kedö, hihető) dolog.

15. Forrón akarná nyakába fordíttani az elle
ne fundáltt, támaíztott bizonyságokot; tor

kára



kára igyekeznék árafztani a’ bizonyságok*
hévségit.

jó. Érzi az eröfs bizonyságok* lövSldözéfinek 
fzaggatását igaz óltalomban mg-fogyatkoz- 
ván.

17. El-akarja kerülni a’ bizonyságnak óldhatat- 
lan kötelét, tsomó^át,

1 o Az ö egy’ más után hazudozott fzeméttyé- 
rö l  nem vefz’iik a’ bizonyságot.

l9 . Töredékény ( pók-fzÖvevény, pókháló) bi- 
zonyságok ezek , mellyeket köny’ il egy’ fzó- 
val leáitni, meg-tompíttani.

so. Hly formában állatora-elő a* negyedik erös- 
féget, bizonyítást.

ji 1, Egy’nihány fzámos bizonyságok’ elö-álla- 
lásával meg elégfzem . .

*2. Lafsü fzerrel (erőtlen, velótlen; fogatlan, 
inatlan, ina-ízakadtt okkal támogatni, bizo
nyítani valamit

B o n t a n i . .

x. A  nehézséget, ellen-vetést -  fel bontani,-  
oldani, meg-fejteni.

2. Az a r ró l  tett fogadását íel-bonttya, *s arra 
p a lá s t o t ,  álartzát, fzínt, okot keres .

3. L e lk i  tsend efségünköt fe l -b o n tty a ,  -  k e v e r i ,  -  
z a v a r j a , m e g - b o n t o g a t t y a , — h á b o r í t t y a  a z  

a z  I s te n te le n  k ö n y v e k *  o lv a s á s a .

4. Az üdvöfség* fu n d a m e n to m á t  f e l - b o n t a n i , •• 
m e g ásn i.

£ 4  •%



5» kel-bontani a* vér’ kötelefségét (kötelét); 
az Atyák’ fzövettségét; a’ törvényt; másnak 
akarattyát.

6 Fel-bontani ( bontzolni, -  tagolni a’ mar. 
h á t  , t e s t e t . .

7- Meg-bonttya, .. fzaggattya az ágyn a ’ Tere- 
get; meg-bonttyat -  bolgaltya a* fzél a’ ka- 
zalt, héjazatot.

8. Ide jötte!, hogy lakásomot bontogasd.
9. Szép darab pénzzel jó korán ki bontakozott 

( •- ment ) orfzágából.

B o r

M-»Mesterül megáztattyák Telis ferdöjében 
Bakkust: jól meg keverik vízzel a’ bort.

*• Kenyér, 's bor nélkül á* test nemflntzdroziki 
!e - ízáll , meg - hidegül , e i-alí’zik annak 
katzérsága, fzilajkodása, déltzegsége: bor, és 
kenyér nélkül fázik  a’ bujaság. Ellenben a’ 
borral gőzölgő has fajtalanságra tajtékozik: 
a’ fok étellel itallal néki tüzesednek a’ vágyó
dások, indulatok. .

3. O l ly a n  a ’ b o r  , mint a* h a lá fz * h o rg o n  az
etető.

4. Ezüst hordókból arany tséfzékbe, ’s virá
gokkal ékesíttett ferlegekbe (pohárokba) 
tsapolni a ’ kedves-ízi'l bort.

5. S z i v á r v á n y o n  ( lopón, fzívón, í z i v o r n y á n )  
v e n n i , vonni a’ bort, :



6. A’ nyúl-fzívil félelmeseket-is kardosokká te 
fzi a’ bor; vídámittya a’ vastag — ( erdfs) — 
fejű embereket; meg • réfzegítti, és földhöz 
veri a’ gyenge fejüköt, v. fejüeket.

7. A* bort, az ölajt meg*zsákolni: törkölyös 
tokjait el-venni; le fejelni: feprejéröl le-fej- 
teni, -  húzni.

8. A’ bornak kevese hafznos ; foka ártalmas. 
JSints kormányba a’ bornak.

9. Bor - nyomás, p. o. zsákban. Nyarasodott 
( nyárlott, nyúlásodon ) bor.

10. JSem gyermeknek való a* búr; mert nem tud- 
gya meg-rágni„

U. Sokat tud a’ bőr: fokra v ifz ; fzarvat ád a ’ 
fzegénynek-is.

12. Minő a’ tökéje, ollyan cC bora is: minémü 
az any'a , ollyan aj leánya : minémü a fá ja , 
ollyan ay gyürnöltse : minémü a’ madár, ol
lyan aj tojása: min'emil az efze , a /e/e-
meny'e: minémü a’ munka, ollyan a’ jutalma: 
miilyen aj ruhája, ollyatán ( ollyatin) ma- 
ga-is: nem-efik fájától mefz'e az alma: asm 
/irmz a’ bagoly Jólyom-fiat: a’ matskának a' fi- 
ja-is örömest egerefz: vonásánn , mada
rat fzóllásánn, faxukat kóngásánn válafztunk- 
meg: á* fzarnár, fü lé rő l; orofzlány , Vörmé 
röl; róka a’ farkáról, az a’ f zűriről, ma
dár a’ tolláról; bolond, bejztdéröl ismér (étik.

13. Fel-önté a’ bort: a’ vigyorgóra: (gégéjére) 
fel-hajtá; (nevettségesen.)



14* A bor, tüköré a’ ízívnek: borbann lakik az 
igazság: igazat mondat a’ bor.

15. Bofz' boros k bit sár az, a’ ki fzomjann me°.
hal. *

16. vásárt, ás boros bátsút pénzzel járják.

*7- búza y fzalonna , Égnek f ö  adomány a.
*S. A«?/n £<?// tzégét a' jó  bonnak: vár</r nélküU 

is el-kél a’ jó  áru.

l ?  Virágos tzégért kötni a* büdös bornak. íz«?, 
gtny ( hitvány ) ¿or.

20. Jó  legény a* bor. Bor - betegség. Réfzeges 
bor-iízakság. A* világnak tsáváltt a’ bora.

Valamint az anya íz Ülte, tifzta (ő -fz ío t*  
való) bor.

9S. Kardot köt a’ bor: meg-fordúl, veteredik 
etzetre kéfzül, ftidül.

2?- Mint az úr' bora rajtunk, fenekét ki nem 
vághatni. Nagy barom üveg bor.

24. dó a ' fé r  i de még-is a' bof az any'a ; jobb
Kr¿jtus fö lt t é , ztiz'/z/ a’ Kristóf (SerfŐzö neve) 

jöztte.

*5, Nem lehet alíy vastag (izmos, erö.’s) em, 
bér, kit a' bor meg nem győz,

~6‘ Az » terelem , ’s bor femmi mértékletest 
néni javallanak: ama’ fzégyen a’ bor ’& 
fzerelem, félelem nélkül van.

#7- A* bor igen kapós ( ig eQ kapják v, kapnak 
rajta.

M . .
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B ú , ,

i. iB ú  y k&nyerem ’s italom : búval, bánattal 
teneetem él’tem’ : búban finlödöm, fonnya
dok: búnak árjában áztatom magamat: a 
bánat fel-torlott ( — halmazott, -  tornyozott) 
habjaival tusakodom : magamat keserűséggel 
íorvafztom: Őfzi halavány fzín fedi bús ar- 
tzámat: leáldozott (e lh u n yt, -  alkonyo
don*) víg napom : tárgy vagyok , mellyre 
lövöldöz a ’ keserűség: kínnya tsak nem eny
hül ( enyhödik, tágítt) febesültt fzívemnek : 
femmi nein édesítheti ( lágyíthattya, ofzlat- 
hattya , könnyebbítheti) keservemet : fzí- 
vemben. meg-féfzkellett (vénhedett, — ava- 
fodott, -  rögzött, aggott, gyiikerezett) a’ 
fájdalom, az őfzíttő nyomorúság : rekedez 
testemben el-tévedett vérem : halálos keser
vem 'a’ bennem nyögő terméfzetet utolsó ere- 

> jében láttatik fogyafztani : a’ gyötrelemnek 
tövifses mezein refzketek, és sírok: több gyöt
relem fzaggat, mint fzívem dobbanást adhat, 
vagy ajakim főhajtást tehetnek: reám borul
tak a’ Petét, és meg fzorúltt aggadalmak : mé
lyen le - fzomorodtam : ollyan az elmém , 
mint a’ kék eg, midőn a’ háború birja: fok 
jaj — kiáltásom veri az egeket; ’s mint e’ föl- 
di pára bővítt fellegeket —: tsendes elmém 
babzó búsúlásra kelt: mint egy’ rózsa , mel
lyel a’ hajnal könyvével öntöze , ’s Zefirus 
tsókola fzelével, el-hervad gyakorta lég jobb 
virágjában; úgy én — : nints már az én íze*

mem-



niemnek az égen Cem napja; fém egyéb v i
lága : bádgyadtt főhajtások akadozva repül- 
nek-ki mellyemből; komor gondok ültek-ki 
homlokomra; fzívemre a’ bú könyököl: fzo- 
morúságos az en eletem : fzívemnek meg-rög- 
zött már epedése : már vérembe ütött, fzál- 
lott a’ fzomorúság: éjjel nappal bús gondo
lat öklel ( erdekel , ostoroz , febhet , mar- 
Uang » gyötör, kínoz, öldököl, hóhérol, 
aggafzt, aggódtat , fonnyafzt , fojtogat , e* 
pefet, emefzt, nyughatatlanítt, keseríti, rám 
forrott a ’ fok bal eset: reám felesedett (fza- 
porodott, gyűlt, áradt, fzakadt, és eskütt) 
a ízerentsétlenség: búra fzülettem: másnak 
•eny es a’ nap, énnekem fetétes: rám omol, 
/zakad a’ búnak le-tsepűlő zápora ; el temet 
a ’ bánat* feneketlen tengere; jaj 1 ki-derültt 
kedvem vastag homályba borúit; melly nagy 
hamar kelt kedvemnek mordsága: a’ víg kedv 
fzomorú hajlékom mefz’e kerüli ; víg ked- 
vem’ gyenge tavafz’a mostoha télre jutott; 
búval, banattal tellyes nap virrada nékem > 
el fzállott tőllem az Öröm, mosolygás bé- 
kesegre nem bírhatom bús fzívem’ háborgá
st: mind kedvetlen üdők boronganak körü
löttem; ködbe borúit örömem: bú válttya,— 
tseréli-Fel bóldogságomot : el-nyellett ( , .. 
apadott, .. femmifedett) vígságom ; abból 
ki fzorúltam, — ürültem, fordúltam: ar
ról el keltem: attól el-fzakadtam, -  estem, — 
múltam: meg-estek, -  leptek a’ fzü-rágó, 
raartzangló bánatok: délre fém ért; már es

tét



tét vet vígságom : virradtát lem várta, 's 
már el-tÜDt Örömem: fetétté, gondoltam, már 
nem teízi fém m i, napomnak fény’ét, ’s inr 
végképp’ el-alutt; még az örvendetes vilá- 
gofság fém derítheti-ki lelkemet: ürömmel 
keseríttetik el költt boldogságom ; ollyanná 
lett életem , mint a’ fzélvéfz alatt meg fekete- 
dett tenger’ zúgása: letét gond ül fzívemenj 
fzomorú állapctomot egyedül-valóságban si
ratom , ’s öregségemet fiettetem: édes nap
jaimat boríttó fellegek , mikor oízoltok-el > 
a’ fzomorún. tsergö patak , és a’ fák köztt 
mind egy’re fohajtozó fzellö kettÖztetik pa- 
nafzimat: az harmatozó ég velem sírni lát- 
fzik , és a’ körülöttem lévő fzántó-fóldek-js 
gondolkodó tsendes bánattal fájlalván érzik 
kedvetlenségemet: nem tsendesíthetem-le fel.

, zajdűltt habjait fzomorú lelkemnek: ki rág- 
ták , -- ették fzívem’ a’ gondok : tsendes 
elmém habzó búsúlásia kelt : oh ! még 
távól van réve habomnak: még nagy fzél 
véfz köz’tt inogok: még mefz’e van a’ rév! 
a’ fzomorűságok még váltig inallnak: áh! 
kebelébe mikor véfzen az édes öröm: a* bú' 
rajtam lakttának el múltt eíztendeje: a’ le
nyugvó nap fel nem támad nékem: minta* 
változó nap, borongó fény’ében, ollyan az 
én képem: mint a’ bádgyadtt v irág , vállam 
*a tsügg fejem: mord téllel végzi magát el 
vígságos tavafzom; örömim búval zárattaU- 
nak -■ , rekefztettnek , fejeztettnek-bé: fzen- 
Vedésem’ úttya bé nem gyepesülhet; febeim

bé



7S

bé nem forrhatnak (forradhatnak , bé nem 
hegedhetnek , -  hártyásodhatnak ): vidám
napjaimat bús éjtfzaka nyomja: fzívem’ el
lenkező fergeteg forgattya, *s meg-bízott re
ményem rólla le-fzaggattya: tövifset nevele 
rózsát-várt reményem , váratlan éjtfzakát 
hajnalt-nyújtó fényem: el-meröltem a’ gyöt
relem’ tavában-: hozzám a’ mosolygás foha 
lakni nem jő : nyughatatlan Örlödésekkel fzo; 
rongattatom: hofz’ú -  (vég - ,  örök) bútsút 
vett tóllem az öröm : gyenge tavafz’ában . 
leg jobb -•» fzebb-korábaii meg-rzedik, ( le- 
nyövik , -  tépik , ~ .forrázzák, még-tsípik ) 
artzám rózsájit az aggódásoknak fütő, her- 
vafztó derei: el hullott artzámról az eleven 
pirofs: bum keservem arja naponként ne- 
Vekedik nem füthet már a' nap bánatom* 
völgyére: mord tele érkezett vígságos nya
ramnak : ah \ ki-érzette úgy * v* kóstolta 
mint én, a keserűségnek favát ? a’ kietlen 
pufztában, járatlan barlang* mély öblében, 
fetét kebelében el-tejtem bánatomot : néma 
fűket ligetet válafztok keservem’ ki - * meg -., 
fel-panáfzlására ki-öntésére: hozzá kemé
nyedéit fzívem at újabb meg’ újabb bánat
hoz : ízívemet áltál fzaggattya ; .  a’ bália
tok palloísa: a’ fzomorúságnak éppen tsin  ̂
nyára tétetödtem: a’ fzomorúságok’ és nyo
morúságok’ kenyerén rágódom : tsak nem 
enyhödik a’ rajtam fzantó mostoha fzeren* 
tséhek mérge: keserílséges gondolatokkal, *s 
búval tellyes elmém kapdoskodácában : buis

fe-



$ejem’ könyöklő kezemre erefztem: bokro 
födik bánatom: rám a’ titkol« bú hidra’ fe- 
je-ként bokrozik : vóltt állapotom fok gon
dolattal gyúrja bús elmémet le - fzáilott víg 
napom : az aggódás rántzra fzedte horrlo- 
komot.

i. Itt a’ fekete gyáfz tzondorlott ( fzaggatott) 
rongyával;

Vállát érdekelvén öfztfe-fzött hajával, 
Felhőköt fzaparítt foháfzkodásával. — 
Sétálni a’ jó kedv foha ide nem ju t ...

Égy terépely (terepei, terebélyes) fának tör̂  
zsökéhez dőltt; ’ s illy magános létében ki- 
önté bánattyánák árját, ezernyi ezer pana- 
fzokkal búsítván az egeket , forró siralmai 
között iitögetvén mellyét ; ’s átkozza vala 
karját, melly jó öts’én , fzíve m á fs á tt  hóhér* 
kodott.

4. Ott. le-erefztve egy’ bús világofságú lámpás 
finlik.

|. Márs* vitézzínek úti-dob’ hangjára fok nős* 
tény fzívekre bú fzáilott, fakadóit, áradott t 
nints vége a’ fok áhogatásnak.

6. Nemes lelkű agg , miképpen derűlhetne-ki 
ízoitioru lelked ? . . .

7. A’ búban , nyomorúságban verdődöknek 
mélyebben étik érzékenységek.

8v Az íziben ( hamarjában) lett el-tehéliés útóf 
oyttt a’ hofz’adalmas búnak.
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9. Némelly , meddősége’ kárán, panafzkodik ; 
az, hogy igen tenyéfz (fzapora, gyermek- 
hozó) azon búslakodik.

10. Régi Királyunk’ múlattságos épületinek fzo- 
morú dőledékei, töredékei,

1 1 .  Nem kívánom — vifz’a bóldogságomot: ke- 
vély kívánság volna ez tőllem, a ’ ki tsupá 
Ínség vagyok —

12. A* magánofság , és tsendefség az el-fzéllye- 
dett gondolatokot más tárgyakról öí'zve-gyüp 
tik, ’s engemet önnön kínnyaimnak által-ad- 
nak. Süket bizonyságoknak panafzolni ke- 
Tervét.
. Kínnyait fzorüló fzívébe vifz’a-nyeldekleni.

14. Mind ezekben keseredett inkább, mint gyö
nyörködött.

í 5> így meg-gyanúlván. (gyanúba hozván) ötöt) 
a’ bú , ’s az irigy bánat el-hatalmazott rajta. 
Lásd sírni.

* B  u n  . . v. V é t e k .
r

1. vétke a * földbe tövifset, a ’ füvek
be mérget, a’ barmokba feneséget, homlo
kunkba veríttéket, fzemünkbe sírást, fzívünk- 
be fzorongatást, életünkre halált fzerzett. 
Vétkes vagyok (előtte) hogy gyilkos nem 

valék; dítsírtettném, ha rofz’át miveltem 
Volna.



3. A’ bÜDÖs maga leikéi« kéntsez (hoz, fzállítt, 
efzközöl) vefzedelmet.

4. Az halálos bűn által az Istent ellenségül vé- 
fzi ( az ember.

5. Oirfzágos vétek vala az Istent másképpen 
imádni.

6* A’ Judás’ árúitatásért fenki az Apostoli gyü
lekezetét nem vétkesítli.

7. Világ’ útijának vétkefségével ellenkező tö- 
kélletefség.

8. Amnon meg-fzeplÖsítté húgát, kivel A tyúl, 
atyáú l, egy’ ( testvér ) vala.

9. Lót rúttságban ( gyalázatbs bűnben.) leled
zik vala leányaival: a’ maga leányit, kettőt 
egy’ más után., réfzegségében meg-terhesít- 
té , — nehézkésítté.

10. Az eredet í’zerént való (eredeti, eredendő) 
vétek el-óltatik j — töröltetik, — mosatik a’ 
kereí’ztségben.

it, A’ bűn által, akkorbéli terméfzetünkhöz il
lendő javainkban meg-férüdliink, -  íértÖdtÜDk.

ta. Néiuelly vétkek az első fzakállal le nyírét 
teísenek : mennél hamarább ki maísanak.

13. Ne ötölíy, ne hatolly (ne tétovázz, ne 
mentegesd magadat) meg kell lenni, ha a* 
bűnből ki akarfz hatolni, feselni. Lásd Aka
dály t.

M- Nem fokonként (gráditsonként) teákon a’ 
bűn mellycre , hanem , . .



&
i5‘ Feketébb (nagyobb, fzornyebb ) gónofzfág 

volna az a* többinél.
16. A’ bűnös jól vefzti pénzét, mikor a* bírónak 

adgya (azzal magát gyakran ki vágván , ~ 
mentvén* — fejtvén a’ vádak alól)

17. Az udvarnak bűnös lehellete Szűz fzíVe* 
tükrébe homályt nemejthete.

lg. A’ ki bánnya vétkét, tsak-nem ártatlan.
19. Valamivel az Isten’ tifzteleí/ (v. <?) igen 

meg-sérfzik, férül, fértödik, az halálra kö
telez, halálos bűn.

2 0 .  Bofzúsággal Istent bűnünkkel , gonofzsá- 
gunkal nem törödtettyük.. Tzégeres bűn, go- 
noízság , latorság —

fzokta követni fúllyos ütés a’ bűnt: meleg 
nyomban, inában éri a’ gonofz-tévöt a* há
túi utó, íujtó páltza: az előre-menü vétek 
után fántikál a ’ a’ büntetés: bűntetéfsel ma
rad adós a’ törvény ellen járó: nyakába fzálí 
az ostor: ki nem fzakad házából az Isten’ 
ostora.

a. Ha bűnös, búnhÖdgyék: ha törvényt fze- 
gett , bűntetödgyó« ( y. ¿Ár) adózzék; kí
nokkal lakollycn, fizeí'sen érette.

B ü n t e t n i .

1. bűnnek büntetés úti társa: nyombanA’



3. Ezért bűnhődni fogfz a’ bíráknál; meg-adod 
ay lötsnek , v. baknak az árvát: meg ad- 
gyák béütsét e' pof zt ónak: meg lakói íz , fzá- 
mot adfz, bot alá fogódol; meg - egyenget
nek páholnak , loholnak, ~ lógatnak, -  
pállanak , -  puhítnak, - agyagolnak .. ezért, 
le-rójják ezt rajtad: ki-veízik , metíiik, -  
vágják ennek az árrát bőrödből: torkodra 
forr, fakad, árad ez: ezért le húznak, -  rán
tanak húfz körmödről: meg agyabugyálnak : 
el-kapod az ütleket: jó fórt vágDak rajtad: 
ki-mérik nhkcd is a lentiét', rostának fcm lefzi 

jó  a’ bőröd: el járt atyák veled az ebek’ tán- 
tzát: fegyelem (fenyítték* páltza) alá foga- 
tódol, vétetödol: ezért a’ deresen artlal fek
ve el-járod a’ lapotzkás tánuot : még a' téj- 
is Favanyó lcfz* néked , mellyel anyádból 
Jzoptál : ezért keserű levet forralnak néked: 
poklái le'z’ dolgod; bottal fogják tapogat
ni, -• kenegetni hátadat, v. hátadra mérik 
a ’ botot.

4. A’ bűntesésnek mértékét a ’ vétek mellé kell 
vetni , és nem fzabad a’ határt meg haladni.

5. A’ nagy-irgalmű Isten büntetéFsel fenyegeti 
azt kiálltya nekünk, hogy márfei húziakard- 
gyát, uaeg-vontá kéz íjját.

6- Nem ostoroz Isteá femmi vétket nagyobb 
romláfsal , minta’ néma bűnt, fojtalanságot.

7* Isten nem bűneink’ mértékére fi^et, ha
nem atyai jc-vólttából meg-Iágvíttya (kon- 
toyebítti) érdernlett kínnyainkat: nem mind- 

F  s gyárt



gyárt önti ki haragját; (őt meg-nyittya bővel
kedő tárházát,» és temérdeken, (vastagon) 
ki-önti kegyelmének ajándékát.

8. A’ kiknek kegyelmez Isten, azoknak búneit- 
is tágíttás ( haladék ) nélkül bünteti.

9. Ne dörgölödgyél , zörgölődgyél , zúgolódó 
gyál — ) ha halogattya Isten a’ gohofzok’ 
rontását; mert a’ késedelmet a’ büntetésnek 
terhével, a’ hofz’ű várakozást fanyarú ve- 
réfsel hely’ére vifzi, hozza.

10. Hogy Isten* ítíletével ne fúlyosíttarsunk, 
(terhelteísünk; reánk, v* rajtunk ne tellyékj 
v. tellyesedgyék az érdemes ostor, büntetés, 
látogatás), hamifs hitezésbe , esküvésbe ne 
efsünk.

1 1 .  Ha az Isten kedves gyermekeit el-fzedi (ki- 
fzóllíttyá) az atyáknak; ha fok úri ágak 
(fam íliák) el-fogynak, a* Sz. írás a’ bürit 
adgya, veti okúi.

is . A* fzónak ereje fzerént annyit tefz a ’ poe- 
nitentia , mint büntetés-tartás.

13. Minden gyilkos, út álló - a’ véteknek el- 
tekéllésére büntetlenséggel; be-tellyesítteséré 
pedig jutalommal bátoríttatik.

1 4. A’ ki ütetlen (büntetlen5) hagy’a a’ go» 
nofzt, vétekre izgattya az ártatlant: bün-té- 
telre mintegy’ édesítti, a’ ki azt el-nyögi, • - 
hallgattva tú l, v. újjáív. nézi, meg nem 
feddi.



15. A’ vétek’ nyavalyáját büntetéfsel ki-vágni, 
gyógyíttani . . .

17. Egy’ pórázra köd, füzi,*s egy’enlö bünte- 
téfsel fenyegeti a’ hazugokot a’ gyilkosokkal, 
méreg-ofztókkal v. keverökkel (venefici).

18. Fejedelme ellen való vétkén, el-marafztani 
(büntetni) valakit.

19. Ezen bofzü-állás, v. - tétel nem marad tor- 
latlan: el nem fzöki, kerüli a’ büntetést.

*0. A’ tengeri romlás után. az Isten bofzű ál
lása követte a’ földön, is.

ai. Kenyér éhséget, és víz-fzomjühozást botsá- 
tani valakire : éhséggel , fzomjúsággal bün
tetni valakit.

22. A’ bűnnek haj-fzál - fel-állató ostori.
¿3. Valakit értz - törésre ( ad mctella') kárhoz, 

tat ni. *
24. Mihent egy’et nyikkant a’ koz katona , böjt- 

vasra fzoríttyák.
35. A* hamifs véltte ítíletnek eméfztö büntetésé

vel adózni.

D í t s é r c t .

I. F*elólle fókáknak aj’káról zeng a’ ditsíret: 
nagy dítsírettel hírlelik , emlegetik tetteit: 
tiko ¿16, pazarló kézzel, nyelvvel hordgyák, ru
házzák , halmozzák , tetézik reá a’ magafz- 
talást: égbe, v. égig emelik: zajos, har- 

F 3 fo-



SÓ

fogó. fen. - járó dítsíretekkel hangoskodnak 
az emberek viseltt dolgairól: felséges ma- 
gafztalásokkal fzóllanak rólla : az idegen 
(zajban is tsudanagy a’ dítsírete: ezer fzépet 
mondanak rólla: igen rá tarttyák : nagyon 
meg-válttyák , külömböztetik másoktól.

*• A’ ditsireteket bé-fzedni: bé , elfogadni: 
adó gyanánt meg-kívánni: midőn feléje tsap 
a’ dítsíret, úgy venni, mint . .

5. Válogatott, ízemen fzedett fzókkal fel-ad- 
ni, ofztogaini a’ dítsíreteket.

4 Dírsíretes az az Ifjú , a’ ki igazán vél; oko 
fon befzell; módoson él.

5. Azok’ dítsíretivel tele, v. teli fülünk, a’ 
kik tekéntetes hivatalokkal ékesek.

6. Dítsírik a ’ benne leledző (találtatható ~ )
fok fzépért, és jóért.

7. Az igen f-noyen-voló magafztalás, és hazug, 
fág tsak nem azon fának ágai.

8. Ki - kerekedett (adott) munkád* méltósága 
meg haladgya mások’ va'rakozó remeny’ét; 
és nagyobbakat foglal magában a’ valóság , 
hogyfem ígért légyen a’ meg hittség (a’ hitel)

9. Nem azért dítsírlek, hogy barátom vagy; 
hanem azért vagy barátom, hogy a ’ dítsíre*
tét meg-érdemled.

\

10. Édes maf/.lag, gyönyönyöriíséges méreg, 
mézes horog a’ hízelkedő, és hazudozó dí- 
tsíret.

u .



11. Könnyebben veízedelemre vitetik az embe
ri gyarlóság a’ dítsíret’ sípolásával , hogy- 
íem a’ gyalázat’ mardosásával: veremre viiz 
a’ trágyázott fzép fzó.

12. Veginn fzokták a' napot, munkát dítsírni : 
napot nem fel kelttén, hanem (le-fekttén, -- 
menetén) fzoktanak dítsírni: minden dolgot 
Vtü*e dítsir, vagy kárholtat ; minden botnak 
vegénn a' feje.

í j .  Minden ízép újra ki-farjazott, -- hajtott, ~ 
viríttott , -- virágzott benne: minden dífz ki 
fzínlett; kívánatos érttségre lépett; és úgy 
ragyogott, tündöklőit, hogy maga az irigy- 
fég fém tudhatna benne valamit betsmérleni, 
( gyaldzni) t termékeny volt minden jeles tse- 
lekedetekkel.

14. Mihent a’ képes dítsíret bé-foganfzik fzívek
be , el-hatalmazik.

15. Dítsírni Istennek méltóztatásat: valakinek 
fegyveres fzándékát --.

16. Artalmasb, hideg és tsekély dítsírettel ma- 
gafztalni valakit, hogy fém erőfs mardosás- 
fal keményen gyalázni.

17 Ha követni akarnók az Orátorok’ fzokását, 
fényesen hímezhetek böltseségének mélysé

g i*
i 8. Mint illefsem az emberré-lett Isten’ házát 

akadozó nyelvem’ /rebegésévei? mint homá- 
lyosíttsam ennek méltóságát dítsíretenv tse- 
kélységével ?



19. Arra is vélte (ritkán.) botsátkoznak , • hog¿ 
dítsírettel valamit tsudáltafsanak.

2o* Mérges hízelkedéfsel fzínlett dítsíret.
21. Minden ro'ka maga farkátt mindéi ízig (íny 

maga lovát dítsíri.

¿2. A’ maga dicséretének hangja lég kedvesebb 
az ő fűiéinek.

*3- Rút dolog maga nevének maga nyelvével 
záfzlót emelni.

$4* Még életében meg-kötöite. fzámára azoö ko- 
fzorút , mellyet a’ késedelmes igazság az írók
nak tsak hamvait fzokta ékesítteni.

»5. Halmozd öfzve a’ hiú dítsíreteket : láfs 
darvat.

-D  i t s ö s c g.

1. '^ ' í ! y  nagy AkhillesbÖl a ’ mi fea van, egy' 
kis vedret (halotti edényt) bé nem tolt; de 
az ö dítsöségének egefz’ Világ keskeny.

2. Dítsőségbea fénylik, ha igaz garatos: ha 
meg-íiti a’ mértéket: ha az Isten’ mérö-ferpe- 
nyóiében nem hiános : ha pedig hiáuos ( fo- 
gyatkozáfos ; ha a ’ mérték pontban meg nem 
íiti az igazat) az ember dítsírettel hívságra 
ofzol, Vetemedik.

3. Dítsóség’ I/ekerén. ( orfzágos diadalmi pom
pával) ment a’ várasba.



4 . A* világi dítsöség buborékhoz , vagy párá
hoz hasonlatos: a’ világ’ dítsöségének lába 
fár, tserép, és Nabuk’ bálvány’a.

5. A’ dítsösegnek felső ponttyára fel*hajtott: 
annak tetejére emelkedett: fellyül múllya, 
haladgya a’ múltt iidőknek dítsőségét; a’ jö
vendőbélieknek pedig el - vette a’ fel - érésre 
minden reménységét.

6. Keskeny környéke (határa) van a’ dítsö- 
fégnek , ’s a ’ kpporsónál tovább nem nyújtó
zik.

j . Á’ hazugságtól eleibe halmozott romlásokon 
(romladékokon, omladékokon) álta1 , ’ s fel- 
figetni a ’ dítsöség’ ponttyára botlás nélkül:

8. Ha tennen ( tönnön ) dítsőségedet keresed,
ottan (legott, mindgyárt) el-olvad ve.rz,
meg-vefztegetődik , férgesedik ipádén dítső- 
feges tselekedeted.

g, Szívét rágton rágta (fziinetlen bolgatta ) 
a ’ dítsőségnek valami kis férge: mindég fzag- 
gatott, égett a’ ditsőségre.

iq. Az ő fényes tudomány’ának, és hegyefs, 
magal’s elméjének tartatott ezen dítsöség.

i i .  ÍJem ditsekedhetik (kérkedhetik , el nem 
fzokhetik) régiségével; mert böltsöjében. ér
tem tudomány’át : ez még idéttem (az én 
tidörrben ) rr.ég-pólyábaii volt: akkor kez
dett isirázni, fakadni. .



12. Reá-maradtt fen-forgó jeles eredetének dí 
tsőségét tzímeres nagy emlékezetű ősíire te
tézett fényefséggel vifz’a-téríttétte.

13. Jó erkölts’el nyomozd, keresd a’ dűtsÖsé- 
get. Mód nélkül ditsőíegesk^dni. A’ magafs 
diítsoség meredek ufón. jár.

/5 h , v. K u t y a .
*

L T
1. *  ■■’olló volt háta kutyádnak; párdutz, 

roáty’a ;  ízöfzös nagy Iompot erefzt vala far
ka: fekete-hátú , tarka-hasú, gubantzos-far- 
kű vala.

8. Kát ház’ ebe\ két háznál nyalakodó, tzinkos- 
kodó-ember: kinek tiibb küfzöböt nyalt az al

fele.
3. Rajta érték, v. kapták az ebet a* fzalonnánn, 

v. há/onn: a* matskdt a' tejes fazékonn: meg
lepték a’ tolvajságoru

4 Ott az ebet a'* pap* r'e'tyánn: á* r ík  nyálat 
fog: fém mifsrn lefz* belöllj, az mondott dk f i  Lalié.

5- Hifzen meg-fatál y mint a* Kánok' ebe a ho
mok onn.

6. áT bottal hajtott, v. ittbenn vitt eb nyálat nem 
№ •

7. Ebre bízni a* hájat: ksiskán a' kertet: fa r 
kasra <£ bárányt: matskára a* tejet: ebet két- 
retzbe ( tyukdcósárba ) xekefzteni: ketskát kar- 
tefzá tenni.

S.



8. Az eb okádásra, difzná tó * motsárra hamar 
vifz’ a’ tér.

9. Irigyek egy'máshoz, mint a’ kontzonn az ebek.
10. cb-is hóját, v. /hatí venne rajta, ha pén

ze válna.
1 1 . melly ebet el akarnak veszteni, elébb ve- 

fzett nevét költik.
12. ebnek fém jó első kölyke, v .fija .
13 . Mefz'e Budafdnta ebnek , v. embernek.
14. Eb* helye , a* mi nem én dolgom: fém ká

rom , fém hafznom benne.
15. Eb-tsont hamar -bé, m egforr, v. - heged.
16. Eb-ugatás, fzamár-rivás nem haitik meny- 

orfzágba.
\f. A ' melly kuvafz egyfzer által-áfé a a* da

nát, nrm fé l  az a* víztől'- v. másfzor a tcngert- 
is meg-próbállya: a’ kisded vétekről nagyra 
lépni könnyű.

lg. Hóid ellen kutya ugat.
19. Ügy illenek egy be , mint az eb és matska.
ao- Ebre korpát, Iádra fzénát, difznóra gyöm

bért ne veJztegefs.
s í . Ollyan, mint az által-fzakadtt (éhségtől 

el-foványkodott, — fatnyadtt, ízakafzko- 
dott) eb , melly még az ugatást - is rcstclli : 
igeo gyáva , hallgató . .

C2. JSem mini bcrs, v. gyömbér, o’ mit aj kal
már’ ebe hullat.



$3* -¿Wí#  nem ejti az eb ay maga f j á t : a' /¿q//3 
hollónak ki nem dfsa, v. vágja fzem it: <?Z» <?£. 

baráttya.

24. ££ oda fa  nélkül', nem tanátsos oda köze
líteni iirefs kézzé).

25* Saját feleségét eb-sl - adóbann hagyván , el- 
illantott: azt a ’.-fel fzélnek erefztvén , el 
meg-fzelelt.

26. víf’ fokát ugató eb ritkánn mar : a’ fokat- 
hoáátsoló tyúk keveset tojik.

27. Ebnek mondgyák; eb cl farkának: eb e' far
kával tanátskozik : henye , lusta , dolgot ke
rülő . . ,

*8. Ebenn válna a' fán ta , az-is meg gyógyulna ; 
boldog volna, ha . . . >

*9» Ügy van» mí/lí az a’ lántzonn, kedvet
len, kelletlen ..

30. Fogas eb kell a tsont-rágáshoz : fogas ebnek- 
való a’ tsont r á g á s : körmösnek-való a fa-há
gd* y v. máfzás.

31. Hdcr ibb az agarakkil: Iffsodgy káfa , «<?«* 
tegetV találnak.

32. Egy'fzer esett B 'tsbenn eb-vásár : nem min
denkor papy-fajt ya. A  ki ebet akar ttartani , 
korpája-is legyen.

33. Ebül gyűlt, *s ebül kö lt : 'a '  mint jö tt , úgy 
el-ment: nints fzaporája , íikere a’ bitang
nak : nintsen áldás d  hamifs kerefetenn: egy’ 
ha mifsa an jött pénz fzáz igazat el-hajt : nem

0
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jindzik-meg a* hamifs keres menj: a hamifs 
kereset ritkdnn fzáll más ízre.

f,i njárbann nem gyűjt t télbenn agg ebül
bánkódik.

3S Ebről ebre marad. Eb utói ki a’ világból.
05 Rvjz'ál hegedülnek , ebül tántzolunk ma : 

veréfsel fenyegetnek.
37. Eb ’ ura Fakó: ebnek parantsol.
38. A* ki ebbel játfzík, bot legyen kezébcnn.

^9. Nem egy’ ebnek kurta a’ neve.
40. Eb-hájjal kentek az al-feléti hamifs, tsin* 

tálán.
41. Agg ebet nem illet hintó. E b enn gubát tse- 

rtlni.
4a. Meg-förognák a’ kutyák. Valamint: meg- 

úzekednek , — folyatnak a’ tehenek , — íár- 
lanak a7 kantzák. Zúg az eme. Gorrög a 
kan.

\

fi» d  e s • + •

,  E „ e l  , mint valamelly jó-ízü fásával, ede 
fedgyek lelkünk az ö fzólgálattyának ferény* 
fegére.

*. Édesget (ketsegtet, ám ítt, gedél, v. gedél- 
tet) a’ V ilág, tsalárdságinak puhasa'gával.

3. Ezekkel az ember a’ maga gond - viselésére 
édesedik.

4. Édesíttse fzívét kívánságához.



5. Reá edesedni valamire: valamibe beié /¿te
relni, /zokni.

6. Egy’más’ társaságához; a* tanuláshoz; Elöb 
járóink’ engedelméhez -  édesedni,

7. Erkölts’el a’ jók a ’ jókhoz édesednek, íze* 
üdülnek.

8. A’ méhetskék a’ keserű fúrói édes mézet 
raknak, hordanak, takarnak.

9. A' méhek-tsináltta mézben vagyon első, ’s 
lég felső grádits’a az édeíségnek.

10. Az édes befzédek meg vetett (kéí'zen vá
ró ) tőrök az el esésre.

1 1 .  Kire kire edes pepetseléí'sei mosolyodni.
iB. Böbenn büdös , fzükbenn tdes : most tsak

turkál benne\ mdfzor a galagonyáim is kapna.
13. Mindenkor édesebb a’ lopott víz , v. gyii- 

mölts.
14. víz édes italnak keserű az árra.
15. &dcs, Hazánknak J,zéróimé. 1
16- Olly édesek-é ízre, mint kedvesek Izemre?
17. Arra édesedgyék akaratunk.
18. Édesgető fzókkal a’ leányt •- ki emelte -*
19. Arra fzép okokkal édesítt.
20. Lebeg ízemőldökének édes nyájáfsága.
* i. Edesítteni fok vídékes nemzetiséget ma

gához.
*8. llly  nagy ígírettől édesíttetvén * —

KJ*



^  yó
ag. Édes befzédnek tsalárd rejtekében mérgei 

titkolni.
»4. Édefse küldötte levelét (mellyel édefse, V. 

fzeretője küldött) tsókollya.

É  g .

A >
i. * » . meg - ígértt Eget előre meg - kémlelői 

akarták , ’s nem jövevény’ módgyára költöz
ködni az ismeretlen palotákba.

«. Az Egek’ farkára meg - eskiitt: a’ magafs 
egekre tette eskiivését.

3. Ha a’ fzivárványból ( lopóból. .)  kí-fzívod 
az eget (levegőt) a’ nehéz bor fel-megy u- 
tánna.

4. Nézd az eget tifzta éjtfzakának idején, melly 
fok fzép fzikrázó tsillagokkal ragyog, mint 
annyi gyémántokkal fűzött menyezet. Ha 
illyen a’ padimentom ; gondold, mi léízea 
belől a’ derék ékefség.

s . Feje, méllyé, tsillagos ég; ki van gyémán
tokkal rakva '

6. Nyiladozott az ég , ’ s mint a’ tüzes kígyó
kot, úgy fzórta egy’ ik villámlás után a’  má- 
fikát. Meg-durrannak (dördülnek) a’ ter
hes íélhők’közöti;a’ haragos egek; lollyaegy*- 
tnást a’ fok febefs fel lég: íürü villárnlás’ ísaí- 
togása rengeti az egéfz föld’ farkát: fzakadnak 

morgó meny kövek között az égnek tsator-
n á j i :



náji : hány’ák , fodorják a* zúgó i'zelek a’ 
gyökeres fákat: ég, föld öfzve keverednek.

7. Jó éltető ég (levegő). Jő v. dögÖs-egi! főid. 
Ég’ allyai: fedetlen helyek.

8. Az égnek dögé (levegő’ romlása) miatt el- 
vefzett.

9. Záporozott az ég.

E l é g . . .

Mt. •*-’ -*eg-eléglem ( ~ holz’allom ) panafzod’ : 
elégnek , hofz’únak, feleslegnek tartom: le- 
jebb hagyhatnál belólie: meg-teltek, — ter
heltettek, be dugultak vele fülem: elég má
ra : hagy’ valamit hólnapra is : most únoS 
únttig elég.

i .  Meg-elégleni (elégségesnek tartani valaki’ 
feleletének okát.

3. Áz okos életre tanítóinknak egy’etllő eleget 
nem tehetünk: egy’et-nyomó bérrel nem ked
veskedhetünk : azon mértékben nem fizethe
tünk: mindenkor adófsaik marabunk: tarto
zó adófságunkot le nem róhattyuk: Szüléink 
a’ világra hoztak , Oktatóink ebben embe
rekké tettek.

4. Elégtelen lett meg-gyengíttett fzívé a ’ fzeré- . 
lem’ tsapáfinak ellent hányni, áilani, vetni.

$. Elég fzöjzöt fzerzettem néki. tsuk fonhafia: 
eleget raktam, hordottam eleibe, tsak győz- 
¿e-elviselni, meg-eméfzteni. —



6. Elég fzava vagyon, de kevés veleje: ugyan 
árad fzava, de apad, v. fzárad az efze: 
nyargaló nyelvével nem^ér okofsága : fokát 
darál ugyan, de majd merő korpát: fo k /za . 
vú\ kevés-javú.

•j. Mind ezek nem elegek annak meg-bizonyit-
tására.

8. Igaz -  (igazáiv, valóban) elég, hogy éle
tünk* e le jét, zsengéjét , virágját , javát el
költöttük, vefztegettük.

9. Sövény-aggal gányoltt (tatározott, folto
zott) kalibával meg elégfzik.

10. Nem élég tanáts (tanáts-adó) magának. 
Ha otthon nintsen, kérj költsön: az az: ha 
nem érted , értekezzél.

¿1. Elég az azon, hogy fzót tett ~ iránta — 
ketten vagyunk, elegeit vagyunk.

12. Arra elégtelen vólitodót tenyered* pökésó 
után-is ki-mútafsad.

1 3 .  Nem élig fsak orrunkig nizni.

14 . Élig egjr1 rés égy' kertenn.

1 5 .  Elég egy* bőr egy' rókáról: a* mólnár fém  
véfzen két vámot.

16. Elég egy ’ lepény egy/üt etre. Torkig ePeg.
17. Szélre táttya fzáját, *s azzal akarja gyomrát 

tölteni, valaki a’világ’javaibanelégedést keres.
xg. Elég az eddig: mikor gyomrod ezekét meg- 

eméfzti, más tsontot vetek elődbe, mellyen 
rágódgyál:



O / -
i. ^zivunköt, ’ s fegyverünkül tegyünk-öfzve 

az ellenségre: akaratunkot, ’s erőnköt egy- 
gyesíttsiik (foglallyuk , fzoríttyuk kaptsol- 
lyuk köísiik üfsük--, verjük) öfzvet 
vállainkat vefsük-egy’be; egy’ lélek ’s akarat 
mozgafsa, vezefse fegyveres kezeinket.

a. Ellenséghez nyúlni : vele fzembe fzállani, 
(fzökni, v ín i, viaskodni: megütközni, -- 
hartzolni) ellene fegyverrekelni; bajt* har- 
tzot áliani, tartani, viselni: reá ütni, men
ni hajtani, tsapni ki-fzállani, -- kelni, -- 
támadni : kardot kötni , ragadni , vonni , 
húzni, rántani a’ Király’ ’s Haza’ óltalmá- 
ert: ennek ügyét az ellenség ellen fel-venni, 
- fo g n i ,  -  vállalni, védelmezni: H azája’s 
Iíirály’a mellett baj-vívó kardot forgatni: 
vérengezö, meny’kövező, halált - fzóró fegy
vernek esni: fegyverrel menykövezni, ron
tani, pufztíttani, rombolni; le tsepülci, 
apríttani, — kontzolni, - kafzabolni az el
len hadat: azt ki-fáradttig nyakazni, öldoz- 
ni — hogy hír-adó v. - mondó fe maradgyon 
közülié: hogy ír-magúl fe hagyatódgyék egy’- 
js : hogy egy’ül ~ , v. egyről egy’ig a’ tsa- 
tá piatzon’ hagy’a fogát: hogy tsak egy’ fe 
keleptzélhefsen-ki (Lásd Akadály j . )  a’ vég’ 
vefzélyböl : hogy miodnyájoknak meg - ké- 
faüllyön a* tora.



j .  Mezei Ellenséggel meg-ütközni: mezei had
dal, rrwttöben fekvő táborral öfzve ízáliít- 
tani a’ jeleket: meg-ereíztett záfzlók alatt reá 
nyomakodni: kotzébe vágni , fzöktetni ug
ratni: azt meg nyomni, -  tolyni , hökköltet- 
ni t .. bontani, fzaggátni, rendetlenségbe hoz
ni , futamtani, futva-fzalaíztani: kergetöbe, 
űzőbe venni, meg viselni: vele hátat vettet
ni: rajta fegyverrel , vafsal , karddal utat 
nyittani: magát által v. kerefztul*vágDÍ * — 
törni, -  verni * -  rontani az ellenséges tábo
ron.. Sűrűn hullanak az egy’be-vegyeledett 
feregek ellen a’ hadi meny’kövek, a tüzes 
lapták: fejek felett repdesnek a’ le-nyakazó 
kardok : egy’esül ezek’ fsapásaival a’ halál. 

-4. Ágyuzzák az ellenség’ várát: vontattyák az 
ellenség eilen a ’ bástyák’ réz hohérit ( fai tö
rd , omlafztö, — döntő* le-teríttö értz-meuy’- 
köveket ; kénköves porral hízott, fojtott, 
golyóbisokot-okádó , ’s egéíz’ rendeket el- 

V fzó ró, íódró , ízaggató réz tsívéket) : kemény 
lövések , és ostromlások alá vétetik az el
lenség’ vára; töltettnek az ágyuk az ellenség
re halált ontó golyóbilokkal: bé hordnak fe
ne meny’kövezést üregekbe, gyomrokba: 
bé-vetnek bélékbe fereg - bontokot: repdes 
az óiom-halál a’ tábori füstben: piroslik a í 
ellenség’ vérevei a bastya: az árkok testeid 
kel fel-teinek.

5. Perzseltt-végü fütykösökkel (dorongokkal.-.) 
az ellenségre menni* *



é. Az öklelés hangja a* fzomfzéd falakról vifz'a 
tér.

7. A’ melly-vasnak köldöke alá férvén, halá- 
lofon meg-febesíttette ellenségét* a’ ki mind
gyárt fő-meredek le hülla lováról, és artzúl 
ei-terüle.

8. Az ellenség előtt nem hátáról, hanem mel- 
lyérÖl ismeretes: álló hartz, nem fzaladás; 
mellyén vett, nem hátán ejtett íebek ismér- 
tetik : az ütközetben a* lég erőfisebb bajno
kokkal ízokott meg-zálagosodni; rajtok mar
talékot, zsákmányt fzedni.

9. Az ellenséget jó fii vég alatt ( kéfzen, hoz
zá -- v. neki — kéfzülve ) várni.

10. Senki ennék a’ nyilván-való  betűnek fé- 
nyefségetől el nem búhatik , hanem a’ ki 
artzúl, és ellenség-képpen támad az igaz* 
fágra.

11. Rakodott a* mező fok fzép feregekkel,
Az erefztett záfzlók játfznak a’ fzelekkel. 
Fejérlett a’ mező a’ fok tetemekkel *
Mint a* gazdag tarló rakott kerefztekkel.

1 a. Eskiitt, halálos • ellensége : gyomrából gyű
löli'. egy1 kalánn • víibenn el-vefztená. V. ólta- 
n d , ha lehetne.

13. Kardokot köfzörtil, ’s várasokot ellensé
geset a’ harag. —

»4, A* haragost kevés ideig, áz ellenséget fó
káig kerüld.

15« Futó elUnsegntk aiany hidat



lé. Ellenségül támadni valaki ellen.
17. Inatlanok (erőtlenek — ) az ellenkedok 

építtöj1-
J|. A* Romdntza , noha gyilkos, de még*« 

fzerelmes ellensége a’ fiatal elméknek. El
lenségesképpen tselekedni valamit.

19. É g /* *  üdö a’ tájiknak ellensége.
.0. Ellenséges konkolyosíttó.
•  1. Elleoségim reám törekednek. Halálos bajt 

víni.

1
E  I n  i . .

x, A mi életünk, múló álom , árnyék, vé
kony pára, vízi buborék, hajnali harmat, 
egy* napi vendég, tsepü, tűz, villám.

2. Rofz’ úl élnek, a* kik magoknak hofz’adal- 
más életet ígérnek.

3. Hlyen mire ( hafzontalánságra ~ )  nem kel
lene élni a’ világot.

4. Olly elemes ( éltes) hogy iidöokbélinek , 
velünk egy’korúnak; korátsúnak mond- 
hatnók.

5 ÉrzékeyíttÜ Örömmel; tanáts’al — éltetni va
lakit.

6 Tzigány jövedelemmel (tsalálsal, lopáfsal); 
tolvajos fzerelemmel; hadi tolvajlálsal; ha
di tsellel, v. tsallal -  élni.
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•7* Lant hegedű, “g virgyina - fzóval töltik, 
költik eleteket a’ gyönyörűségben - olvado- 
zók, torkig úfzók, zabállók.

3* Valakinek haláira-ballogó lépésit ismég é» 
leire vifz’a térítteni.

9' Meg meg el-élem, v. -- érem azt az iidöt. 
Jo. El-elik ( .. fogyafzttyák ) a’ barmok a* me

zöt, takarmányt —
i i . Tsendesen él véres gonofzságának gyíimŐL 

tsével.

i*. £ el- éled ( -- elevenedik: magához tér) a’ 
ve zni indultt fa , virág . . t

13- Birodalmának minden réfzeiböl élést) éle
tet, gahonát, eleimet hajta, parantsola.

i 4. A’ jónak ízét valakiben fel-élefzteni.
15 E’ két testet egy’ lélek élefzti bírja: egy’ 

másért élnek halnak,
* *6. Rút dolog nemeinek nemtelenül élni.

17- Télbenn leli világát a* parafzt ember.
i8. Bizonytalan kotzka az ember’ elcte. 
lg. Ha a* világot által élnök is —- 
*o. Lled a* tűz , vetemény. —
21. E l é s  -- (gabonás mag ••)  ház. Négy 

éltetői - állatok, fzerek , elementumok.
22. Rútalmas, difznódi, gaz, élet.
- 3. Akárki mit J'zóllyon, tsak te jámborul iIly,
24. Ezekben meg-aggani, és megüresedni kí-

vánízr

a 5.



*5- Meg-vont, -- húzott , magános, -  élet.

26. Iliy fokféle néma fzíveltetésével ( bátorí
tásával ) fel-élefzte.

27. Jobb nem lenni, mintsem élet nélkül élni.

E m b e r , .

, .A -x embert Isten maga hasonlatofságának 
bélyegével meg-jegyzé, ’s mint képebéli fze- 
m élyt, az állatok’ urává teve : artzal fordít- 
totta arra , a’ kinek méltóságát vette. Os 
komi ni Jubiime. —

*, Az ember Istenhez képest tudatlanság’ ten
gere , gonofzság’ örvény’e , erőtlenség’ mély
sége.

3 . A* forgandó , és változandó üdönek példá- 
ji, fzerentse’ játéki, állhatatlanságnak kepei, 
minden nyavalyáknak tárházi , és bűnnek 
műhellyei, haragnak fia i, vefzedelemnek 
taplóji az emberek.

4. Ez az ember merő tűz; fzava merő láng; 
tanítása meny’dörgés; erkőltsei, villámláfok,

5 Minden emberre fel-derül az Isten’ irgal* 
mafsága.

6 Józan-erkoltsü embernyi embereket , nem 
éretlen nyalkákat híni a’ tanátskozásra.

7. Szép egy’ bokor (pár) ember. Valamint, 
egy’ bokor ( pár ) gerlitze. Követik ezeket 
fzáz bokor kegyesek , Nimfák.



8. Ember embereket keres vala Diogenes: fok 
a nép ; kévés az ember. Minden ember, 
ember; de nem minden ember, ember : mert 
nem minden ember betsüiletes ember.

9* Mindenkor innepe van ai’ rejt embernek: nagy 
tolvaj, v. búza-fereg a* henye ember.

to Embertől embernek mindig kell tartani: an
nak ó v a , kötve hinni.

t i . Ott-is terem a' gaz ember, a* hol nem vetik ', 
gyomot mindenütt taldlfz.

la . Ember kell a* gátra: éfz, és erő vifzen ne
héz dolgot elő: Ember ff a* gátonn.

í j .  A ' kitsiny ember Jem  fzalm afzál: kitsiny a * 
bors; de eröfs.

l\. Ember emberrel jó :  attól várhat vifzonyos 
fegedeimet:

i$ . Pallérozottabb emberséggel birni: fel-ken
det*, fzépen. mosdott udvariság’ jeleit adni:
& tsínosabb világba, maga-viselésére nezve, 
hé-illeni.

ió Embertelen: füstös bottal já r, v. áll ki a’ 
világ’ piatz’ára: görtsös botnál parafztabb: 
jó-furkós hajdú: minden emberségből ki-mos- 
dott, v. talpig ki-vetkezett: ollyan nyelvé
re nézve az emberek között, mint a’ legye
ző tehén-fark, melly mindent bé fetskend: 
azért kiki fél tőlle, mint a ’ fzekér kenőtől 
( kátránytól)r kiki az embertelenségnek pál- 
lyáját Déki engedi: másokot m osdatianúl,

kor-



kormos kézzel, meg tám ad: mindenbe be
le k ö t , kap, akad, kötelödzik, gubanko- 
d ik , bojtorkodik, vefz , kaptzáskodik, ber
zenkedik: mindennel törzsönködik , köte
kedik, kötődik, ofztozik.

17. Ezeket tsak az emberek’ allyának ( utól- 
lyának, otsújának, ondójának, fepredéki 
nek, fzemetinek ) állyíttyák lenni.

18. Mint a* martalótz (ember-lopó, v.-árúló) 
fel-petzkeli ajakunkot, és meg némítt a ké- 
fértet.

19. Embere lefzek ezen dolognak: végbe di
fiéin: végre hajtom: meg-feleiek neki: nye
let tsinálok én ebbe: nem vagyok hozzá fe
leden, fele-más (im par): ez nékem kön
nyű; egy* karika- tsapás ; elég ember leízek 
erre.

ap. Á ltal-(igaz, egyenes, jóságos; talpra esett, 
derék; tifztes; deli; palotás, udvari; meg- 
értt-üdös , és gyakor-okoskodású; fohonnai, 
bitang , bokorból ugrott, ár * víz-hajtotta; 
gézengúz; zsinár ; tenyeres-talpas; barom- 
erejű, vas - gyúró ;• pitziny - v. életlen • efzü; 
világ - úntta ; darabos, bárdolatlan, fara
gatlan, tsépre kapára termett; fá r , penífz; 
efzem ifzom ; pintze-tok , bor-tömlő: bor
zsák: bor-veder, bortsífzár; fenyő kofzo- 
rús; vadon -  fajzott; fergeteg, zivatar; alk- 
hatatlan, békételen, öfzve nem-alkbató, «  
faragódható ; Törökkel , Tatárral béllett; 
rókával prémezett; ördöggel határos, -tzim - 

, G  5 *>0-
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borás , -  fertályos, -  közös , .. fzövettsé- 
ges — ember.

* í , Nézd! mit tselekefznek az ember-hangyák 
itt a teremtésnek homok-dombján, hol egy* 
másra pizsegnek.

**. Kisdedségiínkben a* kerefztség által, 
emberkedésünk után a’ hit, és fzeretet ál* 
tál —

*3. Kappan • ember: heréltt, ki-metfzett, f&rj- 
fiságtalan.

E m l é k e z e t . .
t

I. U t ó n  járttában, házánál ülttében; le-fek- 
tében , -  fel-kelttében Istenről emlékezni: 
az ő emlékezete foha ki ne fzakadgyon el
ménkből: fzívünkbe pétsétellyük, karunkra 
béllyegezzük az ő jelen-létét: életünk’ napjai
ban elménkben vifellyük, hordozzuk az 
istent.

a. Nem olly régiség, hogy a* még élők’ emléke
zetin tűi volna.

3. Egy’be-keverte emlékezetében a’ két igen 
hasonló ábrázatot.

4. A* mennyire nyújt hattyúk emlékezetünköt. 
j.  Szent óldalán marafztotta: (hagyta) emlé

kezetül, olly tágason tátva a’ dárda’ lyu- 
kafztását. Hegyefs fzegekkel, ós fzent vére’ 
festékével tenyerére íratta emlékezetünköt.



6, A ’ Kristus* halálának emlékezetében gya
korolni , ’s foglalni az elmét.

7. Midőn, emlékezésemmel, efzemben, forgatom 
a* régiek’ forróságát ; pirúitt artzával, és 
fájdalmas fzemmel nézem a’ mi üdénknek 
késedelmes restségét, és álmas puhaságát.

$. Meg emlékezzetek, hogy én-tőllem ez a’ Sz. 
Péter’ pohara. Azért ha vetett aí'ztal felett 
nem tetfzenék hofz’únak két, vagy három 
óráig-való jó -lak ás; meg ne únakozzatok 
egy’ kevés üdŐ - vontatáfsal.

9. Ez az emlékezet mindenütt üldözte nyugo
dalmát.

10. Könyvbe foglalták ( írták -  ) hogy f«lc* 
dékenységbert ne múllyon-el az emberek’ jó 
magok-viselésék.

11. örök emlékezetbe bé nyomni, — vésni, — 
metízeni valakinek tselekedetit:] nevét örök 
emlékeztető márványra fel - írni : türedelmet 
nem fzenvedhető gyémántra metfzeni.

13. Gyémántra értz pennával íratandó nagy 
név, mellyet a’ mostoha üdönek körme fo- 
ha el ne vakarhafson.

13. A’ maradékok’ fzívéberi emlékeztető követ, 
ofzlopot emelni.

14. Azok minden emlékezetből könnyeit lég ei- 
sők (lég híresebbek) .

*5. Igen eleven emlékezetben tartom , viselem, 
jó-téteményidet, érdemidet : fzívem’ táblá
jára el-törö!hetetlen betűkkel fel írtam*

* ' _______  ' M



16. Hideg, és gyümSltstelen emlékezettel gon
dolkodni valamiről.

17. Ki-hulni, -  fogyni, -  esni, töröltettni, 
halni az emberek* emlékezetéből: hóltt v. 
íoha nem-vóltt-fzámban lenni.

18. Az üdő’ régisége mélyen el-temette (le-tö- 
rőtté, lem osta) az emberek* emlékezetéből If
júságának tsintalaaságát, vásottságát . . .

19. Bár fenki fe emlékeznék rólla: bár örök 
éj, éjtfzaka , fetéttség nyomná, boríttaná, 
fedezné, rekkentené, temetné, sírolná hírét, 
nevét.

20. A* te kedves emlékezeted éltet, lelkesítt, 
leheltet, pihegtet még eugemet: még tsak a* 
te emlékezeted késlelteti telkemet, melly a r  
életnek határán el-epedve ohajttya utolsó ái- 
dásodot.

a i. Vajha a* következendő üdőt gondolatunk
ban, emlékezetünkben viselnők ki ne múl- 
lyon -  elméakből az arról-való gondolat.

*2. Életünk’ efzteudejit egy’enként lelki kese
rűséggel forgafsük-elő emlékezetünkben.

23- Úgy vidd a’ dolgot, hogy az onoka-üdők 
örömmel emlékezzenek róllad.

24. Nem említtünk ollyan üdőt: nem emleke» 
zunk ollyan üdőre.

25. Ök támafztották-fel ezeknek meg - hóltt, 
és el-temettetett emlékezeteket.

»6. 1 'tói5ó l'zavait elménkbe -- melyen oltsuk-
bé.
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Elmém e g / i i  telket a’ roáíik után fióllít- 

tya elő emlékezetemben.
»8. Éten emlékezet fel-ébrefiü fzunnyadozó

Örök emlékezetet fzerez magának: fen-ma- 
rafzttya, örökítti hírét nevét.

30. Jutton jut efzembe. DitsÖséges emlékezet: 
Emlegetnek valahol.

JS n n i » *

^^R-ettenetes fenyegetéflel eteti vad-húsun- 
kotf ’s meg-támadgya feslettségünköt az Is

ten.
2. Olly reménység alatt efzik Ádámmal egy et 

az almá^ann (átí/) É v a , h o g y ..
3. Meg-nyűjtani ( bovítteni, - toldani, - fzapa* 

ríttani) a’ fzokott étket.
■i Sem ett, fém itt (fém evett, fém ivott; fe 

nem e t t - )  egéfz’ nap enyéfzetig, nap - le- 
menetig.

5. Kellve (taég az íze fzájunkban lévén) hagy- 
gyuk-el az étéit.

6 Az Isten* igéjének lakadalmában nem étel* 
metélŐk (- ofztók, tálnokok • ) hanem hivata
los vendégek vagyunk mindnyájan.

7. Mitridátes versent ett, és k i-ett (-győzött) 
akárnelly ehető embert.

$. Nem torkofság * gyújtogató eledeleket, ha
nem tsak termifzet* táplálására íkükseges

fzá-



fiáraz kenyeret, ’s maga erejéből fzerzettet 
enni. v ’

 ̂ A* kik parafzt eledellel laknak (é ln e k ..)  
fokkal erÖíTebbek.

to. Más’ fzájával évén , kárát vallód falatid- 
nak , és a’ fok jó , ’s haíznos eledelektől tá
vúi múldogalfz, esdegelfz, maradfz.

II . Sok efztendeig enni az özvegy , katona - - 
kenyeret: fokáig özvegykedni, katonáskod
ni. - -

la. Tsak Válogat az efelbenh, mint a’ difzríó a’ 
makbann , v. a ’ medve a’ vad almábann.

13. Meg nem efzi a ’  farkas a’ t t f / e í : a’ tél’ mér- 
gefsége elébb utóbb ki-üt, - fakad.

14. Törd • meg a’ rf/tfr, ha «* áetfií meg-akarod 
enni: munka nélkül nem férfz a* jóhoz: a*

yi2//í galamb nem repíti a' fzádb a.
15. Ingyen egyenek; arány-, ezüst - fizetés nél

kül lakozzanak.
16. Az előtte - való főzelékkel hidegeit, és fo- 

ványon lakjék.
17. Három dolog egéfzséges: eleget nem enni, 

dologtál nem fu tn i, és nem bújálmodni.
lg. Bem jó  nagy urakkal tsertfznét egy' tálból 

enni.
{9. Másátt-is jó , kényeiét enni.
to. flnnak parantsolly, a’ kinek enni adfz.
Sí. Rozsda-ette vas, fegyver -- Kifz-kényét- 

éuö. Bolond gombát enni\

**♦



22. Kedvesb az étek, ha várakozott gyomorral 
vétetik.

23. Efzem ifzom ( étel ita l) után könyökére 
dőlni.

24. Ehetném, mint cC farkat.

jfi r  d  t  Tti .. •

, . m ,  -érdemli a’ puffadozó kevélység, hogy 
kárral, és betstelenséggel lohadgyon , apad- 
gyon.

1 , 'Tekéntetes érdem-állásokra (tetelekre) nem 
léphetni.

3. A* mi ritka, és a* köz jóknak érdemén kí
vül innen-is , túl-is terül, annak érdeméhez 
gyanú fér.

4. A* tsiklándoztató fzem * fény - veTztŐ hírnél 
előbb (többre) betsüld a’ valóságos érde
meket.

5. Érdemmel kell kelned- (lepned* } hatnod-j 
judnod - , verekedned-) elő.

6. Mi volna Hektor, ha az hallgatóság (hall
gatás) el-temetné az érdemet? . .  az emlé
kezetből ki-óltaná, ejtené.

7. Minden képes jónak az érdeme tsak a* vé
gén tetfzik ki.

8. Tsendes méltóságú, fenn-fzínlő (igen jeles) 
©rkŐlts’el érdemeskedni.



9. A’ falakot-is fényre, érdemre; valakit tifzt- 
r e , papságra; a’ porból, fetéttségből méltó* 
Tágra , emelni.

tq. Senki nem érdemes a’ tifztre ( tifzt - viselés
re) a’ ki nem jobb alatta » valójinál. Rakúliy 
(rakodgy) érdemekkel, úgy fzép reménye 
seggel húnyod-bé fzemeidet.

Xl. Nagyobbra betsülni az otthonos illendősé
get az imitt-amott faragott gondos tzifrá- 
nál.

ta. Ital - pénzt f  italra- valót) érdemleni, a* 
munka-végzés után.

13. A ' ki keveset el-nem Vefz, fokát nem érdé' 
mel - - v. nem kap.

14. Fedelem, kebelem nem kígyónak-való.
15. El-hágtuk (m ellőztük--) immár akkor a* 

jó - tselekedetekkel • való Isteni irgalmafság* 
keresésének érdemét.

ió. Ha többet nem hyom a’ latban a’ férjfiak’ 
érdeme, lég - alább egy* arányúi ofzlik az 
afz’onyok’ érdemével fejről fejre. ’Érdem* 
tétlen: érdemelten.

JS r c f z t e n i ,  v.  B o t s á t  a n i .

R1. e lm é jé b e  illetlen gondolatokot, akarattyá- 
ba fajtalan kívánságokot--; a’ gállyát fze- 
lek* men’tére, fzórnyára; valakit fzájára, 
lógóra, al-fel fzélnek, kedvére; a* könyvet 
hyomtatásban az emberek közi; magát mély

gond-



g o n d n a k ;  k í v á n s á g i n a k ;  a ’ h a j ó t  f z a b a d  fz a -  

k á l l r a , t ö r t é n e t r e ,  f z e r e n t s é r e  - -  e r e f z t e n i ,  

b o t s á t a n i . •

а. JVlindnyárást egy’ elÖben ( előre) a’ pogány- 
fágnak varas fekély’ibe nem merte mélyen, 
erefzteni körmeit.

3 .  T ö b b r e  e r e f z k e d n i , h o g y f e m  leheíTen a ’ k ü l 

s ő  f z í m n é k  f e d e l e  á l a t t .

4 .  M a d z a g o t  , k ö t e l e t  e r e f z t e n i ,  v e r n i ,  f o d r a -  

n i , j á r t a n i , v .  g y á r t a n i .

5. A’ m i  f e f z e s e n  ( f z o r o í f a n  ) sáli, m e g - e r e f z -  

t e n i , t á g í t t a ü i .

б .  M e g - e r e f z t i  a z  O r f z á g o t :  fe l  b o t s á t t y a :  f z a 

b a d  l á b r a  k e l t e t i ,  á l l í t t y a :  t e r h e i b ő l  fe l-  

ó l d g y a .

7. Jól erefzt ( fi2et ) a’ gabona. Erefzt, rajzik 
a’ méh. Szakállat erefzteni, nevelni.

g. E r e f z t e t t  f á r g a  h a j á t  íz e le k  i n g a t t y á k .

9. Erefztett záízlók alá reldeltt fereg.
10 .  Hajókázásnak; bánatnak; a l k u r a ; v é l e k e 

d é s r e ;  befzédbe, alkuba- - ereízkedni.

H r k c z f i i « %

, N  e m  l e h e t  ő - v e l e k  é r k e z n e m :  é r d e m i  fe í-  

t e n n e m ,  k i - á l l a n o m ,  - -  f z á l l a n o m , - -  k ö t-  

n ő m :  n e m  n y o m h a t o k  e g y ’ et ő - v e l e k :  f e l 

n e m  t e h e t e k ,  v e r s e n t  n e m  f u t h a t o k  v é l l e k :



2. 1\í  ember’ elméje - -annál inkább nem ér- 
R^ik az Isteni dolgokra, mennél több-felé 
ízaggattya, ofzttya - - vágyódásit.

3. Mindenre (mindenfelé, e l-tova) érkezik, 
v ér az Isten : mindenekre ki-terjed, - terül,
• terjefzkedik hatalma.

4. Nem érkeznek terméfzet’ erejéből az Angya
lok az Isteni dítsöség’ fényefségének fzemlé- 
lésére.

5. Nem fzintén maga fzínében; ’s nem-is tifz- 
táa érkezik, jő , a’ való, igazság, ha távúi
ról jött, és fok ajakokon ment előbb.

6. A’ mi látásunk nem érkezhetik tovább a5 
külső fzínnél.

7. Az igazságnak az Uralkodókhoz - való ér- 
kezhetését meg-gátolni.

8. A ’ hízelkedők’ fokasága miatt nem érkez
hetik fülébe az igazság. •

9. Oda érkeztem (jutottam) még fzürkület e- 
lőtt: a’ nap’ le-nyugtta, haladtta, le-mene- 
te, -  hanyatlása, -  fektte, -  fzállása, -  al- 
konyodása, -- áldozattya után nem fokára. 
Cvepujcularn vefpertinam.

10. Akhilleífel erővel fenki nem érkezett: nem 
fzületett még az, a’ ki vele érkezzék.

1 1 . A’ világnak minden javai, vagy kínnyai 
fém érkeznek azzal.. ,

iá. Értelmünk; ízólláfunk; fenki’ ere je ,‘ -arra 
nem érkezik.

13- A’



15. A’ mennyire hozzá, v. reá érkezhetel, tse-
lekedd-meg.

14. Alig érkezett a’ ki mondásra, ’s meg-lett; 
mondta: meg-lett?

1 5. jyfivel kezes volt Kristus érettünk, ’s mi 
nem érkezhettünk a* fizetésre, meg-kellett 
halnia.

16.  Ha atra kötelezne Isten, hogy a’ világi 
Böltsek’ írásit által-értsed ; tsekély elmédnek 
ezekre nem érkezését menedékül (menttségül) 
adhatnád: magad’ azzal mentegethetnéd.

17. Reá érkezünk a’ feleletre: házunknál va
gyon értékünk , hogy meg-felelhefsünk : nem 
izorúltunk költsön feleletre: házunktóUis ki
telik.

18. Elme-élesíttö vetekedések által arra érke
zett, jutott, kapott, hogy. -- Nem érkezhe
tek minden mindenre: nem telik minden min
dentől ki - - Értelmünk, izólláíunk - - nem ér
kezik az Isten’ mi volnának ki - nyílatkozta-

, r  eslett erkóltsü: meg-fojtván a’ jámbor- 
iág’ kívánságának minden Izikrájit, fzem- 
bé-kötve já r : erköltse mind azon gonoízból 
kötött tsomó: bűnben, gonoí'zságban büfz-
hödik, penífzedik, rothad, úfz, hever; am 
nak fertőjében fülig ül; v. el merül: fzüntc, 
len’ nyughatatlankodik benne a’ vad-hús.

tására.

t  k Ö l t s . «

roíz’a



rofz’aság: meg-tellyefedett* - testeí’edett, - ve- 
lösödött, - gyökerezett, - avafodott, . benne 
a’ gonofz : v. teli velösődött a’ vétkekkel; a’ 
rút erköltsben elŐbbségre igyekezik: erkölts- 
telenségben peuíl'zedik : minden utálatos vé
tekben. buborékol; ki alutt benne minden jó: 
el-hagyta minden jámborság: jó ízűn tőltö- 
zik minden feslettséggel: a’ rofz’ban meg-fe- 
neklett, el-süilyedett: igen ki - erefzkedett a* 
gonofzságra: igen el-ment a’ rofz’ban; fza- 
bados -, kötetlen - életűi a’ Kristus* igája já- 
rom-fzegét ki-törle: meg-vefzett benne a’ jó: 
a bűnt, mint a’ válafztott jót kedvelli: fzí- 
ven meg-termett a’ gonofz: a’ terméfzetbert 
álíó-lételtől-is el-bútsúzott: a’ rút erkölts
ben tovább - tovább megy; többre töreke
d ik , és fzaggat; hátra. fárafzttya emlékeze
tét: egy’ik fertőből másikba hanyattlik: egy* 
gonofzról másra vetemedik, ragadtatik , ha
nyatt - homlok esik - -: zabáll a ’ világi nya
lánkságban  y  bé - gázol minden feslettségbe: 
az Isteni félelemnek arany lántzáról Je-o l
dotta magát: el - v. ki törte a ’ fzeméremnek 
minden tartalékit: belől poshadtt döggel 
biifzhödik : fzer-felett való gonofz: Istentől 
el-fzakadtt, - pártoltt: kergeteges, v. ker- 
diiltt bak: vétekben rneg-sült: meg oldotta 
zaboláját a’ jámbor életnek: meg-óldoztatott 
az Isteni félelemtől: fel óldgya kötelefségét, 
kívánságit: futtya a’ gonofzság’ úttyát: meg
erőltetvén a’ telhetetlen terméfzetet, testi 
gyönyörűségek után lázzad^ vefz: a’ minek



külső érzékenységek alá vettetett édefség© 
kedvet talál a’ testnek, azt űzi, kergeti: min
den efze, kedve tsak a’ nem jó : minden go* 
nofzsággal kezet fogott, meg-ölelkezett: ízí
vébe nemzette magát minden roíz’aság: egé
szén el-barmúlt.

Pattantyut fzegez az Istenes erkólts ellen: 
azt mólokban-is ostromollya, üldözi, fo-’ 
gyattya, dögleli, dögösítti, veí'zti, tsávállya, 
kováízosíttya, konkolyosíttya, fergesítti, 
mirígyesítti, mételyefsítti: azt máfokbói-is ki
lopja, - irtogattya: - ebből máíokot-is ki
vetkeztet, i végez, - farag, - mosdat, - tsi- 
nál: árokra vifz; verembe vezet: le-hord 
máfokról-is minden jót: abban veti-meg 
minden minden mesterségét, igyekezetét, 
hogy a’ tifztákhoz-is tsifzollya, kenDye fén
nyé maga rúttságát, a’ míg őköt a’ bujaság* 
fertőjébe nem heverítti: a’ míg tőlle meg-rü- 
hösödvéu , málok-is meg-nem fertőzködgye- 
nek; a* rofz’ erköltsnek utálatos kevereki, 
öízve-fzürtt mosléki legyenek; minden un* 
dokságokban fertőztetve fetrengjenek; ha
mar ( fzapora) lépéflel fuísák az istentelen- 
ség* ösvén’yit: földhöz íoglallya , ragafzt- 
tya, enyvezi, lántzollya, köti, fzegezi-má- 
íoknak-is minden kedvét: bé-ízívattya mű- 
fokkal-is gonofz példájának mérgét: beolt
j a :  és meg-érleli máfokon-is a’ feslettség- 
nek fekély’ ét, dohos rüh é t: arra birja, vi- 
fzi az egy’ ögyüfzemélyt, hogy végűre, gya-



Iázatofort el-vefztvén a’ pártát, el - rugjja a’ 
patkót; fzemtelen ál ártzát fiiggefztvén • - 
nyilván ki-köíTe a’ rostát, fzitát, guzsalyt,
tzégért; a* gyönyörűségnek fzabad-nyereségú
leányává vállyon.

3. Az erköltsöt ledér bolondok’ kőltemény’é- 
öek , mesterséges álmadozásnak tartotta.

4. Eg.v* forma váfott erkőltsűek: egy' pórázonn 
fu tó k : egy' nyisstbenn, bordábann fzőttek: egy* 
bordából költtek : egy' járomba - fogottak: egy' 
háronn pendülttek: egy gyek dny enn árúlók • 
egy sónn 's kenydrenn lévők: egy' hajóbann eve
zők: egy' malombann őrlök', egy’ nyónban 
fétálók : egy’ követ - fúvók : egy’ fzekéren 
ölök: egy’ sót nyalok: egy'üvd röhögnek, 
mint a' difznók: egy'ik kökény, a' máfik ga
lagonya : fö ld - tsupor , fa -ka lán : egy'be gyűl
tek a' jó l sülitek: meglelte ( találta ) a’ ¿/¿/5 
a’ fólttydt: ¿//y zsákra illy fö lt illik.

5 A’ Komédiák le hordgyák a’ hallgatókról, 
nézőkről az erkoltsös jóságot.

6. Erkőlts válaízttya -, külömbözteti - meg a* 
jót a’ nem * tő i, nem jótól.

7. Jó páltzának alatta ( fzemes vigyázat, fzo- 
rofs fenyítték alatt) nőtt erkőlts.

8. Belé nemzette magát minden feddhetetlen 
jó erkőlts.

9. A’ jó erkőlts nints a7 üdő’ vifzontagsága alá 
vetve: ragyog az Ifjúságban, az élet’ nya-

, rában tsudáltatik, tií'zreketik az Öregségben.

xo. A’



10. A ’  Virtust, a z  e m b e r k e d ö  j ó s á g o t  a z  ellen*  

k e z e s e k  l á b á r ó l  l e -n e m  ü z t e t ik .

1 1 .  A ’ j ó  e r k ö l t s  a ’ g y e n g e  e r ő t l e n s é g b e n  fz o -  

k o t  m e g  - t ö k é l l e t t e t n i : t ö k é l le t e f s é g r e  e m e l 

tetni.

12. A ’ j o  e r k ö lt s  a l l h a t a t o f s á g g a l  f e g y v e r k e z t e -  

t e t t - f e l  a z  é le tn e k  v i f z o n t a g s á g i  e lle n .

* 3 -  E g y *  e r k ö l t s b ö l  k i - ,  a ’  m á s i k b a  b é - f z o k -  

tatDi v a l a k i t .

1 4 .  H a  testi  ő f z s é g r e ,  é s  t ö p ö r ö d ö t  r á n t z o s  a r -  

t z á r a  n e m  j u t o t t - i s ;  e r k ö l t s é t  m e g - é r t ,  és - 

á l l a p o d o t t  o k o f s á g g a l  r e n d e l i .

1.5. M á s ’ e r k Ö lts é b e  t e k é n t e n i :  e n n e k  ts í n n y á t  

k i - k í m l e n í ,  - n y o m o z n i ;  g y a k r a n  a ’  m ié n -  

k e t- is  h o z z á  k ö z e l e b b  h a íö n l ít t a n i .

1 6 .  S c i p i ó n a k  K a r t h á g ó ’ f e l i b e n  e m e l t  k o p o r s ó t  

a ’ d e li  e r k ö lt s .

17. A ’ m in é m ü  v é l e k e d é f e k e t , ’ s e r k ő l t s ö t  k is -  

d e d s é g i i n k b e n  b e lé n k  t s e p e g e t n e k  ,  a z o k *  fi- 

n ó r j a  u t á n  f u t a m o d i k  a ’  t ö b b i  é le tü n k .

1 8 .  E r ő t  ne v e g y e n  a* t s a k  m i n a p  t á m a d o t t  új 
f z o k á s , v a g y  k ü l s ő  o r f z á g o k b ó l  é r k e z e t t  e r 

k ö l t s :  a ’  ki - f z o m j a n  i fz ik  , és m o h o n  z a b á i  

o tt -k in  , n e m  fzin té n  t i f z t á n  l a k i k ;  e l-is  v e f z -  

ti íz é t  a z  o t t h o n o s  j ó k n a k ,  . .  e g y ’ m á s b a  k a p 

n a k  a ’ f o k f é l e  z a v a r o f o n  lo r l o t t  í z o k á f o k .

19 .  U d v a r t a l a n  ( n e m  m o s d o t t ) ;  el - d u r v ú l t t  

el - durvíttatott, v a d o n - v a d :  fo k  t e m é r d e k  

p r ó b a k ő n  á l t a l - e r e g e t e t t  e r k ö lt s .



2 o .  Á r t a t l a n  le l k é n e k  b e l s ő  e r k ő i t s o s  é k e f s é g e ,  

A ’ j ó  e r k ö lt s n e k  n a g y  m a g a f s  h e g y é t  h á g -  

d o g a l n i .

* i. Tsendetlen; úrfiás; udvarias • erkőlts. Er- 
költstelen motskofság.

/ r ' / * ' ' '

E  r f  z é n y .

P
1 .  ■ *-> í í z é n y e m  f z á r a z  k ó r s á g b a n  í i n l i k : a z t  a* 

f z á r a z  k e h  f o j t o g a t t y a  : a* lapofs gutta meg
ütötte; a b b a  b e l é  ü t ö t t ;  h o z z á  t s a p o t t :  a n 

n a k  v é r e  v é t e t ő d ö t t :  t s a k  p ó k - h á l ó  t a l á l t a -  

t ik  b e n n e :  n e m  é r k e z i k ;  m a g á t  n e m  b i r j a ,  

g y ő z i ,  v ih e ti  . . t o v á b b :  e l  , m e g - a p a d t :  t s a k  

a ’  p u f z t a s á g ,  a ’  fernm i k i á l t ,  fe le l  f e n e k é 

r ő l :  ki ü r ü l t ,  m e g - h o r p a d t ;  b é - e s e t t , - o m 

lo t t  ó l d a l a :  m e g -  f o v á n y o d o t t ,  - h o r p a f z o -  

d o t t :  f z á j a - t á t v a  ki - a d t a  le lk ét .

2 .  E r f z é n y t  ü r e g e t n i , v .  ü r í t g e t n i ;  a b b ó l  g y a k 

r a n ,  b ő v e n  m e r e g e t n i - :  a ’ m í g  h a f a s a b b  , 

p u f f a d t t a b b  , n e m  k í m í l l e n i :  r e á  já r n i .

3 .  E r f z é n y ü n k ’  f o g y t i g - v a l ó  a p a d á f a  n e m  m i n 

d e n  f ú a l l á f i a l  t e l i k , t e l l y e f e d i k , d o m b o 

r o d i k .  '

4 .  K ő l t s é g e s b  a* k o n y h á j a , h o g y  fé m  e r f z é n y ’ e 

f e l é r j e : k o n y h á j a  f e l l y ü l  - m ú l l y a  - ,  f e l  - üti  ■ 

e r e j é t , é r t é k é t ,  t e h e t t s é g é t , j ö v e d e l m é t :  e r 

f z é n y ’ e n e m  é r k e z i k  k ö l t s é g e s ,  g a z d a g o n r  

fe l-ü íe tn i  f z o k o t t  k o n y h á j á v a l : t o v á b b  n y ú j 

t ó z k o d i k ,  h o g y f e m  é r  a ’  le p e l .



$, Az orrára nem tolyták az erfzényt; sőt ar
ról le-is vonták: el-esett, - maradt a’ pénz- 
gyűjtéstől.

6f Erfzényedhez fzabd (mérd, mértékeid, al
kalmaztasd) költségedet, fzólgáidat: erfzö- 
nyedtŐl hallgafs; attól kérj tanátsot.

7. Erfzény-terhelÖ, fojtogató fzólga tsorda.—
g. Gonofzúl-kerefett pénzzel hízlallya erfzény- 

nyét: mólókon hóz, von: tilalmas utakon 
hajttya, neveli - - jövedelmit.

9. Rokonom, a* kas ; barátom ? az crjvíny.
to> Sok aranyt, jó-darab erfzenyt meg-eméfxl 

a* mostani fzokáshoz fzabott köntös, a ’ - 
tsorda fzólga. . .

1 1 . A’ lapofs erfzényt arany’al dagadttá, dort- 
borúva tenni.

E r ő  - V a s t a g * .

i .T a j  ott az igazságnak, a’ hol több az erő , 
mint az éfz.

s. Nintsen erőfsebb erő, mintsem a z , mellyet
nyújt V  fzükség.

3. Még az erőfzakos (erővel törekedő) elmék 
fém vihetnek mindent végbe.

4. Tsontos (barom i, vas-patkó - törő , velős, 
m a rh a -, bialnál győzőbb ) erőnél-is többet 
végez az éfz.

5. Nagyobb erő van a’ látásban , hogy fém 
hallomásban : gyengébben erőltetik az elmét

H 5 a’



a’ füllel hallottak , hogy.fem a’ ízemmel lá
tottak.

6. Az Isten’ fzólgájinak vastagíttására (erösít- 
tisere) bitoríttó Sz. Lélek kívántatott.

7t Az Isten’ telierének viselésére naponként vas- 
tagodni.

8» Vastagittani akarván fzavának igazságát , 
kettőzteti a’ bizonyt.

9- ErÖfsebben nem vastagíthattya (állathat- 
tya , bizonyíthattya ) testinek fel-támadását.

10. Terméfzet felett-való gyümŐltsözésre vas- 
tagíttya a’ lelket.

11. A vastag (erofs . izmos) legény édesde- 
déri ifz’a favanyó borát.

12. Hízadalmas a ’ Kristus’ kenyere, mellynek 
erejivel testünk és lelkünk örök életre vasta
godik

23. A* tyúk bé - terjefztvén (terítvén, -  takar
ván) fzárnyaival tenyéfzetét ( tojomány’át»' 
fia it— ) melegítti, és vastagíttya.

*4- Ez a* tselekedet nyögésre erőltette a’ termé- 
fzetet.

i 5> A’ mértékletes élet a’ külső ártalmaktól vas
tagon Őriz.

16. A’ fzenvedések - is vastagíttyák a’ Kristus’ 
fzerelme’ (ízeretete’ ) gyökerén épűltteket; 
hatalmason vastagíttyák az emberi gyarló- 
lágot.

»7 A’ gyermeknek síkos, és tsulzamő gyenge-
. iége vastagíttafsék.



18. Lelki eledellel erőfsödgyék, vastagodgyék, 
akarattya az Isteni fzólgálatok’ munkálá- 
fára,

,19. Mikor bajt akart víni az ördöggel, elébb 
40 napi böjttel erőtleníttétte ártatlan testét; 
és azután fzóval-is ki-fejezte, hogy a’ gyen
ge erőt meg-vastagíttya az egy’efség.

só. Fellyebb erőlködnek (iparkodnak) hogyfem 
repülhetnek; erejek felett terjefzkednek: nem 
járhat erejek egy’ nyomban kívánságaikkal: 
magasbra arányoznak, tovább fe llebbez
nek, mintsem birhattyák fzárnyaik; hogy
fem erejek érkezhetik , engedi , győzheti , 
viselheti —

21. Mivel annyiízor édefségekből femmit fém 
vefztenek , magok erejekből, nem újságból 
tetí'zenek, kcllemetesek , p. o. Ovid. versek

a2. Más-felet magok erejekből kell hozza tud- 
niok: hason réízt magokéból kell hozzá ad- 
niok , tóldaniok.

«3- Vegye erejébe az orfzágnak gondgyát: an
nak oltalmazására fordíttsa erejét.

24. Annak idejéig erejében, virágjában volt; 
azután ennek erejétől ki-tiportatott, — fzag- 
gattatott az igazfág .

*5 Erő - hatalommal ( erőfzakos urasággal, 
erőn-erővel, erőnek erejével, eröfzakkal) tá
madnak ellenünk a’ ki tsapo ( - rugalzkodó, 
dévajkodó, fziíaj -  ) indulatok ; mefz’e rán- 
dúlnak letálni: nem maradnak a’ tsendes el
mélkedés’ határiban: mind addig futtattyák,

fá-



fárafzttyák az elmét a’ nyughatatlankodó kép-
zelések , míg . .

¿6. Múlq félben, (mellesleg, L. Akadály 9 .) ' 
minden könyvhöz bé - köfzöntteni (minden 
tudományokhoz bé • tekénteni) me g • vefzett 
kóstoló íznek , és elmebéli gyarlódott erő
nek jele^

27. Fokos erőfséga ( fó v ára , fok v. vég* he- 
ly ’e , erófs kapuja -  ) az orfzágnak. Miért 
rázod a’ fát eróvel , mikor magától hűlj 
ajándék gyűmőltse ?

*8- áSintsen olly cröj's, kinek társa nem válnék , 
nem akadna.

*9» Meg erőtlenítteni ( fel emelni, meg-gvengít- 
teni , erejéből ki-venni , -  ütni ; kéltségbe 
hozni, ejteni; gyanűva venni; le-fzállíttani) 
valaki, fzavát, h ité t ,.

V3. Erőn, * erővel reá ragafztották, tolyták, kö
tötték nyakába vetették, keríttétték a z . 
igát, feleséget . .

j i .  Mindennél eröfsebb a* magát meg-gyözá.
3*. Az ő boltsesége’ meg - erőfsíttésének meze

je volt ezen baj, baj-vívás.
33. Annyira ne erőltesd , v itasd, fürgesd , ¡é 

dolgot; mert nyakát fzegheted , törheted,
3̂ » Hármazott erőfséggel vastagodni.

Vérekkel kereskedő erŐfs Férjfiak,
36. Erőben meg-fzakafzkodni: -  gyengülni.
iy . Étien el- ízakaízkodni. — erőtlenedni.
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ĵS. A’ fáradság el-fzakafzkodtat t — gyengíti.

39. Erőfs támafztó ofzlopa a’ dolognak.
40. Közepére a’ derék erővel, dandárral.
41. Az Isteni erő fegéd (fegíttŐ.) léfzen ebben. 
41. Még a’ lég fenébb késértetek fém jőnek fal-

törő ágyúkká!; ha nem tsenddel, fzerelme- 
fen , tapogatva , mesterül ( mesterségesen ) 
hízelkedve*

43. Egyenetlen erővel kapni másba. Magok 
erejént valók.

S  s n i . .

U y íz  efsut kerülő fokfzor vízbe esik: kitsior- 
böl nagy galiba.

а. Királyi Izékből fzör-zsákba esni.
g, Efiö  tavq/zkór mint annyi arany tsepp.
4. Sokjzor egy * kij felhő nagy efsőt vet.
5. El-esett kezéről a’ királyi hatalom; .fogét* 

ről fzigetre erőlködvén, ki ment az egéíz’ or* 
fzágból.

б. Gyakor esefsel a’ kitsiny tsepp . „  i^ at Vcr  ̂
vés, ás, fúr, vá j, a’ kőn (kövön).

7. örömest óbb é jik , a* hol nedves : a ’ kinek van, 
annak adatik', oda g)'úl, a hol úgy-is van. 
E l l e n b e n :  a Jt-eg\nyt az dg- is  húzza: v .  u 

fzeg'enynek m^g a ' tsuprából-is kiforr.
S. Teli vólt maga el-fzáotta kéltségbe eséfsel.



i2  6 <*£>

<>, Sógorságba esni a* majmokkal: minden új- 
fágon, módin, kapni; újdonozni, majmolni.

10. Hirtelen boldogságom véletlen esetemmel 
fenyeget.

1 1 .  Akár jól, akár poklúl (rofz’úl) efsék a’ do- 
lóg , tsak hogy láttafsék , hogy Antal-ís böj
töl , írást emleget. —

la. E láju lván , le - ifzamodott: esett, omlott, 
lábairól.

13. Elesett ( -v á lt ,  -bútsúzott; le-mondott, - 
tett; tel ki-adott, fel-hagyott; el - fza- 
k a d t..)  kedve minden tsíu ól, ékesgetéstöl, 
jótól . . . .

14. Mikor légy este áldozattyát, el-űzte, *s 
dolgát folytatta.

t s. Meg-este, - fzáliotta ; - pökte febeit; a*
húst - • a’ légy.

16. Fonákúl ( vifz’á ra ) esnének ezek, h a . .  
Valamin futólag által - esni.. .

17. Az íémmi le-esést ( tsüggedezést) nem okoz 
fzí vében.

18. Meg-estek , - buktak , ’s máfokot-is verem
re vezettek.

19. Reám }ötty mint a* /tbejs e/sö: hirtelenség
gel. - -

«©. Meg-esték, lepték - - az adóst a ’ kŐltsönö 
zök. *

* 1. Ha rajtok esik a’ vefz’ö virágjában (ha raj- 
tokis ütés esik) vélek egy’ütt fzenvedgyék*
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a a .  L a n y h á z ó  ( t s e n d e s ,  p e r m e t e z ő ,  p a r á h o l ó ,  

t s e p e r g ő  , l a n y h a - - )  e fs ő .

23. V a l a m i  fzeplÖ  - -  m e g  ne eíTe - a z  á r t a t l a n *  

f á g n a k  tiTzta k ö n t ö fs é t .

24. M e g - e s n i  ( •  i l l e t ö d n i ,  - f z o m o r o d n i  )  e g y r  

m á s n a k  f z e m é l y ’ é n .

a5. El-estek (-m últak, - maradtak) mind 
zektöl: el-kőltek. ezekről.

*6. Hallomásomra, értéfemre, esett a’ dolog.
ay. Kristüs’ épületiből ki-esik , a’ ki Sz. Péter* 

fundamentomán nem vifeltetik.
#8* -Addig fzökdétsel a* bolha, A o g y  

<?.*/£ , i w g y  tűzbe,
29. E l- ,  meg-esik egy’fzer a’ /mű? o’ jdgenn: ad

dig hordgya a* korsót ay vízre, Ángy <?/ - /őr* 
addig lebeg a* í<?£ a* vízenn , /fogy végre el
merül; v .  a d d i g  j á r  a ’ k ú t r a ,  v .  a ’ tök a ’ jé g  

r e ,  h o g y  e g y ’ f z e r  o d a  f z a k a d .

30 .  Z s á k m á n y r a  ( p r é d á r a )  esn i,  ju tn i.

31. F e l e m e l t é l ,  h o g y  n a g y o b b a t  e s n é m ,

3 a. A k k o r  é r t t y ü k  j a v a i n k a t ,  m i d ő n  azoktól 
e l-e s iin k .

33. A* te fulykod (bizonyításod is ga2ba 
esék; és te perdítéd oda.

3 4 -  Ö l b e ;  üstökbe-; fzerelembe; baráttságba -

e sn i  valakivel. -
35 . Ne ugrándozz irkorín, nem esel beléje: Si 

tacuijfes. . .
Só. Üt-félre ; rajta; túl - v. áital-esni.
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37 » M e g - e s e t t  f z e m é l y .  M e g - e s e t t  t ö l l e .

3S- AVot minden vág ájfal (v. ra) esik-le á* f^ r
,/«•

39. Meg-esett neki a’ Biófzegi vásár.

40. Pokolbann - w «j í £ GSy>J zer e§yy vásár. y. 
innep.

41% iVem  a ’  f a  gáts vágás hélkül: nem mo
zog a' levét, fz é i nélkül.

4a. Tormába esett f  'ereg.
4 3 .  A ’  nagy hadd - e l  haddon által estünk; az 

a p r ó  bökkenőknek-is vefsünk véget.
44. A* fából ki-eset metélékek: hulladékok* 

forgátsok.
45. Sokak esnek akaratunk fzerépt; dé többek 

omlanak akaratunk ellen.

46. Artzámon fel borzadt kéttségbe esésem.
4 7 .  B ő g ő  k í n o k  k ö z ö t t ,  é le s  f o g a i  k ö z t t  u n d o k  

ts ik o rg á íT a l  a* k é t t s é g b e - e f é s t  r á g j a  ordíi:-  

tá fla K

É  f  z - v. R í m é .

e fz é n e k  - is a d o t t  v ó l n a  valamit, ’ s n e m  

t s a k  jó  k e d v é n e k  - - :  b á r  j t í b b a n  m e g - h á n y -  

t a  - v e t e t t e  v ó l n a  e l m é jé t  : - m e g  ■  h á n y a t t a b b  

e l m é v e l  n y ú l t  - , f o g o t t  v ó l n a  a ’  d o l o g h o z : 

m e g - g o n d o l t t ,  e l ő - v e t t ,  e g y ’ b e - f z e d e t t ,  f é l 

t é k é n t  é f z ’ el k a p o t t  v ó l n a  a* m u n k á b a :  fzö  

r o s b  g o n d o l ó r a ,  f i g y e l e m r e  v e t t e  v ó l n a  a r

doU



d o l g o t :  b á r  e k é n e k  f e l l y e b b  t e k e r t e  v o l n a  

k e r e k e i t ,  v .  e l m é j é v e l  m é l y e b b  t a n á t s k o z á s -  

b a  e r e f z k e d e t t  - -  v o l n a : b á r  e fz é t  e lé  v e t t e ,  

t s o m ó b a  íz e d te  - ;  g o n d o l k o d á s i t  h a z a  h í t t a - ,  

f z ó l l í t t o t t a  ■ v o l n a :  b á r  e f z é n  i s , ’ s n e m  t s a k  

k e d v é n  j á r t - ,  i n d ú l t - v ó l n a  : b á r  ef'ze a ’ g y e p 

i é t  n e  h a g y t a  - ,  b í z t a  - ,  e n g e d t e  v ó l n a  a ’ 

n y a r g a l ó d z ó , f z á g ó d ó ,  f z á g ú l d o z ó  , k i  t ö r ő , - 

r o n t ó ,  - t s a p ó  • -  i n d u l a t o k r a :  b á r  t a n á t s k o -  

z o t t  v ó l n a  fz é p  e f z é v e l  is

* .  F e l  - te k e r d  e f z e d e t ,  h o g y  m e s te r ü l  v a r r j a d  

a ’  h í m e t ;  és ne t s a k  fu tó  l á b a k a t ,  h a n e m  

f e b e í f e n  - r e p ü l ó  f z á r n y a k a t - i s  fz e r e z z  a ’ 

f z á n d é k o s  k ö l t e m é n y e k n e k .

3 .  M e n n é l  t o v á b b  n y ú j t ó z o t t  n y e l v e k ,  a n n á l  

i n k á b b  ö f z v e  f u g o r o d o i t  kis e fz é n .

4. E f z e m ’  ö r v é n y e s  m é l y s é g r e  ragadgyák a ’ 

n a g y  t i t k o k .

5 .  E l m é j é n e k  t s u d á l t a t á s á v a l  m i n d e n e k  i z é m é 

it magára f o r ó í t t o t t a ,  v o n t a ,  r a g a d t a .

6 .  A z  én t s e k é l y  , f o g y a t é k  , v é k o n y  e l m é m *  

n e k  ú g y  l á t í z i k ,  h o g y  . .

7. H a  v a l a m e l l y  d o l o g n a k  g y ö z é s é h e z  f o g o t t ;  

v a g y  b é - r o h a n t .  v a g y  . .

8 .  E l m é j é n e k  é l e ís é g é v e l  , v a g y  e n n e k  t e r h é 

v e l  k i  n y o m t a  f a r k á b ó l , a ’ m ire  n e h e z e d e t t .

9 .  N a g y o t  k e z d e  t u l a j d o n í t a n i  e l m é jé n e k  ; és  

a d d i g  j á ra  e re,  k e d v e  u t á n . ,  h o g y  f z á m t a l a n  

v i f z ’ á l k o d á s o k ’  m a g v á t  h a g y á  a z  e g é l z ’  k e  

r e íz t e D y s é g b e n .



10. Kedvet gerjefzt a’ játékos nyelv ; de több 
betsüllette 1 jár a’ taüátskozó elme.

1 1 .  Más kúlömben. utánna jár^ és el-hagy efze- 
tek.

12. Mi okból efztelenkedtetek, hogy orfzágom* 
megtámadtatok !

13 Hátra tartani az elme - fogásból valam it, 
’s újíttani vele élit az elmének: elméjének 
kíntsit egy’ ízertre ki nem adni, önteni . . ; ha
nem továbbra - való ízt', kívánságot hagyni a’ 
fzívekben..

14 Elmei késedelmes tompaság a’ maga haíz- 
nára, és fzíikségére nézendökben.

1 5 Be férnék a paralztságban sültt tompa , és 
botor ( ostoba) elmékhez-is az illy feleletek.

16. Elméjét néminemű ritkaságokkal - - meg
rakni , -  gazdagíttani.

Vj. Szikrát hány elméje: jeles gondolatokkal . .  
tsillámlik, ragyog, villámlik . .

1 8 . Szép elmétől kellett ki - fülni ezen felelet
nek . .

19. Hivalkodó elmének haszontalan bújdosáíi.
ao. Sok efz’el , elmével , vefztve , nyerve

meg-birakovni: elméjét fok elméknek versel- 
lő (vetélkedő) üzésével élesítteni.

21. Minden emberi elmével ki - gondolható ö- 
rök iidök után-is rajtunk léfzen az ő fzeré- 
tete . *
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22. A’ külfcö, és testi fzemmel- látható állatok’ 
isméretére-is fáradékony, és rövid az embe
ri elme: elménknek határa igen véges: fzük, 
keskeny.

a.3- É fzel indúlly, okkal járj.
54. Elméjébe illyen gondolat fakad, ered, üt* 

közik . .
25. A ’ mennyire Ifién tsekély elmélkedésem’ hoz

zá, v. reá fegítti,̂ végeden hafznait kinyí- 
latkoztatom.

a6. Mindent a’ maga efzéhez, agya-fúrtt gon- 
dolattyához akar mérni, fzabni . .

27. Idejénél fellyebb (ideje felett) efzeskedni.
ág. Valamit jói elméjébe fzedui, venni, nyomni.
29. Az ő efzéhez, Izegletes agy velejéhez nem 

illik ez . .
30. Elmés (agyas) rövid vers: e p ig ra m m a .

31. Efzes (magát ~ , a’ dolgot hamar fel-találó.)
32. Elmémnek festékével fel nem tudom érni: 

lenem írhatom, rajzolhatom: eleven képét 
nem adhatom; ejthetem, vehetem, fzakafzt- 
hatom: e’ dolgot festékkel fel nem érem: d 
fzínte-valo (valóságos, igaz) képét el-netn
találhatom: elmém’ határozat yát fd ly ¡51 mul- 
l y a : nem érkéz.k e'mém Vele: fzükebb kor- 
lá tb a , hatama , rekedett elmém, hogy-ferrt 
hozzá férheísen etsetiel ; fzóval utanoa , v. 
ér’tte leheísen; mi letét tettében (vo lta  kép 
pen ) ki-íejtízhelse. — Lásd Bejzid. 15.



3 3 - E fze- fordúltt az, a’ ki az álmában látott 
jóért el-vefzti a’ valót.

34. E fztelcncknek bú , járások ; fzt lentsátlenseg, 
úti társok.

35. Ebben ugyan, ha otthon termett gondolat
ivá , meg fúrta efzét . .

36. Nem vagyok olly jövevény (fzemetlen, tu
datlan) ebben, hogy éfzre ne vegyem: nem 
olly idegen , isméretlen — fzabású, — hí- 
mü, -• fzörü ez előttem, hogy utói, v fel 
ne érjem efzemmel: jártas, keltes, v. jártt, 
keltt, forgott, próbáltt, el - okúltt vagyok 
az illyenekben: bá-nött már nekem -is ( ¿ fe 
jem lá gy a : nálam - is Jó va l J óznak : láttam 
egyebkor-is ágonn tar-varjai ( v. ut): nem újság 
előttem.

37. Az Isteni felséget béfogja-e elméjébe az a- 
rafznyira ki terjedtt véges elmétske? azörök- 
ké*valót ki-mondgya-e a ’ rebegő nyelv örök- 
ké-való fzóval? hogy mondgya-ki üdőre-né- 
zö fvóval ?

38- Ez tsak az ő efze (elméje*, agya’ ) fejte
getése , m agyarázatba , alkotvány’a , lele- 
mény’e --: ezt ő tsak a ’ maga ölében alutta: 
tsak az ő gondolattya’ fajzása , fajzattya , 
fzülemény’e , találmány’a :  -  tsak az ő agya’ 
miíhelyéjében koholtt hamifság: tsak a’ ma
ga kótsagos feje’ álmát hüvelyezi, kínállya , 
ofztogattya: tsak a ’ maga agyaskodáfi’ hív- 
fágos gondolatit, és agg-nö-befzédhez illen- 
dő meséjit árúllya : húnyor ( záízpa) nélkül

fitt«



fzükös, v. fzükölködő agy-velejében forral
ta ezt: tsak maga gondolatiban, gázol: tsak 
maga-fzűltte újságokkal akar tekéntetesked- 
ni a’ világ előtt elméje’ tegnapi ta lá lm á n y i
v a l :  e* káromló fzidalmazást tsak a’ maga 
fejétől fzegezi r e á : ezeket maga agya-fúrtt el
méje* tsigázásából fatúllya: ez nem egyéb , 
hanem izékéből ki-lotsogott agy-velőnek fzü- 
leménye: tőlle fzármazott a’ tudatlan nép
nek regéje.

39. Mints ennek hímé, hogy ejzedbe, v. elmédbe 
ne foglalhasd, vehesd: nem olly fzövevényes 
dolog , hogy elmédbe ne kaptsolhasd.

40. Valahányfzor elméjébe kerül, fordul, öt- 
lik . .

4 1. Efzes dijznó, melly gyökeret ránta.
4 a. Könnyű, nyíltt, eleven, fzapora, tűz —; v. 

fzaporátlan , termékenytelen , meddő , ké- 
íédelmes , pitziny , éretlen efzü.

43. Eleve (e leve , hamar, üdő előtt) meg-éro 
éfz , okofság , gyümőlts.

44; Elméjét futtatni, űzni, fárafztani, gyako
rolni.

45. Hát megett nevetik az efze-fogyott, v. fi-
tzamodott Ifjat,

4 6 . Nagy tudatlansággal örzve-f'orradtt efztelen- 
fég egy’ általlyában azt mondani.

47 * Efztelen: léhás —, korpa -  , horpafz, z áp —; 
orbántz -  fogtta -  efzü : efze’ vefzttére ju
tott - :  meg- fzelesedett, -  kerdűltt -  ,kó* 

I 3 tya-
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tyagosodott, — tíbolvodott, -- kergetegese- 
dett, -  fzédültt fejtben, elméjében: fzéllel 
bélien a' feje , meg-vefzett agy-veleje: helyié
ből ki-mozdúltt, -  billent, -  bittzent . . az 
e fze : nints agy-veleje: tok — , ugorka 
híg -- az agya: hézagos, ürefs az agya’ ka- 
pouyája: ki - fitzamlott efzének birtokából: 
üyefs nála a felső vár, v. hajlek', ki -- 1 el- 
fzöktek nála a*felleg -- várból', ón-fejű: efzé- 
től íírefs, v. el-búisúzott: Hintsenek mind ott
hona ő nála : el-fzöktek onnan hazái: tökkel 
ütöttek a' fejet , füstös agy-ve le jü :  fzárába 

fzállott, kotlik, az efze: él-hagyott, pufzta, 
nála a’ felső fzakafz: interesre, v. árendába 
ki-adta, v. otthona felejtette az efzét\ álom
hozó mafzlaggal teli lakott : meg-érdemli , 
hogy pofztóba varrják a’ fejét', nem ialik a* 
botból borotva: olly hegyefs az elméje, mint 
a’ botnak a’ butykója: bot a tegezhez, és 
tifztihez (hivatalához) hofz’űra-nőtt a’ füle, 
ha ezt nem árti aanyi fok-féle fejébe-verés 
után is: alá nőtt az efze, mint az ököry fa rk a : 
kinek Isten nem adgya , János kováts fém ko.* 
hollya; nints otthon a’ gazda: ergojás: fél- 
«ízü : cl-ment a ’ fütni va-ája : beteg, efzé- 
vel : tsak -- nem vér fzerént valój atyafi a ’ 
fültt bolondsággal:

4g. Andalodottságából fel-efzmélkedni.

49. Elmebéli, v. kézi munka.

so.-
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50. Ki - élesültt ; ébren, való ; fennyen-repülő; 

hegyefs, magafságos ; állhatatlan, ingó; kó- 
tyagósodott -- elme.

5 1. Tsendesítti habját zajdúltt elméjének.
52. Meg-dühödött elmének nyálaskodása az el

len fzóllani.
53. Vigyázó elméfség, ’s elmés vígyázóság.
5 4 .  E l j n e - b o m l o t t s á g .  E l m e - l e l e m é n y .

E  f  z t t  n  d  a,

R1. ■L , úza - fejekkel ötvenfzer kofzorúzta fejét 
Ceres: tíz-ötfzör, v. öt-tífzer raetfzétte ka- 
játs farlója vetése’ fzárait: Ötvenfzer kötözött 
kévéket.

2. A’ fzérö (fzéri'i) négyfzer zúgott tsépléji’ ke
zektől, v .  a’ tsé p  h a d a r ó k t ó l .  A ’ kerek efz- 
tendő négyfzer fordúlt-meg azólta: negyfzer 
fzűrte borát Bacchus: negyedikfzer aratta fár- 
ga Ceres le-hajoltt - tetejű gabonáit.

3.  Fel-húzódott, és húfz efztendökkel meg-töltt 
ífiú: már bé-köfzönt hozzája a’ hufzon egy’e- 
dik-is.

4. Pótolni egy’ máfsal a’ fovány (öfztövér, ko
p ár, meddú) és bő (zsíros, hízadalmas, 
termékeny, jól-fizetö ) efztendóköt.

5* Már a’ Férjfiak-is alább (kevesebbre) rój- 
ják Kerefztyeket, efztendejeket.



6 . Efztendőre eleséget ( eledelt) gyiijtvén a* 
hangya, magtalanná tefzi a’ meg-heréltt bú- 
zát, v. búza fzemet., ~ magot.

7. Hátúiról néz már r’ám a’ harmintz etetendő.
8. Efztendeim (agg korom) azt meg - tagadgyák 

tőllem.

o. Nem kora (hamar) nem késő; bé-köfzönt 
24 dik efztendőd.

i. d5 , járttával újon. (újonnan) fakadott, 
hajtott, tsemetézett, fattyú-vefz’Őkkel faka
dozott , a’ gonofz tudomány . .

*• Ki-fakafzta ( -- adá, — jelenté . , ) mire me
gyén a’ gyeugén kezdett, és Sz. íráísal ken
dőztetek késértetek’ vége.

3. Orra eleibe fakadott az igazság. Ezt más
nak orra eleibe fakafztani.

4 . Láfsuk, hova fakad (megyen-ki: efzefséged.
5- Nem meri nyilván ki-fakafztani gondolatit.
6 . Á fokfzor meg - fértett tűrés dühöfségre fa

kad.

7. A bofzú ki-fakad: ki-onttya, -  Önti mérgit.
8- A’ gonofz fzokasoV fakadozáíi aprónként el

nyomják , és fojttyák, a’ mi jó van bennünk.
9. Ki fakadt végtére a’ vefzély a’ varas’ vefze- 

delmére.

10. Szembe viaskodni az újonnan fakadott ha- 
mifságokkal.

F a k a d n i .

n .

• •

, U d
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I i .  Ha meg fakadnak, - hafadnak, fém tehe

tik fzerét, hogy.
la. Jefsének gyükeréböl fakadt Kristus. F a

kad , mint a’ hajnal, a’ fzerentséje.
13. A’ templomból egy’ aranykoronát ki-vín, 

(vü n , ki-vive) de mihent fejkbe (v. re) té
vé, pokol • var fakada fején.

14. Tsak nem megfakad, dermed, m'trgébenn,
15. Fél óra múlva megint támada (fel-tenyé- 

fzedék, magához téré) és ezekre fakada..
16. Tudton tudván azt-is, hogy, ha kérdésre 

fakad a ’ dolog.. .

J ' f
F a r k a s ,

, A ’  fzükséges óltalmon ki - $dott, ’s magát 
a’ farkas hűségére bízott bárány, annak ka- 
fzája alá kerül.

2. Farkasnak mondgyák: Páter noster; ő azt 
mondgya: bar dny-Láb.

3. A  lágy páfztor előtt a' farkas gyapjat oká- 
d ik , rúg , hállat, rezei: a’ ju h , páfztor nél
kül fa i  kasnakfalatty a.

4. Meg-örülni a’ farkas - kafzára hányt» Egy’ 
házi jófzágoknak; hívságra tzifrázni a’ fzép 
efzközökötj fzentsegtelenkedni az Óltarok
ban..

5 . Farkas-kafzával ( vér-fzopáíTal, hamifság- 
gal) gyűjteni a’ kíntset - -



6. A’ farkafokot rivogatálTal ( rivafztgatáfTal) 
el-kurrogtatni, - kúriongatni.
Farkas de Tsere, Pintér de Donga, Molnár 

de Malom - fzeg - -

8. Sok ártatlan vitézit -- farkas-kafzára ve
tette.

9. E rtiŐt, v. berket farkasnak mutatni, ráköt 
hátra máfzni taníttani: okofabbat oktatni.

10. A  farkas -fz ö rit , nem akarattyit váltót- 
tattya.

1 1 .  Meg -jobbíttya magát, mint al farkas • kö- 
lyök.

It . A  ki fa r  ka fa l  vele együtt - ordít t : a*
ki fántával lakik, fántálni tanúi.

13 . Bakonyi röhögés ( röfögés) farkasnak rét. 
teges.

14. Alázatos , mint a* verembe - esett farkas*
IS* Farkast emlegetnek 's kert alatt kullog.
16. iVe/n jó a' fa r  kas-fiat magnak tartani.
17. Mint a’ juh-akolba bé-esett (rontott) far- 

kafok ; úgy . .
i8* Hegyi kántorok, télben, a* farkafok. Far- 

kafabb forma.

Fegy-
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F e g y v e r , v. K a r d . .
A ’! . * * •  régi tsatas fzázadok között dítsÓségeket 
tsak fegyverrel keresték Eleink, mellyet tol
iunknak nem hagytak: a’ melly kofvorú- 
jíira Marsnak ParnaíTusról Minerva vizet nem 
Öntőt, mind el-hervadctt.

a. É n -is , a’ Régiek ( tsapásán nyomdokain) 
el-indúlván, hasonló fegyvert rámák.

3. Benne, mintegy’ kö-fzá!ban ki-vonaték 
(meg-tompúla) ki ütteték - éle az ördög’ fegy- 
vérének.

4* Mójsest egy* vefz’Ö - fzállal, v. fzál - vefz’ő- 
vel, fegyerkezteté-fel Isten.

5. A’ mi fegyverünknek-is élt Mars köfzörült: 
ki-vonnya-ki annak élit? ki ejt tsorbát ben
ne? a* mi kardunk fém bodza-fa: mi Jóm 
tefz'ük zsebünkbe kezünköt: mi-is ki-meg mú- 
iattyuk fogaink' fejtrét-, a’ mi kardunk fém 
sül hüvelyében: mí-is meg’felelünk magun
kért: meg-dílynk a’ sárt, v. a’ síkot: annak-is 
ízébe esik, a’ ki belénk mér kapni-: ha f a 
kót vonnyák, fakó-is vonnya.

6 Bízni erejében, ’s fegyvere’ élében,
7. Sajnoíon fájlalta, h,ogy így keverik hírét, 

nevét; erre kepest ő-is alattonban fegvver- 
kezett.

8- Meg-fikamlott az atzéllon kópiája.
9. Meg-rázván eben fából hornyoltt kópiá 

já t ., .



io. A* fzigonyos kópiát el-vetvén, óldal- 
fegyveréhez nynla.

u .  A’ bofzúságot fegyveremmel, és az ő vé
rével könnyen, meg-torolhattam vólna.

12. Fegyverre, záfzlók alá , kelni, ’s vitézsé
get űzni.

13. Egy’ kard-véggel végére jártál Titusnak, 
a’ Világ’ örömének.

14. Gyenge afz’onyi nemünknek tsak a’ köny- 
húllatásban van fegyvere.

1
15. A’ Régiek’ fegyver-házából vett diadalmas

kardokkal nyaka fzakafztatik ennek a’ véle
kedésnek. - . 7

16. Van az Isteni félelemnek tárházában {an
nyi fegyver, hogy - -

17. Szem közt fordáit naptól világoló (villo
gó, tsillámló) fegyverek.

lg. Az Orfzágot fegyverrel késértgette (pró
bálgatta ) de erejét meg nem fzaggathatta, 
bontogathatta - -

*9. A’ minden efzéről meg-feledett (feledke
zett) dühödés kardgyát ugrattya -- hü
velyből.

2o. Dárdáknak fürüdött erdeje: kopjaknak az 
égre hegyekkel fúrüen fel-emeltt vas vete* 
mény’e.

el. N a p - k e l e t e t  ( v. t á m a d a t o t )  n ap  - n y ű g o tta l  
e g y ’ be ve tn i  f e g y v e r r e l , és a’ Kerefztény 
Világhoz Világot tenni.

a a.



22. ./í’ ki kardot köt ( övedz ) áldalára,
várhat ö’ lábára: kát jeges a’ a’ Aod* ô/-
soknak : íokfzor hatról vakra fordul Mars 
kotzkája: a’ ki fel-övedzi fzíjját fegyveré, 
nek , két végit fel-köti a’ vak fzerentsének. <

23 Kardra ofztaüi az erővel (ostrommal)
2 meg vett, - hajtott -- váras’ javait.
24. E g y ’  jó hímlős görtsös (bot) vala a’ fegy

vere.
25. Az ő hadi fzerfzámjok egy’ egy’ pozslár, és 

egy’ egy’ kéz-íj.
a6. Vérrel - izzadó; - veríttékező, - gőzölgő, - 

réfzegedett; vér - patak’ árjában, űlzó - , fer- 

dő kard.
27. Oh kard! melly annyi piroíTal’ izzadtál..
28. Maga éhalmában, (óltalmazására) fegv 

verhez nyúlni.
sp. Sokat életből ki-vágott a’ koztunk lobogo 

fegyver.
30. Kópjával óldalát által-öklelni.
31. íves (fegyveres, nyilas) Cupido. L. Lő

ni. 9.
32 Fegyvert, kardot húzni valaki’ fejére.

’ Meg.villámtatom fzemei előtt kardomot.
>, ki kardot fogott a ’ kezébe , ha azt meg

3 nem festi ellenség’ vérében, gyalázattal me
gyen vifz’a hüvelyébe, ’s rozsdát véfzen az- 
zal előbbi fény’ébeiu

F e j . .

\



F e j . , ,  v. F  ö.

T ? ..................
ejéri; jófzágán . .  keresni, marafztani; 

büntetni valakit.

2. Fején marafzták Jerem iást--: fejére járá- 
nak, meg-ölek.

3. Sarkából ki nem fefzíthették a’ fejére - járó 
fenyegetések, f m az arany’al béllett fényes 
hitegetések: gyémánt állandóság vólt ei-te- 
kéliésében.

4. A’ jövendő üdök mit fzi'ilnek fejünkre, ele
ve -- el nem láthattyuk: leendő fejéhert 
előre, nem tudhattyuk.

5. Ha fejedet tapáfztod (tapintod, tapogatód
ba fzámot vetíz magaddal-) tennen kebe
ledben tál Híz ilyeneket: illy gántsokot ma
gadban is lelí’z,

6. Ff/edenn ( raj > a d ) fzáradgynn, maradgyon
p. o. ezen gazság.

?. Nem tí’ ;e fejedből sült-ki ez: nem a’ teker- 
tedbenn termett gyürnölts: mis emelte kere
ked?: más to 'ya  fzekered': vendég - ízároya- 
kon repülfz, repdezfz : fe-is, mint máíok fe
lelen, veze és erővel iparkodtál: mátoknak 
elméjét vetted f*géüségúl: meddő ahoz a’ te 
fejed: más ember* fzekere’ farkán ú lfi; máá 
poríval. v. bol lövó'dózfz.

8. Ökot, mint fejetlen lábakat (mint PivodcC 
rcgcmenttyéből- valókot ( kiknek jent dobjon,

fent



Jem  záfzlójok) lézzegésre , kerengésre - - e- 
relzteni.

9. Az után. nem jár, hogy mely tanúláfsal - - 
törné fejét.

10. Ártatlan fejét örömmel vitte a* fzömyü kí
nokra.

11. Erre, tudom, lógatni (tsóválni) fogja fejét.
12. Egy* fejére (m agáti, egyedül) útra fzán- 

dékozni. —
1 3 .  S o k  r ú t a t  m o n d v á n  f e j é r e ,  el m e n te k .

14. Nem jó , falu’ fejében ( tsekélységért) fegy
vert húzni.

15. Feje’ , élete’ , vefzteségével-is meg-kellene 
tennie.

16. Félő (tartok tölle) hogy fejeden ne tel- 
lyék ) rajtad bé - meg ne tellyeíedgyék ; reád 
ne igazodgyou: a’ mit mondott. - Könyvé
nek harnvzrf ( aaik ) fejezetében (c*pite> azt 
állattya, hogy - -

*7. Magad vakartad ( fzállíttottad, okoztad 
eí'zközlötted --) fejedre mind ezeket.

18. jizzal bé-nem töri, v. ronttya fejét \ azzal 
meg nem Jzoggattya ruhájút: azzal körmére, 
v. farkára nem hág.

19. E’ gondolatot te befzéded ütötte (adta. 
fzülte, ferkentette - ) fejébe, elméjébe.

3 0 .  yí' ki fejünk felett áll (  t. t. a z  Isten ) tud- 

g Ja > hogy - .

aí.



21. Fejeket hajtsunk, és meg - horgadgyunk a 
vén ember előtt.

22. Ingyen-, v. költsön v. hitel*, v. interes^ 
v. jutalom , v. uj’-fejében, v. név a la tt) kér
ni , adni valamit.

23. Kezet fogni ma'ITal békeség* fejében.
24. Idegen, és maga fejétől gondoltt fzókkal 

élni.

t ) .  Nem ajándék’, hanem jutalom’ fejében o fí .  
togatni valamit.

«6. Örömest elő vinné fejét: kapna az elsősé
gen. - -

#7. Harmintz három efztendeig vontatott fá
radság után, kárhozott fejünkre kegyelmet 
nyert.

28- Annak fejében (azon név a la tt, a ’ végett, 
azért) fordúltam hozzád, hogy - --

29. Ezt fennen fejedre (magad ellen) fulyokúl 
hoztad elő.

30. Szégyen’ fejében bujdosóba indúlni.
31. A’ taníttás’ fzefze meg-üté az emberek’ fe

jét.
32. A 1 mit máfsai tselekfzel, azt várjad fejedre*
33. Szeget ütni fejőbe', gondba ejteni. —
34. Jó-tétemény’ fejében még meg büntetődni.
35. Kopáfz főre patkós trtü.
36. Főtől arad a’ v i í : f f  át öl büfzhödík a’ hah. 

v. fejénn kezdődik a’ hűl1 büfzhöa'ue.
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jy . jrfntal a' fejed  .* bahő; fótalan vagy.
|8. Fejére fordíthattyuk az 6 fulykát. A; mi 

a’ dítséretnek fejéb
Í9. Tsak feje fém faj az egy’ügyük* vefzedel- 

mért.

F  c j  t  U h í.

u  E le m e te s  napjaidat kóldüfsággal fejezfed- 
fe‘ bé?

k. Olly dolgoköt-is ki kell fejezném> öietlyek 
nehezenn esnek v. fe'rnek fogára.

3. Valamit jó fundamentotnból ki-fejezni* *•'> 
hozni j Vastagíttani . . .

4. Bé-fejeZn*, *• zárni* -  rekedtem*, el-végez 
ni a’ befzédet* írást, imádságot.

jj. Ezt az egéfz Háromságra-való (néző) tu
dományra fejezi * vil'zi, vezeti, háríttya, 
tekeri . * .

6. Égy’ezö Ekléliának nevezetét fejezi magára»
7. Másra fejezni (térítteni, fordíttani , kenni, 

kérödni a’ maga gazságát t mást vádöloi , 
terhelni a* maga rúttságával: más' nyakába 
vetni , tolyni , akafztani a' r/toga ifzákjdt. 
Ennek módgyát is kifejezi i efó-adgyá . »

9. Világoson ki-f**jezétt ( ki-tett) igékkel nim 
tsenek meg-írva.

to. A* mi ugyan tBák bé-fejezi (tetézi) nyo
morúságát , az , hogy » .

K i í .
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xi. a ’ gazdagságnak üdvöfséges fáfárkodását 

az Isten’ igéjéből ki fejezni.
T2. A’ napnak a’ jég - hézagban vifz’a - fzegett, 

és meg-hajlott fúgár által ki - fejezé.r<? ( etc) : 
vak, v. kettős, v. hármas nap.

13. Mikor meg enyhődik —- háborodott - elmé- 
jek’ habja, igazán ki fejezik, -  fakafzttyák , 
~ adgyák, a’ mi gyomrokon van; fzívékeit 
ü l,fek fzik , minden hímezés hámozás nélkül.

14. Szépen bé fejezi, -  köti ezen fogásokot . . 
Sz. Ágoston.

15. Isten’ úttyát, ’s parantsolatinak kötelezélit 
általijában ki-fejezni, ’s nyilván, kereken 
kimondani.

16. A’ bé-rekefztés, fejezés (concluíio) a’ fziik- 
fégesképpen-való következésből van. A’ kö
vetkezésnek , ereje, ’s némi - némii folyamat- 
tya fzerént abban az elől-vetett mondásban 
kell foglalás képpen lennie; a’ mellyböl mint 
-e g y ’ í'zármazáfsai következik. L . Be/z'ed 22.

17. Nagy mód nélkül reá akarja fejezni azt a* 
bizonyságot a’ világi fzín-mútatások’ italától 
meg-réfzegédett káromló.

18. Hamifsággal foltozott; hazugsággal tataro
zott, tűzött fűzött; ektelenséggel bé-mázoltt 
gazságit fzóval , íráfsal ki nem fejezni. L. 
í 'Jz .  3a.

19. Hevelséged fzikrázott fzemeidből, ’s min 
den mozdulásod meg-egy’ezett indulatos fza- 
vaiddal > mellyekkel útálságodot fejezted-ki.



^  147
20. Felséges fzókkal ki-fejezte a’ közben-járó 

Fejedelem áldozattyának békeség-fzerzését.

F é l . .  P á r t .  R é f z .

1. F 'e le*  felében közleni valakivel a* tudo
mányt . . :  tsak felében harmadában : na
gyon kímíllve , fösvényen; v. futólag 
tsak ízre , -- kóstolóra-valót nyújtani belőlle.

2. Fele-más (feletlen, egyenetlen, elégtelen) 
volt olly nagy ízámhoz.

3. Takarjunk (tegyünk) félre minden alkal
matlan tzeremóniát.

4. Fele réfzént (félig , félényig, fele réfzét vég
re hajtani: felén tűi esni, lenni.

j .  Tsak feliből kéfz a* munka: még hamvas: 
üízögében van.

6. A ’ poros félnek bé-adása mind azon mester- 
féges hamiskodás vólt.

7. Szabodgyon , esküdgyön a’ két fél (réfz) 
holtig, vefztig-valóra. Félbe’ fzakafztani a ’ 
dolgot; középben hagyni, tsak félig vinni.

$. A’ melly úton egy’ fél menti magát, azon 
nyomdokon a’ több fzakadások - is mentsé
get találnak.

9. Két felet egy’ más’ fegédségére kötni.
10. A’ fzerelemröl -  le-hagyó, v. mondó fél

ben lenni.
11 . Egy’ik fél-mellé erÖ-hatalommal jőni.

K Sí
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12. Az a’ tí feleitektől-is meg-vaílott igazság: 

azt a ’ tí pártotokon, réfzeteken levők fém ta- 
gadgyák . . .

13. Hogy ne láttafsunk minden fzavokbari ke- 
refztül-áliani; ám egy’ fzer legyen igaz, min- 
denik pártnak (fé lnek--: a’ ináfik ellentá 
mafztott vádolása.

14. A ’ Kerefzténység’ záfilőja alatt fok ellenke
ző fzakadások pártolkodnak.

15. A’ nép két pártra hasonlott: két ellenkező 
felekezetre ofzlott, ízakadt.

15. Taníttások -  meg-hasada, -  fzakada, és 
több féle felekezetre oizlék.

17. A* mi pártunkon volt az első Anyafzentegy’- 
ház’ fzíne.

1 8 .  Réfzedre kéntettél, kenfzeríttéitéljó-tétemé- 
nyiddej:

19. A* jövendölésnek egy’ ik réfze el-véti az ug
rást; a ’ máíik inat kap : egyik nem, a ’ m a
iik tellyesedni kezd.

ac. Félbe - falni (harapni) fzaVát.
| t .  Más felet magunk erőnkből kell hozzá ttltí- 

nunk , adnunk . ;
sa . Tanáts’j közlésével réfzeltetni mást.

23. Hajlandó réfzelkedés : partialitas.

24. Meg kínálni velakit minden hafzbn’ -íeléve!.

25« Mellyik félnek vagyon vefztÖ pere?

36. Gyűlölséces . v. gyűlöletes az ellen félnél 
a ’ perc# fél.



a?. Az argumtfjttomTa feleden , és fejetlen fe. 
lesléiedben ( felelgetésedben •» ) is továbbá 
megfoglak*

a§. Kezdd-e l, -  fele a’ tettnek , e! - kezdése; 
fele fen maradgyon; azt*is kezdd-el, ’s vég
be vifzed.

F é l n i .

R DlVfl köt , rofz’abbúl óid a' félelem: 
Isak a’ fzeretet’ kötelét tarthatni nyomósnak, 
v. állandónak: a’ félelem’ kötelénél fzeretet’ 
lántzával keményebben kaptsollya magához 
az embereket.

s. A ' gonofz a’ törvényt, a? jámbor a' fzerentsét
Jeli. .

&. N ints vefzcdelcmbenn , a ’ ki kátorságbann- 
is fe l,

4. Soktól f é l , a’ kitoljokann félnek : a’ ki fóká
kat rettent, nyájjd gyújt ellenséget: fóká
kat rettentő, fókáktól örizkedgy.

4, Másoktól féltté ben édes (faját . .)  leányá* 
val ollóltatta (nyírette, tároltatta) fzakáilát.

6. Bolondság attól fé ln ed , a' mit el nem mell 
lözketfz: a’ minn által kell menni, gi?Y\  

fzer r á  mennie hogy fém attól fziintelen.' ret
tegni.

f .  Elöltök hóltt elevenekké lévén’, félelmek' 
ben tsak meg ie-lippenuek, .. lapulnak a* 
kifsebb állatok.



p. ¿4' gonofz-t evők á'fzól-húrdoztta levált öl-is úgy 
felnek , mintha fegyver válna fejek felett \ min
den árnyékra ijedelmesen, pillantanak.

10. SÍ* jó lelki isme'ret nem f e l  fzáz prókátortól is: 
n' ki jól e l , Királyt fém f e l :  ha öfzve-tö* 
rődve le-omol-is a’ Világ, le nem hoz ( fzál- 
lítt) romladéka félelmet a’ jámbor’ fejére.

1 1 .  Magafsan állván, mindég féltem, még ól- 
dalam’ fegyverétől-is.

12. Tanú nélkül, magádtól félly rofz’at akar
ván.

13. Felek tőlle, mint a' fiekár-kenötől. Nyállal 
bállett (félénk ) ember.

já. Folynak félelmének hideg veríttéki: meg-, 
fagylalta ( -  fagyafztalta ) vérét a’ félelem: 
félfzt (félelmet) vett: meg-félemlett: meg
hűl inaiban, és erejiben az élefztő, és he- 
víttő vér: fzíve dobog, fzeme forog, haja 
borzad, lába tántorodik, teste borsózik.

¥5- Engedgy-meg ijedségemnek; a’ hajó-törött 
még a’ tsendes víztől-is retteg.

16. Ifzonyodás miatt vérem fél fagyva volt.
17. A’ halál’ félelmétől el-kékűlve elő-álla,
i8* Ijedség van fértzelve farkához.
19. Nem fé l  a’ Király, udvar-bír ójától.

*0. Ifzonyú rette^éfsei fzakadnak fzavaid fzí- 
vemre.

ai. Törvények’ félelmétől --és rettegésétől hor-
doztatni: viseltetni.

**.



22. De téged’ mi félfznek — bádgyafzthat hi
dege.

»3. Magára hagyott félelemre jutni.
84. Zöld kereket hánytak fzemei a’ nagy féle

lemben. Félten félni.
#5. A’ ki nem tud félni, nem-is tud vigyázni.
a6. Mindnyájan rettegik a ’ fzilaj terméfzetet, 

mint a’ hajókot-törö kő - fzálakat.
27. Egy’ parafzt juháfz éjjeli álmaival tsende* 

fen játfzik: nappali fáradságival békeséggel 
törődik: mi pedig — rettegve , pompás fé
lelemmel ülünk a’ thronus - izékben : úri fze- 
rentsétlenséggel vefződünk.

2g. Félni nem akart, bízván magában, mint 
bak a’ fzarvábarv.

29. A’ félelem és reménység egy’ böltsöben 
fzoktak rengettetni.

30. Bujkáló félelem,

s  . F é r n i .

1 .  E g r ’ hüvelybcnn két hcgyefs tör ; egy' pár
náim ( vinkosonn) kétvállas; egy' azon er- 
dobenn két tolvaj; egy' kortsmábann ( tsap-fzé'- 
kenn) két dudás ; egy [zcmétenn két kakas, ne
hezeim férnehmeg.

2. Két-fdle fzerttct nehczenn fér-öfzvc.
3. Hints tö közöttünk, hogy öfzve ne férjünk , v. 

térjünk.



lő ?  .

4- Nintj oity ráköti fzekér, n” maílyr» több nem
f * .

$• Nékem fém vóina kívánságomon tűi, h* 
gltarlóságom hozzá férhetne; magam-is íze
ln é m ,  ha hozzá juthatnék.

á. Nem térni (jutni, érkezni) az írás* velős 
értelméhez.

t • Ezt nem fértethetik (ólthattyák, •- tse-
pegethetik —■» az okos emberbe; elméjét e- 
zen meg nem nyúgofztalhattyák, állapíthat-* 
tyák —

%. Jobbara (többnyire) hallomás-által férünk 
az eletünkat vezérlő oktatásokhoz.

9- Ez »em férne betsülletes ember’ fzakállára. 
A’ mennyire emberségedhez fér , «

f e j t e n i -
Af, ■ **2 ördög találta, és tanította a’ kendő

köt (kendőzést) a’ végre, hogy a’ ki bűn 
áltál meg rútíttotta lelkünket, külső festék-, 
kel az Isten’ alkotmány’át ábrázatunkban eb 
változtafsa. Istenre támad , és tudósbnak 
akarja magát mutatni a* Teremtunél, valaki 
8Z Istentől teremtett ábrázatot idegen fzí- 
nekkel változtattya. Nem tetfzik Istennek a* 
mit q nem alkotott; magáénak fém tarttya 
a’ festett bálványt, mellyen- keze3 munkáját 
sem isméri. Nem otthon Ültökben, hanem 
Asem’ eleibe menésben kcndQZOek ( festik 
magokat) az Afc’onyok.



Jt. A’ festett artza Ifjak’ tüze, bújaság1 tapló
ja ;  fzemérmetlen fzúnek (fzívnek) tzégére, 
ördög’ tőre, pokol’ horga, kárhozat’ lép* 
vefz’eje , idegen'tüzek* gerjefztése , bolond 
Ifjak’ tsalogatása , vefzedelmek’ terjeíztétt 
bálója. *— A’ mennyire fel-éred festékkel (e 
ízeddel) elevenítsd halva-fekvő ögyünköt

5. Fellyebb akarván héjázni, hogy-fem festék* 
kel el-érné, nagy tudatlanságokot kérfldhtt* 
ugratott-elő, h o g y ..

4, Uly festékkel a* mi képzésünk írja le a' 
dolgot . .

j .  Nints olly rút festékein ( vastag • orrú peft 
nám, v. toliam) hogy volttá * képpetv le ff' 
hafsam , ki-fej?zhefsem otsmányságát» -■» 1*
Éfz, 32.

6. A’ hóidnak gyenge fúgárja a* felhők’ barna 
Óldalait bé.fesfi,

?. Mind azok, a* mik a* síró kellemetf(kégbei\ 
nemesek, és érdeklők, le * voltak atuájátv 
festve.

f. Hozzá, v. vele ékefséggel versellöt (foghatót) 
emberi kéz nem festett, írt.

9. Tulajdon festékivei k i . ábrázolni yaléklH 
eleven képét fzakafztani, adni.

to. Kerefzténység’ festekive! kendŐ?tet*U ha, 
mifság - -

j i .  Úfzói\ ( úfxólag , úfzó fortnáít ) bestét 
habzó tubinmántó, palást.

j$ .  tifzósi állva festett ló, tifzőan festet $iy

£  5 i h
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13. Ollyanok, mint a’ hímes (fzépen festett) 

koporsók.
?4* Egy* fúallásával-is úgy le-penderítette ezen 

tudomány', . ál-artzájáról a* kendözőt, hogy 
azólta . . fenkit fém talál, a’ ki meg-ken- 
dóztetné,

B o g . .

,  h y  paizs’al ígéri magának, hogy ki-áll az 
irigység’ , és az iidó fogának : hogy nyo
mós , állandó lefz\ Az iidő* fogának foka 
jg ki-álló értz ofzlop . . Tetemes kárt tett 
az iidó* foga benne: az üdö avottsága, re# 
gisége.

2. Még tsak akkor fogzottál: akkor indúltak, 
hasadtak, nyíltak fogaid: még fzájadban 
volt a’ pép: még tsetsemös korban., kar
ban , renden, fórban voltál.

3. Nem-is húlltanak akkor még első fogaid: 
igen gyermek vóltal.

4. Plátó és Socrates, fogok között (mintegy’ 
félbe’ -harapva, igen homályoson; nem v i
lágos ki fejezéfsel) mondottak, hogy egy 
Istennél több nintsen.

s. Könnyű értelmedért (hogy könnyen meg
értsed; értelméhez férhefs) ugyan fogamon 
kivül (világoson) fzóllok.

6. Ki-húllott fogok közül a’ zsidó fzóknak tu-
donaány’a.
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7, Burkából (burokjából) ki*vetkeztetni a’ go 
nofzságot, és fekete fogait meg-mútatni.

%. B é - o n t a n i  ( o m l a f z t a D Í ,  — t ö r n i ,  — r o n t a n i )  

v a l a k i ’ f o g a i t .

9.  A z  e b ,  f z á j á t  m o z g a t t y a ,  és a z  h iú  e v e s 

ben. m e g - t s a l a t o t t  t o r k á t  g y a k o r o l l y a .  t. i.  

á l m á b a n . .

1 0 .  Röhögéfsel ( röfögéfsel) tsattogtattya fo
gait az erdei ( vad difznó) . .

11. Mikor az étket a *  fogak elégségesen meg- 
Őrlik, őrölik, a’ nyelv egy’bet hömpölygeti.

ia. Nevető (első) fogak: p r i m ő r e s  d e n t e s ^

13. Mit mutatod a* róvást: fogadat.
14. Állait fel-potzkolván, v. — p^tzkelvén, fo

gait ki-fzedi.
15. Hijzem vá fk  c? fo g a d : vágyódik r á  az orrodé

1 6 .  U g y a n  f o g a  k í v ü l  ( n y i l v á n )  k i - m o n d á  a z  

i g a z a t .

17. J S e m f t f r  a ?  f o g á r a  : fzája’ íze ellen van . .

F o g l a l n i .

x A  többi dolgaidban i s , mellyeket írásod
ba foglaltál , minden értelmes Olvasónak 
meg - tapafztalásával hoíz’ú haladék nélkül 
meg-v. utól-érlek.

*. jobb dolgokban foglalhatná elméje’ életet*



lóÓ ♦  ♦
5,  A’ gyermeket, magát, az üdót jóban, fog- 

lalqi.
4, A* petrezselyemnek magja (m agva) ollyati 

boglárotskákba foglaltatik , mint a’ kaporé, 
j ,  Boldog házafsággal foglaltattni , köttettni -  

egy’be, ^
6« Menyegzőjét más el-foglalta: kezéről höl

gyét 9I ütötte: azt más kötelezte magához 
élete’ társául. ,
Ezer ed ’ (ezeredik) réfzét munkájának ab  ̂
bárt nem foglalta.
A* vádos ( vádoló ) vádgyát ( vádolását ) 

teásba foglalta, „
Számba: aranyba . . foglalni valamit.

13, A’ könyvnek foglalatttya: a’ mi abban fog
laltatik.

II, Foglalót (elÖ-pénzt) adni valakinek. — Rö
vid fzóha fokát foglalni. (

F o g  zt i  • •

inkább meg-tetfzik a motsok a tijz.a ruhánn. , 
kvgyftua á ’ fazek-fogónn.
\om mindég javasollya a’ vitéz-fogást ( pró

ba-tételt) a’ józan éfz.
\li okofság mindgyárt talál fogásokot, el 

Í4«-.v fittek et. .
4 íílfllés egy* fogás abban gvakorlottaknak 

leftttünk , hogy némelyekre kerek válafz-kép-
egy* betsiillcies nern-mel Völgyünk felelni.



<j. Addig tsudállyák az embefrt, a' míg fen-fo.
rog rólla a ’ meg nem foghatom.

6. A  mit tövénn ( nytlénn ) kellene Jbgnod , re 
tetejárin fogod', vifz’ájára vefzed. 

y. Minden rofz* puskának van fogásai tnindeö 
fogyatkozás talál mentségre, v. et. 

g. Mesterséges fogásokra botsátkozni: ki-fogá* 
fokot venni elő.

g. Az öklöt fzarván , a’ hárist , r . embert fza* 
vánn fzokták megfogni.

I©. Meg fém fogta , ’j  már is mellyeszti: e/rőfc 
- alkufzik , V z/iz’Ar a’ woífrtf - ¿őrre, 
l i .  Valakit bünöfsé (valakire bűnt) fogni. 
j2 , A  jámbort járomba fogják. 
t3.Bé-fogni (v . -  lőtsölni) valakit a’ dologra 
14. Nem tudgya hová {mihez) fogjon , kapjon. 
j j .  Innen tova (ennekutánna) embereket fbgfz 

fogni.
j6. Az orízágos tzimborával íratott felelet’ fo- 

gáíit meg-rostálni , -  téteogétni , és igazság 
gal meggyőzni.

x7. Szíveket fogó lép maga -kelíetése. 
ig. Máson, ízesen ki-fogni, kapni.
19. A’ henyén-heveréstól el fogni, és tifztes hi

vatalhoz , -  házalságra-kötni az Ifjat.
20. A* pogányok hamiís Isteneket fogtak ma

goknak: teremtett állatokot vették Istenül * 
V. Isten gyanánt.
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21. Meg -  v. el-fog, el tilt, -  tilalmaz ez a’ pa- 

rantsolat a ’ ízó Igái munkától.

22. Á’ majom-is íarut vonfzon (von ) lábára, 
de meg fogják benne*

23. Egy’ főhajtást tölle meg - foghatfz, — tilt- 
hatíz, -  vonhatfz.e?

24* Mivel ezen fogást elébb jól meg-térengetök 
(rázogatók, -  tzáfolók, -  hökköltetök ) nem
kell ezen most befzédet nyújtani; fzót von
tatni . . .

*5. Bizonyságul fogni más ellen valakit.
«6. Füst-fogtta (regi) levél.

*7. Pók-háló fogtta (vontta) , pók-hálóval fzőtt, 
fontt . . hely.

28. KÖnyvezéseidet az enyimmel fogom-fel.
#9. Nem fog arany’on a ’ rozsda.

30. Korul fogja a’ búza’ fejét a’ kaláfzok’ kóp- 
já ja , mint annyi lator-kert: mint hegyefs ka
rókkal béliéit, kerteltt, keríttett fántz.

3 1. Etel-fogás. Derék fogás. Gyümőlts-fogás: 
tsemegék.

3a. Testében feké/y’el meg fogdostatni.
33. Elfogni magát, kedvet valamitől.

M
P  o g  y, a t. k o x n z.

inden békeséges tűrésből fogytjg ki-fá 
raíztani valakit.

2. Le - fogyott érdemére képest (tekéntve) a 
régi józan tudomány.



3 . A z  elet, pénz, fzalonna , fogy tón fogy.
4. El-fogyott (költt . .) életem mint az álom, 

és vízi buborék*
5. Le kell apadni a’ befzédek’ folyaminak, a’ 

hol ki-fogyott forrása az elmés lelemények
nek, találmányoknak.

6. Nagy embereket fogyattak (ettek-m eg) a* 
tetvek.

7. Keserves üldözésekkel , tűzzel vafsal , fo
gyatni a* jámborokot,

8. Sok munkát fogyatni (tölteni) a’ fzólgálat- 
ban , a’ jó erköits’ gyakorlásában.. , .

9. örömemnek műitta, ’s jó kedvemnek fogytta.
jo. Hely’el hely’el el-fogyattya Isten az ő igaz

taníttásának gyülekezem.
i i .  A’ roiz’ fzokást réfzenként, egy’énként — 

el-fogyathattyuk , .
I f ,  Akár fegyver fogyafz’a az ember’ életét, 

akár . .
13. Másnak fogyatkozásától az okos , ma 

gáét jobbíttya.

14. Több fzót nem kell ebben fogyatni, fo- 
gyafztani, vefzteni -  tölteni.

15. E’ mái napot Minden Szentek’ tiízteletében
fogyattyuk, tölttyük, költtyük.

16. Reményiében meg ne fogyatkoztasd: re- 
ménységtelenségre ne vidd , hozd , fzorítsd. -

17. Az Isten’ ízólgálattyának hévségében meg 
ne fogyatkozzunk.

i f .
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i3. A’ meg-fogyatkozott ügy le-nyomja a* nyefg 
eleven igyekezeketj e l. ólttya a’ tüzes iti- 
dúlatoköt; az el-fzántt, .* tekéllett, bátor* 
iagöt kéttségbe ejti.

«9. Kifogyott minden fogásból, mint ay mo~ 
gyoró, tokjából.

lo. A’ jó tanításnak tifztibeit; valakihez tar
tózó hívségében j a fzobol , pénzből még* 
fogyatkóztíi.

8i. Valakit várakozáfsal meg - fogyatkoztatni i 
dolgá’ húzásával -  kárára, rövidségére lenni.

22. Valamit ‘ fogyatkozás-nélkül- valóvá (tökéi*
leteí'sé) tenni.

23. Ha tehetségemben meg-fógyatkozom ; e* 
lég , hogy kedvem’ kéfzségét ismértetem*.

»4. A’ Papok’ , Öregek’ , Szüléid’ . . betsüllé 
fébeít meg ne fogyatkozz.il.

2$. Tilztöl, víztől eltiltották a* Kégiek, a’ ki* 
két el akartak fogyatni : hazájokból ki - iga- 
zíttani. —

26. Értelmét, tehettségét -  éppel!, és tellyeseíi 
az Isten’ fzólgálattyában foglalni, és fogyatni.

27. Késő, fogytánn ol Jzilk költés.

48. Fogy’ mint a* kezdett ( meg - kezdett) fza* 
Ionná,

29. Vére’ húllása által életét fogyatni.
30. Estének fzarvas ( tetemes . . fogyatkozó* 

fok néhol-néhol a’ nyomtatás közben.
3t. E z , vagy ama' dolognak érdeme i * le-fö; 

gyottj fzállott;
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ja . K i-fogyott jó kedvéből; az előbbi uraság

ból.

F o  l  y  n i . ,
A >

terméfzet’ indúlatiuak febefs folyása el- 
. len kell eveznünk, midőn, jóra verdődünk, 

törekedünk, iparkodunk — 
a. A* folyó-víz ellen törekedni, öfztön ellen ru- 

góldozni, mit ér?
3. Kíntsek -  után foly nyála: kíntsre . .  fová- 

rog , ásíttozik - -
4. Ki volt egy’be-vetŐ Origenefsel, kiben annyi 

jeles dolgok egy’be folytak (gyűltek, -  hal- 
moztattak . . )  volna?

5 . Folyókot fzom jósággal fenyeget vala Xer- 
xes ; ki akará azokot fzáraztani, vefzteni; 
feles ágra, ágazatra, ízre ofztani, fzaggatni»

6. Ezen fzó mérges fzájból, v. toliból fo ly t, 
fakadóit, -  ki.

7. Azon folyáson (kézről kézre adáfsal) ér
kezett mind a’ kettő: ne kohollyunk tehát 
új értelmet . .  .

8. Mint az özön víz , el-folyta ( -  boríttotta) 
az ellenség, fegyver, gonoízság . . az or- 
fzágot.

9. Arra folya ( té ré , térüle fordúla , ágazó
dék ) a’ befzéd . .

10. Sokan folyamnak ( folyamodnak , járul- 
nak) hozzá.
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1Ó2 ❖
i i .  Istenhez folyamját i . ínséges Ügyedben.
is. Versből folyó valami édeskét várni . . va

lakitől. ,
13. Hite" folyásához fzabni életét : vallása* 

fel-vetett finórjáj követni,

*4* Úgy vala a’ végzések* el - támafzthatatlan 
folyásában el-rendelve.

15 . Fellyill haladgya az emberi értelmet , és 
okofság’ folyását.

16. LengedŐleg (lengedezve) foly a* víz. Fo
lyó ( kelő ) pénz.

f o r d i t t a  ni ,  T é r í t t e n i •

1. JV Ieg-fordíttya, terítti verítékét , munká
ját , fáradságát , . :  meg. adgya * -  fizeti, 
le-fzólgállya : ingyen , ürefsen , fzárazon; 
b é r - ,  jutalom nélkül, nem hagy’a.

2. M eg-fordíttom, -  téríten i; meg ••, vifz’a- 
adom - - , ha valamivel fellyebb — fel lyül ,  
többet kőltefz’.

S .  Ennek értésére elő kell ford ítanunk, a* mit 
oda fel mondunk va la , t. i, a* köny’ levelén,.

4. E l - f o r d í t a n i  ( ~  v o n n i ,  -  té r ítten i ,  -  f o g n i )  

í z e m é t ,  k e d v é t  a ’  k ö z - j ó r ó l ,  a ’  H a z a  ü g y é -  

rol. v .  tői.
5. Különös hafzönra térítteni ** a’ tsalatkozó 

hímes (izínes) vélekedést.
6. Ezt a’ nékünk fzántt tifzteletet más hafznosb 

emberre térítsük-



7. E z t, p. o. vádolást . . igazán reája téríthet
j ü k ,  fordíthattyuk.

8. Valamit, p. o. a’ közősből maga hafz- 
nára -  térítteni. —

9. A’ Szentel« edényeket egy’es italra ford í
tani,

10. Minden efzét , kedvét tsak arra költötte, 
hogy . . .

1 1 .  Az épület homlokát nap - kelet fele fo rd í
totta.

xa. Fiit lapjára fordíttani'. mértékleni, tsende- 
sítteni a ’ befzédet: vele alább tartani, járni.

13. Lapját étire fordíttani: tüzesítteni a’ befzé
det: vele fellyebb kelni, — emelkedni.

14. Meg nem fordíthatni a' fogadást, mint á' 
zsákot.

15 . Fel-fordittotta t — döntötte a> fzérdekes f a 
zekat : ki - öntötte a’ levet: tsef epet tört: el- 
törte a* matskoL fzarvát: rofzy fá t  tett a’ tűz' 
r e : pótúl járt.

F ó r  d ú l n i , , .
/ # *

1. N em fegyveren , vagy fokaságon, hanem 
Isten’ fegédsegen fordul a ’ nyereség.

T érül, kerül, v. fordül, és elfelejti, ir«i; 
némü ábrázattya vólt.

3. Marvány’á fordult Rómának agyagja: vá- 
lyag falai márványba öltöztek.

L  a 4-



4. Szerelembéli el - ragadtatások gyakran meg
fordulnak elméjében. Fundamentomából (fe
nekéből, talpából, temető talpából , talpa- 
lattyáből , talp - kövéből, allyazattyából, 
farkából) ki-fordúlt vala az Orfzág, az 
Egy’házi rend-tartás. —-

5- Ebben* fordúl, forog , a’ taníttásnak ; a* 
közbe-vetésnek . . farka.

6. Fel-fordúla írásoknak méltósága.
7. Foro g , mint a’ rofz* p h z , az Orfzágbann.
8. Ez forog, fordúl kérdésben, villongásban. -
9. Istentől el fordulni, nagy esés; hozzá vifz*a 

térni, fel-kelés.

F o r g a t n i .

I. K i-tetjzik Jzem ébül, mint forgat á* fzive  ? 
mi ül, fekí’zik a* fzívén,

s .  Olly fogásokot forgatni, mellyek a*derék do
loghoz egyenesen nem fzólgálnak; hanem, 
fzinte úgy illenők hozzás mint cl bot a* tt~  

gezhez^ az arany* as kantár cl fzamdrhoz.
$. Az úgy* és nem’ dolgában okoson forgasd 

magadat.
4. Forgasd reá ama’ hofz’ú befzédü , és kevés- 

értelmű (fok-fzavú, kevés-favú, rövid-eízü 
NNt-is : nézd az ő könyvét-is.

5. Aem parna-haj, bátya, a* Sz. Doctorok* í- 
ráíiban-való igazság, hogy úgy forgasd , «’ 
mint akarod,



U. Szerín *• (rendén) -  va ló , !s ártatlan dolgot 
forgatni a* kerekben : másokkal kerekbe 
(circulus) ülvén, a’ befzéd közben.

7. Némelly emberek* efzét a’ kevélységnek 
hagyn»áfz*a forgattya. Elő - menetelesen fór. 
gattya a’ gazdaság’ dolgát.

F o r r n i . .
A felek egy’ütt valának ; újra forrott, 

forgott-a’ por.
TsergedezÖ patak forr író-tollából, mellyre 
érzékenyíég fel-ébred álmából.
Gyakran, a’ kotsikban ülvén forrallyák, a 

mit otthon a’ tűzhöz tettek.
4. Nézdfze miképpen forr a’ fzamtalan árus a 

vásárra: mint pezseg , nyözsög , nyomul, 
nyomakodik , tolyakodik , tolyong , törlő- 
dik , gyűl, tolyúl, omol, gyülekezik, tsődül, 
feregel; űzi, kergeti egy’mást, a’ fokada- 
lomra.

5. Kellemetes fzellővel enyhítteni a’ hé (heves) 
forróságot.

6. Ally tovább, hogy alám ne öntsed forró- 
dot: hogy meg ne égefs , motskolly . . .

7. Nyughatatlankodik fzíve’ forrójában: fel
húzd últtságábati.

8. Első tűzben vannak indulati ; forr minden
ere.
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9. A ’ test’ és vér’ fiatal forrósága. Ki • for
rott púpos ~ ,  tzipós teve hátú.

xo. A’ mikor éppen forrójában volna öröme, 
végét éré életének.

H. Ditsöséget érdemló tselekedetekre gyulád, 
forr vala egéfz’ fzíve.

Ta. Lefz’ forród az igazságtól , tsak állhasd; 
ha meg-koppadfz-is, jódra (javadra) léfzen 
a’ meleg.

13. Mikor az ő durbontzás (garázda) párt-ü- 
tese forr vala az N. N. ellen.

14. Várakozás, késedelem, a’ fietés-is a* for
ró kívánságban.

15. Forr (ferkedez, fakad, buzog, pezseg)
testéből a’ féreg.

16. A ' parányi, v. pitziny tsuvor, hamar fe l. 
f  nr ( a ’ haragos, hamar fel-lobbanó kitsiny- 
ról)

17- Le hűl forró kívánsága.
18. Tsendesí'getni a’ forró indulatot.
19. Továbbatská ment forró buzgófágod, hogy- 

fem hozzá láthattál vólna efzeddel.

F u t n i . *
A

*• * ^ z ebeKkel az erdőt meg-futom; gyorsai- 
kodva meg járom, -  kémlem, -  hajtom; fel- 
hajháfzom , .. fütyéfzem, -  veretem , bú vöm; 
ki - vizslatom , fürkéfzem , hogy vadat ejt- 
hefsek.



2. Hogy meg-futamíthatnák az ellenséget; hogy 
utánna űzhetnének , hajthatnának . . .

3. Az Apostoli prédikállásnak első futamat- 
tyán (kezdetén, elsó indíttásakor . . . :  fu- 
tamattal gyarapodott a’ hit az 6 taníttások 
után. az Eyangeliom’ trombitája fza\?adon 
kezdett harsogni.

4. Futok; virrafztom; hírt adok felőlied.
5. Hajdani fzerentsémnek arany óráin futosnak 

gondolatim. Ügy el-fzaladtam, hogy tsak po
romban fém kaphatott fenki, nem hogy nyo
momban.

6. Nyög a* fok munkában mind ember, mind 
marha; fut az épület az ég felé.

7. A’ meg-romlott terméfzetben kedvünk ellen- 
is futamodnak első indulatok a’ bofz u-kiva- 
násra. Felölle-való futó fzó befzéd.

g. Nem futó befzéddel érengetni , hanem áll- 
hataoson állítani valamit.
Kevés futamatot (elő - menetelt ) vehet a’ 

Török’ fzólgálattya.
10. El-illana (ínalla -  lábala , füta) migleii 

farkán érnék fzemeim.
U . Hamarját futni, a’ futásban verselleni, 

vetekedni egy’ máfsal. Mást hamarja , fu
tásra ki- hí ni, fzolhttani.

iá. A’ minek üdvöfséges futamattyát tapafztal- 
lyuk másokban, azt kövefsük.

13 .  Bé , meg futották ( bé - fzágúldozták , — 
nyargalták az egéí'z’ Orízágot.



14. Okofságokot arra fordíttották ; Főt egy*, 
máfsal futtatták, ki tsinálhat Isten* tifztele- 
tere tekéntetesb templomot.

15. A ’ lövő dárdákat (ellen-vetéseket.. ) egy. 
gyenként futó-félben, meg-tördelni.

16. S z á r n y a s  f u t á s á t  d i ih ö f s é g  fiettette.

17* Azt gondollya , hogy azon a* résen el
fu th at,-  fzaladhat az igazság előtt.

18. Szerentsetlensegnek el futó postája.
19 Szegyen a' fu tá ft de hasznos.
20 Két falu köz’tt alá futó, -  fzálló völgy.
2i. Ifjúságát már által-futotta.
a2. Világofságtól félő, *s futamékony vakfág.
23. Akadék nélkül futamattya lehet ezekben.
24 Méltó, hogy elménk’ futása az isten* dí- 

tsőfégének tetjefztéfében fáradozzon.
.25 Áltál-futott rajta , mint a’ tyúk a' fz'tnenn.
26. Illára (futásra) vevék a* dolgot. Illa be• 

vek, nád a’ kert.

37. A’világofság’ fúgárival verfent futni, repülni.
28. Azoknak fzokta pállyáját futni, nyargalni: 

azokot követni.
29. Ott hagyá a’ tábort minden keteputájá- 

val ( podgyáfz’á v a l, és el-futamék elöltök.
30. Két nyúl után* fu tn i: kétfzék között főidre, 

pad alay esni. . . :  cC ki mindent ölel} fcmrnit fém  
Jzorítt : bagolyhoz kapván, cC Sólymot-is el
elfzalofztani.

31» Arany’al ezüsttel meg-futtatni valamit.
, 52.



3«. Páüyámat dítsŐségesen meg le futottam.
33. Szégyenséges futamás: futamodás.
3 4 .  Tsak fzaparán; inadat nyújtsd-meg: fufs, 

fzaladgy.
35. Efzem’ futamását el nem éri a’ nyelvem 

(ki nem tálalhatom, a’ mit magamban for
ralok : elmém’ fogasát ki nem tudom fzóval 
jelenteni)

36. Midón egy’ oflykor meg - futamatatná az 
ellenséget . .

37. Lobogva ’s dobogva el futottak.

F  ö s v é n y,
c

1. ^ zo ro s markú; fzűk-kezü : igen tartva köb 
tő: sót nyalni', v'ckonyonn, fövényen clni. 
fom-fánál főző : eb-fzíjjal kötött erfzényü; fen- 
kihez fém jó , magához leg-rofz’abb: tsak 
halála után vehetni hafznát: rakásra gyűj
ti kíntseit, éjire veri pénzét, el rejti, ’s mint
egy* fzentséget, illetni nem meri: még a* 
difznó-almot is el adná; minden motskofsá- 
got pénzzé tenne, fordíttana : pénzt terem
tene akármiből is: annál többre éhezik, mén 
néi többel bir, a' fok nints gyűjti, őrzi nála 

nagy ont. Szűk kezúség.
a. Mi rofz’at kívánny egyebet a’ fösvénynek, 

hanem hogy fokáig éllyen ?
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F i z n i  F o r r a l n i .
A *

maga fazokábann • főtt dologról biz*, 
nyost tud mondani. —

«. A’ mit az elme, fzív főzött, a’ nyelv ki
tál ally a.

3. Lám ugyan meg-könnyebbedett, hogy ezt . .
ki-főzhette, *s ki-fzürhette.

4. M ás'Jzájd ízérefőz: másnak kerefi kedvét.
5. Ök forralták, főzték ezt: ők fzűrték egy’be 

ezen levet: ők váltak fzövö takáts’ i (ko- 
holóji, mesterei, kováts’ai , faragóji, fzer- 
zŐji . . ezen dolognak: ők fzőtték, v. tűzték, 
Varrogatták, fértzelték, tatarozták Öízve e’ 
hamifságot. —

6. Újonnan főzték . . kotyvalták . . ezt a* 
mestertelen hazugságot a* minapi fzakátsok ; 
írogatók —

7. Sok illyent örlődöt, *s forralt í’zívében.
8. Mikor az ó törvény* Papjai a’ Kristus’ halá

lát forralták: halálára törekedtek.
\

9. éktelenebb a* tántzban, vagy kotzka-játfzás 
bán. a’ Leány* újjá, hogyfem az étek-abárlás- 
ban , főzésben —

1 0 .  Fints olty fzakdts, ki mindennek Jz a j 'a ízént- 
valót tudgyon főzni.

31. Értem, mi főzi (gyötri) fzívedet.
,1*. Jgazán fazékjokban fő, a* m i t  N. N. mondott.
*3. Párt-ütést főzni.

fi a  g -
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F  & g  g  e n i . . s

« . U gy függ töllem, mint fzemröl az arany’ 
lántzon a’ fzem: ötöt újjaimon fo-gathatom, 
mint gyürúmöt: kedvem’ keny’ére hajthatom 
v. hajlathatom: mindenben, akaratomra lá
gyul: ellent femmiben fém tart; velem öfz- 
ve nem akafzt, tengelyt nem üttet.

». Utolsó napunk’ bizonytalansága függőben lé
vő várákozáfunk* fzorgalmatofságát kíván- 
nya.

3. Figyelmezve tarttya vala a’ dolgot el-igazít- 
tó hartznak várakozásával fel • függefzttett 
elméket.

4. Fel-emeltt, és fel - függefztett fzívvel figyel*
mezni a’ v i a d a l r a . . ..

5. Isteni fzóra függefztett figyelem ; figyelmes- 
fég, figyelmezés.

6. Ök tsak erejektöl . . függefztenek-fel ( ere» 
jekkel határoznak-meg ) mindent.

7. A’ Sz. Mártírok az emberek ítíletire nem 
függefztelték életek’ kormány’át.

|. Ne véld, hogy az egéfz’ Orfzág a’ te tetfzé- 
sedtöl függefztené-fel ítéletét: hogy egyedül 
a’ te fzabásaidhoz ; tetfzésedtöl hallgatna: 
a’ te akaratodot . . bírálná-meg.

p. Nem kell üdvÖfsége’ vefzttét arra függefzte- 
ni, hogy talán efféle vefzedelemtől mentt le* 
fzek . .



1 7 2  ♦
1». Azt találám rajta, hogy általkodott vak- 

merŐség, lelketn’ üdvöfségét, és örök ból- 
dogságom’ vefzttét itnillyen amollyan cense- 
quentiára fiiggefztenem.

i i .  Nagy dologra függefzteni, emelni, fzegez- 
ni kívánságait . .

ifi. Függőben, tartott . . (rend kívül való vá
rakozást indíttott . . ) a* gyermek’ elő-járó 
indúlattya.

15 Feleségtől függeni: attól meg nyergeltetni: 
kalapot konty’al fel - tserélni , fő-kötőt fü- 
veggel váltani: A ida PdT haddbann lenni: 
annak feregébe kezét bé-adni, bé-eskünni ; 
Simon Bírd hajttya a' lovakat.

14. Arra függefztették minden elméjeket, Vi
lág* javaihoz mint ártsák (avafsák) ügyököt.

15. A  kinek akafztó-fáim kell függeni % vízbe 
nem halhat.

16. Üjjzita fzegenn függ', mint új vendégnek, 
kedveznek, Ellenben: kopott füveg pad a- 
latt hever

17. Szivárvány-hajtások (arcus) függjenek fe
lette.

18* A’ menyezetes tzifrázattyán levő simaságra 
nagy táblák függefztettek, mellyekre jelesebb 
türténetei fel - emeltt - munkájú ábrázatokkal
r a jz o lt a t t a k .

/
F ü l "
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F  ü l. •

17*

i, F ü le in k k el hallott, fzemeinkkel látott, ke* 
zeinkkel tapafztaltt dolgot mondunk.

S. Szava-hihetŐ, és füllel hallottat befzéllS em
bertől értettem.

g. Azokot vedd fül-hegyre (hallgasd) kik a* 
jóban, tsuda mefz’e lövellettek, mentek: a- 
zokhoz füllell y , azokra, v .  azoktól hall- 
gafs. —

4. Fülre, és ízemre venni valami dolgot: meg
hallani, ’s látni.

5. Járatlan, fzorofs ajtaja a’ fül az igazság
nak) de bezzeg törött , tágas úttya a ’ ha
zugságnak.

6. Ez a’ fok mende - monda tsoportoson fülébe 
mene.

7. Azt hordogatta fülébe, hogy N. N. nem tel- 
lyes idegen egy’más úri ízfemélyhez.

t. Könnyű azt mondani; de nehéz a’ körmét 
füléhez vonni, és a’ hazugságot úgy fzépít- 
teni hogy tsonttya ki ne tefsék.
A ’ könnyen-hivő fülek hamifsan költt vét

kekkel megrakattattnak.
10. Füleinkbe hordgyák hazugul ( el - ,  m e g -, 

fel-befzéliik előttünk) mint lehefsen el-tova 
(mefz’e , iokáig) nyújtani az embernek életét^

1 1 .  Hitelre könnyű füllel bir: fülébe reppenó 
minden ízót hitelesnek, valónak tart: akár-

melljr
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m ellj hallomást valóság gyanánt vefz , fo-
gad.

j2. Bofzontó igéket könnyen ne repítts más* 
fülébe; te pedig, ha hallanod kell, ne bo- 
tsásd tennen füledről ízívedbe.

13. Vigyázz, hogy más füleden ki ne reppen- 
tsed (repíttsed, ejtsed, botsáfsad, fzalafz- 
fzad, a’ mit egy’ikén hallottál: temesd-el 
magadban; és ne fé lly , hogy ki-fakafzfzaól- 
daladat.

14. Másnak fület adni, hajtani: mást meg hall
gatni ; fzavát bé venni.

15. Fáradtt füleket terhelni, fárafztani befzéd- 
del.

16. Fülit hívsággal vifzketteti, tsiklándoztattya: 
hallgattya, vadáfz’a a’ hívságos híreket.

17. N .  N  f z e m e ,  fü le  v o l t  a ’  T ö r ö k n e k :  r é fz é -  

re  k é m e s k e d e t U

13. Réjetin vagyon a’ füle : mindenre hallgat 
tódzik: mint-egy’ vígyázólag lésben á ll: 
mindenre fülel: ébrek a’ fülei.

19. Meg-rágni a' fü lét valakinek: azt bizony- 
fágíil Inni, fogni.

ao. At in té st  . . fü l  m e l l ő l  b o t s á t a n i  ( fü k e t-  

t s é g r e  v e n n i ;  r e á  nem ü g y e l n i .  T s a k a ’ f ü l e  

m e l l ő l  m ú l t - e l  a ’  b e f z e d :  a ’  f z ó r a  n e m  h a j 

to tt .

»1. Az a’ letzke-is mehetett füleitek felé : azon 
oktatást-is hallhattátok.

fia.



sa. Naponkint fülünkbe , és fzemünkbe fok 
botránkoztatások ütköznek.

S ) .  Még « ’  f&lét fém takarja: ig e n  fz o r g a l m a *  

t o s :  d o l g a i t ó l  a r r a  fé m  é r k e z i k .

4 4 .  Még fülét fém moz&íttya : ig e n  l u s t a , 

h e n y e , r e n y h e  . .

* 5 .  L e - f ü l e l n i ,  f ü l é n é l  f o g v a  l e - v o n n i  , -  r á n t a 

n i  p .  o .  a* l o v a t .

a6. F ü l e s t  ( á g a s t )  v e t n i  v a l a m i  a l á  ta r ta lé k u l .

2 7 .  E g y ’ ik fü lü n k  ö t  a ’  m á í i k n a k  k e l l  t a r t a n u n k :  

m i n d  a ’  k é t  f e l e t  m e g  k e l l  h a l l g a t n u n k ,  h o g y  

i g a z  í t í le te t  h o z z u n k  . . ,

a 8 .  H o z z á m  f ü l e l l y :  e n g e m  h a l l g a f s :  t ő l l e m  

v á r j .

j*9. M i k o r  a n n a k  f ü l é b e  e s é k  a ’ M a g y a r o k ’ d o l 

g a  , m e g - b ú s ú l a .

3 0 .  É r z é k e n y  ( k ö n n y e n . - ,  é l e s e n - h a l l ó )  f ü l e k .

F  ü t t . •

N o h a  l a p p a n g h a t  a ’ h a m i f s á g ,  és f e l  fú a l -  

k o d o t t  b a l g a t a g s á g  ; d e  l e h e t e t le n  , h o g y  

f ü s t ö t  n e v e f s e n , és f a r k a  ki n e  te fs é k  a ’ r ó 

k á n a k .

* .  A ’ Kerefztények’ vefzekedése’ f ü s t i  alatt bé- 
tsufz’anni, -  tsúzni : a ’ v i f z ’ a  vonások t ű z i  

alatt nagyobb erőt venni. — —

3 .  K ö n n y ű  a z  Ő n y á l a s k o d á s á t  ( h e l y t e l e n  o k o s 

k o d á s á t  .  . )  f ü s t b e  b o t s á t a o i .
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4* A* várafi fel - tömjénezés kedves illatú , és 

könnyen meg-járja az egy’úgyü fejeket, ben- 
nek hagyván a’ kevélység’ füstit.

5. Ezek, ’ s több hasonló ígíretek mind tser- . 
be maradnának, és füstbe mennének . .

6. Ottan (azonnal) füstit veté a* tifztefséges 
végezés: ki-hírhedék.

7. Az óltáron éjjel nappal égő jó-illatú fzerek- 
nek füsttye felhőköt ábrázol lebegésével : 
a’ gyújtott tömjén jó fíagú füsttjének felle
gét terjefzti.

8. Az “ r f ern tolnál nagy füstöt jövedelmeivel t 
annál kevesebb meleget.
V aspor’ fénnyé ülte hízott pofájokot, fzén- 
nek pozdorjája füstöllött nyakokot ; zúg

ja k  a* pörölyök fel-emeltt kezekben.
10. Drága illatokkal füstöltt ( gőzöltt, pároht) 

paloták.
1 1 .  Halálos tsapáfsal érdekli ; 's füstölögve 

húzza-ki fegyverét az oroízlány’ fzájából.
ia. Ha - ki tüzet fz eret ; füstit - is fzenvedgyex 

minden hafzon - vétel, v. — hajtás alkalmat
lansággal elegy, v. jár.

13. Azonfüst njo nonn (legottan) utánna ered
tek ; v. utói érték.

14. E g y *  füst a la t t  p, o. két lakadalmat tar* 
t a n i :  k e t t őt  k i - h á z a s í t t a n i .

15. Füstbe megyeri ennek a fzele: el-enyéfzik 
ezen bír. —
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1 6 .  JSagyobb ennek a' füsttye, v. fü s ti, mintfem 

a* lángja : nagyobb cC Jzele , Zur<?, tolla, mint 
maga.

17. Ntf/w m e f i ’ e  j á r  a’ /d/zg cl f ü s t t ő l .

1 8 .  A* füst fetéses hömpölygésével el boríttot- 
ta az egéfz’ tábort -r

1 9. Büfzkén - épültt varasunknak még most. is 
füstölögnek üfzkei, üí'zögei.

*0. Füstnek hömpölygő köde.

t ű i n  i.

1. *  űzze sínórra a* Dámák’ fogyatkozásig 
és akafz’a nyaka körül, ha fzépnek tarttya.

2. fegy* kötetre fűzni minden ki - gondolható ö- 
römet,

t§, Befzédinek-rendit azon környül-álló dolgok
kal fűzi: mellyek . . .

4. Illy rendre fűzi (rendre fzedi) gondolatit.
5. Lábára illy gyenge láb - fzíjat (vasat)  fű- 

•zének.
6. Karkgyok’ markolattyára fűzték az olvasót.
7. Kofzorúkkal fűzték fzarvokot a’ meg-áldoz- 

tatandó tulkoknak.
8. a ’ gyöngyökot arany kávára ( karikára ) 

fűzni.
9. Benne ezen jókot íinórra fűzte a’ terméfzet.
10. T ú z n i - f ú z n i  fz e r e n ts é je *  t o l l á i t  n a g y o b b  r e 

p ü l é s e k r e .



i i .  Az egy’be-fúzött okokot elődbe állatom» 
rakom , rendelem.

13. Törvényes dolgokot üzni-fűzni az aFztalnál.
13. A’ fzollő - vefz’őkre édes ajándékát Bakkus 

gazdagon fűzte: fok tsömböly fej , 
nyel -  fzőllö, v. gerezd van rajtok.

*4« Fűztön fűzi fejére a’ laurus-kofzorút.
15. Egy’ füzér (füzet) p. o. gyöngy, v. verefs«, 

fok-hagyma
16. Fefzesen be fűzött test.
17. Eleget űzték fűzték a ’ dolgot; de hiába —
18. Szépen egy’be fűzni, akafztgatni, . .  a’ kö-

fzöntő fzavákat. " *•
19. Ki fzámláilya mind elő azokot, a’ kik ezen

ízép kofzorút fűzhetnék. ’ *

G a z d a g .

1. ^ ^ ag y o n o s, dús : jól fzedett begyébe: jót 
meg-fzedte magát: meg-tollasodott, -  hája- 
födött, -- velősödött - jól fel kaparíttott: 
kínts’ el töltözik : jófzágit hatalmas nagyra 
nevelte, vitte, emelte: értekéből, birtoká
ból annyira ki-van , hogy kevesen tehetnek- 
fel , értekezhetnek vélle : nem hághatnak 
nyom ába: talán fenki eleibe nem hajthat, 
vágtathat: meg-rakodott a ’ lók martalékok
k a l, zsákmány’al: kiil bel’ értéke íenkinek 
nem bővebb: zsíros , hítadalnoas jövedel
met hajtőé mindenből: ránts fzáma, vége

Iá-



lábas •• , lábatlan , ingó-biDgó, -- ezüst, 
árany marhájinak: magát jól fel meg-pén- 
zelte: elege van minden benn (v  bői: a’ va
gyonnak elegében, bőségében gázol: fzűköt) 
fukséget) Toha nem lát; nevéről fém ismér:

- az elégen (elegendőn) tűi, v. fellyül-is foka 
vagyon: virágzik udvara: gabonája, bora, 
fáfár-háza fenekétlen: fok efztendőkre-ve
t i, és talállya eleségének ízámát: lakik, töl- 
tözik, e’ világi jókkal : fényesen építteti: 
drága bóltozatokot hajtat: házát rézzel ( réz 
pléhekkel) héjaztattya., boríttattya: ingó, 
ingatlan vagyonsága izámtalan: elomenete- 
lesen űzi gazdaságát: tsergö pattogó fzekere- 
inek fokaságok hihetetlen nagy.

а. Nintsen bizonyosabb gazdaság , mintsem , 
ha mid van , meg-takaríttani.

3 .  Hirtelen '  gazdoggáJemrni jámbor nem lett»

4. Mitsoda a’ mi gazdagságunk, melynek kín-
tsezéséért (gyűjtésében—-) vetkezünk? í© 
vány femrni. •„ . ;.> .

5. A’ Világi Királyok akármelly értékesek, 
tsak ugyan az alattok - valók’ javaival től- 
töznek.

б. Más Világon a’ dús’ eleibe állapodik ( á l l- )  
el-vetettebb rabja.

7. Mint a’ pénz kezeinket, úgy a’ gazdagság 
meg-motskollya lelkünköt.

8. Bő piatz, zsíros honyha, teli pintze.
9. Isteni bőitseségnek rakott tárháza.

M a 10.



Iö. Dúsnak és Szegénynek forsdt Isten válafzt- 
tya , rendeli, bírja.

H . Mindenkor gazdagabb cC Jzomfzed* vetítse: 
jobb rendenn van fz'enája , kövérebb a* más 
ember fzalonnája: Jzomfzed' tehenének zslro- 

Jabb a’ teje. v. mindenkor tenyéfzŐbb más 
ember’ határja; mindenkor tölgyesebb a’ ízom- 
fzéd’ marhája.

J a .  N em  fzokott cé kalm ár otthona (restelkedő 
otthonoskodáfsal) gazdagodni,

13. Kívül a* héja: tzifrább, mint gazdagabb^ r* 
fzósb, mint efzesb. ;

14. Az ajtónak raellyékéi és feemőldöke mester
séges tzifrázatokkal vőltafc gazdagítva.

15. írust Krézustól nem válttya külömbség: egy-
gyenlök más Világon. ' * te,‘

16. Éhez képest ha az egéfz Világ’ kíntsét tor
nyoson!’tetiézv-teelőmbe rakná, még fém

í j . Tornyozott kevély épületek ,  palotáknak 
egy* mást érő ékefsége, kövekkel töndöklŐ 
menyezetek , rakott nemes fzépségek.

1, menyezetes házak, és fényes paloták 
körül repesnek a’ gondok.

2. Nem ásítt ( — fzaggat — ) a* Fejedelmek 
gyöngyös gondgyokra.; fzínes festett - - ból- 
dogságokra. -

G o n d . , ,



J .  Gondolatid *,7, mindenkor utánna vifzket- 
nek: lótnák , válnak , fzakadnak , repül* 
nek, vefznek.

4. Ezekről mind félre takartam gondomot , és 
másra léptem.

$. Ezeket hányd-meg józanon, tsendes elmével.
6. Mennyi gond, mennyi hab rengeti, keveri, 

fúllyozza ; ízívemet !
7. Habzó gondolatiban az juta efzébe: ki fok 

kemény fának lágy a’ gyümÖltse: fok vadon 
vad atyának fzelíd, és engefztelhetÖ a’ mag
zat ty a :

f. Gondolattyának kíntsét, tárházát fzabadon 
jártatni.

9. Ezeket hallván, ’s mint tifzta igazságot bé- 
falván, jó darabig gázolt zavaros gondola
tiban : habzó gondolattya járt ’s helytelenke- 
dett.

xo. Emberek élete, ’s e’ világon léte éppen me
rő gondság.

1 1 .  Páris gondba esni: nem tudni, kit válafr- 
fzon a* fzépek közül —

1 1 .  Gondolom fzerént fzép dolog , tettében 
lehetetlen.

13. Ez több gondot ád ( ízü l, h a jt, nevel, 
fzaparítt) nékem: több gondott gyűjt, árafzt 
kétes elmémre: több gondba ejt , merítt: 
több gondot vakar, fejemre: ezzel ízorgosűl 
elmémnek munkája.



14« Ezt másnak gondolám ( nézem, állfttára, 
vélem , gyaníttám ) lenni. ""

15̂ . Ennek példája magunk állapotunkról gon- 
dolkodtafson.

16. Azt tudod (gondolod) hogy magad* kis 
kérkedékeny meg-rázogatásával helyén van 
dolgod, és ugyan menten ( mindgyárt) bá- . 
torságban.

17. Találok én fonni • való ftö fzt , és Jzöni - való 
fonalat néki.

18. Marafzd — (állítsd) meg gondolatidat 
efféle elmélkedésekben.

19. Meg kell gondolnunk mitsodaságunkot.
so Gondos fzemefséggelr lenni valamire.
21, Gondot fzállíttani valaki fzívére,

32. Akármi dolgosok (akármit miveinek, mi" 
hagyok, mitévők) nem gondolok', aggó
dom , háborgqk vele.

*3. Ah! refzkefs - vifz’a , fekete gondolat. A’ 
többit a’ mi gondunkra bízta.

24 Illy gondolat ered fzívére.
2 5* Emberi gondolat’ műhely’ében gondoltt tu

domány.
0.6. Hány van, kit nem farkall a* tövifses gond- 

fág?

ay. A’ fok gond miatt fonnyad, tsünik a’ fzíve
28- Q o n d o l d - h o z z á  a’ t ö b b i t .  O d a  g o n d o l k o d 

t a m .  G o n d - f e l e j t é s ,  - e n y h í t t é s .

G y  a-



G y  a l á z n i . * .

l .  -M á s t  gyalázattal béllyegezní, fárafztani, 
terhelni: mást betsmérelni, óltsárlani, fity- 
m állani; le-potskolni , bűzbe, keverni, ej
teni , hozni : mást rútíttani, rútalmazni : 
gyalázatos kifsebbséggel illetni, fzennyesít- 
teni, ostorozni; tsípösigékkel fértegetni: bo- 
fzúíráfsal, guggolással; gúnyoló, fzidalma- 
zó tollal; fzeges, ízegezgető; darabos, pa- 
rafztos , gereblyés ; murdosó , tsúfolkodó 
fzókkal érdekleni , vagdalni : másnak fen- 
forgó neviben garázdálkodni : betsülletébe 
kapni , kaptzáskodni . . jó hírében gázolni, 
kerefztül járni: másnak nevét le-tapodni, ~ 
rontani, bé - tzirmolni, meg-motskolni; rá
galmazásokkal le-tsepülni: másnak nevében 
turkálni; tsorbát , fzeplőt , motskot ejteni, 
hagyni: másnak gyarlóságát fondorkodó nyel- 
veskedéfsel tzégéresítteni; dobra ütni , ver. 
ni, ki-dobolni, -- tárogatni, tzégérre, nyel
vekre kötni: másoknak fülébe ejteni, vinni, 
repítteni, hordani; hírré adni, tenni; fül
ről fülre vinni - :  annak tzégért kötni, emel
n i: másnak tselekedetét hatniís nyelvvel pré- 
mezni; hozzá hamifságot tűzni, fűzni, tol
dani . . : nyelvét más’ h íréb en  (v. v e i )  tse- 
lekedeté^ffn/» ( V. v e i )  mosni: bé-óltani má
tok’ fzívébe a’ reá’ költött, fogott rúttságo- 
kot: méltatlan patvarral kelni más ellen: fe
jére minden rofz’a t, kígyót békát kiáltani, 
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kérödni, okádni; másnak gonofz, büdös — 
hírét — költeni, futamíttani : másra gazsá- 
got kenni, fenni, halmozni, hordani, rak
ni, fűzni: máson- patvarkodni, kopátsolni , 
motskoson fzegezgetni: másnak fogyatkozá- 
fát nyelvre venni; azon hordozni: más nevét 
le-mosni: mást fekete foggal martzangolni, 
martzona foggal mardosni: mást rongyolla- 
ni, tsúfira ütni; hírében nevében meg-tá
madni, fúlánkos nyelvvel febhetoi : másra 
hamiís fajtalan bűzt költeni: máshoz mots- 
kot, fajtalan nevet. . fúj tani: teli torokkal 
kerödni valamit másra, v. más ellen: mást 
vastagon artzázni: Pzabados nyelvvel más
nak (v  ra ) esni. Öldalúl (óldalast, óldo- 
laslag mást gyalázni: a’ miket mások rej- 
tekben el követtek, utPzán, ’s piatzon árúl- 
ni: mások’ betsillletébe vagdalni; másnak 
jó hírét meg - tsorbíttani, -  támadni: betsill- 
letét agyarolni.

, Gyalázatos , tzégéres fzemély : tifzta, ép 
betsülletes artzát nem visel az emberek e- 
lött: feprejére fzállott neve: fzég yen-vallás
u l bélyegeztetett: ki-kőlt, -  ürylt, -  mos
dott a’ jó névből: híre —, neve betsüllete- 
vefztett: artzájára térült a’ pironság, gyalá
zat: Pzégyen-artzával, v. ízemmel ( piron- 
kodáfsal) kell mindenütt meg-jelennie: bü- 
dös-börhét v. pakrótzot rántottak nyaktába, 
v. nyaka körül : ízégyen - artzát viseltetnek 
vele: ki-van fzegezve, fiiggefztve a’ világ 
előtt rofz’ neve : tsűfságnak íija , leánya.



3. Virz’a-gyaláznak: nyakadba fordíttyák (ön- 
tik a’ másnak kefzíttett pár-lúgodot: heve
nyében torkodba verik dohos kérödéfidet: 
hivatalának tifzti fzerént artzádra térítti reá 
kérődött fetsegéíidet ; ez gyalázatot húz , 
von, kerekíti nyakadba : eluntuk már a’ 
hatni í’s gyalázatokot, mellyekkel terhelfz —; 
azért meg-kotz’uk ( kontz’anttyuk ) körmei
det: rajta Telizted mindenütt dolgodot , és 
tsak pirooságot voníz fejedre felekezeted e- 
lott is : a’ hol nem-is vélnéd, meg ütöd ina
dat , és ott vallaíV fcudartzot (fzégvent) 
mert ám tudó (tudni való) dolog, hogy ten- 
nen kezed’ fzennyét kened , tönnön gyaláza- 
todot ükrödöd (böfögöd) reánk: e’ fzörnyű 
kisebbséget más tromffal el-üttyük : a' Járt

Jár tál tjapjuk vifz'a; nem hagyunk magun
kon. fzegezni , hanem bofzunkot duplán té- 
ríttyük, meg-torollyuk : artza'dra kerül un- 
dokságod.

4. Annak le írásában nem kímíllette a ’ kormot: 
elég rútat írtfelölle.

5. Ha a’ bűzből (gyalázatból) idején korán ki 
nem tifztúlunk, ha ezen heves ferdéből ki 
nem gázolunk , maradekinknak-is Iefzen fon- 
tányi (fonni való) fzöfze, viselni kellő píron» 
fága, miatta: ha ki nem mosdunk e’ fzenny- 
ből, ha rajtunk fzárad, hátunklioz afz’ , ar- 
tzánkra ragad , belertk avik ezen gyalázat; 
maradékunkot-is, meg fogja fzáilani, esut; 
nnokáink-is béllyegesek lefznek vele;reájok-
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is el fog terülni, hatni, harapozni: belé- 
jek avasodik, penífzedik, magokról le nem 
rázhattyák: femmi tenger ki nem fzapúlhat- 
tya e’ fertőből : ennek bűze, fzaga koron
ként rajtok marad.

6. Le-allyasította, és meg-gyalázta az egéfz’ 
fejér népet; rofz* réífel, mervén annak fel- 
féges érdemét.

7. Ezen gyalázat . . nem tsak az övé : béllye- 
ges ezzel több más-is; több-is közös, réfzes, 
fertályos, ofztályos ezen tsúfságban fzer fe
lett gyalázod, és tsak kedvemért fested illy 
gyűlöletesen, eröfs nyakon -- tsapáfsal gya- 
lázta. ,

S. KL-támad, -  tifztefsége mellett, és ki -  v . 
fel-menti nevét, fzemél’yét a ’ g y a l á z a t b ó l ,  

v. gyalázat alól. Lásd Ellenség, a.
9. Az Isten1 házát betsűlletlen kúfárkodáfsal — 

rútíttani.
10. Nem hányom vetem , fe nem forgatom hofz-

fzason az ő fzemetes fzavait, hogy doglele- 
tes bűze ne indűllyon , terjedgyen, futamod- 
gyon. >

11. Itt fém foga rajta az artzázás (pirongatás
artzra vetés , fzemre-hányás — ) mert fzalon- 
nn nem válik femmi perzseléfsel kuvafzból.

u . Ki vagdal olly mohon fen-forgó nevem
ben? ki mer fzemem* fény’én pifzkálni ?

13. Más fzelek fúnak most: le mosták neviin- 
köt; fel túrták -  kevés minieuüüköt.



14. A ’ mérges nyelvek értednek utolsó pontyán 
fel-kapnak, ’s fülről fülre vifznek, hordoz
la k  , hurtzolnak.

í5. Retten, mint-hogy tzimborások vagytok, 
ofz’átok - el közönséges kudartz’tokot, fzé- 
gyen’ teket.

16. Tifztefségbéli ember’ fzájából ki nem férhe
tő rút morgásokkal valami fzurkos pappiros- 
fat bé-mázalván, ő rá, mint egy’ fel -  v. 
kitett tárgyra mesterségének fzokott nyilaival 
fzitkot lövöldöz.

17. Meg érdemli a’ reá fütött béllyeget ( a’ fe
jéhez fújtott gyalázatott) mint a’ Ázüz leány 
e? kojzorát,

ig. Illy ítílet vala a ’ te ki-vétel nélkül-való 
jámborságodról, a’ míg azt a’ terhes hírek 
el nem nyomták - -

lg. Ennek a* kéz-fzennynek rút motska az ő Ize
mében fzikrázik.

3o Tsak-nem a’ kerefzt vizet-is le-mosta rólla , 
úgy Jz id ta , gyalázta%

Sí. Hogy büdös bora tzégér nélkül ne maradna ; 
könyve’ eleibe valamelly fzakadozott tolda
lékot függefzte (begy’efzte) mellyben az N. N. 
írásán kezde fzegezgetni.

as. Az irigység’, ’s nyelvefség lég inkább azo- 
kot tsípegeti, a* kik * - -

*3. Gyalázatos tsúfságokkal toroltattak (tetézi 
tettek a* többi inségi.
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2 4 .  A ’  Kerefztnek fanyarúsága, gyalázattya . . 
fok egyéb haflatlan kínozásokkal társalta
tott Kristusban.

95. ördögi patvarkodásból ostorozza ötöt ezek
k e l, v. — porofzlókodik ellene.

* 6 .  S o k k a l  k u a r t z o s b  ( g y a l á z a t o s b )  f z é g y e n -  

féget k e l l e t t  f z e n v e d n i e .

«7. Zsíros hazugsággal el-ámíttotta, hogy kí- 
fzapúlhafsa magát a’ motskos latorságból. .

ag. Addig kell artzázni a* rofz’a t , míglen hi
valkodásának fzunnyadozó restségét el - fe
lejtse.

29. A’ fzégyen kőre illy nyakban-viselő g y ö n g y  

igékkel állítták-fel: hamifs tsuda-t'cvő. Szé- 
gyen-ofzlophoz , v. -  kőhöz tsatlattni^

3 0 .  H l y e n  - f z a b á s ú  ( f o r m a )  t z é g e r e s  v á d o l á s t  

k é fz ít te tt  e l le n e .

3 1 .  N a g y - k e d v e t l e n ’  k i - p i r o n k o d á n a k  t ő l l e .

3 « .  E l - k e l l e  p i r o n k o d n i a  a ’  v á r  a l ó l .

3 3 .  A ’ h a m i f s  v é t k e s í t t ö é r t ,  g y a l á z ó é r t  k ö n y ö 

r ö g n i .

34.. A’ hamifsan rá-fogott vétekért valóval tor- 
lani a’ bofzúságot.

35. öfzve-ültek a’ jól-fillttek, és kerekben jár 
az ember-fzóllás.

3 6 .  Az alázatofság n e m  gyalázatofság.
37. G y a l á z a t ’  t i iz é tő l  e l - p ir ú ln i .  G y a l á z a t o s  a^ 

l a t s o n í t t á s .

G y e n-



G y e n g e . .

gyenge fátzány’albéllett meleg italo
kot vett-bé , Hogy a* kakuk azon reggel 
femmit ne nyerhefsen rajta.
Gyenge gyomra meg nem eméfzthette a* fze- 

ges ( tsípős . .  . ) befzédet.
3. Ne gondold ezt gyenge tilalomnak lenni ; 

fzorofsan kötelez.
4. Ki-kémleni az emberek* gyengébb és ingóbb 

réfzét: ott menni ostromnak, a ’ hol gyengébb 
az emberi fzívnek erőfsége.

5. A’ kit igen gyengéltet (gyengén, kény’én 
tart) a* fzerentse, végre meg bolondíttya.
Igen gyengén-kell dajkálkodnod vele, mint 
iilyen minden lépésben botló emberrel; kit 
ha jól fel emelve nem tartafz*, mind tsak a* 
földön tsúfzolódik orra; és a ’ ki akármi tudó. 
mánynak tsekély árjában mindgyárt fúladoz.

7. A’ ki gyengéit, és felve nyúl a’ tsallánhoz,
meg-füti kezét —

8. Meg • gyengül ; lafsűdik , akármelly fzent 
indulat, ha;,nem üjíttatik.

9. Meg - gyengítteni ,(tsonkíttani, .. tsorbítta- 
ni, -  herélni, -  kötni, -- fógyafztani, *- fzo- 
ríttani, •• nyírni; lejebb -  fzállíttani, --ü l
tetni) valakinek fzabadságát , erejét, ha-

. talmát: kezét meg-kötni —
10. Gyengén mosolyodat , mosolyogni , mint 

a* nyíló rózsa.
lU
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I l i  Gyenge ízellő játfzik kin-üló hajában, ró
zsák mosolyodnak ékes artzájában.

l a .  A’ gonofz fzokás mennyivel inkább erőfsö- 
dik, annyival inkább oda gyengííti a’ termé- 
í'zetet; melly végre meg tünyúly ’s tompúl i- 
parkodáfiban, ’s a’ malafzttal restebbén kap. 
öfzve a’ jóra. . . >

13. Kényes gyengéltetéfsel nevekedett fogyat
kozások. Gyengébb az írós vajnál.

i 4' Világnak gyengéltető kényefsége. Gyen- 
géltetö életnek lengedeztetése. Fülek* gyea- 
géltetése.

G  y  é r m é k .

A >  v
1. gyermeki, tudatlanság, a’ mit lát, mint 

tükör, követéfsei ki-ábrázza.

2. Mihent rebeg (hebeg, gagyog) siránkozó 
fzája; mihent első fzavait akadozva, és fza- 
kadozva ejteni kezdi ) nyelve’ zsengéjét Isten
nek áldozza.

3. A’ Gyermeket, mihent fzínleni (nyíln i, fa
kadni . . : kezd; mihent jelengetni , fejte
getni kezdi magát) benne az éfz, jóra kell 
fzoktatni.

4. örök kárhozat’  büntetése alatt köteleztetnek 
a* gyermekek , hogy tellyes efzekre jutván, 
istenhez (az ő hűségére, és fzólgálattyára ) 
kötelezzék életeket: magokot az ő törvényi
nek engedelmefsegére köfsékkötelezzék.



^  Meg várja Isten a’ Gyermekeknek okofság* 
ra jutásokot ; de azutan halogatás nélkül 
meg-kívánnya töllök a’ gyümöltsöt.

6 . A* Gyermek tsak azt fém fzólgállya meg , 
a* mit hazud érette az Any’a. Gyermeke (fija) 
nem vagyok a’ te mondád molnárodnak.

7. Hajlik, v. hajol a’ kisded , és vígan lágyúl 
akármelly formára : könnyen lapúl a’ pál- 
tza alá.

8. Holmi martzonaságokot tsudálva néz , és 
sírva kíván.

9. Gonofz, pajkos, pajzán; gonofz -  v. hóhér* 
fábann-rengetett gyermek.

10. Szóllatlan (fzótalan) é re t le n - ; meg - vé
nül« - - gyermekség.

n . Gyermekded (fiatal, nevedék, v. névén- 
d é k  p .  o .  p l á n t a .

|S. JSirna gyermeknek az any’a fém  tudgya aka- 
rattyát, v. nem érti fzavát.

13 A  le-dőltt fá t  a’ gyermek-is kopátsollya: a’ 
beteg , v. döglött Orofziányt a? nyálak - is ki
nevetik. —

14. A ’ gyermeknek esteli fekttét, reggeli őltö- 
zetét fzokott imádságok koveísék.

15. Most fzivárogjon-le tifzta ízírcdre , oh gyer
mek , a’ fzó ; most hallgals a’ jobbaktól.

16. A* bé - fzítt fzagon a’ tserép edény nem 
hamar nap’ ád-ki



G y ö k é r • •

A '
poko’béli kígyónak fülánkja az emberi 

nemzetet gyükerében mérgesíttette ; torkos- 
fággal férgesíttetjte.

a« A’ bűnöknek fzinte gyökerére vetni , v. 
gyökerébe vágni , a ’  fejfzét: azokot tőből, 
tős-tőből, tövöstöí ki-vagdalni, irtani.

3. Vígafztalásának gyökerét (féízkét, velejét) 
abban, heiyheztette . .

4* meg-vastagDdtam ( keményedtem ) vólt 
előbbi velekedesimben t hogy azok* gyöke
rének ízívem’ gyökerével kellett volna ki-fza- 
kad/tt v. nia.

5. Azt ő fzívéhez tsatlotta; fzerelmében gyö-; 
kereztette.

6. Abból nagy vefzedelme gyökerezhetik.
7. A* Kerefzténységnek fzinte g y ö k é r é r e  v e t é  k e 

z é t  , és azt ki akará fzaggatni ; f e n é k k e l  

( f e n e k é t ő l  f o g v a  ) és m a g v a  f z a k a d t t á i g  k i 

gyomlálni: a ’ K e r e f z t é n y s é g n e k  k i - z s e n d i l l t t  

v i r á g j á t  le a j c a r á  t a p o d n i  - -

8- Első Szüléinknek, érdemek fzerént, gyüké* 
rére téteték ( tétetÖdék) az igazság’ bofz’ú- 
álló fejfzéje.

9. V a s t a g í t t y á k  a ’ íz e n  v é d é s e k  a ’ K r i s t u s ’ fz e *  

relme’ g y ö k e r é n  é p ií lt te k e t.

10. Efféle ítéleteket jól meg - gvökereztetnek 
beanek.



1 1 .  Gyükereztefse, és nevellye Isten bennünk 
az Atyafi fzeretetet.

12. Szívekhez gyükereztetik az Isteni félelmet.
13. Ez felette fzükséges a’ tudományok’ gyÖ-

kereztetesere.
14. Mindnyájunkban m agva, és gyükére va

gyon a’ bűnnek.
15. Efféle ítíletek igen meggyökereztek (nagy 

gy ükeret hajtottak) benne.
16. Az Anyafz.egy’ház’ meg gyükerezett vallá- 

fát fel-törlött homlokkal ( fzemtelenül) meg- 
vetni.

17. A ’ fzent életben . . meg-gyükerezni.
1$. Vajha ezeket fzívünkbe oltván, meg-gyöke- 

reztetnők.
19. Az isteni félelem; a’ bűnnek gyülőlsége. -  

fzívéhez gyükerezett.
ftO. Egéfz’en elzembe; fzívembe gyükerezett.
21. K i - gyökerezi (gyökerestől ki-vonnya) a’ 

hamisságot, mellyet a’ hamifság’ lelke (az  
ördög) az emberek’ Szívébe óltott.

28, Bár el-hagyná a’ hátához afz’ott, és 6 ben
ne már meg-gyükerezett ( penífzedett, ava
rodon) vélekedést.

03. Az isten’ mezeje, a’ Világon meg - gyöke
rezett gonöfzságok’ tövifse m iatt, nem Szen
vedheti vala a’ törvény* ekéjét.

84. Szíve’ g y ö k e r é b ő l  érzette, és vallotta, hogy 
minden* Isten’ ajándékából vagyon.



. *
as. Ebből, mint valamelly gonoíz gyökér’ ere

jéből, fakadnak —
26. Ha vétked igazán bánod , gyökerezd-ki a 

vétek táplálattyát.
27. Kristuson gyökerezni*, állapodni. . . Hegy- 

nek, gyökere, allya. Gyökeret terhelő fürü ág.

G y ő z n i , ,* <

K.1 “ -étfoeresen győz, a’ ki magát meg-győzi, 
t. i. a’ győzedelemkor.

9. A veízedelmet vefzedelem nélkül meg nem 
győzhetni

3. Minket illyen hajtáfsal (okokkal) a’ kerék
vágásból ki nem kergethet (rajtunk femmit 
nem nyerhet) Huetius.

4. Orfzágos gyözedelemnek vígságos innepe
pompája, ’

3. Az egél'z' mozgó Világot meg győzni tudo-
mány’a l...........

6. Hogy valakit értelmeddel egéfz’en meg
győzz, és ei-hiteís; annak Öt Öt függőben 
tartó lég kiísebb nehézségit is el oízlasd.

7* A’ Világ5 közönséges fzavától — meg-gyŐ- 
zödni.

8, Ezekre győzedelmes okokot hord .. 4 állítt- 
elő: ezeket győzhetetlen okokkal á lla ttya , 
vastagíttya.

9. Nem győzi fzégyennel parafzt.. fzármazáfát.



10. Rivadtatni (harsogtatni) a’ győzedelem- 
nek öröm trombitáját: győzedelmet harfog* 
tatni.

1 1 .  A* makrantzos (n yakas, akaratos) fzere* 
lem nem hagy’ a magát meg gyözettetni.

is. Mint egv’ pattanás nőikül párálló budgya- 
násra juttatni valakit, és kuhmtását vele fél
be -  haraptatni, -- fzakafztatni.

13. ElsŐ-fzáz efztendőbéli (fzázad béli) írások
kal megrekedni: gyözettetni, vifz’a-nyomat* 
tatni . .

14. A ’ fzem köz’tt bátorkodó vitézség lenne 
nyertes (győztes) és nem a’ hát megett kul
logó róka fogás.

15. Erejét Örízágokra fordíttani , és azokot 
m eg-hajtani. -  hódoltatni: birodalma alá 
hajtani, vetni . . .

1 6 .  A ’ l e - g y ö z ö t t n e k  p á n t z é l l y a ’ n y í l a á é k i t  fe-  

fz e g e tn i .

17. K ö f z ö r ií l t t  k a r d g y á t  n e m  g y ő z n i  n y a k a k k a l

1 8 .  M e g - g y ö z  a z  a k a r a t  m in d e n  n e h é z  ú t a t ,

1 9 .  T e n n e n  f e g y v e r e d d e l  g y ő z l e k m e g :  e z t  ten -  

ten f e j e d r e  f u i y o k ú l  h o z t a d  e l ö m b e ;  e z t  m a 

g a d  n y ú j t o d ’ f e j e d ’ b é - r o n t á s á r a , -  t ö r é s é r e :  

v i f z ’ a - t é r í t t e m ,  -  v e r e m  r e á m  v„ e l le n e m  fz e -  

g e z e t t  fegyveredet;

20. Több gyözedelmet hoz a ’ váró okofság; 
tniaf. a ’ hebehurgya vakmerő bátorság.

* 1 . A ’ palotának egy’ mást g y ő z ő  ékefségei.



aa. G yő zd -m eg m agadat, kivel femmi ellenr 
fég nem bír,

B  <t b • •

f j
r. ■*■ hányta vetette hajónk’ az haboknak büfz. 

ke dagály’a.
2. D agályos habokkal ordítt a* bús tenger.

3. Habok dőlöngnek habokra: hempelyeg, é* 
habokat tafzigál az hab: egy’ mást tépik, 
fzaggattyák a* hullámok,

4. Hova tovább ifzottyú morgáfsal rengetni, és 
fen. hordozni kezdi habjait a* tenger.

5. Háromra kell k i-kapni e’ kérdésnek habjai 
közül.

6. Lafsúbb zúgáfsal görgették habjokot a ’ frifs 
tsergetegek.

7. Haboknak tornyos tetején hordozta hajójo- 
kot a’ hatalmas víz. Az evezők előbb éle
dezvén, továbbb vit ék.

8. A* játfzodva hempelygÖ ezüst - fzínü habok 
magokkal el-mefz’e ragadgyák fzemeimet.

9. A’ vere's tengernek meg torlott (fel dagadt. . ) 
habjai köz’tt fzáraz lábbal menvén, öröm
mel tellyesedtek , teltek.

10. Haboz, mint ejztelen; haragja, mint a' J e 
les láng.

1 1 .  Habzik ( ingadoz . . ) meg-erefztett fza- 
kálla.



1 2. Szája vér-habbal tajiékozik.
13 . Az éneklők gyönyörű hangokkal haboztad 

tyák, fodo íttyák a ’ levegőt,
14. A ’ tenger’ hány kodása bálvány habokot 

v e r , v. vet:
1 5 .  T s e n d e s í t t i  h a b j á t  z a j d ú l t t  e lm é j é n e k .

1 6. Mena érted habozó írásodnak állapottyát; 
— és noha egy* felöl igen poronyán. pököd 
markodot . . .

17 . Habzó (habozó) gondok. Hab -  (tajték) 
pipa.

H a d . . .

T \ J
i . A 1 era tsatával , hanem orfzágos haddal, 

menni valaki ellen: Orfzág bíró ( -  gyÖzÖ, 
roppant) viadalt állani : orfzágos hadakat 
viselni.

». Népéhez orfzágos haddal hozzá üte, v. né
pére reá üte.

3. A* meg-hasonlott fzíveknek keserves hada* 
kozáfsal egy’be-botsátott baj vívások.

4. O r f z á g o t - b i r ó  h a d d a l  é r k e z e t t  e lle n e .

5. A* Torok ellen hadakozott, hogy ki ne fzeg- 
hetne (vágh atna, üthetne, törhetne, ront
hatna ) a ’ Kerefztényekre.

6. Hadakozik (viaskodik , k iá ll -  ) az el
len , v. a ’ mellett a’ parantsolat.

7. Kormányozva ig a z g a tta la k  a ’ hadak, és
a ’ hol a’ fok jó  tanáts, ott vagyon a’ jó  mondás.

N 3 g.



8. Amaz tsak tsatája , ’s martalékja vólt ezen 
utolsó ütközetnek.

9. Az ütközetnek meny’kövi mindenütt tsat- 
tognak.

10. A’ K e r e f z t é n y  h it n e k  b a j n o k i ,  é s  h a d - v i«

lelőj! —

H. Az atyafi hadnak febefs tüzében öfzve-foly
az ón , v a s . .

12. A’ hadakozás és gonofzság egy’ütt - járó 
^fzomfzédok.

13. Nem hadra való (gyenge a’ derék viadal« 
ra , baj-állásra,! nem ember a’ gátra.

14. Ura ellen a ’ Törökkel egy’ütt -  hadakos- 
kodni.

15. Nintsen már üdőd arra , hogy fel-lármá« 
zott indúlatidpak külső háborújira figyeime- 
tei'séggel légy.

16. Hadat viselttében nem fokát pihenni. Fel
verni hadát, fel dúlni táborát az ellenségnek.

17« Domofzlói Frantzia : Tót, fereg’ allya a* 
háború Világban.

18. Féltőnként fzdlangoznak ( fzálingóznak, fzá- 
linganak: egy’enként fzakadozva jőnek) mint 
a ' vert hadak.

19* Úgy™ ki-n'tz a* had a* JzemáböL 
eo. A’ pufztíttó hartz -  tsoportoson le-onttya 

(halomba vágja —) a* virágzó Újakat.
*1. H a d a k o z v á n  , nem egy’fzer ontotta vérét

a  H a z a ’ á r r á b a n .



t i .  Nem akar« femmi viadalomnak állani: vi
adalt kezdenii meg ütközni.

23. Hadba kéízill bottya ( hatalma ) alatt lévB 
fok vitéz emberrel.

24- Lézzegó ( tétovázó, kötetlen feprü, merő 
tsiga-biga, tővel hegy’el, éllel egy’be álló ; 
kéz láb nélkül fzükölködŐ . . feleleteket rend
b e , és két feregbe állatom (állíttom) hogy 
tudgyam én -is , kikkel viaskodom, hadako
zom ; Ök-is pedig érezzék, hol veretettetnek.

*5. Az hadban fok pallos fürgette nyakát. Nagy 
ütközettel versengeni. Hadnak Meny*-köve. 
Roppant, v. ellenb. marok had.

H a j . ,

I. ^ ^ z  öfz hajat a* régi bÓltsek halál virágjá 
nak, v. záfzlójának, nevezték.

a. Fiirtözi, vifz’állya, fok-felé-építti haját ; e-- 
gyengeti fodrát.

3. Haja* gyöngyös mesterséges fonatékja lég.job
ban ékesíttette.

4. Némellyek halottat gyáfzolván, hajat ered
teitek (neveltek) v. ellenben taroltak ( met* 
fzettek, borotváltak)

5* Tététől egei** övedzÖig ( övig) el-lepte po
ros fürtös vendeg haj. Egy’ pár Olafz bokré
ta rengett (reízketet) a ’ fürtök (haja* fürt- 
tyei) köz’tt.



6. Szellőztető gyenge ruhában vala a ’ Szűz , 
és hajdanort: egy pár -  *s a’ t.

7. Fürtöfséggel hajok bé vala fonva. Kopafz 
fejét vendég haj boríttya.

S. Fürtös; v. le-tsapott (  síma, igyenes) vej». 
dég hajat viselni, hordani.

9. Rakvák gyöngyökkel hajának rengő fürttyei,
10. Fodorultt hajnak gyöngyös fiirtözete.
1 1 . Barna hajok ízürkével elegy: fekete ha

jok fzálait ezüst tarkásíttya : hajok bé van 
derezve: ÖfzÜlni kezd a’ vén kor* derétől.

12. A  m ia t t  n ékü n k  egy* h a js z á lu n k  f é m  hóm • 
ü k :  femmit fém árthat; nem gondolunk ve
le . .

>3- Kitába (ostorba, t z a j f b a )  fontt hajt.
14. Haj-fzál-hasogató tzikkelyezés.

15. Gyöngy’el rakott, fűzött, haját a ’ fzél le- 
begteti, ingattya ; liliom mellyére néha le
fekteti.

A’
H a j n a l ,

*• * m kellemes hajnal az égről már kezdé 
kerekét indíttani: a’ nap fel kelőben, tárna- 
hatban , v. támadóban v a la : már a* tsen- 
des éj magát ferkengette, ’s fekete kárpit- 
tyát égről fzedegette.

s. A’ bértzek teteiit fúgárival hímzeni (festeni) 
kezdi a fel-hasadtt hajnal: a’ komor éjnek 
latora lel fzedetik, *s a ’ tsillag-tábor el-ofz-
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ük: az éj fel-fzedi ki-fefzíttett, -- teregetett -- 
vontt . . fekete fátyolit, ’s a ’ tsillagok meg- 
futamnak, a ’ majd fel tsattanó Dapnak arany 
fúgárit nem viselhetvén , tűrhetvén.

3. Ébred fényes napnak újíttó postája, forró 
tüzbe borúi hajnal’ fzép artzája.

4. Már hajnal’ Király’a magát mozdíttotta, a- 
rany fzínét ekkor bíbor boríttotta ; nyugvó 
fátorából a’ mint emelkedett. —

5. A’ mosolygó hajnal kellemetes fény’ét ígírte 
a’ napnak: gyúladozott «ártatlan tüzekkel a 
virradandó ég.

6. Hinti tűz- rózsákkal arany haját a* hajnal , 
’s lebegteti fzellő’ fzárnyaival; túl fut a’ ten
gereken előtte a’ fetéttség.

7. Az Üj Testamentomnak hajnal - hasadása
kor . . .

g. A’ hajnal harmat gyöngy’ét húllogattya a- 
rany-hajá’ fzálain, ’s arany-haját lobogtat- 
tya alabástrom vállaim.

9. Gyönyörű Öltözetben jelenti egéfz* Világ
nak a’ pirofsan hasadó hajnal a ’ napnak 
vifz’a-térŐ virradtat, és fzekere előtt fel-nyit- 
tyák könnyű (fürge) udvarlóji a ’ nap-kelet
nek ragyogó kapujit.

10. A’ hajnal nyíltt rózsákkal hinti a ’ fel-kelen- 
dö nap’ úllyát : a ’ rózsás hajnal pirofsan 
hasad.

j i . Ki nyíltak azonban a’ hajnal’ rózsáji: meg* 
hajnali ott.

5 is-



12. Serkedezö, tsirázó , nyíló, hasadó, pil
logó — hajnal.

!$. A* látás’ környékében (határozójában, a* 
látás-határban ; horizon ) fel-kelő hajnalnak 
pirofságától az árnyékok el-töröltettnek, tö- 
röltetődnek.

i 4* Az igazság’ napját maga után vo n fzó gyö* 
nyörü hajnal.

t5 Fejériének immár hajnalló egeim: hajnalo- 
drk kedvem, fzerentsém. v

tő. Piroslott hajnala fzívében, melly még tá
vúi vala tölle: kezdett éledni remény’e , mel- 
lyet a ’ valótól nagy köz v. nagy köz üdŐ, v. 
nagy közb^-vetett iidő ofzt - ,  válafzt vala el.

17. Első napom’ kellemetes hajnala édesebb 
levegő éggel virradóit vala fe l, hogyfem azt 
méreggé változtathatná fzívemben.

ig. A* régen vártt órák majdan fel - telének; 
hajnalló egei már-is fejériének.

19. Szabadulásának fel-hajnallott fény’e.
za. Hajnalt vonni: hajnali muzsikát tenni.
2t. Elet* hajnala, kezdete, nyílása, küfzöbe.
«a. Leánya, mint a* fel kelő hajnal.
23. Az hajnal, lábainak pirofs nyomait hagy'a 

az égen.
24. Éjjelt bé-záró, vagy-is inkább a’ napnak 

az ég’ kapuját nyíttó hajnal.



-j '
H a j ó . *9 9

1. ^^fzve-fzóllalkozott két értelmes meg-hitt 
révéivel; tengerre fzállott ; ott horgot vet
vén a’ fekete tengerre kelt, ’s a ’ zöld re, 
ményfégnek vitorláji alatt fzerentséfen bé-ment 
Görög orfzágba.

3. Bátor evedzijkkel más Orfzágokba futamni.
3. Kefz Orfzágoktól futamik , futamókra fo 

várog.
4. Sokan,, kik az isteni fzólgálatok’ kíntseivel 

terhes hajón érkeztek , a’ parton el merültek.
5. A’ parton törte hajóját: kis vízben le-me- 

rült, meg győzvén, a’ nagyot: dolga tseké- 
lyen vólt ; ’s ott lén el-vefztte : a’ farkába 
tőré késit : már kéziben vala , ’s meg’ ki
repült a’ tsalfa fzerentse.

4. A’ hajónak orrát, tattyát (farát) a* vitorlák’ 
rúdgyait, a’ kötelek’ ürkeit , és tsigájit, az 
árbotz-fáknak kofzorüjit hol láttatos festék
kel , hol ezüsttel, hol arany’al borították 
menyezetit arany’al gyenge varrott kárpitok- 
kai bé-vonták ; a’ fényes evező lapátok a» 
tengerbe nyomtak kepéket : a mint a’ ját* 
fzó habok azokot fel kapták , úgy fok - felé 
verték ragyogvány’it. '

7. Tíz dal-güízos (evedzős, v. lapátos) Jiajón 
indült-ki . . J.

$. Szárnyas vitorláit ízéinek erefzteti.
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9. Tengeri fzéivéfzt látandó fény vek , hajók,
íq. Többé nem fog portékát már tengeri feny- 

ve tserélni; nem fog hajója jófzágtyt tserébe 
hordani.

1 1 . Megfeneklett ( -  füliyedtt, le-iiltt, merültt) 
hajó.

Mikor a’ tengeri fzelektŐl hányattatik a* 
hajó, ha az éjfzaki tsillag után okoson, ci
nem igazodik; vagy úttyát vefzti; vagy , . .

13. A' hajóba rakatott fürii lámpásoktól fzéllyel 
tsiüagzott a’ tenger.

14, Ki fi etett a* várai’ gyalog hajókban.. Pás,» 
ta-bajó.

H a l á l

V\, * áltozhatatlan törvény (végzésből ment-
ki; ki-adott végezés) hogy meg kell halnunk..

a. Életünk* kezdete, halálunk’ ideje : fogyni 
kezd életünk , mihent nevekedik; élni an
nyit téfzen, mint halni kezdeni.

$. A’ fzületéstől vefzi a’ halál törvényes igaz- 
fágát.

4» Reggel estét, este reggelt ne ígérjünk ma
gunknak midőn, le-fekfzünk , virradtához ne 
bízzunk.

5. A h ! ha tégedet lelkemnek jobb réfze , e lra 
gadott az érett üdő, mit várakozik a* má-
íodik, melly fe’ nem olly kedves; fém fen.- 
maradván , nén\ él?



6. A* halál* borzogatása közbeivís hömpölyög 
hozzád gondolotimnak árja.

V. Történet, betegség, és vénség, a* halálnak 
Aty’afiai : a* vénség fel áldozza a* vének’; 
ezüstös fejét a’ halál’ kafzájának; a’ törté
net pedig és betegség a’ gyámoltalan Ifiüfágot.

3. Minden, a’ mi kezdődött, fél végétől: el
megyünk mindnyájan, , el megyünk: mind
nyájunkon fzoilítt’ a ’ gödör.

9. A’ halálnak elől járó martaléki (zsákmányo- 
zó ji, ragadmány’a ) , posta'ji ( a ’ nyavalya, 
betegség, és fájdalom.

10. Az élet* tzimboráló baj-társa , és ofztályos 
rokony’a a* halál: ez minden barom erőt le- 
tsepúl) ver, ront) köz v. közös mindennek: 
egy’aránysü föld nyitt kebelet Ürnak, fzól- 
gának.

ti. Dárdájának hegyén haláJomot leltem-el.
ia. Halálos febeket nyittó baj vívás.
13 . Távoznom tölled fél halál vőlt.
14. Ki-botsátván lelkét, rút vonaglásokkal ir- 

tóztatta fzemeimet.

15 . A’ halál a’ fáradott testnek nyügalmas alu- 
vása , Világi eleiünk* utólsó napja s Örök 
életre fzületésünk’ órája.

16. Itt-halok meg ezen irtóztató rettenetcfség- 
nek vérrel gőzölgő mélységében, a’ pufztúlás- 
nak , öldölelésnek utálatos hely’én., a’ hol az 
emberiség halva fekfzik.



17. Az el-vefzett embereken tsudálkoztok ? ha
lál jő a* kövekre, ’s nevekre-is.

18. Testünk az halálnak rothafztó keze alá vet
tetett.

19. Dífztelen halált tekéU ( forral , tefz-fel ) 
magában.

®o. Életének virágjában a ’ hóhér’ pallofsa által 
a’ keserű halálnak ölébe fzánta fiját.

21. Sokrates bátrait ajakához emelte a* folya 
dekony halált : a ’ méreggel kevertt — poha
ra t, italt: fzíne’ változása nélkül fel hajtot
ta a halálnak azonnnal ki-fakadó mérgét.

22. Ee nem látod , mitsoda egyedülséggel va
gyunk; Testvéreid egy’en. kivul mind az e- 
gek felé költöztek.

23. Zápor’ módgyára hűli a ’ halálnak íve , 
nyila.

24. Halni akarfz ? elébb tanúld-meg , mi az 
élet.

*5 Egéfz’en meg nem halok: jobb réfzem el ke- 
rüli a’ sírt.

26. Miképpen le-botsáttya a* p á v a , íátorát, 
meg - tekéntvén lábát; úgy a’ kevélységből 
ierkedezö dágályt meg-fojtották a ’ halál* ém. 
lékezetével. '

07. Tízed’ napra ki ajánlotta lelkét.
28. Holofer;nes a’ fzép Judit* kívánságában ál

mát halálához ragafztotta.
29. Valakit Isten nem fzeret, köteles a’ má~ 

födik halálra: karhozat’ íija.



30. Engehiet, a’ kit kénfzeríttefz’ nálad nélküi 
élni, kénfzerítts meg halni.

31. Lelke, az élettel küfzködvén, el - tikkadt, 
’s egy’ rándúláfsal testéből ki-fzakadt.

32. L é g y e n  i g a z  Romai f z í v e d  ; és f z ü l l y  b á n a 

t o t  , i r i g y s é g e t  a z o k n a k  h a l á l o d d a l  , a ’  k ik  

é l e t e d ’ n a p j a i t  a ’ h a l á l  Tetet é j j e l é h e z  h ú z z á k .

33. Halálnak fenyítése alá vettetnék: halát 
volna a’ fején, ha -  .

3 4 .  F e l - v a d á f z o m  á t k o z o t t  le lk é t  t e s t é b e n ;  m e g 

j á r o m  f z e g r ö l  fz e g r e  ; k i  - h a j t o m  fe r t e lm e «  

f é f z k é b ő l .

35. A’ halál’ kezében egy’ nagy kafzát vágó
i g  ( vágó /orm ára) írván , arra mútatta- 
nak , hogy 4 .

36. Ezen új gyötrelem le hatna síromba fel-ráz 
na tsendeseli nyugva koporsómban —

37: Kéz ívét fen-vonna - tartó febefs halál min
den pertzentésre nyilával tzélt talál.

38. A’ halál’ emlékezetével meg-ízomoríttya ví- 
gaságát.

39. Itten fék fzik az hír , a’ fzép ábrázat , az 
erkölts. ^

40. Az Apostoli Szent feregnek fzeme’ el - , v 
bé-húnyása ( halála ) után - -

4i- Hogy (minekutánna) ezeknek fzemék eí- 
húnyék (bé-fogaték, -  záródék) ferkedezni 
kezdének a’ tévelgések.

42« -d*fólttxbcnn meg halónak tűkkel harangoznak*



43. Rofi’ , halált kívánui : rofz’abb tŐlie félni.
44* Bé-fogódtak - izéméi, mellyeket jóra fo* 

ha fel nem nyittott.
45. Minémü dühöfség a’ halált haddal ki-híni! 

a’ nélkül fém késik; toppal, halk lábon jő.
46. Szomorú hallgatás kötötte nyelvedet , dér- 

leló hidegség fagylalta fzívedet , fükettség
dugta - bé hangos fü leidet. . ‘ ;

\

47. Élete’ virág'i minden nap alatt el-nyelle- 
nek ( ** mállanak , viríttanak -  ) le-tsípi 
él’te’ virágjában az halál.

48. Napjaimnak fiatal zőldgyében, életemnek 
leg-ízebb virágjában kell bútsúznom az élőktől.

49. Két dolog metfzi ideje — napja előtt éle- 
tiinköt: az efztelenség, és rendetlenség.

50. Ezt a’ gyönyörűség , karjára vette , puha 
párnájára réfzegen fektette , iiető napjait ö-
röméve! fzárnyasíttotta , ’s koporósját előre 
nyittotta.

51. A’ Hóid ezüstös fügárit a’ fára villogtat- 
tya ; a’ nap-nyúgoti ízéinek haldokló lélekze- 
te leveleket mozogtat.

52. Nem zárta rokon kéz hűlő két fzemeit. 
Haldokló hervadság.

53- A ’ halál , kardgyának ; ’s karjának tsapá- 
faival meg-egy’esúlvén , az ellenség’ rendé
nek egy’ réfzéről más réfzére haladott --

54. Métely juhnak , afzály rétnek, dér gyen
ge virágnak , halnak horog , madaraknak 
to r: nagy Papnak haragja értemnek bús vége -



SS. Kőfziklának kietlen kebelében lelkem’ ki- 
hübtiig ( halálomig .. holtomig ) töltöm éle-
temet.

$6. Meg-ijedhetetlen fzív ismértetett ábrázat 
tján , mellyet még a’ halál sem törölhetett el.

57. Itt van a’ gyilkoló halálnak rettenetes ta
nyája.

58. Kéfzebb , bútsút venni életétől . . . hogy 
fém karjai a’ bofzú-állásból ki-dőllyenek.

Í59. Az ember az életnek kőltsönöztetett , nem 
adatott.

»0. Feledékeriységnek terhe alatt haldokló 
dolog -

61. Vagyon túl a ’ koporfón ( v. halotti tűzön, 
az el hamvadás után) jutalom, és büntetés.

6a. Mennyi reménységet dug-el egy’ gödör, f ír , 
koporfó.

63. Halálnak halálával halfz-meg.
64. Efzét vefzti a ’ halál az el kezdett derék 

dolgoknak: leg jobb folyásában el-meiízi kö
telét a jo izerentsenek ; annak elöl-járóji, 
ízomoru betegfegek j körül álloji , nagy ve- 
fzedelmek ; egy’iitt-járóji, rettenetes fzoron- 
gatáfok ; kovetöji, keíérves lírások, és ék* 
télén gyáfzok.

65. Ciyaíazatos halállal aldoniíílit adták lator* 
fágoknak.

Ó6. El;véíz az elet ; a. halai’ ; dítscfisge meg* 
nem halhat.



Ő7* Ha a’ halál talál, be keservesen fog neved 
ajakimról utolsó lehellésemmel le-fzakadni.

68. Erköltsét az ember úgy rendellve -  , hogy 
minden óróban ki-bontakozhaflek ebből a* 
vendég-fogadóból: világból, testből.

69. Közel jár , sőt mindenütt érölen ( éröleg 
nyomunkban léve ) visel a’ halál.

70 Ö fzedgye már ajakimon lévő utolsó pihe
nésemet ; ő gyújtsa-meg égetendő testem* 
hamvának fzomorú maradványát.

71. Halálos ágya körül gyáfzos pusmogások
kal zsibongtak a’ jelen - vólttak

72. Füleit bé-dugta sükettség; némúlttság nyel
vét le-kötötte.

73. Valakinek haláláfa farkallani, já rn i.,
74. Meg-halr a’ gyermek; el költ, v. oda van á* 

komaság.

75. Jó  válna, halál utánn küldeni* későn jár: 
Noé’ hollója.

76. A’ halált láttam ülni ízeméiben, melly- 
nek Öldöklő kéttsége halavány ajakiról í'ohaj- 
tozott,

77. Ezennel mind leplenk (leplünk) mind de*
* rekallyink férgek lefznek.
78. Ama’ ívép hölgy (Deák. Hermelus.) inkább 

meg öleti magát, liogy-fem farral meg-mots-
i kollya.
79. Tort fzegez (akafzt, tart, feízítt) mellyé- 

nek: ki - metfzi élete’ b o r d á j á b ó l :  életét el. 
tseppenti, -- fogyattya. -  ólttya: hamvát

ve-



vefzi életének: ki űzi, -  kergeti, -  vegezi, .
-  hajttya, * repítti, ~ törli -  bútsúztattya, 
toly’a , -* költözteti, bontakoztaitya, -- kül
di ? .. tafzíttya . . a’ Világból: el-altattya, -  
vefzti.

j o .  H a d d  te r í t t s e m  - el a ’  f á r g a  h a l á l t  m é r g e s  

á l m o k o n ,  m e l l y b e n  a ’  V i l á g n a k  k í n n y a i t

pihegik.
151. Tsak az orvos ölheti- rticg az embert minden

birs dg nélkül.
S a .  H á z á r a  k ü l d e ,  h o g y  le  - k o n t z o l l y á k  : e l  

tsapják a ’ fe je ’ [z á rá t .

81. Irtózás fog a’ halottak között kóvályogni, 
kerengeni.

Í84. JöttÖn jő a’ halál. Méreggel fiettetett halát.

H a l l g a t n i . . ,

e l l y  fe lé  h a l l g a t  ( v o ö )  h a j l a n d ó s á g o m ,,  

á h a l - é r t h e t e d .

A z  örökös Órfzágokban parantsolattal fzor- 
galmaztaltnak mindenek, hogy a’ Királyhoz 
hallgafcanak , ’s hívségeket hozzája kötelez- 
zék.

3 Ne véttsek az Úrnak (meg üe bántsam az 
Urat) úgy hallottam, hogy . .

4. Annak Csókásához -  egyebek (mások) -- is 
hallgaí’sanak.

5. Szaporább (jobb, hafznosabb ) volna, ke
zeinket egy’be; v. öfzve-kóltsolváD, hallgat
nunk, hogysein . . •

O 9 fi.



6. írásomhoz-való kedvetlenségét értenem ad- 
gya ez a’ hallgatásra meg-keményül« tsen- 
defség.

7. Egy’ hozzám hallgató jól termett fiatal ízól- 
ga rabom van.

8. Le-füté fülét (fejét) és hallgatáfsal balla- 
gott-el ezek mellöl: femmit nemfel éltreájok.

9. Ide hallgat ( , hajol; erre hajlik) p. o. a’ 
fa , fal . .

10. Az Isten’ igéjének hallgatásában fzárazon, 
és fováriyon maradni.

1 1 .  H a llg a tá s i ( v. bann) múlatni több dol- 
gokot.

12. Tsígelni (tsitíttani) kellett, hogy hallgas- 
fanak.

13. Az előttünk -  valókkal, és tŐllünk hallga
tókkal mint visellyük magunkét.

14. Haliám, miképpen tsöttettek : tsörtölyöz-
tek , tseilettek - botlottak köze! hozzám) a* 
bokrok között . . >

15. Még az álom is ébTen fog lenni figyeliiietes 
hallgatásodra.

16. Résen állván , hallgatódzni: íi^velmezni. 
Szava v. fzavát - nem vehető hallgatást



H á l ó
\ y*  ki kerüli az igazság’ hálóját, kéntelen, 
hogy a ’ hamifsá#’ varsájába, és tőrébe akad- 
gyón, fogódgyék.

Azon les - hálóba fogódott, mellyet maga 
font, v. kötött másoknak: azon árokba fza: 
kafztotta nyakát, mellyet másoknak ásott.

Nem igen ment végére: azok’ írásinak; és 
azért nints-is femmi jó testbéli (testű) hal 
hálójában.

De je r, keríttsük hálóra (hajtsuk, fzorít* 
tsuk résre, lesre; ejtsük keleptzébe, urok. 
b a , tzeklébe, tőrbe) a’ tsavargó; utat, — 
nyomot vefzteni akaró embert. L . Besztd.

Fedezgetés, és hálólás nélkül írni, fzól* 
lani (nyilván) . Ezekkel akarja bé-hálólni, — 
kötni, -- dugni fzemeinket.

Hiába teregetnek halót a’ fzárnyon. járók* 
nak.

A’ te ízódra ( íza^adra ) meg - erefztem a* 
hálót. Apró-fzemü retze háló. ,



H a r a g . .

r. ^^ égre  le-tajtékzott hiú rettentésre haragja: 
végtére le-fíállott, üliepedett; ki-gőzöl- 
gott , — fíistölgött : fzáraz meny’kovekre , 
ürefs pattanásokra fordult mérge, epéfsége: 
kifúrta magát: meg«juháfzodott; meq.for- 
dúlt térty -- a’ borjú benne : ki-hányta epéfsigét.

*. Háborodott indulatból buzogtak a* mérték- 
letlen indulatoknak habjai.

3. A’ bujdosókra fenekedett a’ zörgölődő ég , 
és haragos tenger.

4. Harag-»üzet lobbantani ( versengést indíta
ni, támafztani , hinteni, mások köz’tt.

5. Távúiról is oda ér haragomnak meny’köve.
6. Szemében, fzikrázott az harag (fzemei mind 

fzik rákkal pattogtak ) tajtékot túr vala fzáján,
7. Fel-horgafzttya ( --^gÖrbítti) az orrát, rán“ 

tzollya homlokát, borzafzt'ya ízemöldökit, 
és valami favanyút hú< yorítt.

é, Szörnyű fejében mérgesen ülő fzemei vér
ben tűzben villogva forgottak: meny’köves 
villám fzikrázott ízeméből:

9. Gráditsozott rántzokbafzedett komor homlok.
10. Szépen festi artzájat fzelídséggel; de tsak 

ki tör homloka’ rántzából lobogó haragja.
1 1 .  Koránt fe gondold, hogy dörgő haragom 

önti-ki ezen ürefs fzavakat. Nints nyugtom, 
míg mellvedet fel nem nyittom , ’s tövéből 
ki nem ízakafztom eleven fzívedet.
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ia, A’- póltzon dörögni, ’ s meny’követ okád

ni fel-fortyantt mérgében.. Sisakjának hasa- 
dékjain állal fzikráznak mérges izéméi.

13. Még a’ fenekén maradtt mérgét az estvéli 
pafzitában (kerefztelöben, v. kerefztelö ven
dégségben) a’ Dámák elölt ki- hányta.

id. A’ gonofz lelkűnek begyét hova-tovább tü
zesebb méregre fakafztani.

15. Ürmöt, *s mérget köpdösni: fenéül fzól- 
lani: fzavait méregbe, epébe mártani, for
raln i;' keserű igéket ejteni, repítteni: ha
rapni mérgében ajakát: kezét lábát enni ha
ragjában : egy’be-kotzog állá; apróra rágja 
nyelvét; borzad haja; tipog-tapog; hol fen 
hordozzá fejét , hol le-fiiti , és fortyanko- 
dik mérgében : fzint’űgy tajtékozik, fzikrá- 
zik a* dühöl'ség belölle: haraggal feni, és a- 
gyarkodva köl’zörüli fogait. Most-is kérö- 
dik, ’ s meg nem eméfztheti az akkori be- 
ízédet.

16, Mihent ferkedni kezd a’ harag) mihelyt 
harag-gyújtó, haragra káíztető okok faka
doznak bennünk) ottan másra térittsük el
ménket; el-alízik a' harag’ tüze, mihent é- 
ielztö fáját el-fogyattyuk.

17* Miattam támadt ; erettem fzünnyön - meg 
haragod; ’s legyek keservednek oka, ’s mér- 
téklöje.

ig. Nem volt az emberi nemzetnek károsabb 
dögé a’ haragnál.



lg. Harapjál ellene támaíztá: fordíttá, fzege- 
zé: őröl haragja’ tárgyául vévé, veté, ál- 
latá . .

So. Egefz testét elfutotta a’ mérges epe: ha
raggal fenni, és köízöriili fogait: fzívét mér
ges bozíisággal forrallya (fzívében bofzúsá* 
got forral) haragját vérrel akarja engefz- 
telni

2í . Tetézve ki-tölté bofz’úját ellenségén: ki-a- 
dá, -  hánya, -- önté, -- ontá, — ökrödé 
mérgét , epejet , haragját ellene. Haragja 
ki-ömlött.

Foga’ tsigorgatásával mardos minden kö
v e t , melly fejét bé-ronttya, -  töri.

^3. Ezeknek ezered’ réfzénél-is kifsebb ínségé
re - - meg-mordúlni — >

24. A’ míg fen tart élete, fen tart mérge: en-
gefztelhetetlen. 1 , *

25. Egy’ ízetlen mosolygás, egy’ pár haragos 
ízem fokfzor többet tefz, mint . .

*6. Égi haragnak villámló tüze.
97. Mérgesítti fzívét bofzúságos oka.
28. Fel-émelyedett bélinek gyomroskodását ki- 

okádni.
Zg. Haragosnak kettő a’  refze: meg-is verik • 

enni feni adnak.
30. Haragost ne ingerelly: darázst ne Jzu ikálly :

olajt tűzre ne önts . .
3*. kútja is harag fzik , ha orrát ütik.
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3 2 . A  hangyának-is vagyon haragja.

*'3. Meny’kő van ott, a’ hol hatalommal jár 
a ’ harag.

34. Indulatos, m/í a’ pufka-por: hamar -porú : 
fzaporán gyúladó haragú : etzetes gyomra : 
epés ember.

35. Első tűzben. vannak indulati; forr minden 
ere.

36. Fogadom ijedségére, mellyet a' meg hara
gudott igazság farkaihoz fértzelt ; fogadom 
fiető ellenségének vértre , mellyel a’ bofzú- 
állás meg-jegyzette utánnok a’ lakosoknak fzí- 
vében nyomokot, hogy-tulajdon. vérével fog
ja a’ jövendő aratásra hizlalni a’ főidet, méh 
lyen tobzódott.

37. Haragofságát ismérteti.

H a s .

It R -itk árt jár a’ kovérhasbölts elmélkedéssel.
2. Hasunkot a’ fzükség’ tzirkalmára vegyük.
3. Egy’ - haíTal lett gyermekek : ikrek : kettő

sök: iker gyermekek.
4. Egy’ - hallal lett állatok : egy’ álombéliek: 

egy’ azon alomból valók.
$. Sík -  , v. híg hasú : sík-bélü : hasa folyá- 

fos , v - folyós: hasa el-tsapott. 
fi. Has -  ( hasát) tifztíttani ( fzüksége’ végzr 

fére ) bé-térni valahová,



y. Hasa meg-fogódik, - reked, • fzorúl. V. el
lenben meg-ered: indul, el-tsapódik. 
Orvosság nélkül - is folyamodik ( foly . . ) 
hasa.

9. Nagy has-pók (potrohós, v. potrokos , e. 
refztett hasú; a’ kinek hasa, testének legna
gyobb réfze.

10. Hasa helyett hasa’ hely’e volt : azt az éte- 
lenség le-apafztotta . .

n . Elő ha$ú -  tehén, Orvos, Prókátor , ’s at. 
fiatal, moll kezdő . .

18. Oktalan állathoz hafonló lett, hasa* és has- 
allya* keresésével. Has-korgás, v. -  korrogás.

H a s z o n .

u * T %sak a’ maga haízna után van, jár, lá t- : 
a* maga malmira árkollya , vifzi, vezeti, fo ly • 
fattya , gátollya , te'ritti ; a’ vizet - : magá
nak vetimeg a* hálót; a’ maga fazeka mellé 

fzit.t; v. fzittya a’ tüzet ; magához von a’ ke
ze : magának arat, gyűjt> takar, haláfz, hor- 
gáfz: maga k-beldbe fzcdi az epret: tsak ma
ga hafznát néző — (ű ző , hajhafzo, vadá- 
izó, kereső, hajtó) végből v. a’ maga hafz- 
oára intézett, fzegező -- ízándekoól , tefz 
mindent; hitetlen, kétfelé kafzál: maga ré- 
fzére takarja mások’ jó akarattyát.

2. Más vefzi hafznát . más nyomja a,' fajtót, 
más ifi?a a’ mustot: másnak fzedegeti a’ 

méh jó  virágját; másoknak neveli a' jú , fejér
gyap-



gyapját: másnak Jzánt az ökör , V rak fefzket 
ej madár. Zsí'odot, mázadat vefztrgeted raj
ta : oleum et operám . .

3. Hafználta fok földek* kövér barázdáit.
4. Keresmény’ek’ ( keresetek’ ) ,és munkájök’ 

hafznát , fzaporáját , íikerét , foganattyát 
nem érzik; mert feneketlen (feneke -- fza- 
kadtt) zsákba, erfzénybe, zatskóba töltik, 
hordgyák, fzállíttyák, öntögetik nyeresé
geket. L. Eb. 33.

5. Kéfz-akartva félre takarván Ura’ ügyét, ma
ga hajznára kezdő kajzálni.

6. Hiába kotlik ejzek az elsőbbségre.
7. Ártott inkább, mintsem hafznált a’ génét- 

tséges vad húsba mentt febnek.
8- Hafzna-vehetővé , v. ellenb. — lehetetlenné 

tenni valamit.
Nem volt hely’e tovább fém karnak, feni 

éfznek : egy’ iket fém hafználhatta, nem ve 
hétté, vallhatta hafznát.

xo. Heverő ökörre nem fzoktak fzántani.
1 1 . Ha ezt ( fzúnygogot ) elűzném , ékesebb 

jöne teám.
12. Mi hafzon a’ pipes púpos névben, ha ü 

refs belől ?
13* Hafzontalan dolgok: az akartva vakoskodó 

Jzemaknek világíttani : Jzelekenn horgdjzni: 
Jzeleknek Jzórni: fzcleket legeltetni : habokot 
fzámlálni: kopafzt borotválni: Szerctsentfza- 
pálni ; ketskéröl gyapjat, Szeretsenböl hattyút.

öb-
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ebből fzalonnát, várni : döglött lóra patkót 
verni: rák - héjban rágódni, gyűjtött napidért 
likas zsebbe tölteni : afztagbann tőt keresni 
borsót falra hányni . . jüketnek mesét monda
ni; malombann hegedülni-, dhlbenn gyertyát gyúj
tani : rostánn vizet merni v. merítteni: lep* 
pentyüt ( lepkét, pillét -  ) űzni: sívó homo
kot, fövényét, fzántani: levegő eget tsapkodni: 

/ , erdőre (v . be) fá t vinni: a’ Dünába vizet
hordani: el kélzíttett tsókja ajakán. marada: 
ezek tsak füge -fa - levél gatyák : kopafz ment- 
tsegeki fzalma kopjak: bodza puskák: egy* 
férges diót, v. likas mogyorót, v. haj itt ó fá t  
fém adnék rajtok, v. ereitek: minden dolga 
tsak pókháló-fzüvés: a ’ forgó ízeteknek hin
ti, fzórja mérgét, haragját : tsak a’ zúgó 
Ízelek ellen evez ezen panafzos lelzkével: hú 
ába-való, ’s teílyesedhetetlen találmány: nints 
hafználattya.

*4. A ' fának hafzna gyümöltsénn tetfzik-meg.
i$. Sok hafzontalansággal elegy, elegyes a^. ö 

dolga.
16. Kellemes hafznát tudgyad venni ellensé- 

gednek-is.
Képzeltt. fzerentsémen híjában esekedem ;

búskodom.
lg. Kevés jövedelmű, meddő, fáradság.

19. A ’ halznos dolognak ne nézd külső fzínét: 
a' babot nem leviirt főzik.

üo. liristus* koporsóját fém őriztek ingyen. Ma
ga hafznát leső fzeretet.

H a -



H a t á r . ,

i. K -ivü lebb  egy’ nyommal fe lépj a’ józan 
értelem’ határánál, és ki-vágyó indulatainak 
fiabad ura légy.

* .  A z  e m b e r  e z e n  gyönyörűségeket Istentől reu-
deltt nyomban., korlátban, tartsa; azéte l
nek mennyiségét, helyét, idejét , módgyát, . 
végét határban, zabolán hordozza: azafztal« 
nál ne hagy’a-el a’ határt.

8 f  H a t á r b a n  f e m m i ú g y  n e m  v is e l h e t i  ( ta r t h a t  

t y a . . )  é l e t ü n k ö t ,  m i n t . . .

4. A* mi életünk rövid határra íinóroztatik , tér 
jed . .

5. Határ nélkül fellyebb haladni mást valam: 
ben.

ó. T o v á b b  ( m e f z ’ e b b  , k i l l y e b b  ) v e t n i ,  v iu n  

a z  i g a z  fz e r e t e t ’  h a t á r i t .

7. Nints meg határozva ( ki -  , el • végezve 
miben kellyen dolgoznia. —

8 * A ’ v é g e t l e n  , és veggel h a t á r o z o t t  k ö z ’ tt uiuts  

egy b e - v e t é s , -  h a s o n l í t t á s .

9. Igazság’ határit meg nem fzökott, v, .. ha
tárin túl nem járó ige.

ío. A ’ negyven napi böjtnek ideje határos a’ 
Kristus’ Rín-fzenvedéíével.

1 1. Elméjében v a l a m e l l y  h a t á r t  ( o k o t , m ó d o t . .) 
v e t n i  a z  esküvés . . m e llé  ; t i t k o n ’ ta r t o t t  

o k k a l  e s k ü d n i , v .  m o n d a n i  v a l a m i t : e l m é j é 

b e n



ben meg-határazott értelem fzerént fzóllani ~ : 
iejtriotio mentális.

1«. Erre határoztam ( fzegeztem . . ) minden 
járásit efzomnek.

*3- Tágul él’tének határa: hofz’abbodik, nyüj- 
tódik élete.

14. Véges határt vetek a’ befzédnek : a* mái 
taníttást így határozom-meg: iJly korlát ba re- 
kefztem: ezen két y. három farkon fordúl- 
meg egéfz tárgya befzédemnek. Abban a* 
korlátban maradgyunk , mellyel határozók 
inai tanittásunkot . . '

i5  Valaminek fel vetett (ki rendelt,-  fzabott) 
határjában maradni.

tó. El-v. által* nem hágni az Atyáktól, vetett 
határt; az hivatal* -  hat árját.

17. Ezekével határos ( fzomfzédos , rokonos* 
fógoros) az ő tanittáfa*is.

18. Ütnak , fzónak , házafságbéli tanátsnak 
nintsen vége, határa.

H á z a s , »

1. H á z a so d n i: házafságra adni, le-kötni má 
gát: házaí’ság* kötelébe fzoríttaui : párnás 
Hímennek bé - fzentelni : a’ páros Világhoz 
kötelezni — magát; hogy víg felét talállya & 
mord feletlenség.

í . Valakivel jegybe, házasfágba, lépni.

é.
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. Gyűrűjét nyújttya, mondván: a’ kerek le
gyen réfzemról a’ lég közelebb bizonyság.

4. Üdö - korra nevekedvén, Venus’ óltárához 
kívánt áldoztattni.

5. Két nemzetit égnek gy ükeres gyülÖlségét, és 
vér ontásokkal tellyes ellenkezését egy’ tifz- 
tefséges házafsággal le fzállíttani.

6. Nem maga-féle nyűgbe kötelezte virágzó nap
jait hólttig-való bújára.

7. Ér’tte-vannak , hogy hamar -  (rövid) -  ü- 
dő -- v. nap -  alatt öfzve-kelhefsenek. ha a' 
vérnek közelsége (atyafiság^ gátol nem vet 
benne.

8. Kárhozatosok , a’ kik első hiteket meg-má- 
solván , nöfzni ( házasodni — ) akarnak : 
a ’ kik egy’fzer házafság nélkül - való tifzta 
életet fogadtak (ízűzeísegéket, tiiztaságokot 
Istennek kötötték, fzentelték, áldozták) nem 
fzabad azoknak menyegzöskodniek > nöíz- 
niek . . .

9. Püspök nem lehet, a* ki testi fzaporodást 
akar űzni.

10. A* köz Papoknak fém vélt fzabad, nősök
nek, felségeseknek lenni. v. lenniek.

xt. Más nap’ kellett vólna az óltárnál el fogad- 
ni kezedet: veled öfzve kelni, -  köttetni, 
meg esküdni.

is, Három napi dínom dánom, hóltttg vált f i i *  
nőm - bánom,



1 3 .  Az én nevemmel keresd-meg ötöt, és f i
a m ’ fzámára kérd-fel a’ Kis-Afz’onyt, és ad
nak el-emeléséröl végezz vele.

ilj'il 3 C5V

f i  a z u g . . '
t T

i. -hazugsággal, hamifsággal *- bé van bo
ronáivá, -  keverve, simogatva , trágyái
vá) befzédgye: azzal fel van ereíztve : fzí- 
netlen, tzigány ölőröl, v. vinnyéből kőltt, 
fzármazott . . fzarvas, hímes-hámos; kezes
lábas; vastag, velős, nyakas, fogas; kép
telen; zsíros; purdi-hazugsággal fel van ken- 
dŐztetve, fzinesítve, ruhazva , alakozva, 
tetézve; megvan rakva; merő hazugságok
ból van öfzve fzőve, -  fűzve, tűzve, ta
tarozva, fértzelve, aggatva: hazúgsa'g’ ülő
jén koholtt: halmozva van nem valami si
ma és vékony , hanem görtsos é s  temérdek 
hazugságokkal; ö lly  e g yen e s  befzedgye m in t a  
k a f z a : fzavában alig ejt egy igazat: ig e n  e l  v e t i - 
ló d ít t y a  , a '  f u l y k c t :  femmi ízerentséje nints 
az igaz mondáshoz : ki-ugrik kezéből ( ke
ze közül) fzámtalan fok fzemes emberek’ lát
tára a’ játékos hazugság: f o c h r  cC h  a j a  , s ík  a’ 

f i ú j a  : F ii le n t ’ re g em en ttyéb en n  t ífz ta t  v ¿ fe lh o t,
v. abba b e 'i l l ik  ; h id egen n  v e r i  a  v a s a t  : egy*  
azo n  f z á j j a l  h id e g e t m e le g e tf ú  : mind azon 
fik golyóbisok forognak í'zájában. : j ó l  tu d  

J z i n t a n i  á* tz ig ú n y o k  lován n  : tsafc gallérját 
fém fogta-meg az igaz fzóllásnak : fzeme’ fzök- 
tébefi, minden tarts, v. tartalék nélkül igen

el-



el-mondgya a" nem úgy vagyont : fzaporác 
foly nyála , mikor a’ hazugság’ petrentzéit, 
v. garmadáját rakja: egyenes úttyát nyelve 
gyakran, el-véli , - vefzti , által-fzöki, ugord- 
gya : rakvák hazugsággal befzédgyei : tsaW 
el-vélte v. - vétve mond igazat: igen el-megy 
a’ hazugságokban: hazugság bányájára talált: 
fzín nélkül, parafztúl hazud: fokízor kézé* 
ben , v. markában foghatni, érhetni, kap 
katni a’ hazugságot: majd minden fzavában 
meg ílkamlik , -  tsufzamodik , botlik; gör
be fatsarékos útra tér, indül, nyelve: gyak
ran el-rándúl az igaz mellett, v. mellöl: hoz
zá afz’ott immár a’ hazug mondás : ezer ha
zugságokot, mint annyi pattantyúkot ízegez 
mások ellen: finom, jeles,, mester - hazug: 
jó mezei tárgyával zsírosíttott földre talált 
benne a’ hazugság: igen hozzá ízokott az eb
béli víz-úfzáshoz, v. a’ bagaria -  erefztés- 
hez: igen ftokásá l  ( v. b a j  vette a’ nem
igaz mondást: bár tölle fenki ne m e n n y e n  a* 
hazug piatzra új, ’s ahoz illendő híreket hal
lani: talán zsírost evett, ’s azért tsuízamik, 
fikamik olly nagyokot az ajaka: nyargalód- 
zik a* hazugságnak fik mezein, v piatz’ á n : 
p ia tz *  h a z u g ja ', hazugság’ alkotója: rovás* 
ra hazudó«

«. Meg-hidd , ha fzóba elegyedünk (fzóra ke
lünk, kerekedünk) ott-is markodba fzakafz- 
tom tzigány iilón koholtt purdi hazugságodot, 
v. azt hevenyében torkodba verem , rekefz- 
tein.

P
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3. Hazugsággal hordozni, tartani; orránál fog- 
va vezetni , hurtzolni valakit : mestertelen 
hazugsággal meg-játfzottatni.

4. Hazugságra gyakorláfsal fzoktattya nyelvét. 
Ennek hazudtát mondhatnám: ezt meg-ha- 
zuttolhatnám —

5. Hallyuk a’ hazugság* -  kúfárjának balga
tagságit.

6 . Ezt a* mezíttelen -  ízületett hazugságot még 
a* foványabb-ítíletit emberek-is nevetik.

7. A ’ hazugságok, mellyek fzájában hordoz- 
tattnak, úgy bé-óhattak fejébe, hogy femmi 
igazsággal ki nem verhettyük agyából.

g. A’ hazugságnak fzégyenét pirulva hordozza 
artzáján.

9. A’ kit annyifzor meg-kaptunk, -  fogtunk, 
ajaka* simaságában, és ugyan meg-buktat- 
tunk meg-torlott hazugságában; nem volna 
fzíikséges annak többé a’ berseny ártzája’ fes
tésére.

*o. Hazugsággal - folyó tentába mártogatod a* 
tollat, *s azzal lotsogatod nyáladat, hogy ..

1 1 . Hazugsággal fojtogatni , terhelni az igaz* 
fágot . . .

12. Azt hazudá , *s köny hüllatáíínak keserves 
panaízolkodáfival ízínlé, hogy.
. Annyi hazugságot kent (annyi képtelent 
hazudott) reá, hogy atzél pennának-is el
kopnék az orra, ha mind fel akarnók jegy'’ 
zeni.



14- A’ kinek igazságtól óítalma vagyon; nem
veti reménységét hazugságban. 

p5. Az igazság ellen hazugság nélkül nem pró-
kátorkodhatni.

16. A’ hazugok tzérnája gyenge , és gyarló: 
h a m a iá b b  u tó i t r ik  á ’ h a z u g o t , m in t á* J á n -  
t a  eb e t,

iy. Nem hagyni magához sülni a’ hazugság’ . * 
bűzét.

18. Majd meg űfztatlak a’ bojt ellen-való ha
zugságodban.

1 9 .  V ezetéke ennek a’ hazugfágnak az-is, hogy. .  ♦  

to. Még az ártatlantis hazudni kénfzerítti a*
fájdalom.

«1. Hazugságokkal támogatatott dőlöngözö, 
és porló tudomány.

Sa. Tudatlanság’ nyomával, és faragott hazug-
fágokkal teli könyv.

23 Régi rongyos hazug patvarkodást venni-elö. 
s4. M ejz 'u n n en n  ( mefz’e földről) fő ttn ek  fz a -  

b ad  h a z u d n i : ki-indítt postát idegenbe, hogy 
válafzt hozzon befzédgye’ igazságáról?

15. Három fzetrel (forral, Toroson) béliéit 
hazugság: ablakot, ajtót , kaput kell néki 
nyittasi, hogy ki — V. be — férhefsen.

¿6. A’ nagy darabos hazugságnak meg símítba- 
ható menttségére fzert nem tehetni.

27. Mentöl (mennél) hajadonabb pór, annál 
fellyeob-tÖrli homlokát. * minden hazugságra*

t



28. Meg*rántani a’ lő’ fzáját, és egy* levél-for- 
díttás után. viíz’a hazudni fzavát.

29. A’ hazugság’ koholóji ( fzövő takáts’i . , )  
mindent egy’be zúrnak-zavaxnak.

30. Torkán akadott a’ temérdek, fzínetlen 
mertertelen -  hazugság.

$ i. Hála Istennek, hogy tsak fél igazat-is tud* 
vallani . .

3«. Benne ( hazágságban) nem akarjuk hagy
ni az Istent ebben, a* mit vele bizonyít- 
tottunk.

3$. Képtelen hazugságokot hintegetni az em
berek közi.

34. A’ tudatlan ember úgy egy’be nem fzer- 
kefztetheti, fzőheti, fűzheti a ’ hazugságot 
(úgy nem hímezheti, héhelheti, gerebelhe- 
ti, bé nem boronálhattya, festheti . . ) hogy 
ki ne tefsék fekete foga.

85. A’ mint közönséggel (közönségesen) lát- 
tyuk, hitegető hazuglágokkal tündéreskednek.

36. A’ hazugságot cem fzerzi (tefzi) magán 
a’ mondások’ igaz, vagy hamií's mivolta; 
hanem a’ ízólló ember’ ítílete, vélekedése.

37* Ha valaki hazugság által akaija dolgát elö- 
vinni, annyi halzna van benne, mintha a’ 
fzelet istállóba akarná rekelzteni, vagy a ’ re
pülő madár után futna.

38. A ’ nyelvét tréfás hazugságra fzoktató kön
nyen meg tsuizamik, és ártalmas hazudós
ba esik.



j9* Ha gyakran így inára kezdik fojtogatni 
gűzs’át (torkába verni hazugságát) talán ez
után a* bagaria -botsátásban nem lefz’ illy 
fzemtelen.

40. Száraz tagadáfsal mentegető magát, holott 
tudhatta , hogy ellensége hiteles pironságok- 
kal torkába rekefztheti hazugságit.

41. Remek hazugság, hamifság -  Bokroson 
elő hozott hazugság.

H i n n i . .

, . N ,  rugóldozzon nyughatatlan okoskodá- 
fűnk a’ mennyei tudomány ellen, hanem min
den értelroiinköt -  fogva tartsuk a’ hit’ en- 
gedelmefsége alatt: a ’ hit’ dolgában köfsük- 
meg elmélkedéíinket . . .

2. Nem mindgyárt bőlts az , a’ ki magával el- 
hitelteti ( hiteti) hogy az.
Előre ki-gy3zd magadat, és kímíllve adgy 
helyet a’ hívesnek.

4. Hihettséges jelekből (motiv. credibilitatis ) 
tudni valamit.

>, Ezen mondásomot fok rendbéli tseíekede- 
tekből hitelefsé tehetném.

6. Hova-tovább kevesebb (alább fz á l l ,e l-a -  
pad . .)  hitele: kötve hifznek neki.

7. Egy’ talám-mal ( talámozáfsal) valamit hi
telefsé , hihetővé, nem tehetni.



8. A’ fel-támadásról való hitetlenséggel ková. 
fzos , férges . . : bútsúját vette a’ Crs- 
dotol.

q. A’ nagy gonofzságok hitelt nem találnak.
10. A’ ki hitit vefzti, többet mit vefzthet-el f
1 1 . Egy’ nyelveskedő embernek te mondaságá- 

ért egy* nihány fzáz embert hiteztetni, meg- 
hiteltetni, vallatni, -  esküttetni, -  feleltet
ni : hit’ le télelére vonni, kénfzerítteni:

la. ímez amaz (bár mi legyen az any’a) hi
tetlen. fzetskevéfz azt kákokja, hogy . .

13- Minthogy a’ hitnek némelly derekas ága
zatban a’ hitetlenségnek kováfz’ával poshad; 
képes dolog hitelre, hogy a* többin - is u- 
gvan azon pórázon fut.

14. El ne hidgye (bízza) magát tudomány’á*
val : el ne fzökjön vele.

15. Az halak’ torkába gyakorta horgát akafzt 
a’ könnyű hitel.

16. Botsátkozzunk -- ( erefzkedgyünk — ) ’alá 
hittel a’ mellé, a* mit okofsággal -- fel nem 
érünk.

17. Kinek mennyi pénze, annyi a’ hitele.
I8‘ A’ hitet tökélletesen meg tartani dítsírete- 

l’ebb akármelly Orfzág’ fényefségénél. IUae.
Jani fe n  are jidem , fulgentius ostro, pulcori. 
us et regnij. Sil. Ital. 1. 13.

U). Aid-néző matskának nem kell hinni : lafsá 
víz partot mos.

20. Hit levél. Nehéz hitelű dolog.



t i. Azt hitére nem vefzi: azon, v. azért meg 
nem eskíifzik, Hitnek fzéglet’ köve. Fél- 
ízeg hitü ember.

s2 .  Ezt hitem tarttya. Minden fzó’ ízeiének 
hinni.

Könnyen meg-tsal a’ könnyen-hivés.
24. A’ rofz’ hír . . hamar hitelbe akad (hamar 

hitelt kap) az embereknél. 
a5. A’ ki ezeket hifzi, ha efze nélkül nintsen, 

a ’ jó tselekedetek’ gyakorlásával nemfárafzt- 
tya magát.

26. A’ Királynak hitleni ( hüségteleni) valának. 
57. Hitet jó fzerentse meg-késért; bal, kíván,
tg .  Kerefztény hithez réfzelkedni. Azt-is hidd 

hozzá, hogy . . Ezt félig, meddig hifzem.

H í r . .

földnek határival egy’es vólt fzép híre: 
egy’ vala mind az egéfz’ földnek, ’s hírének 
határa: a’ Világ meg-mállott ( -  virágzott. .  ) 
híres erejével Világ’ farkaira repült híre 
bajnoki karjainak : hírét nevét nem egyéb 
foglalhatta-bé a’ Világ’ kerületinél.

*. Ki hirdetik titkait . . :  le-húzzák -  titkainak 
fedelét: azokot dél-lz/nre, világofságra, 
nap fényre hozzak , ki * nyilvansagosittyák: 
burokjokból k ife jtik , -  bontogattyák: lep
leket le fzedik, - vonoyák, .. ránttyák féfz- 
keket fel verik : a’ mit titkon főzött - ,  hírré 

P 4 ad-
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adgyák, tefzik ; közre erefztik; a’ község 
közi repíttik, terjefztik ; tétova el-ízórják ; ,
vifzik, -  hordgyák; ki.kürtölik -  tálallyák,
— fitíttyák: azoknak hírét hintik : ki-nyíla?koz- 
tattyak a’ hallgatás alá rekefztett dolgait: a* 
nyelv’ v hír’ harangjára hangos trombitájá- 
ra kötik, fiiggefztik: ki-vifzi a* hír: híré'k 
rutamik.

3- Kóltsos várasokban már fennyen hirdetik; 
a ’ folyó posták-is pofáson, kürtölik.

4. Ezeknek hangosabb a’ híre a* mindenen rá
gódó község’ nyelvén.

5. Szárnyat kap a’ gonofzság’ híre: mefz’e fúj
ja , vífzi a fzél a ’ rofz’ tselekedetnek bűzit; 
és hírét az üdőnek folyása el nem moshattya.

6. Azt fzéllyefztette, rebesgette . . közöttünk 
a* gyors hír, hogy . .

% Férgesed*, dohosodik a ’ híre: rofz* fzél 
kezd fúni felőlié.

3. Bár e’ Világon hírrel fe hallanók a* minap 
kőltt tudományok’ zsengéjét.

<?. Igaz hírét vettem, hogy az egéfz* fzigete* 
bé keríttette Venus’ hálója, hogy dellesti ó- 
rákon egyvelesleg —

ío. Hamarja (ham ar, rövid) napon bizonyos 
híreket vefzünk.

11. A’ hír eddig Próteust követte: változott, 
fok fzínbe öltözött, tarka volt.

12. Hírem (tudtom) nélkül; tudtomon kivül, 
esett a’ dolog.
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13. A* Egekben- hírrel fém találkozik femmi 
rofz’ : híre fints . . .

1 4 .  A ’ T a n í t v á n y n a k  h íre  m e g  h o m á iy o s ít to t ta
’  mesterének hírét, és el-hallgattatta: árnyé

kot vetett néki . .

1 5 .  E z e n  h ír -h a l lá s ra  n a g y  k y r i é b e n  ( d ö n g é s 

b e n ,  t o m b o lá s b a n )  v o l t a k .

HŐ. E z t  a* go n o fz  n y e lv e k  h an g o s  d o b ra  verték .

1 7. A ’ jó  fze ren tse  m e l le t t ,  h a  jó b ó l  fzó lia l-  

m e g  a ’ h ír  m e llé tü n k , h ó ittun k  u tá n  té fz e n  n y o 

m ó s o k k á ,  ö rö k -n e v ü e k k é .

1« .  K e v e s e n  v a n n a k ,  k ik n ek  e g y e n l ő  h ír  le - ,  

g y e n  n v o m d o d o k b a n .

19 .  F e l ü l ő t  ( k é f z ü l ö t ,  - in d u ló t)  h irdet  az  h a r  

f á n y  t r o m b i t a :  d o b o t  ütnek ; h a r s o g t a t t y á k  

a ’  t ro m b itá t  v ia d a l r a .

3o- A z  Isten’ igéjét h ím e s  p a l á s t  nélkül h ir d e t n i .

* 1 .  V ir r a fz ta n i  ( h ird etn i  - k ezd en i az  E v a n g y e -  

l io m ’  v i l á g á t :  e l - in d ít ta n i , -  k e z d e n i  a z E v a n -  

g y e l io m ’ h irdetését.

* 2 .  N a p  n y ű g ö t ’ v é g é r ő l  a ’  h a jn a l ’ fz é ly ’ ére  v é 

res  h a r lz o to k n a k  m ost is re p ü l  híre.

2 3 .  H a n g o s  h íre  nintsen a ’ le n ge teg - igyek e ze t-  
n e k , és k ö zé p  fzerü  mertek u t á n - v a l ó  for- 

g o ló d á s n a k .

* 4 - M é g  e n n e k ,  b á r  t a k a r d d ,  h íre  fu ta m o d ik ;  
még ezt k i vakarja a? t y ú k : m ég  h an gg a l  
( n a g y  h a n g o s o n )  fzó l la l  m eg a z  h íre  e n n e k .

* 5. A ’ k ő l t s ö n n e k ,  jó  t se ie k e d e tn e k  . - már a 
h ire-ű  m cg-halt,



*d. A* n a g y  hír fo k fz o r  n a g y o t  k u l l a n t , fHlent»
h a z u d .

*7. Hír mondó fetske tavafit enekel.
A ’ hirtelen, h ír  ritkán, fzokűítt ig a z  lenni.

09. Híres ep erre  h aszta lan u l  v i fz e d  a ’  k o s a r a t :  
b iz o n y ’ a l  m eg Szedték m á r  m á s o k :  későn, ér
k eze l .  . .

30. F e l  h írdeté  O r fz á g á t  : z só ld o t  ( h ó - p é n z t  
k i á l t a t a ,  és a z  u r a k a t  m ind fe l-h írd e té .

5 1 .  U d v a r t  hirdetni. H íre m m é  lett  (h ír e m re  
e s e t t ) tse le k e d e te d .

3 2 .  A ’ k ato n a  h í r é r t ,  és betsü lle tért  m é g y e n  a* 
m e ző b e . H írü l  b é - m o n d á k ,  h o g y  . . A ’ h o l  
j á r t  k e l t ,  n y á l a s o n  h i r d e t t e ,  h o g y .  . G y ü -  
kere s  h ír . H ír le im é n y .

H í z e l k e d n i .
M1 . 4 «Aint valamelly Isten-Afz’ony örömest el

fogadta a* tömjénezést, térdepelő imádást, 
mellyel az alá-termett hízelkedők áldoztak 
néki.

s. A* h íz e lk e d ő k ’ d ő g le le te s  p á r á j á v a l  m eg-fe-  

k é lyese d n i.

3. L é p e s -m é z e t  tsep eget  h íz e lk e d ő  a ja k a .

4. A ’ t s ú fo lk o d ó  h íz e lk e d é s  a ’ k á r p it  a ló l  ne- 
ve t -k i .

5. É d e s  g o n d o la t  n é k ie k  ( n é k i k )  m id ő n  a z z a l  
h íz e lk e d n e k  m a g o k n a k ,  h o g y  m eg - s i r a t t a 

tok h a lá lo k .



6 . J o b b  a* v i lá g o s  i g a z s á g ,  m int a* ta r k a - b a r 

k a  éd es  h íze lkedés.

7 . A ’ nyereségen k a p ó  h éze lk ed és  fz á r a z  fze- 
mekkel, tz i f r a  tem ető  k ö v e t ,  s í r h a l m o t ,  e- 
m el a z  el-fele jtett  h a lo t ta k ’ t so n tty a i  k ö z ’ tt.

j.. N é m e l ly  em be r  fü lé h e z  m inden f z ó - t s a p lá r  

( t s é l  tsa p  , h í r - h a r a n g - )  k ö n n y en  f é r h e t ,  
t sa k  tu d g y o n  ta p o g a tn i  ; levet tsapni ; tsak  
tu d g y a  a fa r k it  tsóválni ; tsapni cC tsikót a 

lontsével: f z é l  f e l é  forditta n i a ’ köppenyeget.
9. Füleit a’ hízelkedő nyelv f ím á n  tsapott v. 

tsiklándoztató befzéddel tartogattya.
10 .  H íze rk ed é lT e l  ékesíttetett  v i lá g i  á l la p o tn a k  

n a g y s á g a .

H .  V e d d -e lő  a* n y á ja s k o d ó  fzere lm et h ízelke- 
d é í f e l , a z  a n y a i  m esterségn ek  leg- fogan ato*  
S ab b  e f z k ö z j t ; t a lá n  m eg - engeízte löd ik .

' ,  H o z n i .

A t ö r v é n y e k ’ ere jébő l k i-h o za to tt  i g a z s á 
got m eg- ism é rte tn i  v a la k i v e l .

2. E b b ő l  nem  le h e t  a z t  fz ín e se n  k i-hozni : h i

te le se n  á l l í t ta n i  . .

3 .  A ’ bűnnek fe r tő jé b ő l  k i-h ozu i -- a z  e m b e ri  

g y a r ló s á g o t .

4. M ik o r  üdő h o z t a ,  n y á ja s  h ízelkedéffel- is  tud , 
ta  v íg a fz ta ln i .

j ,  A* term éfzet  h o z ta  , ( rendelte  . . )  h o g y  tár  

f a lk o d v a  é i ly iink .
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6. Nem tudgya egy’be hozni (vinn i, vetni , bé

kéltetni ; meg-egy’eztetni egy’ik írást -  a* 
másikkal. *

7, Ezt nemzetisége . . hozta m agával: ez néki 
nemzettséges nyavalyája , hibája . . : őse. 
iről fzállott, maradott, ragadott-tulajdonaez.

8 Az ebbéli mondásából ki nem hozhatod , üt
heted , fatsarhatod, fajtolhatod, vonhatod . . ;  
nem következtetheted -

9. Hozó fim ilia  ez ; nem Kéri: ez nem ki-vifz,
hanem bé-hoz. *

10. Akkor kezdetett (kezdődött; hozatódott- 
bé az a’ fzokás, hogy üdvözöllyük ( egéfz- 
fégére kívánnyuk ) a* ki püfzfzent.

ír. A’ mit belólle olvastam , egybe, és rendbe 
hozom.

1*. Nemzettsége-hoztta fajra von , fajhoz fzitt.
i|. Hozton. hozd, töltött töltsd.
1 4 .  Fiat h o z n i  ( f z ű l n i  ) e ’  v i l á g r a .

í f  j  ú  . .

C  \  \ 'ít ' . . . .
1. Szoptató dajkája életünknek az Ifjúság: a’ 

mit ebben, bé fzívunk , úgy nevekedik, és  

terjed el életünkre, hogy -  :
a. Az Ifjúságnak vétke nem a’ lágy húsba, hanem 

tsontba avik — ( vefzi magát - ) és koporsó
ba megyen az emberrel: ha fzabados, és 
tséltsapá gyermek, ha fás és görtsös az ifjú, 
tudnivaló, hogy a* vénség vétkes léfzen: az

új



Aj tserépbe belé avott (-  a vú lt)fza g  tartós Jz o . 
fi ott lenni.

g. A? Ifjúság’ virágjában . .  zsengéjében lévők, 
nek még nevet a’ terméfzet: leg-fzebb ideje, 
ben gyöngyöllik harmattya, gyengeség zsen
géjét fzínén mutogattya : még tsak egy’ni. 
hány efztendöt fzámlál virágzó ifjúsága.

4. Szépen fel-ferdültt ( tseperedett, - húzalko- 
dott ) Ifjúságának első fiatalival , és újdon 
új zsengéjével magára vonfza a ’ fzemeket.

5. A’ késértetek, mellyek a’ hivalkodáfsalfzem- 
be ütköznek, fok virág-táblákat vefztegetnek. 
meg az Ifjúságban.

6. Szárnyokra kelnek a* házi féfzekböl az ifjak: 
a* nevelés , fenyítték , fzorgos vigyázat, u- 
tánnok-járó fzem alól fel-ízabadúlnak , fzár- 
nyok’ fzabadságára botsátattnak.

7 .  í f j a n t a n  ( i f j ú s á g o k b a n )  k i - v e t é k  a z  o t t h o 

n o s  i g á t  n y a k o k b ó l .

8. Ki-tsalni bátorságos helyéből az otthonos 
jámbor Ifjat.
ÜdŐ’ járftával elŐ-kelhető; üdőhöz fzabott; 

világba bé-illő ; mostani világ’ eíze után o- 
kúltt ; fzöre ferkedezö (mohosodó) ; fás , 
darabos erkőltsil; újságokra, v újságok után. 
lázzadó és ablakokra dőlő - - ifjak.

10. Egy* tsak minap hitnlőzött író-deákotska 
(a* kin még rajta vólt az oskolai biiz ; a’ kj 
alig rugta-ki az oskola-port ; még alig keit- 
ki az oskolai fenyítték alól ; tsak inépt jött-

ki



ki a’ tojásból ; kit nem regen keféltek-ki at 
oskola porból . . )  jődögele nagy finy’al (ke- 
vélyen) ©lömbe.

J  8  a x . .

em a’ Izemmel látott külső jókra függefz- 
teni, hanem Isten’ akarattyára (v . hoz) kell 
igazíttani; ahoz mérni, Tzabni, igyenesítteni; 
mint igazgató íinórhoz , mint tsalhatatlan 
ízegletes mértékhez egyengetni minden vá
gyódást , kívánságot . . .  i akaratunk Is
ten’ akarattyának . . .  finórja után, v. mel
lett járjon, igazíttaffék , vitették : Istenre néz
zen minden vágyódásunk: fzent, és igaz tzé- 
lozáfsal (fzándékkal, arányzáíTal ) tseleke- 
delinket az ő tifzteletére igazíttsuk : az ő 
tifztefségén kívül más tzélt, ’s határt neves- 
íünk, vegyünk, tegyünk dolgainknak: az ó 
tifzteíTégét ( tií'zteletét ) vefsük határos tzélúl 
mindenekben : egcfz’ életünköt Isten’ fzólgá- 
lattyára téríttsük, fordíttsuk, igazíttsuk : min
dent Istenre’ igazíttott, néző, tekéntő , tiíz-* 
ta igyekezetből tégyünk. Arra igazittsad, 
intézzed , téríttsed baráttságodat, hogy meny’ , 
orfiágot meg nyerjed.

2, Én az ajtó közé nem tejtem k zetnet; igazít- 
tsák-el magok között egyenetlenségeket.

3, Ereje , tehettsége arra* igazgattatték az em
bernek , hogy . .

4, Tzéít és határt mutat , mcllyre igazíttsuk 
dolgainkat.



5. Hogy ugyan valóban . . nyakadhoz igazít- 
tsam hógyai köntösödön ■“

1 11. útba , módba igazíttani, hozni , hagyni, 
valakit valamiben.

7 .  Ezen fzövevényes . . kérdést igazítsd - el: 
fejtsd óld-meg,

j .  Könnyű ezen dolgot el-igazíttani i •* indítta- 
n i; mozdulóba hozni.

9. El ki - igazíttani ( - tiltani) valakit magától 
a’ házból . . L. A d n i.

10. Igazíttásba ( javíttásba ) venni valam it. 
valamin javíttani.

1 1 .  Lékük, mint igazodik-el másod’ réfze a; 
befzédnek.

ia. El nem tud rajta, v. benne igazodni: nem 
mehet-el rajta.

13. Az igazság két fzél — (fzélsÖ) hámos ha- 
miís vélekedések’ köz’tt egyenes úton ( kö
zép aránt) jár.

14. Kinek-kinek meg adni az ő igazát; kik kit 
igazságban tartani: íenkitöl az Ő igazát - - 
el nem fogni.

15. Az igazság, mint az égő fzövétnek, an- 
nái inkább gerjed, és világoskodik, mennél 
inkább fújják a’ hazugság fzelei.

16. Valamint az egerek nem merték a  m a tsk a  
n y a k á r a  k ö tn i a  t s e n ^ e t t y ü t , úgy fenki fém 
találkozik, ki a’ nagy-rendű embereknek meg
jelentse, mit (m i igazat) mondanak az em
berek ő-róllok : kérdetlen (sőt kerdve-is)

ne-



nehezen mondanak igazat a’ nagy-állapotban
lévőkről.

17. Meg - válik egyem ( mondom , tudnillik , 
Sm) mint eméfztheti-meg ezen igazságos fe
leletet.

ig. A5 mód nélkül keménykedő igazság nem 
igazság.

19. Az igazság’ fényefséges világofsága előtt el 
nem bújhatni.

ao. Igazlom, hogy tökélletefsé tegyed, ha mi 
jó van benned; de nem javallom , hogy fi- 
togafsad.

al. Igazhoz határos (verő fimilis) ízóval hoz- 
ni-elö , v. adni-fel, valamit.

2a. Igazat tartott az is : igaz volt p. o. beízéd-
/ gyében az-is.
23. Ki • igazíttani p. o. a’ kásnek meg-jtsorbúltt 

élit.
34 Fel - igazíttani valakit a’  dombon fekvő 

várba - -
a j. Le igazíttani a’ meredek hegyről, kőfzik- 

Iáról.
«6. öfzve igazíttani a’ törött tsontot.
27. Igazságtalanul le vonni más’ kertinek gye

pűjét, keríttését, árkolattyát.
ag. Ez mind azon győzhetetlen, íal-törő igazfág,
29. Egy’ Tzer ki mondott, v. adott, f'zavát to> 

retlenűl (fientül: igazán.) meg tartani.
30. Száraz valóság, v. igazság: Catc^oria.
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31. Hivatalodban igazán járj, mikor vefzedel- 

mes kínálásokkal félre kívánnyák a* ferpe- 
n yő t: meg-akariák billenteni az igazság’ mér

tékét.
3*. Sinórra igazíttott fetétes, és világos erdők# 

g3. Szentekhez igazíttatott könyörgés. Tsíp 
az igaz mondás.

I g y e k e z n i *

Igyekezzél í iparkodgyál, ferénykedgyét, 
emberkedgyél: a’ dologhoz kormos (vastag, 
eröfs, markos) kézzel lá fs , nyúlly, fogj; 
tedd, vesd, fordítsd ., reája ki-telhetősége- 
det: a’ munkába ki nyíltt öllel kapj: abban 
el ne fzenderedgyél, andalodgyál : ahoz ne 
álmas fzemmel * *s gyenge kézzel fogj: el 
ne vefztegellyed az iidót, dolgot i ezt he
lyén vidd : éfz’el rostáld, eröfs Hívvel te- 
kélld ; és azután körmösön láfs a’ dolog
hoz*

fi. Azon, ’s meg azon erőlködgyél, igyekez
zél, hogy valakinek gyengébb, ingóbb ré- 
fzét ki-kímelhesd; hogy . . ki-tanúlhasd (pu
hatolhasd, nyomozhasd, -- tapogathasd, -  ) 
az indulásra, és indíttásra közelebb lelki 
erőt, melly nem tartózkodik mindenkor a* 
lég főebb ( fővebb, főbb) tulajdonságok’ 
rendiben mint a’ forgo nap az égen; hanem 
gyakortabb az alsó fzerre le-botsátkozik.



3. Terméfzet hozza magával, hogy maradé- 
kinkra törekedgyünk , igyekezzünk.

4. Idétlen febeskedéfsel, és mohó vágyakodás- 
fal törekedni, ízaggatni, valamire.

5. Versent iparkodott a* régiség, hogy előbb* 
*s előbb mozdíthafsa a* hajós mesterséget.

é. Mindenkor fényesb névre hírre-igyekezni: 
törni, fzaggatni, verekedni. nagyobb be- 
tsüllet , tifzt , méltóság után látni, lenni* 
esni: híre’ fzárnyainak fúgárit íintalanúl ne
velni : hírének határit killyebb terjeszteni . . :  
neve’ féoyefségét Szüntelen’ öregbítteni : hí
rét , nevét magafsabbra emelni , keltetni , 
liágtatni, reptetni: fzép neve* fzárnyainak 
íebelsebben repülhető tolláit Szünet nélkül 
nevelni: hírét felsőbbségre fellyebbségre vin
n i, fényesebbítteni: még több toliakkal fűz
ni fzép hírét.

7. Fáradhatatlanul igyekeztem , munkálkod
tam .. elő-menerelén.: ér’tte , utánna vóltam, 
hogy első lókra férkezteíTem, elő kelővé tehes- 
fem ; dolgainak minden elÖ-mozdítható út- 
tyát ki-kerestem, - jártam: ; íégíthetŐ mód- 
gyait, efzközeit ki-néztem, nyomoztam . , ; 
mindent el-kö/ettem , hogy az azokban elő
adódható ( - kerülhető , - fordulható) aka
dályokat el - mozdíttsam , - háríttsam : reá- 
keményíttéttem , - köfzörültem , - Szegeztem, - 
vetettem, - adtam minden erőmöt, tehettse- 
gemet; reá függesztettem , vetettem elmémet, 
hogy porból póltzra, Szegre gyámoiíttsam;



nevét virágoztaflam -; ügyetlenségét, fogyat- 
kozottságát tellyes napra deríthettem: tőre. 
kedve futottam dolgát mindenben. : nem im- 
mél ámmal (lágyan , puhán, únakodva ) ha
nem nyersen (űnatlan’ , fzünetlen’ ; minden 
lágy ittas , tágíttás nélkül, fzorgalmatoskod- 
kodtam fel fegéllésén: minden-űttal nyomoz» 
tam fzerentséjét.

8. A’ jóra kemény igyekezettel, kedvünk’ fze- 
gésével, és alkalmatlanságokkal verdödünk; 
verődünk, érünk, jutunk. —

9. Köröm — , test fzakadáfsal, vér-húláfsal ju
tottak a* vár’ meg-vételéhez . .

10. Emberebb módi a (kormösebben v'nni, fog
ni a’ dolgot: jobban emberkedni, iparkodni.

1 1 .  Hamar meg tompul a’ jó igyekezet’ éli Cé
lé ) . Ne tágítsd ( gyengítsd ) a’ jóra való igye
kezetét.

12. Fáradtan fáradnak, ügetnek, nyargalnak 
a’ világ’ javaira.

13. Okos , gondos figyelemmel, és elmélkedés- 
fel érette . . legyen az ember , hogy bá:or 
(ám bár) külső képe ábrázattyának minden 
tükör-fordúláfsal oda (e l)  niúllyoo ; ízíve’ 
igaz minémúsége íemmi lett keppen ( femmi 
módon) el ne tünnyöa ( y. ' tk)  elölie.

14. Hiába igyekezünk a’ Világnak kép-íráísal 
árnyékozott ékeivel elégíttettni.

15. Éjjel nappal egy’aráut takarnak ( gyűjte
nek ) a* méhek, ’* érlelik a ’ mézet.
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16. Ügyan cg a’ munka kezében ; van iá látat- 

tya munkájának , . .
17. Jóságra . .  űző (ízaggató, törekedő, ipar* 

kodó -  ) ember.
lg. A’ hol az embernek dolga van, ott légyen 

keze, láb a , kedve, gondgya.
19. Jobb lafsan és bátorságoson, hogysem ízi' 

be, és rofz’úl igyekezni,
20. Hagy’ békét a’ fel- , vagy mefz’e - mutató 

igyekezetnek.
s í .  Elve halva ért’te , utánna lenni , esni va

laminek.
2«. Hafzontalan’ fáradozott: nyert benne, mint

Bertók a ' tsíkbann.
¿3. Addig kelepele ( zörgete * tsiripola . .)  és 

tsűfzolá ( vítatá, únfzolá.. ) a’ dolgot, a míg 
el nem áltá ( áltatá , ámíttá) a* K irályt, hogy 
belé engede a’ hadba ; tel-vállalá a hada
kozást . . v

í r  á s . .

1. V i f z ’a-küldött egy’ gyalog kis levéllel; nyit
va vagyon (t. i. levele) mintha orízágnak, 
világnak írta vólna.

a. Nem a’ világi bőltseségnek kopár mezein, 
és parragin ( parlagin ) hanem a Sz. írás* 
nak hízodalmas réttyein legeltetni a híveket.

3. Az o írásiból támogatták magok vélekedé* 
féket Meny’bÖi érkezett igéknek irtották  
lenni könyveit.



4. A* mit a* levél el-alutt ( felejtett, hagyott . .)  
meg írom; nem-is ízenként, hanem érdeme- 
febb tagjaira nézve.

$. A’ mostani írók közül fokán ezen édes in
dulatokkal fűfzerfzámozzák munkájikat, hogy 
annál kényesebbek lé'gyenek az ízlésnek: az 
Ifjúságba mesterül bé-tsepegetik a ’ roTz’ ra va
ló ízt: rá köfzörülik kedvét a* felkapott fzo- 
kás’ fzíne alatt-: arra kííztik (kífztetikj hogy 
kívánságá/wA- (v . tói) femmit meg-ne taead- 
gyon: valamit tsak kényesnek talál az ízlés, 
az ínynek kedveskedésére mind öfzve keres
getik : a7 fzerelmes történeteket fzomorú ese
tekkel, nagy tselekedetekkel, v. nemes gon. 
dolatokkal fel-elegyíttik , öltöztetik . , .

6. Értelmes tollhoz folyamodgyál ; minthogy 
a* jó írók fellyebb jártattyák a ’ meg-ízerzett 
betsülletet.

7. A’ mi világofság , és jó indulatok* zsengéje 
vagyon a’ Pogányok könyveiben, azt mind 
Moyses’ tengeréből , és a’ Sz. írás* könyvei
ből meríttették.

g. A’ meg keményedett, és bünbe-merültt em
bert az írás* pallossá, ( gonofzság-rontó atzé- 
los pörölye) meg-töri : az Isten igéjének ve
rője ( pörölye ) a’ gyémánt-keménységű fzí- 
vet-is meg- ronttya , és vétke’ töredelmefsé- 
gére lágyíttya.

9* A’ Sz. írás az Isten* akarattyának tsalhatat- 
lan tanúja, bizonysága.
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10. Nem fzó-váltásra ( •  tserélésre’, • fzaporít- 
tásra ) hanem igazság -  meg-ismértetéfére 
kell rendelni az írást.

11. Jóllehet minden hiendő dolgok tulajdon, és 
nevezetek fzerént írásban, nem találtattnak : 
de azért némelly közönséges taníttatok , és 
parantsolatok erejében, bé takarít, minden 
hiendő dolgokra tanítt a’ Sz. írás.

la. Ki-magyarázott, és fzóról fzóra való paran- 
tsolattal ( ki fejezett ’ s nyilváo-való, fzájba 
rágott igékkel ) nem találtatnak az írásban.

13. írják , hogy a’ Sas, fzárnyára kerekedvén 
(kelvén) a’ Libánuson termett tzedrus’ ve
lejét, és völgyét (medulla) ki-fzedi.

1 4 .  Bofz’ú-íráfsal) bofzontó, fzidalmazó, mé
regbe, -  epébe-mártott) tollal máson ne fze-
gezgefs.

15. Idétlen, ét tsirájában meg-poshadtt; he
gyeik, ízeges, fúlánkos; hartzoló - - í r á s . . .

16. Ellenzeni kell a’ jámbor fzem’ eleibe botsá- 
tását a’ mérges harapású írásoknak.

17. A* ki tsak a’ moly ette írások között tanúi- 
lya a '  politicdt% nem tefz remek munkát.

1 8 .  Többen többen bukkannak a* Világba az 
apró tseprö újság-írók.

19. Valakit a* pártosok* lajstromába írni: pár
tos nevet adni reá, v. néki, v . azt fújtani 
a’ fejéhez : pártos fzámba írni, vetni va
lakit.



áo. Nem fzabad kinek • kinek maga értelmére 
tsigázni . illetgetni , alkalmaztatni , húzni , 
fatsarni, vonni, tekerni; maga fazeka mel
lé fzittanij maga réfzére-erőltetni, hajtani* 
forgatni az írást; v. kinek kinek ítílete nem 
igazgató íinórja a’ Sz. írás’ értelmének, 

a i. Az írást rofz’űl magyarázni: vifz’a-fordúl- 
tan fzóllani * ’s az Isten’ igéje’ bizonyságit 
vifz’a-fzegezni: erőltetett, kaptázot, idegen 
értelembe üttetett, új bárddal faragott, fzín- 
létt, símíttott magyarázatokkal élni: agya
fúrt« találmány’ára nem tsak lágyan hajtani, 
hdnem tsigán-is vonfzani a’ betűt : orrán, 
V. orránál fogva vonni; más értelemre haj
togatni; vastag hazugságokkal halmozni, ter
helni, döglelni, fogtogatni, félfzegítteni, ha- 
mifs magyarázatokkal bé boronálni,meg*mots- 
kandam: az Isten’ hamifsan magyarázott 
fzavainak festékével fedezgetni, enyegetni a* 
mérget, fenét: külötnb félét okoskodni, hogy- 
fem az írásból ért : az írást hamifs magya
rázatokkal kendőztetni : az Apostoli tudo
mány’ ágait más formára, kaptára ütni, ver- 
n i, fámfára vonni: az írásba , annak érrel- 
télmébe rút tsávát önteni: az írást méreggel 
fel-erefzteni, meg-keverni: az írásból új ér- 
telmeket Patúlni, koholni, faragni: új, ide
gen magyarázatokot görgetni mások’ eleibe:

' fellyiil (v . fellyebb) akarni lábbani, leveg- 
ni, járni az íráson-is: abba keze’ fzeny’ét 

, vastagon, mázolni: meg nem gondolni, hogy 
Q 4 ae



az írás nem varga bőr, hogy maga kaptá
jára ( hoz ) mérhefse: hogy fzínesben gyűlöl
teinek az igazság, igazán, ki nem fejtegetni 
a ’ közbe ~ (ellen) -  vetésnek fzékét, vele» 
jét; hanem derekason húzni az übröt a’ Var
ga Bálint’ kaptájára: nagy bátorsággal pat
togtatni , emlegetni az írást, hogy vele fzíjt 
adódgyék a’ taníttásnak; az írásokkal kelep- 
tzét hányni, tsinálni a’ botlékony elméknek: 
a’ mit az írásból hogy már ( tudnillik ) ki- 
kotlott valaki. Isten* fzaya gyanánt árulni: 
tulajdon elméjének mintegy’ réfjével, és ling- 
jével mérni az írást: ízembe fzökni az Isten* 
fzavával: fokfzor el rúgni az írástól: el-a- 
karni fzaladni az írás’ fzavai elöl, L. É/z. 38.

a®. Valamire hafzontalanúl kergetni -- (hor
dani; idézni-elő a’ jámborok’ írásálit,

a j. Mikor ezt írta, a’ lúd’ tolla (az író-toll ) 
meg-előzte elméjét: nem tudta, mi végre men- 
nek-ki pennája’ orrából.

•4. írd reám (az én fzakállamra, fizetésemre) 
ezen költséget.

*5. Valamit más ellen tsak gyomroskodásból, 
haragból , fel-lobbant indulatból -* írni, ir- 
kálni, fzemetezni.

#6. Fa-nyelü (fél-fzerö, allyadék, fepredék, 
vakarék, hitvány, gízgaz író.

27. A.z írást, könyvet meg-tsonkíttani, •• fél- 
fzegítteni, .. herélni.

*28. Szeggel fzeggel ütni, és az ő irtta verseket 
versekkel fzijába verni.



29* Szegesen (fundamentomából, g y ö k e r é b ő l )  

a* nép’ eleibe magyarázni, fejteni az írást.
jo . A* Sz. írást füveg-vetve (le-téve, hajadon 

fővel) olvasták a* régi jámborok.
31. Valamit jó következéfsel ( per bonom con• 

jeqv  )ki-hozni, -  ütni - - az írásból.
32. Úgy mosogatni fzappanyozni az N. N. vé

ka alól ki-vontt írást, hogy foha olly mos
dott, és fel-kendett - - nem volt. Sok éjjele- 
zéfsel írt munka.

33. EIÓ -  v. elé -  kelhető dolog, felelet., né' 
ha találtatik íráséiban.

l4. Valamit találhatott a’ Sz. írásban, mind 
erre a’ fzólgai ábrázatra illetgette, vonta. .

,5 .  Minden vóltt jó Csáízárok’ neveket egy’ ke
rek gyűrűre fel lehetne írni; a’ többi mind 
béllygefs volt.

3^  Fel-forgattam ncmelly keverék íráíimat. 
Maradvány írás.



I t t e n *
A

i í . * * z  Isten, kezdete, léte, *s végé mindem 
dolgainknak: bizonyos helyek’ határiba nem 
rekefzkedik: egek’ egitől meg nem környé- 
keztetik környül-vétetheketlen : nem láthat- 
tátik : a’ gondviselésnek magafs vártájából 
(őr-álló hely’éből) vigyáz: nem ül némán, 
i'zem-bé-húnyva, kezeit egybe-kóltsolva, az 
égi magafságban: ügyel a’ földiekkel: ma
gán-való jelenése által fel-kéfzíttétie a’ Pró
fétákat : minden gonofzt ki-fzorítt az ő közön- 
leges gyűlése* határából: nem engedi, hogy 
a’ Világi jókból tifztán igyunk: zabolából 
itattya a* jámborokot, és fzájokon hordoz
za: meg-keni a’ Világi állapotot keserű e- 
pével : nem üdöre fizet i hanem munkára: 
három, és négy ízig (generatio) meg-fanyar- 
gattya a’ fiakat aty’ok’ hamafságáért j nem en
gedte, hogy tízed’ ágig ( ízig ) templomban 
izólgállyanak a’ fattyú fiák’ maradéki; a’ na
pot jókra, ’s gonofzokra egy’-aráot költi , 
virrafzttya: maga bő-keziiségének gazdagsá
gát menyegzője’ napján mútattya: minden 
ízaporodásnak első kút-feje: az ő akarattya 
meglett, dolog: fegédségén fordúl-meg min
den elő menetel: irgalmafságának tselekeke- 
*\eti (v . a) lég tettesebb , láthatósabb: tü- 
redelme végetlen várakozáfsal meg-tömött: 
teffyes értelmére (áltál-értésére, meg fogásá
ra ) nem ágaskodhatik a’ véges fáradékony 
elme: mivinek minden alkotmány’ itfzóval ki 
' ±  \ - ' nem



nem fejezhetni: hatalma a’ Világi dolgok' 
folyásának határihoz nem köttetett: hozzá 
fenki nem egyenlíthető , hasonlítható . . ;  
minden egy’enletlen hozzá: ötöt emberi el
me’ mértékével meg nem fontolhatni: harag
jában az imádság meg-hajttya, engefzteli, 
kérleli: nints nála ízem — , v. fzemély-vá
logatás: aonyit ér előtte egy’ink (egy’ ikünk) 
mint máitok (máfikunk): nem lehet az ő ere
jét a’ terméfzet folyásának mértékébe vetni,
’ s azzal fontolni.

jr, Noha az egy* Isteni terméfzetnek egy’enlősé 
géből a’ tellyes Sz. Háromsáe ítíli, és jutal
mazza az embereket; de külsőképpen, és lát
ható ábrázatban, érzékenység alá vettetett 
fzínben, mindenek’ láttára, és hallottára, 
Krisius Urunk maga véfzen fzámot, maga 
mond Sententziát az utólsó ittlétben.

3. A* Szent Háromságnak tselekedete köz (kö
zös) a’ három Személyekkel.

4. A* nyelvnek öfzve-vefztését, közönséges fe- 
ledékenységét okozni, az emberek’ elméjé
ből ki-törolni; őköt nyelvektől el fzakafzta- 
ni; külombféle nyelveknek értését, fzóllá- 
fát az elmébe önteni, nyelven-lzóllást adni, 
Istennek tulajdon tselekedete.

5. A’ Fiú Istennek emberi terméízetünkkel fze
mély fzerént való egyesülésének méltóztatá- 
fa olly titkos, hogy, ha tellyes életünket 
annak értésében folytatnék, fém érnök-el.
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6. Az ige a’ tifzta Szűz’ ölébe hajla (hajola, 
hajlék) méhében fogantaték: az emberi tér- 
méfzetet a’ Fiú Isten a* Szeplőtelen Szűz mé
hében fzemély’ének egyesülésére emelte.

7. Ez a’ Királyság, az Isteni Személynek egy’e- 
fűlésében, mindgyárt illette a’ Kristus* em
berségét.

g. Ebből a’ fzóllásból, Istennek rajat (plura-
- litas Deorum) nem fatsarhatíz.ki.
9. Valaholott (valahol) az egy’ Istennek ada

tik a’ teremtés, ott az Isten’ nevezet? ( e ) ál- 
lattya fzerént ( efsentialiter) az egy’ Istenért 
vétetik, ki A tya, F iú , Sz. Lélek.

10. Az Isten néha fokság formán - való igével 
é l, v. fzóll.

1 1 .  Az Isten’ Fija az egéfz’ emberi nemzet’ vét
kéért áldoztatott - meg: magát fel meg
áldozta.

ia. Az újonnan fzületett gyenge gyermeknek 
elövel-érő ( eleve-érő -  v. zsengúlő ) jósága 
Istentől vagyon.

13. A’ Babilon’ lakofsi fárkányt isteneitek: i- 
mádtak isen gyanánt.

14. Hogy’ imidgyam (IstenelJyen) n mz nem 
Istenem ?

15. Kinek Isten mit á d , ember el nem veheti.
16. Tudgya Isten , mint kell lenni.
17 . Kinek Isten baráttya, könny enn üdv őzül.
18. Az Isten-is munkára fizet.
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19« Affwi j ó , Istennői követ vetni: újjat vonni.
20. /</ Isten y jót ád — JÉ/ az Isten.
ai. Isten fém  véfz ott, a’ Aö/ ninfr.
&a. Kristus* el jövetele előtt egy’ maroknyi zsi

dóságban vólt valami fzikrája az Isten’ isme
retinek.

23. Minden tselekedetnek fzándékos végét te- 
kénti Isten inkább, hogy - fém a’ munkák* 
tselekedetit.

í t é l n i . .

I. inkább azok fzemesek mások' meg-ítíl't
fébenn , a' kik tsipások a* magok' látására: 
magok hátakonn nem látván az ifzákot mást 
tsúfólnak ennek terhével', mások' vállát terhe
lik magok ifzákjokkal: bár magok’ kebelébe 
tekéntenének , v. bár magok házok előtt feper- 
getnének !  annyi /epresre- való fzemetet ta 
lálnának ottan , hogy azok’ tifztogatása mi- 
att nem érkeznének mások* tselekedetinek 
mtg-rostálásához , v. ítüetire ; más házánál 
V. fzemetén fzemesek ; athonn pedig vaksik .
ezek, ha fzemefcböl ki álló gerendájokot meg- 
tekéntenék, tsinnyábban piizkálnának masok* 
fzemeténn ( ébenn).

a. Szántt. és tekéllett, ítlíetet ne v íg y . . ; ha
nem a* dolog’ mivólttából tégy f láfs , utóí- 
lyára törvényt.
Minden kiről és miről jó*»*» <tíletet hozni.
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4. Mint tegyek ítíletet , mit mond gyomrából 

(ízivéből: tettetés néikül ) és mit hazud ba- 
ráttságért.

5. A’ kerülete* (kerülni való) és kívánatos dót- 
gokot meg ismerni az éfznek ítílő ereje.

6. Tifztefség’ -- vesztésére ítílni valakit: tífztes- 
fege’ . . vefzteitoek , gyalázatosnak ki hirdetni.

7. Tekéllett ( deliberatus) ítíletet ne tégy indít- 
tó ok nélkül más tselekedetiről.

8. Hallomásból Iaísan járjon , lépjen , men
nyen , ereízkedgyék . . az ember az ítíletre.

9 A’ mit az Istenhez illetlennek üílíiak , azt 
tagadáfsal távúi vefsük tölle.

10. Akármeíy hofiz’ fi - östökü (hajú) és rö
vid - efzü kofa, akármelly nyalka, és fzer- 
fzera katona, vagy kapta - bűzü míves le
gény ítílő mester nem lehet az Sz. írás’ dol
gában.

1 1 .  Tsak az hamifs emberi ítílet fértzeli 
ezeket hozzájok.

Iá.- Áz okos ember, akárminek beísüllésében, 
és jó —, vagy gonoíz mivóittának ítíletében 
ne kÖvefse a’ község’ , vagy í’okaság’ javai- 
l is á t , vagy a* tettetes fzínt; hanem igaz 
fontba ( mérő ferpenyőbe , latba ) velsen 
mindeneket.

13. Ezt ne ítíllyed, véllyed, újjomból ízopott 
dolognak lenni.

14. Akkor vigyáznak a* Boltsek , mi ítíletet 
forgatnak egy velesleg az emberek , m ikora’

ke-



kezeken, forgó dolog vége felé fzakafzkodiki 
ta rt , indúl, jár.

15. Millyen ítíletet fognak forgatni, hozni mun
káiról a’ ízem füles könyv-bírák.

16. ltílly e  meg , és áílya bofzúját ennek az Ür, 
v. a* ki fejünk felett áll.

iy. Nem kell az Isten’ fzavát a’ ízemnek, f*áj. 
nak ítíletére bízni, támafztani, botsátani. . .

18. ítílet* napján a* koporsók meg-nyilatkoz. 
nak, nyílnak.

!$ . Az emberek* ítíletén nagyot ne építts.

so. Tsak artza-látásból ne ítílly.
31. Bánatra fiet, a* ki hamar ítíl.
«2. Siet az ítílet* fzörnyü meny’dörgése.
33. Az igaz ítíletnek meny’kövét fejére Ie-híni.
*4. Az ítíletet, játékot, dolgot -  meg zavarni.
#5. El-ítílni, -- perleni, *-tulajdoníttani — más

tól valamit . .
26. Ezekből már el**, ítílheted, mitsodás lé* 

g>en . .
27. E p , egéfzséges íz , egyenes ítílet kívánta* 

tik a* válafztásban.
28. Bársúny mellett bársonyról kell ítílni.
39. M agáról itílni m ásokol: a ’ kifuttöbenn hál,
' mást is ott keres: ki mibenn tudós, abbann 

gyanús: másokot magához , maga lábaihoz 
kaptájához mer , mérsékel ; maga rámájára 
húz, feízítt.



jo. Értz •• törésre ( arf m etalla)  ítíln i, kárhoz«' 
tatni valakit. ■<

r t • . i   ̂ 'Vé t ?

J  á r  n i  . t

p
1. é le tb e n  jár (élete’ vefzttében) a’ kérdés* 

és halál a’ fején, ha meg-raondgya az igazat.
2. Lélekben, főben bőrben-járó dolog: lel

k i, -- testi -  büntetés alatt kötelező.
3. Az ígéret’ , ’s meg-tagadás’ dolgábaíi okoson,

járj, >
4. T i f z t i b e n - e l - j á r t  a ’ n é k i  a d a t o t t  g i r a  ( t á l é n -  

t ó m  )  f z e r é n t .

5. Boldognak nevezhetik jarttokot; igen fzeren. 
tsésen jártak.

6. Afztal után, elő-kerülvén a’ hüs órák , fé- 
tálni indulónak.

7. Égy’ mást űző, ’s bokroson járó ellenség < 
gond —

t. A’ dolog’ izékében (velejében) nem meíz’e *■ 
járni mástól.

9. Két v. több napi-járó mefz’e van , efik, töl- 
lünk az a’ hellyé

10. L ejárta  a’ garat a’ fel-öntött búzát: vége 
van az őrlésnek.

ti. Gondolattal egy’es fzapora járás: olly fe- 
befs , mint a’ gondolat.

la. Nehéz gonddal-járó viaskodások* pállyája*
13. Efze, nem tsak fzeme után járni.



14. Mi fzükség’ dolgában jöttél, járfz, kelfz?
15. Nagy lepttében (o lálkndva, láb hegyen , 

nagy halkan) meg járta . .
1 6 .  S z ü n e t l e n ’  j á r n i  ( r ó n i )  a z  u t f z á k a t .

17. Z ö l d  m e z ő n e k  b á r s o n y á n  fé tá ln i.

1 8 . V a l a k i n e k  d o l g á t  j á r n i ,  f u t n i ,  ű z n i ,  h a j 

t a n i ,  f o r g a t n i :  a b b a n  j á r n i , k e l n i ,  m u n k á s 

n a k  le n n i.

19. Nem vagyok otthonos: f o k f e l é  van járt- 
t o m .

2 0 . A ’ h a m a r  g y ú l a d ó  f z e r e k  k ö z ö t t  m e z í t e l e n  

( f z a b a d ,  f e d e z e t l e n )  g y e r t y á v a l  já r n i .

2 1 .  V a g y  öt h a g y í t t á s n y i  f o l d ’-e ők is t á b o r t  

j á r á n a k  ( m é r é n e k ,  h a t á r o z ó n a k ,  ü t é n e k ,  v é 

r é n e k  m a g o k n a k  ; t á b o r b a  v e r é k - m a g o k o t  )  

é s m e g  k e z d é k  k é s é r t e n i  a ’ M a g y a r o k o t .

a H e g y e f s  v a s  f o n a l a k b ó l  ö f z v e - f o n t t  h e v e 

d e r b e n  ( c i l i c i u m )  k é z r ö l - f ü g g ö  o l v a s ó v a l  j á r 

ni a ’  t e m p l o m o k o t ,  f z a r á n d o k o t  (  f z a r á n d o k -  

í 'á g o t ) já r n i .

2 3 .  M u n k á s  f á r a d s á g g a l ,  f ő  t ö r é f s e l  - .  j á r ó  d o  

l ó g

a5. Azon Orfzág• űttyát járni a’ többséggel: a’ 
fokasággal gondolkodni...

a j .  Nem fzintén elég nyelvére tsalni fzíve’ járá- 
fát.

aó. A ’  k i  e lő tt  v i l á g o t  t a r t  a ’ j ó z a n  é f z , h a l 

k a n  j á r :  n e m  h e b e h u r g y á l k o d i k .

*7, Nem járni az Evangyéliomt kerék-vágás 
bán , hanem kerengöben.

R as.
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*8. JÍz óra - járásból meg-ismérheted a várast.
#9. Tóinát, Baranyát bé-járta : fokát tsavargott.

30, Reg, hogy ezen baratzk-fa alá jár.
51. Olly mefz’e jár tőlle, mint Bétj  Budától, v  

Makó Jerufalerntől.
3*. Éjjel jár , mint ay bagoly. Jár , Gri

13. » Í“r » ■Wl,í a* Peref zíen-> V* A a r ű í : /r/i-
fenn.

34. Ha vendégségbe akarfzjárniy késed légyen (re- 
gi fzokásként).

, 3 j . Kérkedékcny leány , tudod , tántzbann hogy* 
jár.

36. Ha m e g - kezdik egyfzer a fzalonnát. reá jár
nak.

37. A* testi gyönyörűségek gőzzel járnák ; a* 
elmebeli vígafztalások vidám ízikrákat hány
nak , és nem hagynak magok után, ásíttó ú- 
nalmat.

38. Frigyet . . kezdenek járni ( fzerezni ) kö
zöttük. Más’ efzén. járni. Fen-járó fzép bői- 
tseség.



4 » ❖

J  á t c k . .

a.

S is a k  , pántzél , karvas , fzép ragyogást 
val játfzik a’ verö-fény fütö fúgárival.
A’ mit a’ Teátromokban yátfzó Színekben, 

játfzó • v. játék helyeken) fel-adnak, mind 
azon hím munka ; a’ derék fogás , már bü
dös mafzlag ; az útóllya , méreg és halál.

3. Gyűrűre öklelkezni, és minden vitézi lovag
ló játékokot Űzni.

4 a ’ játfzi (játékos) befzédet, tréfát való 
gyanánt nyeldekleni.

5. Fel-törlött homlokának (Szemtelenségének) 
hívságos alkotmány’ival játfzani, tünderes- 
kedni.

6. Való dolog, hogy a’ játékról régen el-köl- 
tem, lemondottam.

j .  Játfzik már az Echo a* török dobokkal, ad
ván feleletet Wfz’a-vertt hangokkal.

8. Ki-játfzani (játékban meggyózni) valakit. 
Ki játfzani a* lovat, órát . . R’á játfzani va
lamire. El-játfzani minden pénzét. Valaki
től másnak által játfzani a’ jófzágot.

9. Ha fel-tett, játfzania kell vefzteséggel-is.
10. Változással közük egy’ darabig , fordul 

a’ fzerentse* fzele örvénybe teríttik; meg- 
vínak erízeny’ével, míg lzája tátva ki - ad- 
gya lelkét.

1. A  játék . , nem kenyere : aval nem kerefi 
kenyerét.



is . A ’ kegyes renddel folyamié befzéd, nyer
tesen játfzik a’ í’zívekkel.

13. Kellemes mosolygás játfzik tekéntetében.
i 4* Felhőkkel játfzodozó magafs fák.
15. Ki-fitíttott kártyával játfzani fém hafeon ; 

fém raúlattsa'g.
16. A ’ gyermekek a’ víz* fzínén követsekkel 

fzőnek: követseket ugráltatnak.
17. Játékosb ( míilattságosb, fiataib , virágzó) 

efztendők.
18. Forróbb játéknak dőlni , esni; abba felé 

vefzni, bófzulni . .
19. Te vagy e , vagy fzemeimet fzínes képze

lek játfzodtattyák:
io. Fel-ferdültt gyermekségét já té k b a n ., fo. 

gyatni, foglalni, tölteni, költeni.
•  1. Szabados mezeje lévén játékának . .
22. A’ kerengő ördög ízem bé-kötöt játfzik vele.
sg. Idegen pénzzel játfzani: töltözni . . .
«4. Kellő tekéntettel, kedves mosoiygáfsal re- 

píttik ajakokról a’ játékos igéket.
2 j. Fenn áll a’ roppantt játfzó kög (gömbölyű 

kerület) mellynek külső fala körül - vétetik 
négyes kő-abrontsokkal ( övedzetekkel, pár- 
tázatokkal, párkányokkal, hevederekkel*

26. A* kelevéz játékos egy’be - ütésekben meg- 
ölettetni.

67. Holmi játékkal el nem ütöd (nyered) menny'- 
orfzágot.

I t t



*8. Zöld táblán (pileárd) játfzani; vagy al- 
lyas, rofz’ kártyával.

*9. Két ifzák (tüfzö, övedző erfzény) pénzét 
el-játfzodta. Efzejnek , v. Jzemesnek-való a* 
játék, vaknak az alamijna, tzigánynak a' vak ló.

3«. iVe játfzil Ángyoddal. Felest jeletient (pár 
impar) játfzani.

J ó . .

1. Rofz abbodik , a’ ki nem jobbul: a’ fo
lyó víz ellen nem menni, le-menni.

S. A’ külső jók fövenyen vetett fundamento- 
m ok, jégen rakott épületek, fzél-háton jár* 
nak, v. fzél-fzárnyon repülnek.
Nints a’ főidőn olly jó , melly abajdotz 

nem volna: fogyatkozásokkal halmozottak, 
rakvák , tellyesek , terhefek , elegyek, he
vesek a’ világi jók.

4. Nem mind jó , a’ mit a’ világ fényesen tün
tet: nem mind arany, a’ mi fénylik.

5. Az ördög’ fokadaimában drágán v á s á r o l -  

lyák a ’ világi jókot.

6. A’ jóságos tselekedet nem fzorúlt keskeny 
helyre: az úri palotákban - is fénylik; ott 
mútattya ragyogvány’it, mint a’ déli magas- 
fágra emelkedő nap, tellyes pompával, ?s 
méltósággal. Fele jót téfz’ , midőn máfsal jót 
tenni nem akarvan, azt hamar meg-tagadod.

7. A’ nyomorúságnak lég jobb orvoslása az el
felejtés.



8 Mi jó van abban, a’ minek el-nyerése meg
nem nyúgottya kívánságunkon

9. Vajha meg - tökéletesednék ( -  tÖkélletesít- 
tetnék ) bennünk a’ jó ! '

10. Tifzteid rtifztségeid) tekéntetefsege min
den egyéb világi jók, mikor kívántadnak, 
gyötörnek; mikor birattnak, terhelnek; kín- 
zanak , mikor el-veíztettnek.

11. Jobbára ott ágaskodik az irigység, , . a* 
hol tornyoson kőit minden féle jóság.

iá. El ne búsúlly a* rofz’b a n ; el ne bízzad 
magad’ á’ jóban.

13. A ’ jóságnak gyönyörűsége minden fájdal
mak’ érzését meg tompíttya az emberben' 
A ’ jóban meg állapodott lelke.

14. Jó , vagy rofz’ helyen kőltt ( tett, esett) 
jó*tétemény, v. téteményezet,

15. Nem jóság, lég gonofzabbnál jobbnak lenni.

16. A ’ tehén ismeri jó-tett (jót tett) gazdáját; 
a’ fzamár reá tart a’ jáfzolra; az hál’adatlan 
füllyosíttya a’ vétket, mellyel jó-tett urun- 
kot búsíttyuk.

17- A’ jót-is gonofznak akarják tüntetni, v. el
lenben.

18. T s a k  magán Istenre néző jóság : Virtus
Theologica.

19. Olly jóságok, mellyek a* világi erkőltsö- 
köt igazgattyák, és az emberi okofság’ ve
zérlését követik.

2o.



*o. Harmadik rendbeli jósági ( virtutes ) a’ ma
ga akarattya, é s erkőltse’ vezérlését nézték.

H . Ura-hagyott (uratlan, el hagyatott) jófzág.

2«. A* jóságok’ nevelésében, fém magának ha
tárt nem hányt, és végső jelt nem emelt.

2 3 .  Minden jóban kell a* fiakat öregbítteni, 
vastagíttani. — A* jóra nem akar öregbed- 
ni —

24. Arról bizonyíttott Isten, hogy a’ fzegény’el- 
tett jót magával tett jónak tarttya.

25. Jóság, v. tökélletes jámborság, v. tökéi* 
letes erkőlts* jósága.

26. A* füvek* vastagsága, temérdeksége, jele 
a* jó főidnek . . Nem fzinte jól mondá.

27. Tetézett . . benne mindenféle jóság.

«8. Fáradsággal mennek a’ betses jók végbe.
»9. Jobb kevés bizonyos, mit fok bizonytalan : 

jobb ma egy* veréb, hogyfem hólnap egy’ tá- 
zak.

|o Jobb távúi fzeretni, hogrsem közel gyűlölni.
31. Bíbor, bársony , vendégség; jobb egy* napi

ogefwg-
32. JólétZy v. jé  támafz jó fövenyt tart: betsől- 

let nevelője a’ mesterségeknek.

31. J ó , hogy fzarvat nem adott Isten a* difzná
nak; mert minden-kit fel öklelne.

34* zavaros vízbénn lég jobb a ’ haláfzat.
5$. Hem jó  ay ház gazda nélkül.
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36 Jó-tett hcly'ébe jót ne várj, v. ellenben,
37. 0 A rigi jó ! oh tempóra!
38- Jó  em^ery mint a' darab — v. falat-kenyér.
39. Te Jem vigy jobb a’ deákod váfznánál.
40. Szomjá ökörnek zavaros víz-is jó.
41. iWzW jó ott lakni, a *Ao/ bet süliét e van a* 

jámbornak. A«/» jó  a’ gyermeknek a* As/. 
Lég jobb Szak á s  az dhseg. Rnber emberrel jó,

4». meg tiltott f>yümölts lég jobb ízil: a? lo
pott víz lég édesebb,

43* Jól-kapálttt ( rniveltt) Aí j  A<?rf második mi-
Jzárfzék.

44. JoAA fzáz irigy , mzní egy' fzánakodó.
45. magánn, hogyfem rofz' tárjsal lenni,
46. lakásnak jó hagyás a*

47. ^  befz'ednek egyenefse j ó ; a* mankónak 
horgnjsa.

48. A’ valóságos jónak kívánsága terméfzet fze- 
rént belé öntetett az ember’ fzívébe; dea’ tsa- 
pongó tsalatkozástól a’ tsalárdra horgíttatik.

49* A' jó vég köti kofzorúját a’ munkának.
$0. Nem mind jó , a’ mi kívánságodot kífztet- 

geti.

51. Jobb ( nagy, fzép) apja, v. any’a a* gyer
meknek.

ja.'Jobbadon ( jobban ) van. Két , jóra való 
fi ja vólt. Fekete főldbenn terem a* jó  búza.



K á r . . .

fzép-efzü , látott, hallott, okultt, 
forgott emberek-is néha fzörnyen (igen. na
gyol) botlanak, és nagy károkot kintseznek 
magoknak.

#. Kárallya (kár-néven vefzi , .) minden értel
mes ember az egyéb felséges tökélletefsege- 
ket bennek : káraílyák nékik ezeket.

3. Kárallanám (kárnak, v károsnak tartanám) 
ha el-maradna valami belölle —

4. A* kár-vallás , fogyattya fzem legeltető ja
vainkat, a ’ telhetetlen fzem’ kívánságit, a 
dagályos fzü* kevélységit, 

j .  A* fzenvedő félt a’ tévőnek kárával, fajdal 
mával ki ~ ,  meg elégítteni.

6. A ’ kéremés (kérés, kérelem) mellett arra 
kötotte-magát, hogy a’ meg-férüdtt, káro* 
fúltt, károsodott . . félnek mindenre/ (v. benn) 
eleget téfzen.

7. Ember - ,  ’ s lóbéli kár nélkül esett egy’ rérz- 
ről a’ tsata, viadal.

8. Orfzágos kár, mikor egy’ Istenfélő ki-hal 
közülünk.

9. Erkőlts -  bontó, üdő-vefztő, álom -  
fe-fejtő tséltsap olvasásokban enyelegni.

10. Rövidségesekké (károsokká) tenni másokot.

n . Meg-léfzen (térül, -  fordul) az o kara:
helyre jő.
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i* . Kár kárt fzokott tenyéfzni; maga után húz

ni : egy’ meny’dörgés gyakran mást is hajt : 
egy’ galibát fokfzor farkán ér más-is.

t j .  Tanálly a* fzomfztd’ háza’ üfzőgénn.
14 Bolondnak bot kall a’ kezibo, ’/ egy' f a  pénz; 

ha el-vefzti fém  kár.
15. j?úza — f e reg a' háznál a’ /a/úa (renyhe, 

rest, dolog tálán , munkátlan,) tjeled.
16. Bolondnak a’ kár nyittya fzemit,
ty. Szerintj/jenn, tanul, áí már’ káránn tanál.

K e d v . .

u  T * ak le-fiité ( -  üté) fejét, és nagy fél- 
kedvvel haza ballaga.

*. Fél kedvvel (fél Örömest, nem tellyeskény’e 
fzerént, bánom •• fzabásúlag tenni valamit, 
fogadni valakit.

3. Pokol -  (m ord) -  kedvű; kedve — fza- 
kadtt, ~ vonúltt, -- tsÖkkentt, -  le-fzállott; 
ízetlen bűzetlen , bélé - biifzhödtt -  em ber..

4* Jó kedve duzzad1 ( v. n ) : ér , érkezik, ered , 
indúl, támad.

5. Más’ kedvébe, baráttságába . • magát bé- 
fzinleni, -• fúrni, --lopni,-- tsúfztatni, - : más 
kedvét — el-nyerni, el-ütni , magahoz von- 
fzani, foglalni, hódíttani, kötni, fű z n i- :  
más’ kedvébe magát bé tenni, — fzerezni, — 
iktatni, -  ültetni, — állíttani, fzerkefzteni, ~ 
helyhetni, -  fzegezni.



6. Másnak el-fonnyadtt kedvét febépítteni, *s 
újítton újíttani.

7. Ezzel kedvem teltt lehetek: kedvem meg
telhetik ezzel: tetézheti, pontra tellyesíthe* 
ti ezen dolog kívánságimat: ezzel tneg-fzün* 
hetnek ki tsapó gondolatimnak nyughatat
lan vágyódáfi.

8. Ugyan fsak ott fzáll (á lla p o d ik - , tsende- 
fedik - , nyugfzik meg kedve, elméje; vagy 
tellyesen (tellyesleg) fehol fém.

9. Maga jó kedvéből (önként, kéfz fzánttából) 
tselekedni valamit.

10. Nem vifzket kedvem, kívánságom utánna: 
nem hajt hozzá.

1 1 . Válafztott - képpen ( meg - kiilömböztetve )
j kedvelleni valakit.

is. Kedvelhetni (kelletni) magát. Vad ked
vetlenség.

xg. Sétálni; magát, ’ s másokot-ismúlatni, néha 
ugyan el-mehet a’ meg -  vídúltt elme ; de 
jobbára otthon maradgyon.

14. Igen jó — kedvű : fel-tette az Orbán1 /üve
gét: hegyenn, völgyönn lakodalom van nála.

1 s . Kinek mihez kedve: nints ott rövidjege.
16. Otthona lakjék, a’ ki kedvére akar tini.
17. Hogy fülének fe fzegje kedvét; el-üd8zött 

(k i tett) napokon meg-jelen a’ muzsikára-
18. Mi kedvet lelhet előtted a' fe) kapott ko

pott (vásott) fzokás?

U).
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19- Kedvet hanyatfítt (tsorbítt , fzeg . . )  a' 

fzerentsétlenség.

2o. A* jó kedv lég jobb fűfzerfzáma a* nyomo
rúságnak.

«1. Vifzkettettem azután, kedvét azzal: venné 
méltó gondba ki nyíltt fzerentséjét.

2a. Versent iparkodtak néki kedveskedni.

*3- Hogy jó kedvét marafztaná , és nevelné . .

24- Ö vifzkette kedvét, ő köfzörittte kívánsá
gát erre.

25- Egyediílségében ( magánofságában) íz épen 
múlatta magát. Kedv-bomlás.

K e m é n y ~

i .  lí-e m é n y  kőfzikla van fzív helyett mellyé- 
ben: ízívét atzél keményíttétte: fától -- fza- 
kadtt: kővé váltt fzíve : fzív helyett értz v a 
gyon öntve belé ; v. értzet visel:  ̂ minden 
irgalomból, könyöri'iletefségből ki-mosdott, — 
vetkezett . .: vad , keserüihetetlen terméfzet- 
tel bir*. tigris fio p ta tta  : fd rk a n y  -téjonn h íz o tt : 
nem Kerefztény anya’ tején, neveltetett, ha
nem fárkány epén: kőnél köebb : f á n á l  fd b b : 

atzéllal béllett: minden kérelemre, esdeklésre, 
esenkedésre lüket; bé — dugúltt-fiilü, el fá- 
fúltt érzékenységű ; kegyetlen , mint a’ f a r -  

k a s : vasaltt-fzívű, kőfziklás , marpázus’ ér- 
ízével keményültt, Boreas’ derével hidegi'tltt- 
ízív. Fennyen keménykedni.
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2* Ezekre a* gyémánt fzív-is meg-lágyulhatna.

3. Ebben igen kemény akaratú : atzélos ezzel 
kiviül belöl akarattya.

4. Néá7, r’ dy hozzáy keményedni valam in k, -  
r r , — hez.

K é n y , .

I. A i  kármelly kényefség fém neheztelhet iránta. 

A* gondolit mesterséges fzépíttésnek kényes- 
fei.

3. Maga kén yV  rándúlásához képest p. o. ten
ni a’ dolgot.

4. Kedve* *s kény V  telesével látni . .  valam it. .

5- Újabb újabb kedvet vadáfzó kényefség.

6 . Finnyás (kényes) gyomrodot nem örömest 
ímely^ctem, és tsendes nyúgodalmadat ked 
vem ellen zavarom.

7. Ezen kényes gondolattal foglalatoskodott.

$. Tudomány’a utánna ön kényén (fponte fua) 
el-ofzol: iifzögében, kezdetében, tsirájában, 
ön magától el-enyéfzik.

9. A ’ lelki kényefség utánnunk lábalhat, ha 
nem restelli: a’ hívságokba merülnek* fza- 
v a i)

10. Kedv-töltő kényefség. Kény’el hivalkodni.

II. Lágy kény: puha kéj, gyengéltetésre haj- 
lás.

la. A ’ betsüllet, ha fényes, kényes; minden 
motsok meg-látfzik rajta.

K é p , .
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R  é p  , .

A ’
gyalázatnak , jóságnak . ... igaz képé- 

vei nem ismerkedtél még meg.
8. Előttem a’ képe a’ gonofz mesterek’ fzönyü.

műhely ének.

3. Fel - , ’s félre-pillantva ezer , ’s meg’ ezer 
képeket írni a* fzívekbe.

4. A ’ képek’ tifztéleté# ( e. v  í  ) a’ fzentekre 
h á ro m é  (* o l)  , igazíttatik , térül, nem a’ ké
pekre;

5. Hasonlatos ( hasonló , v. hasonlíttó ) képe
ket tsinálni.

6. Ez ő néki ízakafztott képe: éppen, máfsa,

7. Mennél kormosabb máfsát , annál igazabb 
képét adtam, p. o. a’ bűnnek,

*. Képebeli ( fzeméJyebéli, képét- ,  fzemély’ét- 
viselö; képében , fzemély’ében küldött, kül
detett emberben meg jelenni..

9. Ez a’ kép, mellyet a’ fzerelem tüzes uyomdk- 
kokkal ( v. m ad  ) ütött fzívébe , tellyes ( e- 
géfz’ elméjét el-fogta; meg-tőltötte, - bájolta,

10. A ’ közönséges gyülekezetekben a’ tanáts- 
kozó helynek kellős közepin Királyi fzékbe 
tették a’ Sz. Evangyéliomot , mint Kristus’ 
képebéli Mestert.

11. Fpe nélküli-való , de igen tényéfző galamb 
képében jelent meg a’ Sz. Lélek.

ta.



i2. A* kép - , fzín-mütatot (két leié adózót) 
gyűlöli az Isten; mivel kívül hímes koporsó, 
belöl poshadtt döggel büfzködik.

13 Ezekben a’ jó fzokásnak lég jobban ki* 
- nyomatott képe rajzoltatik.
14. Valaki’ képét méfzböl {gypjum ): - ki-ábrá* 

xolni, * építteni.
15. A’ támadó indúlatokot minden képes jóra 

vezérli az alázatofsag.
16 Akkori állapotomnak mivóltát képesint nem

befzéllhetem-elÖ.
17. Képes udvarisággal fogadni valakit: ki nem

hagyni femmit a’ képes (ü lő , kellő ~ )  udva- 
riságból: képeseit ( illendőleg.. ) viselni ma* 
gát valakihez.

18. Fonákül fordúltt , ’* vifz’a járó képtelenség.
19. Hitelre képtelen ez (hihetetlen) ezt nem 

képes el-hinni.
2«. Ha tettében (való jában, valósággal) ollya

nők , a’ mint képeket adád ( fzakafztad; a 
mint őköt le-írád , -festéd , ki-ábrázolád..) 
kerűlni-fogom, hogy meg ne döglellyenek. 

qt A* futásban-vetődött port-is elevenen le- 
képzelni, képezni, festeni.

82. Az ige , füleim ; a’ képek, fzemeim által 
onttyák öntik . - fzívembe ismérettségte a’ 
tilzteletet. •

,3. Kemény képbe ízeden artza: haragos le- 
kentet.



S4> Nem fzükség a’ mi gondolkozáíink* képzé- 
fét abban- fárafztanunk.

a5* Képes ( tifztes, tifztefséges; v. fzabados,
lehettséges) dolog. Képes hát aggódnom.

\

26. Életének tsak imént hasadtt hajnalában lé' 
vÓ fzüzetske’ képe ötlik , tűnik , Izemeimbe! 
ti ztább a’ tifzta követseken ezüst lábbal lép- 
tzelő folyomány’ kristály’ainál j fejérebb a’ 
hevenyében le fzűrtt téjnél; ékesebb a’ tsilla- 
goknál : fzemeit kegy ragyogtattya ; men
nyei homlokát, artzáját liliomnak ülik , mel- 
lyek gyengéded ajakin meg pirulnak , ’s-elö- 
zik a ’ kláris virágot.

27. A’ kép faragónak-tudós kezeitől élednek, 
lelkesednek a’ márványok.

2*. Noha egy’ik tyukmony hasonlítt a’ másik
hoz; mindazáital egy’ik nem képe a* másik
nak.

29. TŐllök vették képit ( fzakafztott módgyát } 
rend-tartáfoknak.

30. A’ mindent íokra-mondó emberek jelét ad- 
gyák annak, hogy még eddig tsak apró, és 
tsekély dolgok’ képei forgottak előttók.

3». Képét mennyei formából fzakafztani.
3«. Képeknek tifzteletlenségék. *
33. Isteni hasonlatofságra ábráztattunk , képez- 

tettiink : . Isten az ő hasonlatofságát reánk
vetette.

34. Ki-képzelni.. a’ bűn’ gonoizságát.
35. Nem jó kép ( je l ,  látat)ez ő benne.

s ó .
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26. öltsó képét adni valaminek : betsmérelni: 
vékonyon., hidegen dítsérni.

27. Mindenik betűdben lelkesedett képed , *s 
meg elevenedett előttem.

st$. Mellyhez-való képest ; mire-való nézve.
* 9- Képefint ( képes módon , illendőleg ) le

het ezekben Öröme.
30. öfzlopos lovas képe értzböl van öntve. Szép- 

tsinálmányú kép.

- K é r d e n i . .

M1. ■‘ ■ •»int a ’ hegyess tor , úgy meg járta h ív e -  
met kérdő ( puhatolódó , nyomozó , fagga
tó , tudakló ) .fúlánkja.

а. Tőre hegyre ( fzorofsari, aprólékoson ) kér
dezni , értekezni.. valamiről..

3 Akadékos; elegy; lest hányó . . kérdések.
4. Híres kérdésben forog mái nap - (napig - )  

is , ki volt légyen.
5. Az ellenség’ kérdése; gyanóságnak ok-adása.
б. A ’ mi feléje fints a’ kérdésnek azzal akar 

el-tsábíttani..
7. Kéttségbe jöhet hitelefsége: - kétséggel elegy 

V. vegyes: nem mind azon világol'ság.. ; va
lami kéltség , kételkedés , gyanú férhet, já
rulhat , ragadhat . . hoztája : azt kérdésbe 
lehet tenni, hozni.

g. Meg rostálni fzorgos kérdésekkel a’ támafz- 
tott bizonyságokot,..



f .  Altár állatni , akár tagadni, ég j ’aránt va|é 
kérdés: probléma.

10. Ha Unalmas léfzen ( p. o. a’ história ) béh 
lehet vágni v ág j kérdéísei, vág j más-mi be- 
ízeddel.

1 1 ,  Régen, mozog a* fzája ; nyilván valami kér 
désre fakad.

I*. Kérdő , «tat nem veízt.

K e r e s n i  »•
VI. ”  alakinek keresését visgálását . . njargaló- 

ba botsátani: valakit meleg njomában űzetni: 
febefs futtában. , lo-halálábann hajháfztatni : 
utánna futtatni -  lódíttani a ’ kímlököt. .

s. Lankadtt piilantáfsal, v. pillatlan ízemmel 
keresni valamit.

3. Valakinek ki - ,  fel-kerestében fokáig járni, 
kelni, fáradui.

4. A* gonofzságnak . . minden féfzkét, bar
langját -- ki-keresni, -- , puhatolni, fel -ver
ni . . L. Futni. Akadály 9.

§i Szer felett keresni, vadáízni . .  a ’ tifztele- 
tet: mód nélkül horgáfzni a ’ bersülletben: 
forr benne . . a* betsülés’ kívánsága.

ó. öreg a t j ’a kereslte jófzágitól el maradt, L. 
Adós. Bírni.

7. A’ betsüllés (kím íllés, meg takaríttás) és 
fzorgalmatos keresés (jófzág pénz-neve
lés . . )  egy’ fzéltében, és egyenlő lépéfsej 
járnak,

\



g. J 6 tétemény’eim fel fognak keresni a’ pufz- 
iák’ kebelében is.

9. E* dologban okos és hív barátodot kellett 
TÓlna elsőbben meg-keresned , v. találnod; 
attól kell vala kérned , venned tanátsot, ok
tatást , útasíttást.

10. A’ búják fel-kerefik hőfokot ( fzeretőjökÓt) 
a’ fzent Házakban-is az ájtatofság’ ürügy’é- 
v e l, örvével , nefzével ( fzíne alatt . . )

1 1 .  El-hagyta volt; de megint felkereste ötöt 
a’ fzerentse, betsüllet ..

12 . Ura’ keresményét tíkozlás nélkül takargat
ni, meg-takaríttáni, oltalm azni..

13. Bár az ő könyveit mind ki*kerefse, fel-húj- 
ja a* mennyire hozzá érkezik; még-is . . .

*4. Imitt amott tanúkot bengézve (fzemenként) 
keresni.

x5. Ki űjnyiig , ki könyökig kereskedik ; ki 
bélemig jut. (az igen fokát és fzemérmet- 
len -  kérőkről) .

¿6. Tsomót keres a’ kdhinn-is; fzör - v. hajfzdl- 
hasogató, fitos orrú.

17. Ökör — v. bika alait-is borjút keresni,
18. Hitvány kereset az árúlkodás.
19. Kerefr magadnak bolondot, kit orránn fog

va hurtzolly.
20. Ha valamiként el-vétette vólna magát, ke- 

refse fe l, és vegye éfzbe.
át. Tágas ( huzamós ) engedelmet adott; hogy 

törvényesen meg-kereshefse ellenségét.
5  s Ke



27*

K  f. v  e  l  y .
P‘ i, áva hoíz’ari ereízti a ruha t* farkat , s 

ki-ülő gőggel, fel-gom'«oitt ajakkal, ref2- 
ketŐ lábbal léptzel: nagy maga-fen-tartáísal, 
fzemfény - vefzt^fsel fársángoskodik : nagy 
begy’el, gőggel, füsttel, bűzzel, festőm 
mai , hetykén, , biifzkén fzóll : kevélység
gel büzölög , gőzölög , puffadoz , duzma 
doz, p/iposkodik $ fualkodik : fen , v. fen 
nyen pökik : fel - fzedett. fzemöldökkel , fűz
től gyúladott tekéntettel befzéll: mint egy’ 
herjóka , fen-repül: rá tarttya magát, mint 
az etzetes korsó, v. két füla Jzatyor: adó gya
nánt bé fzedi a’ térd-hajtásokot: a’ dítsíre- 
tes febmagafztalásokot, tömjénezéseket . . 
mellyekkel-is többre, és magasb repülésekre 
tollazza kevélységét; egy* tsípőjére tévén 
kezét, gangoson, páva-ként létál; nem 
tudgya uegédefsége, hova tegye lábait, mel- 
lyek úgy járnak , valamint a* zseb órának 
gyenge kerekei, aprón, és pertzenve ; úgy 
léptzel, mint a’ tzinkos (alakos, ízem-, 
fény - vefztŐ ) játékon a’ vas - dróttá vontt 
pupák (alakok): halálos kifsebbségnek ( ala- 
tsouyíttásnak , g ya láza tn ak ..)  tarttya, ha 
füveget nem vetnek ( emelíttenek , le nem 
veíznek fejekről, v. nékik; íöt ha már távúi
ról ki-terjefztett, — nyújtott kezekhez tsók- 
kal-is nem békédének ; k érk ed ék en y , nyal. 
ka -  „ maga hittt « kevélységgel dagadoz ;

me-



merefztett nyakkal, fel-emeltt fzémöldökkel 
mások felett jártattya dagályos kevélységét: 
gyöngyös, köves öltözetében magát mustrál- 
tattya": orrát nagy bűzzel fen*tartván, mint 
a’ fel-fútt tömlö, duzmad kevélységgel: a; 
fel-fúalkodott kevélység’ fzárnyain maga fe- 
]ibe ragadtatik : egy’nihány abrontsokkal 
feldagadó«, ’s hofz’art nyújtott mántójábol 
( fzoknyájából) ’s minden rántzaiból ki-néz 
a’ kevélység : ugyan büdös a’ kevélységtől: 
azt gondolnád , hogy mind övé a' diófáig.

%. Ezt olly fen, és kevélyen, artza -  pirú- 
latlan’, pattogják , hogy a’ ködök felett lát- 
í’zatnak járni, és Faeton’ módgyára a’ Nap* 
fzekerét hajtani.

3. Véghetetlen táboránál tovább nyújtózott ke- 
vélysége.

4. A’ kevélység’ dagály’a ,  mint az o la j, min
denek felett kíván úfzni.

5. A’ fel-fúalkodott kevéységnek halmait meg- 
alázni, a’ fogyatkozásoknak völgyeit bé-tÓl- 
leni ; a’ törvénytelenségnek horgafsit jósá
gos tselekedetekkel egyenesítteni.

6. Naey-feuuyen pökni, és tsúf mardosásokkal 
játízani az Isten félókkel.

7. A’ külső meg erőltetett alázatofságnak pa
la stty a , fedele alatt nagy kevélység lako
zik , rejtezik, lappang.. x

g Szín hányó ( kép m utató-) halaránysággai 
palástol« kevélység.



9. így kezdé : valóban igeit meg-méréfzlette 
magát uratok ; nem medvéknek termett leá
nyom.

10. Hamifs keresettel málháltt (terheltt, rako
dott ( görbe-hátú tevék , és feslettségekkel 
trágyázott hegyke kevélyek.

11. önnön maga büfzkeségefel támadott..meg- 
aláződása ellen.

12 Szégyent-yall az igen fen-néző: a* fen hé- 
jazónak el fzédűl azagya; ki fzokta Isten fzag- 
gatni fzárnyokot a* fen-repillőknek.

13. Tsak lábát (lábbelit) fém kenné, töröl
né hozzá, olly kevély.

14. Hízik büfzkeségünk mások* nevének fovány-
fágából.

15. Alatsonságokkal, v. mások1 alatsoníttásá* 
va l, hizlalni kevélységét.

16. El-hitte, - bízta magát: eltagadták a* lovak. 
m'iólta fel-hágott az uborka-fára.

17. A ’ kevély kérkedés és efztelenség azon egy’ 
bomlott agy-velőből fzivárkodnak , fakad
nak , tenyéfzednek: azon egy* vefzett fá
nak ágai, v. gyiimöltsei.

18. A’ Páfztor • ének irtózik a* fennyen ha?- 
fogó verstől , és dagályoson emelkedő le
iektől

19. A’ kevélység gyarlósíttotta-meg terméfze- 
tiinköt, hogy buzgó legyen a* rofz’hoz, rest 
a’ jóra.



«•.Valam it ördögi kevélységnek kút - fejéből 
merítteni.

31. Fel törlött homlokkal, és nagyon fel-enaeltt 
fzemö'dökkel, mintegy’ eröfs kő - fal a latt, 
úgy állani ama’ termérdek rágalmazás’ paizs* 
zsa alatt.

3a. Kevélységgel fzédeigÓ lelkek. Fellyebbe- 
zÖ kevélység.

23. Maga-vető ( maga* hányÖ -vető ) kevely, 
kérkedékeny Legény . .

«4. IHy kevélyen pörög — ( megy ) -  el tdllem 
a’ büfzke afz’ony ?

*5. Büfzke méltóság kevelykedik tekéntetében
26. A’ kevélység, efztelenség, kivált az em

berben , a* ki sírva ríva fziiletik, nyava
lyáson éldegél, tűrhetetlen bűzzel mégyen- 
ki a’ Világból. Fcl-fúalkodott dagály , v. 
dölföfsóg. Fen-kÖltt méltósággal fogadni va
lakit.



K  e z . ,

Ai  J  * z  ollyan folyó (terjedő, harapozó —) 
fenéhez vastag kézzel kell nyúlni; mellyet 
azután fém kímíllek, fajnálok tölle, míg 
életem halad: tart; a* míg élek. '

2. Motskosabb az afz’ony-ember’ keze, mikor 
más férjfiútól fzorongattatik , hogyfem az 
urának ~ főzésben fazék - fogótól kormoz-
tátik.\
Éktelen, midőn a’ nyelv felségesen fzóll, 
és a’ kéz hivalkodik: ne tsak fzóval, hanem 
tselekedettel-is.

4. Kéz*vetéfsel rendeltettek az egy’házi fjemé* 
Iyek: kezek-reájok vetésével rendelték pré- 
dikállásra . . Kezet vetni valakire a’ fel* 
fzentelésre.

5. Keze lába (mindenben efzköze, fegíttője; 
dolga-futója, v. já r ó ja . .)  vólt ő annak.

6. T iízta, nem teli kezeket kíván Isten.
7. Kezes madár, ló ~ (fzelíd, kezet megfzen- 

vedő; kézre taníttatott.)
g. Rá vetni, tenni kezét a* jófzágra . # azt el

foglalni. —
9. 1 *Yz kezet mos : kőltsönös , vifzonyos , v. 

vifzontaglott fegedelem.
10. Ez olly nyilván való , hogy a’ parafzt em- 

ber-is , ha nem éfzfzel, kézzel tapafztalhat-
tya.



jx . Rézzel lábbal azon. mesterkedett, hogy —
12. Kézzel hozzá, ha c? kés nem fogja', törik , 

f z a k a d y  meg kell lenni: íket verjünk belé, 
ha máskeni nem lehet.

13. Kezemert-forgó dolgoknak fegédségére tar-' 
tóm ez embert mellettem.

14. Te kezed' Jzenye : a’ te vinnyédböl-valo.
15. Kezére eskiinni valakinek.
16. Kezébe adá’ fzép kallangos (páhtlikás) bot- 

tyát.
17. Le-tenni a’ kezest p. o. az ajtó* eleibe: o- 

da tsúnyíttani.
18. Kezest vetni, állíttani, maga helyett.

K  •  r d é . .
TTI. *-^gy* máfsal az italban vetélkedvén (egy’ - 
mást iváfsal ki akarván győzni) tsak kor
dét, hiábavalóságot, efztelenséget . . befzél- 
lenek.

«. Tsak kordéra bánt a’ dologgal: tsak kön
nyeden nyúlt, kezdett, fogott hozzá, ka
pott belé; ímmel -  ám mai, mosdatlan kéz
zel, kéfzületlenül, átabatában, kezdte, vé
gezte a’ dolgot: tsak el-kalabalta.

3. Híre - kordéra ( kisebbségre, gyalázatra) 
vettetett.

4. Hogy ne telkek ( láttafsék ) tsak kordéra 
mondani ezeket . . .



282  • «$■  ♦
$. Nem kordéra, és ok nélkül mondom Kor

déban. hagyja jófzágát . . .
6. Kordéra -  tudgyák most a* gyermetskék- is 

a ’ hajdú (katona) fzitkokot.
y. Kordéban hartzolni: vaktában, fzem-bé- 

húnyva víni,
$. A* nagyzó elméket fokfzor tsak mi kordé 

ellenség-is meg-játízodtattya,
9. A* világ* hívságát kordélynak, és femminek 

tartani.
10. Életét fel tenni, fzerentsére vetni, ’s kor- 

délyban fogyatni. L. Szerentsc. *7.

K ö n n y ű * *
*. í^-önnyebb meg fogni, hogy fém meg-tar- 

tani a* fzerentsét.
*. Könnyű n\ü ( m iv) illyent tanátsolni ; de 

rehéz, tettében ( tselekedettel . . )  hafznát 
venni; végre hajtani; —

f. Könnyebben nevelkedik (nevekedik) a mél
tóság - ,  hogyfem kezdődik -■*

4. Könnyebb, erejét meg veszteni, -  tompít- 
tani, — gyengítteni, a’ már kéfzen vartt tsa* 
pásnak , ütésnek . .

5. Könnyen el-ragadtatunk a’ fel-fúvo (keve- 
lyíttŐ . . ) fzerentse’ ízelétől.

6. Könnyű az igazság ellen hajtott ( hányott, 
ásott) fántzokot fel forgatni, le-ontani, — 
dönteni, dőjteni) , és állandó feneket ke.

re-



rekítteni ( fandamentomot vetni) a ’ tanít- 
tásnak . . .

y. A* mit könnyeden. ( könnyű fzerrel — , mód
dal - )  és futó félben keresendőnek; meg -  , 
el-nyerendőnek -  tart a* fokaság, azon nem 
kapunk : óltsó húsnak híg a’ leve. 

ff. A* pántolódásból, vetekedésből t és tsúfo- 
lódásból könnyen iistök-vonás, hajba-kapás, 
következik,

9, Ez néki, v. előtte, fsak egy’ karikacsapás j 
igen könnyű dolog.

10. Könnyű a* fzegényt ki - tsáfolní • de nehéz 
meg-ruházni. 4

XI. A’ dolognak tsak a' könnyebb végét akarja 
fo g n i: a’ rest ökör-is nyerget kíván.

12. Könnyebb cé hazug embert, mint fém  a'fán- 
ta kuvafzt el — v. utól-érni-

13. Könnyü y afztag v. kepe mellett kaláfzt fze- 
degetni: nád között sípolni, v. sípot tsinálni: 
tsendes üdöbenn kormányt tartani.

14. Pihe - könnyű fofzláng ing. Az életnek -
könnyíttőji.

13. Könnyű fájdalom , mellyen foghat a’ ta* 
náts.

16. Gyalog (könnyű) fzerrel vala , és isme
retlen.

17. Kom könnyenn ejted-meg a' ven farkast,



K ö t e l e z n i
A > ( ..

p o g á n y o k  is fz ere tik a z o k o t ,  k i k  v a g y

v é r r e l , v a g v  jó  t s e l e k e d e t t e l  k ö t e l e z t e k  ó k ö t :

kik velek vagy vérrel köttettek-öfzve , vagy
jót tettek.

2. Sz. A n y ’ á n a k  enged elm efségéA <?z  ( v .  r e )  kö
te le z t e  m a g á t .

i. Mértékletefség ellen-való italra . . kötelez«- 
n i , erőltetni valakit.

4. Arra vifzen az Isten’ patantsolatinak kö
telezése — (az Isten’ patantsolatinak fényit- 
tékével arra köteleztetiink ) hogy.

5 .  M á s o l h a t a t l a n  f d g a d á í s a l  v a l a m i r e  k ö t e l e z 

n i ,  v .  k ö tn i  m a g á t .

6. Maga értelmét máshoz ; a hó -  pénzre ma
gát, v. záfzló alá, kötelezni.

? . Ö r ö k  k á r h o z a t n a k  k ö t e l e f s é g é b e n  le n n i.

$. Igaz mondásának ígíretevel atra kötelez
te magát Isten , hogy —

9. Kőtelező írás. Ki-feseJni -  a’ bűnök’ köte
léből. L , Akadály 1.

K ö t -



K ö t n i .

, L e l k i  ízemét megkötötték, értelmét meg- 
tájolták (bűvölték) a’ tÜDdér gyönyörüse 

gek.
a Már is fbnnya fonalát annak a’ kötélnek , 

melly végét ejti életének.
3. MiheDt tsak kevés Személyek’ társaságábá 

erefzkednek -, rendetlen kívánságoknak tet
ő s é re  kctik ( erefztik , vetik , adgyák , en
gedik el-ízánnyák ) magokot.

4. Ezután fíorösban meg kötöm tsomóját: fzo 
rosb alkura erefzkedem , fzállok, kelek, lé
pek: kötve hijzek komámnak.

j .  Életemet, betsülletemet, jófzágomot . . kö 
töm hozzá, hogy ő kotlotta (koholta, köl
tötte ) — ezen értelmet . .

6 Nála ílly kötőn nem kötik a’ tsomókot (bt 
zonyíttásoköt) hanem tsak vóníttoson, vo- 
níttólag, és lágyan.
A’ Kerefzt’ faDyarúsága fok egyéb haliad 

lan kínozásokkal volt egy’be kötve, v tár* 
falíttatott.

8. öfzve-fzőtte ( -* kötötte , -  fűzte ) Isten kis 
kötelefségünköt fzívünk5 nyugodalmával.

9 A’ fojtoson öfzve kötött tsomót fzerentsésen 
feloldani.

10. Tudatlanságnak kárhozatos méfzárfzékiben: 
nyakorv fogva, v.' kötve tartani valakit.

' i t



t i. Az a’ bizakodás, melly a* vígyázásnak bé- 
kÖti a ’ ízemit, oka fok romlásnak.

14. A’ többi dolognak íázogatására (vizsgálá- 
fára, hányására vetésére) jövendőre köté, 
kötelezé, magát; azt továbbra ígérte.

13. Könnyen meg-óldhatni ezen kákán kötött* 
vagy inkább tsak keresett tsomót.

14. Láfsuk, mitsoda tseber rúdat kéfzíttett ö-is; 
kihez, ha módod volna , örömest kötnéd, d  
tsepet: kit örömest vennél, fognál pártodra 
paizsúl . .

i j .  Ezekkel a* baráttság’ kötelével egy’ütt-járó, 
fok jókra köti magát.

16. El-végre (végtére,) fzóvál , mézes mad
zaggal; fzínlett ígéretekkel, trágyázott bé- 
fzéddel . . le hagyá köttetni magát.

17. A’ te bizonyságod mellé nem kötheti lelkit: 
arra nem bízhattya, támafzhattya : üdvös-^ 
légét arra nem fiiggefztheti: a’ te fzavaidon 
nem építheti lelke’ üdvöfségét.

i8* Sok jó-tétemény’ei meg-kötötték kezeimet: 
a’ hál-adatofság el-tílt a’ néki-való ártástól: 
jó-tétemény’ ivel meg vagyok köiöztetve.

16 Az értz-vágók (hévérek, bányáfzok) bőrt 
kötnek farokra —

jo. Ki mint köt, ágy óid: a’ kezdet, vég*( 
hez menet majd azon egy’ úton járnak.

ál. Lelki fzemeiken kápa (hályag) vagyon, 
és ezer bűnök’ kötelével nyűgöztettnek.



♦  *
«*. Gyenge madzaggal kötözi vélekedésének j 

v. állatásnak , rántzos darabjait.
*3. Valamiről nagy • erőfs kötést, fogadást** 

tenni.
*4. Le - kötött ígéretemre Betek : azt hamar 

meg-tellyesítteni akarom.
46. Nem nézik fzorofs tsomójú leveleket, a’ mel* 

lyel k eményen kötötték fejeket.
36. U g y a n  ezen írrel kötötte ( enyhlttette, or- 

voslotta) a’ hívek’ fzomorúságit.
37. G y e r m e k i  ellen-vetéseinek voníttékit, m e l -  

lyeket az N. N. íráfiból kötögetett, meg-ól- 
dani.

2 8 .  V a l a m i t  értelmünk’ , és okofságunk’ goD 
dolattyával jól megrágnunk, és fzívünkbe 
kötnünk.

29. Isten’ hántásával ne kösd íérelmedet: elle
ne nyomorúságodban ne zűgolódgyál . . .

30. Téged’ fém kötlek -  (óldlak -- vefzlek --) 
ki ezen parantsolatól.

} t .  A z z a l  k ö t i  t s o m ó j á t  t u d o m á n y ’ á n a k .  E g y  

k ö t é s  •* b o k o r )  bőr k ó lts.  -

32. Nyomtató ökörnek, v. lónak fe l  ne kösd esz 
állát: tartsd , ha hafználod , v. hafznát ve- 
ízed —

33. Igen köti az ebet a’ karóhoz: ketsegtet, 
bíztat, hogy ne féllyek. Kötés -  (alku) la
vél.

34. Meg-kötni (babonázni) valakinek a’ pus
k á já t...
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3$- F e l-k ö tn i, a 1 ko lom pot í. hirdetni valamit.
36. F e l  k ö tn i a '  t je p e t : valamihez hozzá kezde* 

ni, ’s hírttl adni

lya magát, ú g y  Fel-tefeí fejét: úgy agyasko- 
d ik , hogy a’ mit egyTzer elméjébe Pzegezett, 
attól nem á ll, és hozzá okofsággal . . íenki 
nem fér.

38 .  Maga - meg kötés : konokság, általkodot- 
tság. Retze kötés. Kun kötés, ördöggel meg
kötött ízövettségj Köti, bontya a’ barátságot*

fág van: nem egy’ hallani, és látni.
a. Be nagy koz ( mefz’eség) oí’zttya-el tölle jó 

baráttyát: melly nagy közzel fzakadt ma- 
radatt*ei töLle , .

3. Hogy el ment, és levelet küldött, tíz nap 
volt a’ köze : tíz nap vettetett közbe.

A. Nagy köz válafzttya-el őköt; de még na
gyobbat is öfzve határosítt a’ fzeretet.

5. Négy efztendö volt közi ( e ) a’ dolognak. 
Köz vitéz: záfzló’ allya.

<5. Valamit Isten’ fzólgálattyárt kivul mivelünk; 
tBak barmokkal köz (közöst ízamárkodás.
Illyen nagy köz föld által ( illy mefz’ére) 

nem kívánhatom ezt tölléd;

37. Úgy meg köti; veti, konokollya, -  bakói*

K ö z . .

hallástól a’ látáfig nagy köz ( távúi-г. A‘



8. Hogy bátofSágosabban., és kevesebb kézen 
fzállana reánk az igazság; olly hofz’ü ideig 
tartotta Isten az emberek’ életét, hogy to
vább két lzáz ezer efztendö’ forgásánál tsak 
két közbe-vetett ember által fzállott Abra- 
hámra az igaz tudomány.
Köz egy’ máfsal, a’ miek van a’ jó bará
toknak \ egy’ a’ fzaba a* kementzével,

ló. Paripa , fegyver , fe leiig  nem közös jófzdg.
i r. A* Kristus egy’ köz fija az Atyának , s 

boldog Afz’onynak.
ia. Az Isten, ’s ember között egy’etlen egy’ 

közlekedés, közösülés.
1 3. Életnek hofz’ű, vagy rövid köze: folyása, 

ideje,
14. Közöílnk (ofztályosink, felesink, réfzesink) 

ők-is a’ nyereségben. —
15. Nagy közbe vetett tágafság van ezen orfzá- 

gok között
lC. Három - annyi közzel {triplo intervallo) va

gyon tőlle.
Í7. Még köz fzárnyon. repül ( egy’enlő) közt- 

tök a’ nyereség.
Egy* napi köz. Egy’ közben ( fzorofs ut- 

fzában) laknak.
K ö z  ( f z a b a d o s )  dolog. K ö z é p  a rá n t  v a ló  

d o l o g :  ináifferens.
HO Nagy közbe-vetés (kiilömbség) válafzt-el té

gedet minden mástól: ki-hasonlottál mások 
közül.
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* i. Közönséggel (közönségesen, mindnyájan) 

fájdanották halálát. Hely’el közzel: imitt 
amott. Válafztó köz.

s í .  Magammal vagyon méltó közöm, és porom.

K ö t é l , ,

M1. ■ k*-*ind rövid —, mind igazsághoz közelíttŐ. . 
képpen (röviden,, *s hihetőleg) meg raagya* 
rázni, írni, -  valamit.

2. Közelebb (ízorosban) tsatolni magát jó-a' 
karójához.

3. Közelebb (jó l) ismérni valakit.
4. Közelben (közelebb éltek az Apostoli iidök- 

höz.
5. ö n  maga vefzedelmét közelítti (íietteti) ezt 

tévén
6. Szemeinkhez közelíttetik a* távól esett tsil- 

lagokot az ezeknél fellyebb lövellett elmek.
7. Közel járnak: tövifs a* rózsához; konkoly 

a’ búzához ; fonkoly a* mézhez, falak az 
ezüsthöz; lüst a* tűzhöz.

8- Közelebbítteni a* hegyhez . . .
9. Sem közel, fém távúiról nem ismérem.
So. Vér fzerént való Atyám fiái, rokonim , és 

köz eleim (propinqui )



K ü l ö n . . .

1. igazságtól, valótól, meg-kiilönödött, 
ürefs , elhajlott, fzakadott; távozott - tudo
mány.

2. Meg különödni az írástól, ennek igaz ér
telmétől, minden jótól.

3. Különözni értelmével: más, ellenkező, ítí- 
letben lenni, ellenkezőt tartani. .

4. Különözni az ételben, italban -  : nem tarta
ni másokkal.

5. Az ütközet meg-különöztette ( el-válafztot* 
ta ) a’ két felet.

6. Nagy különözést ( külömbözést, *• külömb* 
féget) tén (tőn , teve) Kristus az Ó és Üj 
t e s t arnentomnak Sacramcntumibann.

7. A z  e g e t  a ’  p o k o l t ó l  m e g - k ü lo n ö z t e tŐ  t á v ú i*  

valóság.
g. Kulönn, és magdnn élnék, laknak: tsak ma

goknak vannak, mint az özvegy ürgék.
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L  á g y  , .  t  u h a .

A ’ ' :,it -r A  .
i. + *- mondás’ keménységét, a’ tilalom’ ere. 

jét;, a’ bíró’ ítíletét; valaki* fzívét, harag
ját , akarattyát . . meg-lágyíttani, -  gyengít- 
teni.

а. Lágyan (gyengén) fém kérdi magától, hát 
te ki vágj' ?

§. Lágyan fárafzttyálc abban erejeket, és el- 
méjeket, a* miből hafznot nem várnak.

4. IUy derék (tetemes, nagy) dologban lágy 
(g Jer,ge > Iengetég) vígafztalást adni.

5. Test-tartó, és has-hizlaló lágy hit. Engel- 
mefségre lágyulni.

б. A* lágy fzókon minden meg-nyugfzik: Jztp  
Jzónak fzárnya nem Jzegik , v. törik.

7. Feddése fátyolnál lágyabb.
8. Lágyabb fzerentsét érdemlettem.
9. Lágyabb úttal (m óddal) magához édesít

hette yólna.
le . Ha az úton találtt ember’ köfzöntése meg- 

késlelne az Isteni dolgokban , mellyekben 
tágíttás, és lágyíttás (halafztás, késedelem, 
és lágyság) nélkül kell járnunk , ne köfzön- 
tsiik.

i i .  A ’ p u h a  d u n y h á k  n e m  fz it ln ek  t u d o m á n y t :  

a* re s t  v á n k o s o k o n  heverókkel, n y ú j t ó z ó k -  

k a l ,  a* t ú n y a s á g b a n  p u h á s k o d ó k k a l  n in ts e n  

f z ö v e t t s é g é k  a ’  M ú z s á k n a k .

u .



le. A* dologtalanságban el-lágyúlni, — puhúl- 
ni, -  gyengülni.

13, Lágyság’ , gyönyörűség’ ölében. , puhaság’ 
karján, heveréfzni.

T4. Lágyan, (óva, mértékelve, gyengédeden — ) . 
fzóllani valakihez.

1$. Az irgalmafság lágyságra ne olvadgyon. 
Lágyúlly keménységről irgalomra.

16. Lágyíttani (puhíttani) a’ vasat: keménye 
fégébol ki venni.

17. Meg*lágyül (ereSzkedik) az iido.

18. Puhán tselekedni a’ parantsolatot.
19. Márssal társalkodó kemény nemzetnek Ve- 

nushoz hajlott puha Fejedelmi.
ao. Lágyan ; tsüggedtten; fzunnyadalmas rest

séggel, örömetlen’ fogai a’ dolgot.
t i. A* kiket a’ hívság vett lágy karjaira — .
2a. A* gyarló terméfzet ha meg-fajdíttya, hogy 

vifz’a nem rántod , lágyatskán báofz v e le , 
’ s maga Száján mehet; oda ragad , a’ hova 
ingyen fém gondoltad volDa.
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L á n t x . .
K

X. ölelő karját nyakán által-vetni, a z o k 

nak lántzával hozzája köttetni: áltál-kötök 
egy mást karjaink’ lántz’ával.

а .  ö r ö m ö k n e k  el í z a k a d t t  l á n t z  f z e m i t  m í g  ö fz -  

v e - k ö t h e t i k  —

f . Karja a’ lántzok miatt meg - fzederjesedett: 
-  kékült.

4. Hatalmam* lántzait karjaira tettem: meg- 
lántzoltattam.

5* mikor a’ beköt lábokról le-fzedte, a* 
fzeretet’ lántzát fzívekre vetette: lábok’ fel- 
erefztvén , fzívek’ le-lántzolá, -  kötözé, 
vasalá: hívségeket magához lántzolta.

б. Meg-láfsa, kerelzt-vas leíz’ dolgának vége.
7. Szerelmek’ frigy lántzát midőn el-fzakafz- 

tod, melly fzép Isten « afz’ony’ óltárán fór- 
rafztod ?

8- Bofzű-álló lántzra vetendő tolvajok.
9. Kaptsold le ( óldozd-le ) lántzáról.
10. Erőfs békó tsÖrŐg lántzoltt örömemen.
It . A'eha reggel tantz t este pedig lántz.
l a -  A ’ f z í v e k *  l á n t z a i  fz in te  f z a k a d o z o a k .

í j .  Zoroaster kötötte-meg előfz’ör az eb lán- 
tzot az ördöggel; mefz’e folyamodott ( ment, 
terült -  ) ezen mesterség. —

I4. Látváu, hogy ezen 6j pörlekedése hoíz- 
ízű lántz (foká tart) továbbra hagyá.

IS.
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15. Lántzon függő fzívvel , ’ s meg - kötözött 
kedvvel -laktam-e Füleken, vagy más vég* 
helyeken, fő kapitányságban . . . L a n t i r a  a z  
ebbel.

L e l k i  i s m e r e t .

1 .  as jármát lelkére ne tégy : lelki-ismereti
re ne menny; ne-efsél erő - hatalommal: ne 
tégy erőfzakot lelkén.

S, A* vétkes emberben mindég ébren van a* 
lelki isméret; ez fzörnyü fúrdallásokkal , 
fzaggatásokkal-fárafzttya, gyötri, kínozza.. 
fzívét az el —, v, meg esett Személynek.

§. A* kis bíróval (lelki ismerettel) fzámot kell 
vetni gyakorta.

4* Furdal vala a* kis bíró, hogy ílly könnye
den e* mellől el-nem kell vala mennem, 
kelnem, múlnom, állanom: é dolgot el-hagy- 
nom . .

5. A* kis bíró dobogó fzívére tüzet fzitt: őtöt- 
is tapogattya belől valami: inti, fzóllíttya, 
feddi, dorgállya a’ lelki isméret, és fzé- 
gyenletet indítt benne. Hamifsággal. . bél- 
lett-lelki-isméretil.

6. Van valami tüskéje (tövifse . .  ) melly fag- 
x gattya , nyomja, érdekli fzívét. Kebelében

dobog ellensége: tsípi a’ ‘ bún belől.
7. Háborgó; fenyegetődző ; dörgölŐdŐ; atzé- 

los . . lelki isméret.



%. A ’ ki tsendesen akar halni, fziikség, hogy 
baráttya legyen lelki ismerete : kebeles hóhér 
a’ roí'z’ lelki isméret.

9. A’ gonofzság, mikor egy’ fzer el-fzánta ma
gát, nem agg a’ kis bíróval.

10 Ezer tanú ay lelki isméret. Lelki panafz: 
furdallás.

L é p n i . .

1 . í^-ivűlebb lépni a’ terméfzet* fzép egyenes 
rend-tart áfiból.

2. Nagy lépést tett ebből a’ m á s  Világra. K i
lépni hívatallyából.

3. Meg-tette a’ lépéseket annak el-nyerésére.
4. Nagy lépéseket ( haladást , előmenetelt ) 

tenni, (öreg, nagy lépésekkel menni előbb ) 
a’ jóban , a’ tudományokban—

j .  Másnak külső fzemély’ére ki ne lépj, kelly* 
fzálly —

<S. Hívatallyán, tiíztin kívül nem lépni, hágni, 
menni: annál tovább nem ereízkedni . .

7 Honnyánál nem lépni kivülebb: tsak ottho- 
noskodni: otthona Jutni ay makkot', más or- 
fzágokkal meg nem ismerkedni; tsak a' kdly* 
hát, kementzét őr zeni.

g. A* gyalázat alól a’ Királyok’ homlokára (ko- 
ronájok’ felibe ) lépett a’ Kerefzt.

9. De hogy a’ dologra lépjek (jufsak) őgy ér
tsed —

ío,



10. A’ követek , el-kéfzulések’ Tzándékos bé- 
telése után., bé-léptek a’ gallyába.

11. Büntetésre lépni valakivel. A’ katonák kö
zöl ki-lépett. ■

L e s . .

A1. * * z  utánna leselkedő , és olálkodó íze
inek fém fajdíthattak (fejthettek) femmi tsa- 
lárdságot benne.

2.  Férjfiak’ fzemit leső pillantások: a’ búin in 
dűlatoknak fel gerjefztésére . , egy’máfsal ver* 
fellő nézések.

3 Lest (tsalt‘, tselt) vetni; lesekedni. Leseket 
vetettek néki, valaki utáü.

4. Betegek után leskődö , temetőt töltő korpi- 
tzesek.

5. Tzifra tzifornyákkal Venus* lesit hányni: 
hintegetni, gyújtogatni - a* fzerelmet; törö
köt vetni, állíttani —

6. Diána* lesére tarta (irányoza) egyenesen.
7. Adott oktatáíimat le-leste ajakimrói.
8. Ki-lesni másnak fzájából a* fzót, Olálko 

dó les.
9; Az erdőt meg-hajtani, ’s a’ lest el-állítta

ni, — rendelni.
10. El-állani az ebekkel a ’ leseket. Lásd Futni.
1 1 .  Az a g á r ,  á l la t v á n  k i-ren de ltt  h é ly ’ ére. 

T i p o g  t a p o g ,  u g r i k ,  n éz vén  a ’  t s e r é r e ;
Lesi, hol vehefse a’ nyálat ízemére.
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la . A’ fzabdsa'g* fzárnyait a* vakság* vefz’ei 

lèpre lelik.
13. Lélek fogó lèpet hányni az ékes ének-mellé.
14. Kik az erdőt hajtsák, ’ s a* lest el állítsák, 

megvefsék, ~ tegyék, annak formájában ..
15 . A* bértzeknek farkán , ’s a’ völgyeknek 

torkán vadat nem leshetek.

L à . .

1. JP a jk o s mén-veti hány’a fe jét; tajtékok 
omolnak

Bogiáros zabolájáról: a’  farka merőn á ll: 
Rét fzemiből haragos villám fordul-ki: tü

zet fú
Orra ; nyerítt ,* püfz’ög , rúg : majd a'gasko- 

dik: erre,
*S arra , forog: majdan lejtőző lábai tántzot 
lám ák: inát rendes rántz’al rángattya: hol 

hátra,
Hol meg* előre tsavarja fülit : majd fel • ve- 

fzi főidről
Egy* lábát, meg-görbítvén.

a. A* zablákat marják, hány’ák a* fejeket; 
Mereven áll farkok , fen-tarttyák füleket, 
Haragos villámmal forgattyák fzemeket.^

3. Szágódott Pegazus fzárnyakkal alatta men- 
lova : keselyű fzárnyon fzállott (repült;

pa-



paripája: fzeretsen paripája (erényen néki 
fogott az iramlásnak.

4. Féke lovának fárga felyem majtzot visel.
5. Tíz *s még több ló-vontta fzekéren fzállíttot- 

ta borát.
6 . íves (íjas, nyilas) lovagok, v. lovasok.
7. Nem tart a’ füvelö (rét) már páoyvás (ki 

pányvázyott — tzövekeltt ) lovakat.
8. Meg-üfztatom bársony paripámat a’ tatár 

vér-patakban.
$. Sarkantyút adni lovának: azt farkantyúba 

venni; farkantyút vágni, t. i. a’ ló’ óldalába.
10. Nem győzte dhsírni persiai jól-termett lo

vát; annak magaísan kőltt nyakát, fzáraz 
fejét, fzéllyes mellyét (ízügyét) vékony lá
bát , kis körmit.

1 1 . A* gyermek — (fiatal, tsikó) lovat nem 
tkak püfzögetni kell, és simogatni , hanem 
ütÖgetni is.

12. Egy* botlásért inát el nem vágjuk a* gyer
mek lónak.

13. Mint a’ hörtsökös lovak, minden bívságon 
fel-indúlnak, ,

14 Nem  a lá m  h o z ta d  e z t a * lo v a t : nem az én 
ízámomra való.

15. Szam ár-is kedves, a* hol lo nints. 

ló. Lb*Jziikibenn alkalm asint nyargalhatni rajta 

Jeruzsálem be.
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í j . Ha lovad (fzekered) nintaen , talpad ke-
fzenn legyen.

ig. Lóról Jzdmárra'. tseberből vederbe : ebenrt 
gubát.

19. Bolond, a’ egy* zabfzemest a* /¿¿<2
20. De'ltzeg tsikóból válik jó paripa.
91. Binna , fánta , óf, fzekeres lónak

tsak mind jó.
22. Zabla nélkül a’ lo foha fém lefzen jó.
33.  A* Jó  módos tántzát kényeselv ropja. Mo

gyoró pej ló.
3 4 .  Lovagok* (lovasok’) tsomója: zafzló* allya.

L o p n i . .

x. K^H yebb nyújtani kezét, és idegen erfzé- 
nyék körül visgálódni, egeréfzni . barkátsol- 
ni; orozni, tsenni.

a. Mesterségesen, táskáznak, és egeréfznek az 
erfzények körül.

3. Oroz ( Lop ) a’ ki a’ nyáj - aklon, kívül léz- 
zeg, tzelleng* keleptzél, olálkodik, leskődik.—

4. Szentség - töréfsel egy’iitt járó orság (lopás) 
a’ Sz. írásból valamit ki-venni, el tsípni , — 
hagyni —; vagy hozzá toldalékot akafztalni, 
forraíztani; valamit beléje tofzni —•

5. Tsak lopogatva adhatom-meg Izükségét p. o. 
a* gyermeknek : tsak loppal, lopva, titkon 
tehetek fzükségéről. .



6 . M a g á t  m a g á tó l  e l-o ro z z a  (  •* l o p j a ; m a ga - '  
tó i  k i f u t a m i k ,  -  f u t )  h o g y  Istennél le h e ís e c

7. Mezei, v. erdei tolvajsággal élni: mezon, 
V. erdőn kóborolni, zsiványkodni.

8. Az Isten dítsöségét el akarta orozni az ördög, 
p. A* méh-kosárba , v. kasba. -- kaptárba,

l o p v a  b e -ö so n t  ( b é - lo p ó d z ik ) a ’ m e d ve .

10. A’ kis lopót fokfzor nagyok vezetik: a" ki 
fokát lop arany lántzot visel; a’ ki keveset, 
kender •- kötélen függ : az apró lopok 
vasban járnak , a’ nagyok meg’ arany’ 
lántzban.
A ’ löts’ol elebb á ll: valamit orozvael-emelítt. 
E l lopták a* turbót; de nálam a’ kóltsa.

1 1 .  A  mit fzeme meg-lát, keze ott nem hagy a : 
enyves v. fzurkos-kezü, kezéhez ragad min
den.

12. Magafs fára kötötték, hogy többé ne lop- 
hafson: ne nyúlhafson a* nem maga erfzény- 
nyéhez ; el ne érhefse a’ másét - -

13. Szíved az Istentől a’ világhoz lopja magát.
14. El - fuvafztott, -  tsent, -  lopott valamit, 

egy’ két forintot.
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L ő n i , ,
A > . ,

Theologiának tulajdon tegzéből, és fegy- 
ver házából fzedett nyilakkal lövöldözni.

2. Arany ’s ezüst golyóbisokkal ( hit-vefztege- 
tŐ pénzzel) lövöldözni.

3. A* Hívek a’ világ’ nyomorgatáíínak lövöldo-
zésire fel emeltt tárgyak.

4. Meg-vontt (fel-hüzott) első nyilát homlo
kába lőtte.

5. A’ fel - támadást tetté, vette, tzélúl, tár
gyúi , ’s a’ fel magafztalást kezdi lövöldöz
ni: nem lövöldözi a’ k i-, fel tett tárgyat, ha
nem másutt járnak nyilai: a’ tzél mellet lő-
e l: más felé lő. —

6. Szólid c l,fzó lld - tál lőttek, ide áll az ajd. 
val: egy’ roíz’ból másba

j .  Az arányzott helyre ki lőtt nyíl meg nem tér 
idegébe: a’ ki-repúltt nyílnak nints meg-for- 
dúltta: meg nem fordul idegéhez azon nyíl, 
melly már a’ fel - emeltt tágyra repülve ki
ment —

j. Máséból lövöldözni ; puskázni , ágyuzni : 
más’ fegyverével, találm ányival — hartzol- 
ni. — Lásd Fej. 7.

9 Minket ne féltsen; ferpenyöre (értzre, vas* 
mellyre) lövöldöz kis Cupídó Király; meg- 
tompúl nyila, úgy termettünk.

10 Másra, mintegy* fel-tett tárgyára, mester- 
légének fzokott nyilaival, fzitkokkal, újon

nan



nan gondoltt, ’s tsináltt bárdumentomokkaí» 
lövöldözni.

fi. T árgy, és tzél vó lt, mellyet az ördög min- 
den tzinkofsival, ízüntelen’ lövöldözött min
denféle Ínségekkel.

12, A  ki madárat akar lőni, nem pengeti ijját, 
Tetejekkel egekre löve'lő (húzalkodóí ég
nek-hasíttó; felhőkötijefztö, -  v i v ő , - o s 
tromló, -  hasogató, -  fesletÖ, -  rémíttö; 
fzálas; fzurkos kérgekkel homályos; vak; feny
ves; vadon erdők.
Egy* erdei kannak ágyékába akafztotta nyilát. 
Lövellő ( ugró , fzökö ) kút.

M a g a ,

N  r..i. A 1 em fzükség meg-rontani, tzáfolni; ma
gán. (önként) ki-tet/zik a* rókának fa rk a , 
V. a’ fzég a* zsákból.

а. Magát magán képpen -  ( fzemély’e fzerént 
fzemély’ében) - is jelenthette vólna.

§. Maga - feledett ( .fe le jte tt)  álmélkodásra 
venni a’ dolgot.

4. Magát tifztihez képest reá tudgya viselni, 
tartani; maga viselő.

5. M aga-el-hagyása; tsiiggedés. Maga-gon
dolatlanság.

б. Más magunk az Atyafi. Minden kákát a* 
maga Jzcmeténn hatalmas.

7* A* magam* híremet meg - kívánom. A* ma- 
görf pénzedre igyál. A* magunk jóságunkból

ele-



eleget tehetünk néki. A’ magaíoA lqlke/cA'-is 
adózni fog ezért.

8. Reám fogták , hogy házánál ezt, amazt 
tselekedterR, maga (jóllehet, noha, ám bár..) 
ott fém voltam.

g. Maga ( bátor - - ) mint a’ páva le-üti fátorát 
( ki-terjefzíett tsillagos fayk á íj, ha meg lát- 
tya lábát; úgy ók is isinnyábbart fzóllanának, 
ha magokot látnák . .

10. Sokat írnak a’ patikás fzelentzékre (bér-
bentzékre. orvofság-tarló piksisekre ) j ma
ga fok, vagy iirefs, vagy holmi gazzal tel- 
lyes. *! . ;

1 1 .  De maga (de mindazáltal, de ugyan) mit 
árt, ép, vagy föld fedi-e a’ testet?

la. Dxdgdnn á iú llya  a medve - bört ;  maga a 

medvéjét fém  látta : m elltfzii a' m a da ra t, 
m ellyet meg fém  fogott , v. mc/lynék repülését 

távúi látta : dgonn mutat m id irat. L .  Fogai. 11 .

13. Maga magát lépbe verte: lépre fogta; tőr
be ejtette •-

T4. A ’ méz maga nyalattya magát.
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M e n n i , *

1. B e derek vád! (vádoló) fém tanú nem 
volt ellene; tsak tagadáfsal könnyen által- 
ment mindenen.

2. Nagy könnyeden el akar menni, múlni, 61- 
dallani a’ bizonyság mellől: azt el akarná 
mellőzni - ,  az arra való feleletből meg-fzü- 
kűlvén.

3. A’ Kerefztények* gyülekezetébe menelni , 
járni, mendegelni.

4. Ne mennyen a’ fejébe (ne állíttsa, ne gon- 
dollya, hogy p. o. ezt végbe viízi.

5. A’ hozzá mehetésnek minden módgyát ki
jártam , kerestem ; de —

6. El-menni valaki’ tetfzésétől, vélekedéstől: 
benne nem egy’ezni.

7. Hova tovább valakinek életére járni, menni.
8. Hozzá mehetetlen (járhatatlan, férhetetlen) 

hely, v. fzemély . .
9. Ostromnak , ütközetnek — ; valakivel íti- 

letbe - - menni.
10. Valaminek végbe - meneteléről (végre-haj- 

tásáról -  ) közönséges várakozás.
1 1 .  Jer e* dombnak menedékénél (menedékes; 

könnyen járható, -* hágható réfzén) gazda
gon, v. buján, furán ágazott tölgy, v. tölgy
fa , alá.

V 1«.
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12. Bútsű-vétlen (el-következetlen, el fém kö

vetkezvén) el-menni valakitől; a* kapujá
tól bút iázni,

13. Menedék — (mentő — v. biztos járásra va
ló, levelet; menedéket; fzabad levelet; igaz 
járásnak menedékét adni, venni.

14. El nem mehet ( igazodhatik) írásán. -* az 
ember,

15. A’ hit fzegésre nagy nyílások, és fzaba- 
dos menedékek vólnának ezek.

16. Menedék -- (oltalom, védő — ) hely’ét ná
la fzerzette , kereste —

17. Szegény-legénységből minden tifzteken ál
tal- menni.

18. Tsak a’ lehetetlenség adott a’ templomba- 
menéstöl menedéket: annak járásától tsak a* 
kéntelenség fogott el valakit.

19. Nem fzabad igen e l. menni (határt meg
hágni -  ) a’ képek* tifzteletében.

20. y f  ketske fém menne a’ vásárra; de ütik az 
inát.

2 1. Ha pénzed nints , varga torba mehetfz.
82, Semminek fém jó , vtgÓre menni : nem jó f 

utólsót próbálni, Óva , tapogatva menni a* 
dologban.

23. Az emberi gyarlóság fok dologban menedé
ket ( mentséget) keres : minden vétek keres, 
talál magának vendég artzát.

s4, Tsellegve (leskődve) ét halkan menni.



»
«5. Szokott meDcse a* dolognak, üdőnek, fz# 

kasnak.
56. Amerika’ fzívébe (közepére ) mentünk.
*7. Kerekbe mennyen a’ befzéd.

M e n t e n i ,

1. E rejének gyengeségét , fzakafzkodását -  
vetette mentségül: azt hozta-fel mentségére,

*. Valakit kimenteni másnak bizonyságiból: 
ki-mosni vádolásiból. —

3. Mentséget kerese, ’s azt mondá: hogy nem 
akarat’ fogyatkozása (akaratlanság, v. az 
akaratnak fzabadatlansága) tselekedteti ezt 
vele.

4. Nem kívánom hallgatásodnak mesterséges 
menttségét.

5. A’ piatzi tséltsapők, és a’ vifz’álkodások- 
nak fúvóji ( gerjefztőji, gyűjtogatóji) palás
tot, kendőző t, ál * artzát, fzínt keresnek, 
hogy a’ gonofz ügyet meg-menthersék.

6. Semmi úton, mndon meg nem menthetünk 
valakit a’ vétektől ; v. nem menthettyük va
lakinek vétkét.

7. A* Szentek’ képeinek tífzteletét bálványo
zástól megmenteni

8. A’ vétkek’ fedeleik a’ menttségek. L á , melly 
ürefs dió menttségez: boronáló simogató* ez.

9. Bär tapogasd; kopafz a* ment íj tg
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10. Köhögés, Kántornak mindenkor jó  menttj'eg.
1 1 .  T u d a t l a n s á g g a l  -  menteni magát. Méltán 

menthető a k a d á l y  . .

12. Ki tud mindenből mentekezni: fejtődzni, 
mosódni: ki tudgya magát fejteni, fú rn i.. 
Lásd Akadály*

1 3 .  A z o n b a n  másutt k a f z á l t  ( m á s b a n  törte 
fejét . .)  és hogy ezen maga meg-kötésénck 
menttséget adgyon —

M  é  r  n  t.. •

A *
I. köfzönetbéli tifzteket. . ) ojftc' grati-

arüm actíonis) bőven mérni,
а. Hathatóson, reá mértt fzókkal befzéllgetni 

valamiről.
3. Más Világon Isten fontosbá (többet nyo- 

móbbá) téfzi az igazak’ mértékit.
4. A’ melly mértéket tölteni kezdettek az atyák, 

ezek fel -  , meg-tetézik: attyok’ gonofzsá- 
gát fel halmozzák.

5. A* Szabó ne tsak testednek, hanem erfzér 
nyednek-is vegye mértékit.

б. Abból azt következtette, hogy a’ külső bői- 
tsekkel meg-mérkezhetnek a’ Magyarok.
A’ Kristus’ Szentséges fonttyában merjük» 

meg erköltsünköt.
8. Mint a’ köntöst a’ testhez; úgy a’ tifztet 

az ahoz tehető erőhöz, é s el-telo tudomány
hoz kell mértékleni.
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9. Nintá a* gonofzságnak fellyebb való mérté
k e , mint a’ kétfzínség ( kétfzínüség fzín há
nyás . . ) •

10. A’ minémii fását adfz atyádnak , ollyat 
véfz* iidövel: azon mértékkel fogfz fizetődni:
meg-adgyák a* költiönt.

1 1 .  Az igazságot hatalommal mérni . . Módat- 
lan mértékletlenfég.

la . A’ mértékletefség egy* ama’ jóságok ( kö
zti! , mellyekben, , mintegy* ajtó - farkakon, 
tartatik, és fordul ¿az ember* erkőltsinek e- 
gyenefsége.

13. A’ mértékletefség* tulajdona, hogy határ* 
bán, és mérték alatt, zabolában, hordoz
zuk , visellyük a* testi gyönyörűségekre haj
landó gyarlóságunkét.

14. Juhaid’ nyírd fejd; de ne nyúzd; vert be- 
löllök ne erefz*, fatsarj ; gyapjú’ hely’ébe 
gyapjú né; bőr hely’ében, bőr nem épül; a’  
ki fzorqngatva, erőltetve fejdegel, a’ téj ti
tán. vért-is tseppent,

x<. Más fonttya van az Istennek, hogy-fém 
a’ Világ’ piatz’ának.

16. Minden mértékletlen, üdok’ ;állapottyától 
mentt hely.

17. Mértékletefsége miatt éhei meg kell halm
ok benne a’ testi kívánságoknak.

15. Hiánosok a’ ti munkáitok ; ki nem ütik az 
Isten’ ferpenyöjében (a* mérték pótban) a’ 
fontot.

/



19. M i-n á lu n k  i s  t s a k  a* Sógorok ' fin g j  é ré  m erik  
a z  em berséget. -

*o. Bötsméres ember; a’ ki fziikön.méri a’ be- 
tsülletet. f .

•, •> . v — J * ' 141 * * '« -* ' F W "
M o s n i . .

A ’i. * *  fzemtelen fzók a’ fzemérmet ki-mofsák, 
-  törlik, a’ fzívekből, •*.

’" • l " "  t ffU . v
x. Meg-betsűlni valakit fzqpen mosdott fzati- 

rával, gúnyoló íráfsal.
3. Módom volna fejed’ fzapúllásában az elle

ne való fzitkos nyelved’ mosásáért.
4. A’ torban, a’ keserűséget itallal le-mosni, -- 

mosogatni. A’ bor le mofsa a’ fzomorúságot.
5. Liliom is nagy tsendesen hozza mosdott fi

ait ; merevenen, de rendesen rakogattya 
inait; Répa, Retek, tzingálódnak —

6 . Erkőltse, befzédgye . . . meró moslék. Mo- 
fadékot (moslékot) adai a* fertésnek.

7. A ' M in em ü  m osdót t a r t a n a k  ők n é k e m , én is 
o lly a n  kendő t ő -n é k ik : m in ém ü  a '  kö fzön tls  » 
o lly a n  a z  e l f o g a d á s : a* mint ők bánnak ve
lem, én is úgy velek.

g. N y e lv é t m á sn a k  tse lek o d e tév e l m osn i.

9. y f  ke .refz t-v izo t-is  ts ak -n em  le  m osn i m á s r ó l : 

mást igen meg le fzidni, v. .. gvalázni.
10. Öröm-könyvel mosta égből hozott kard-

g y & -

N a g y , .



II. Mosódni: feredni. Szépen, mosdott udva- 
riság —

N a g y . .

j # T em é rd ek  nagyra fzabja (vifz i, emeli) 
nyelvével a’ kis vétket-is: gerenda-vastagság, 
ra neveli befzéddel a’ parányi fzálkát is: Légy
ből-íj elefántot tüntet.

*. Ki (m i) nem fém m i, a’ mit kezdünk: itt 
minden fzikra, főt a* vizes hamu is lángot 
vethet.

3. A* Nagyok* nagy’ai a* nagyok’ fzínével tar
tanak , barátkoznak.

4. A’ nagy fzív, és nemes vér nagy dolgokra 
vágy —

5; Nagy fzónak nagy bizony íttás kelletik.
6. Tudomány’a miatt tsuda nagyra betsultetni. 

A’ nagy elméknek tágasb az határjok.
7. A’ melly nap’ fzületett, nagy volt: p. o. a* 

Király* fija ~
8. Nagyobb, hogy-fem meg-dönthefse(árthafson 

néki) a’ fzerentse.
9. A’ templomok, nem alatson kútyoíók (v is

kók ) hanem királyi nagysághoz illendő nagy- 
fágosok voltak.

10. Az éjtfzaka rá borúi; a’ nagy Innep’ esti 
( estvélye ) bé érkezett • • -

, f .  Egy’ kis büdös kováfz akármelly nagy téfz- 
tát meg-büfzhöt, -- büfzítt.

ü  4



la. Nagjr fá t mozgat: nagy , v. kömény fába  
vágja a' fejfzát: nagy követ emel: nagy do
logba árttya, avattya, keveri magát: nagy 
dolgot próbál, kezd, fóz , forral : nagy
ban. faggattya, töri erejét, magát; futtat- 
tya , fárafzttya elméjét: nagyra tekélli, 
fzánnya, adgya,. veti magát, fe jé t . .

13. Reménységével egéíz a’ trónusig (K irályi 
fzékig) nagyzotta-fel magát.

i 4- Nagy lélek tteli estét: benne nagy lélek la
kik. ' < ! •; :n

15. Nagy követ vetett a1 kútba: dolgot ád fzáz 
okosnak is *—

16 Nagy kontz esett-ki fzdjából: fel-kötdk azúr
ra elöl d* fzalonnát: porba esák, hulla petse- 
nyájé, fülttye: kopáronn -  ,/zomjann maradott.

17. Mefz'e még aj nagy óltár : még fok van-
hátra. r (

18. Nagyobb tsuda, ka egyfzey házra fzáll a* 
lúd, hogy fém ha nap-estig ott fát al á* kakas: a* 
ház' héjjára há*ctt Iádat töhbenn tsudállyák, 
mint-fem az oda hágott tyúkot.

19. Nagy romlás a* nagy méltóságból-való ki
esés : a* ki nagyot hág, nagyot esik.

•o. Várakozás , még a’ sietés-is a* nagy kíván- 
Tágban.

t i .  Magánál nagyobbal —követ vetni: fel ten
ni , ftjjal vonni.

3*. Nagyobb annak a’ tifztelete, kinek ritkább
a’ jelen léte.
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«3. Hogy ki-tefsék az orofzlány a* körméből: ; 

nagy’a az aprajából. í
a4. A’ nagy dolgok közösök nagy vefzedelmek- 

kel.
*5. Nagy: igen. Miérthogy (mivelhogy) Má

tyás Király nagy fokakat birna az orízágban,
*6. Nagyobb a ’ Jzava hajzn&nál , v, hagyfem 

maga.

N a p .

1. Erfmelítti keletről a* nap arany fzekerét ; 
le-tekéntget az égnek bértzeiről, fzeme húr 
nyorgat földünkre.

«. N  N apis indulván, úttyát apríttya, űzi, 
fietteti , futtya.

3. Kedvesebb a’ napnak ki - derilltt artzája , 
vontt felleg fátyola ie-húllván alája.

4. Gondolat* kerekén jő a’ rettentő nap, melly, 
mint pozdorjáját, forgó ízeiére kap.

5. Az el-múltt napnak a’ jövő , tanítvany’a.
6. A* mord - ábrázatú éjtfzaka , faltai - lépvén 

határit, el - foglallya megelőző fetcttséggel 
a’ vidám napnak birodalmát (midőn, dél-táj
ban fogyatkozást fzenved )

7. így el tűnik a* nap egünk’ tanyájáról, hogy 
más nap virradgyon világnak farkáról.

8. Nap, e’ fzüzre fiiggefzted fzemeidet, mel- 
lyekkel e* Világnak tartozol.
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9. Egérz* napQtlő nap estig munkálkodni, azu
tán. imádságban éjtfzakállani.

10. Pántzéllya tsatára híjjá’ fényével a’ napot.
1 1 .  A’ virradó Napnak artzáji fénylenek.
¡2. A* nap - fény a* homályofságon kerefztül 

villog.
ijfi A’ Napnak harmatban ferdett fúgári.
14. A’ Napnak fel -  v. ki búvó fzekere’ kere

kével alig korholta -  ( tsifzolta -  ) meg az 
Óceán’ fzínét.

25. A’ nappal ( dies ) ki-fejtődzik ez éj’ barna 
pólájából.

16. Elefzti a’ Nap a’ virágok* táborát.1
17.  Támadtakor ( keltekor a’ napnak ) fzör- 

nyö méltósággal jődögele. Ha a’ N ap, ez 

a’ Világ’ fény’« . . .

N e h é z . ,

1. í^ e h é z  a* meg bántódott betsűlletet előbbi 
érdemére , és fzeplőtelen korára fzerzeni y 
vifz’a állíttani - - : fzóba-vett fzemélynek ne* 
héz a’ ki mosdás , t. i. a’ motsokból , v. 
gyanúból: a* rofz’ hírek után mi-nehéz jő 
névre verődni : a’ gonofz hír ha le-n yíri, 
miképpen g^llyasodik, v. ver gallyat? a’ ki 
betsiilletiből ki vagyon forgatva, mi módon 
verheti (ü th e ti-)  helyre magát: egy’ kön
nyeden ki nem köfzörillheti ezen tsorbát: e- 
zen hibát, botlást nehezen vifzi helyre : ne-

he-



hezen vonhattya-ki magát fzégyen - vailá«á- 
nak fepredékiböl: a’ meg- fértettt betsüliet* 
febei nehezen, gyógyúlnak-bé.

a. Nehez: az agg rókát tőrbe ejteni', a’ ravafzi 
hálóra ktritteni : ay farkast báránynál tfzie 
békéltetni: az agg fából gúzst tekerni :. horgas 
tökét egyenes illeni : a’ le tsepültt ártatlansá
got , hírt, nevet, talpra állíttáni , fél-épít- 
teni; a* mindenből Fel-óldott arany ízabád- 
fág mellett meny’ -orfzágot el-ütni, meg nyer
ni: az ebet a’ hájas fzíjról elfzoktatni: a' tsú- 
nyát fertőjéből kifzapúllani , — mosdatni: a* 
rofz’ at dögéből, mételyéből ki-venni --  ̂ jám
bor erkőltsbe Öltöztetni: a ’ hazuggal a’ gör
be mondást el-hagyatni: út-veTztÓ kertből 
ki-hatolni: a körmetlennek fára hágni: a* 
hegy - tetőn el-indíttott követ meg-tartani, — 
tartóztatni: meg - őrizni, a' mit minden fzeret: 
— rakontzában tartani a* nyelvet: 32 f°g  
nem bir vele.

3; A’ melly nyilat el - lőtt aránytő hely’éhet, 
nehéz vifz’a húzni már azt idegéhez. L. Lőni. 7.

4 . Jó l  kezdett kintornák enekles nem nehéz: a’ 
jó kezdet, jó végezet.

$. Nehéz ay dér a* békának: nehéz kérdésre ne
héz a* válafz : fzorofs a’ kaptza.

6. könnyű is nehéz a’ nem akarónak.
7. Fdradtt lónak farka it nehéz.
8. jtfehezenn alkhátik két eb egy’ tsontonn meg. 

<p. Maga magának meg-tagadgya, a’ k* nehéz
dolgpt kér;
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10, Nehéz nehezen, várhatni; tűrhetni; vala

mit.
1 1 .  Nehezelleni (nehézleni, nehéz néven ven

ni) valakinek tettét.,
is . Mi módon ofzlatod-el . . a ’ baját, ha nem 

tuodod, mi nehezítti, terheli, nyomja?
x j. Nehéz el-fzakadtta ( - - fzakadása, — válá

fa) egy’é-lett két fzívnek. *
14. Az nehéz hiteiben van (nehéz-hitelű) má- 

fok előtt.
x5- Békételen tűretlenséggel nehezíjtteni ,■ fái- 

lyosíttani, a’ tsapást. —
16. Főidről Égnek az úttya nehéz.
17. Nehéz által-gázolni ezen a’ dolgon. LV Aka.

d á 'j .  2. —
i t .  ,Még egy’ fom-magot (nehézséget) vetek 

fogok alá.
19, Felette fúllyosíttya az Isten* igazságának, 

és a ’ bűnök* nehezének * terhének, mivoltát.
*0. Nehezek (terhesek: vagyunk bűneink’ fúJ- 

lyával.
*1. Némellyek gyilkofsággal , és árúltatáfsal 

fúllyosíttyák, terhelik, hal’adatlanságokot.
82. Ideje, hogy fok bűaök, terhével meg-fúllyo* 

síttatott lelkünk meg-mozdúllyon.
aj. Vaj-mi nehéz attól meg íértettni, a’ ki el

len nem lehet panafzolkodni.
«4. Dolgaidnak fúllya ,  nehézsége, v. fö pont* 

ty a , miben van?

as-
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*5. Nehéz hét hajdúnak várat általmaznU
26. Nehéz, és fej-törő tudományok’ titkai.
rq. Nehéz gonddal-járó viaskodások’ pállyája.
ag. Múlnak, húllnak fzívemnek nehezeie ne

hézségei.
<9. Nehéz ki fejt Óznom a’ rofz’ hínárjából.
30. JÍ-k ik e rü li a* munkát, nehczenn tölti-meg 

gyomrát,
31. Rejtek naplását ( nap-tőltését, vefzteglését ) 

hírül el nem viízik. Nehéz mindennek kéz- 
dcte,

e

A »
jámbor, névre igen-is; de tettében- 

nyomorúltt nem lehet.
a. Sem nemét nem látta, fém nevét nem hal

lotta: fém fzóréröl j fém nevéről eddig nem 
ismérte.

3. Méltán fzörnyíttik a’ hál-adatlan -  nevet.
4. Kifsebbedett a’ gonofznak neve előtte: kéz* 

dett nem annyira fzörnyülködni, a ’ vétekre: 
attól kevesebbet irtózni. A’ vétek a* bűnös
nek fzájában mindég olvad, és fokkal kis- 
febb , mint azon kívül.

f  . Vontt ( fatsartt, hamifsán tulajdonított. .  ) 
névvel, nem igaz tifzitel (tsak névre, nem lé
teire; tsak név, nem hivatal fzerent) vóltt 
illyen v. ollyan; ez v. az.
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6. Tsak nevezet, és nem létei fzerént való 

Kerefztények.
7. Senki a’ Szentség’ nevével ne tifztelkedgyék, 

ditsekedgyék.
8. A* mardosó tréfálások ; mosdatlan fzok - -

tsak nevezetben, fe legyenek. ,
9. P i t a  a z  i d é n n  a’ k e n y é r  n e v e : drágaság 

van.
10. A’ boldogság’ nevére nem vágyhat a’ fze- 

rentse’ álihatatlansága. ,

finom, és nemes nevelés nem minden
utfzán tsirázik, és bimbózik.

2. Ezt a’ vásár fiát (nevelést) itthon-is meg
találhatni kifsebb költséggel.

3. Méltóságát főképp* az neveli (betsesítti; az 
emeli, vifzi fényesebbre : az kellemesebítti.

4. A’ mostoha környék meg fofztotta a’ nagy 
Világbéli nevelés’ módgyától. x>

5. Az eledel testünköt vastagíttya, és állapo
dott nagyságra neveli.

6 .  A* feketének fetéttsége a* mellette - való fe
jérnek világosságát neveli.

7. Szépen neveltem, ’s ügy jártattam, mint 
a* kar madarat; ’s mo<st felém fém néz.

*. Izelíttsék-meg néha a’ vefjfzót az apród efz- 
rendósok (kisdedek): a’ jó neveléstől függ 
az egefz’ élet: a* gyenge óitovány nevedékeny-

N e v e l n i

A’
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légében egyengettetik. Ha minden afztendő- 
ben nem olóllya (nyesi, metéli, rítkíttya 
jövését, hajtását -  , meg nevek edik a ’ pu- 
]ya -  (törpe) fa. fia dig hajtsd, a míg 

‘ hajlik.

9 . Nevelni ( öregbítteni, nagyobbíttani a’ dol
gok* környül-álló réfzeit, körny Ül-állásit.

lo..Üdvöfséges téjjel táplálni , és nevelni az 
Isten* fiainak kisdedségét.

H. Most a’ Leányoknak ruha-tzifrázás , gan- 
goson-lépés minden nevelések, 

is. A’ fzillök templomba-való menésre édesít- 
tsék a* gyermek’ akarattyát , a’ mennyei 
dolgok* betsüllésére vídámittsák értelmét.

13. Patyolat alatt neveltetett: puha, kényes . .
14. Reám neveli haragját, fzerelmét - •
I j .  Nevekedten nevekedni a’ jóban, 
ló. y f  jó  nevelés Joha nem esik drágánn.
1 7 .  A* feleletnek tsomós (nehéz) vólta ne

velte az Ifjak bámulását.



N y a k . .
IC'

n ■ *-i z az iga nem tsak egy* két ember* nya
kát tsífzollya: ez a’ baj fokkal köz —

2. Jól tud tekerítteni (fo rd ítan i, fatsaríttani) 
a’ dolog* nyakán: a ’ dolgot jól tudgya for
d ítan i, térengetni.

%. Nyakunk fzakad, fzegik, törik, a* gono- 
fzok* úttyán.

4. Mas’ nyakába keríteni, fordítani, a* gya
nút, hogy magáról le-rázza.

5. Tgához, v. járom-fzeghez fzokott nyakak.
é. Nagy méré'zen kákognak , tornyikolnak, a* 

borotváltt-nyakú tar varjak.
7. Nyaka-vágóra, fzakadttára jutni.

8. Nyakára tolyni, kötni a* feleséget.
9. Nyakon., fzirton ( nyak-fzirton) tagoltattni 

magát,

10. Minden patvarának ( patvarkodásának ) 
nyaka fzakad, és gyalázatos, pironsággal (ar- 
tza-pírúláfsal) búját láttya . . .

n .  Egy’ tsapáfsal nyakát akarta fzakafztani 
minden jámborságnak.

iá . Valakinek nyak-Ievet adni: nyakon ütni.
i 3> A’ futtonban nyakon tsapja azt , a’ mit 

hangoson mondott.
14. Hazájoknak nyakok körül akadott. rongya.
t j .  A’ hóhér fojtó gombot kcáctt nyakára: 

meg-fúladt a ’ hóhér* n»*d akafztó-fán
frii-



ízellőzik: Amán* ablakára aggatták fzeliőZ' 
tetni.

lő. Nyaka-fzegett Orfzág. Nyakát máé után 
fzakafztani.

N y e l v .

M  , ,I. **-*ár nyelvem’ hegyért volt: fzájámból tsak 
nem ki-pöktem ; -  találtam, -- fakafztotfam.

а. Egy’tÖl fém kaphata nyelvet: feleletet, vá- 
lafzt . .

3. Nyelved efzednél fok mértt főiddel elébb futa
mék: épergő nyelveddel efzed nem futhata ver- 
f’ent: efzed’ híre nélkül fzágúldoza nyelved.

4. Pengetik nyelveken., játfzó elméjének ki-fa- 
rágott, és ki-rámázott fzavait.

$. Kerülte a’ Világ’ nyeívefsinek fzó fodorgatáfát.
б, Sok gonofzságok’ raja van helyheztetve a* 

nyelvben: olly ostor a’ nyelv, melly min
deneket tsapdos, febesítt, kékítt: a* nyelv 
a* mi életünk’ folyását, melly mint a ’ ke
rék, febefsen forog a’ halál’ tzéllyához, ép
pen mindenestől fel-gyűjttya, el-perzseli, 
meg-égeti, orfzágokot vefzedelmes hadako
zásokkal öfzve-köfzörül.

7. Nyelvét bátor tseregésre nem adni"
8. Tsak nyelve vagyon, ha a’ dologra kél.
p. Já r , perig a nyelve, mint a’ fzel-malim: 

firogy mint a’ vitorla, a húz’ hejánn,

ro.



jo . Az irigy , v. gonojz nyelv a* bika nlá-ti bor
ját tehet.

xl. Tsak a ’ nyelvefség rebesget ilyeneket.
i s .  A* nyelv a* fzívnek tsapja; ki-adója . . .

13 . Az ő nyelve fém ragadott az íny'éhez \ ő - is 
tud ám rzóllani. —

14. Nyelvet akarnának fogni állapottyok felől.

15. Ez a* fzó meg-ragafztá, -ak a fz tá , nyelvét, 
és a* fzóilásnak fzokott m ódgyától-is el-re- 
kefzté.

ló . Nyelvének vitorláit meg-erefztené, ha fze<* 
rét tehetné, módgyát ejthetné.

17- Nem a ’ böltsek* nyelvén, (helytelenül) fzól- 
lani.

8. Nyelvnek dífztelen, és (inaimat fzerzÖ re- 
begése.

9. Panafz’ából nyelvét víg fzókra emeli.
•«. Kisdedeknek le-ragadott (akadozó, hebegő) 

nyelvek.
s í .  Sennyedékés nyelvnek fondorlő rágalma- 

zási , és  tsempes ( ham ifs) fzavainak uga
tást.

sa. Ellene mind el-pereg ám az ő a ja k a , és 
hebehurgya nyelve.

83. A’ nyelvet a ’ terméfzet fogak, és ajakak 
közé zárlotta, zárta.

s 4 Láfsuk, a* fzó-tsaplárnak mint forog nyel
ve’ vitorlája.



05. Arról nyelVeskedik, lotsog, kákog; foly 
nyála: azon koptattya leptses nyelvét: a- 
zon öyalaködik: azzal mofsa fzáját, hogy.

£6. A* nyelv a ’ rofz’ feleségnek, fzolgának . .  
leg-rofz’abb réfze.

*7. NyelveSkedését bé-torkolni; torkába vernij 
le-ültetni. .

s*. Más nyelv* tulajdonát fzakafztott úgy ma
gyaroson ki ejteni, -  ütni.

kp. Meg-zabolázni az irigy nyelveket, ha-mit 
eregetnének, rebesgetnének.

30. Bár egyéb érzékenységek, tagok, egy’be- 
tzimboráŰyanak , fém tehetnek annyi jó t , 
v , rofz’a t, mint egyedül a’ nyelv.

3 1. Nagy Sándor’ paripáját febeís futtában 
vifz’a-füttyenteni, a’ fzeleket hamba fogni, 
a’ bús tengernek dagadásit egy’ beléjek fu- 
váfsal le-apafztani, vagy az éjfzaki fzeleket 
gyeplőit hordozni könnyebb vólna, mintsem 
azon nagyságoson nagy Dámának nyelvét 
pihenésre birni.

I*. Szívével nyelve meg-egy’ez: fzívét nyel
vén  hordozza : az lakik fzívében. a* mit 
nyelvén v ise l: egy* úton jár fzáodéka nyelve* 
ugrásával: ízorofs frigyet tart fzívével fzája : 
a’ mi fzívén Ül, v. fekfzik , az vagyon Icá
jában.: a ’ mit nyelve befzéll, fzívében az 
lakik : fz ív e , fzája egy* nyomban jár: fzíve* 
nyelve* járása fzerent-valo; mind nyelvét 
mind pennáját ( tollát ) £zíve* gyükerébé 

X  a «árt-



mártván , ügy fzó ll, a* mint fzíve’ járása 
van.

33. Kí-mondandó fzavát mát nyelvén viselt.

34. Ne indúlly’ efzed’ híre nélkül, hanem e- 
lŐfz’ör vele jól tanátskozván t akkor-is nagy 
figyelemmel ererzd-meg nyelvedet: nyelved’ 
kötve hordozd; ne botsásd fzaladótzira: a- 
jakidra retefzt , zárt , lakatot , kármány- 
kantárt vefs : ne engedd nyelvedet könnyen 
tsúfzni, sikamlani -  , ki-ráodulni: ne hagyd 
fzívedet azonnal nyelvedre fzökölleni: elébb 
jól meg-rágd , -- rostáld - - a’ fzót, hogy- 
fém . . . :  fokát ne Őrölly, v. d ará lly : vedd 
elébb elmédre, ofztán vidd nyelvedre.

35. Fogd-meg nyelvedet: ne fúdd, a’ mi nem 
égeti nyelvedet : hallgafson nyelved , hogy 
ne fájjon fe je d : ki-ne törjön rőppennyen — 
rontson ollyas mi fzájadból, a ’ mi az igaz- 
fág’ fonttyában, mérő ferpenyöjében hiános; 
nem garatos; igaz nehézékkel nem bir : ízedd- 
bé nyelvednek yitorlájit: fald-bé, — bel- 
lyeb b , -  hátrább, a ’ sípot: rántsd - meg 
fzádban a ’ zabolát: rántsd-meg a ’ lő fzáját í 
ízedd bellyebb a’ gyeplőt : tsinnyábbann bor 
totválly, hogy meg ne akadgy : íjja l fenyítsd- 
meg ízájadat: hagy* békét a ’ kivül-való tsa. 
pongásnak : másutt kezdgyed, ha bízol em
berségedhez; mert itten nem jó helyen fog
tál-ki : bár rövidebben fognád fék emlőjét 
botlékony nyelvednek: tartsd erőis kapón, 
tzában nyelvedet.



|6. Értelmed azokkal társon, a’ kik keveseb
ben; nyelved’ járása azokkal, a* kik tÖb* 
ben vannak.

3 7 .  K i - t e t f z ik  e b b ő l  a z  ő  t ö k é l le t le n  n y e l v é n e k

h a z u g  f e t s e g é s e .

->g. Kiki belé vágja nyelvét: belé fzóll , kot
tyan.

j9. Lehel nyelvetskéje-pihegd fzájában.
40. Nyelv-botlás, Borotva (éles --) nyelv.
4 1 .  A ’ n y e l y v ’  v é t k e i n e k  k i i l ö m b ö z ö  n e m e i.

42. Látom , hogy velem tsak nyelvet akaríz 
mérni: hogy minden fzónak másíát találod: 
hogy tsak vifz’a felelgetni ( feleselni) akaríz.

43. A z  i r i g y  n y e l v e k e t  magára mordittani.
44.  Ez vált az ó kedves nyelve-járása.

N y í l . .

J l^ y íla k a t  viselni ízeminek tegzében; fze-
miböl fzerelem-nyílakat lövödözni.

а .  N y i l a k n a k  m e g e r e d  n a g y - s í f r ú  z á p o r a .

3. Üjra töltötték meg-ürül« puzdrájokot (ív- 
tokjokot, nyíl hüvelyeket ) .

4.  í v e k ’ id e g e  ( k é z  í v é k ’  h ú r j a  ( k e z d  t s a t t o g -  

ni.  El-tsappantani a  nyilat.
j. Ki repültt nyilakból öfzve font éj függ v a la : 

a’ ki-lőtt fok nyilak fetettséget tettek.
б. Vadait nyílazza Diána: halált fzóró nád

dal földre teregeti.
X 3 7-



f -  Reánk fzórtí n^llána k temérdek zápnra , 
mint a* mezőt rontó kő - (jég) első, rajtunk 
olly fzapora. .

8 » Azért űjjabban-is fordíttya puzdráját, idf- 
gébe veti ismég tollas fá já t, nyilát; zeng 
megint az erdő új tzihelesekkel (tziholások. 
k e l, köpök* hangjaival.

9. Olly (jnak (ívnek) idegével rugatni fzeme’ 
közé az igazság* nyilát, hogy . .

xo. Rofz* efztergában. faragta fzakadékony-ide- 
gü íjját: rofz’ mintába, formába, öntötte a’ 
más ellen támafztott bizonyítást.

Nyílasokot vágni az erdőben ; ezt ( ra . 
lamint, ^  éteket is -  ) nyílásokra, réfzekre, 
ofztani. Nyílasokot vágni.

x*. Könnyű meg tompítani hegyét ezen nyi
laknak: ellen - vetéseknek . .

la. Hány. a’ ki nem férges, a* kit íves Cupido 
meg-nyílazott ? L. L<fni.

N y  o  m , .



JN y  o m . .
I. ^^agad -i*  látod , hogy ,  ha egy’ nyomban., 

vágásban -- maradfz , egy* tsapáfsal le-omol 
épületed, és nyaka fz^kad minden habozá
sodnak . . .

*. Terméketlen fziget, a* hol az emberi mun
kálkodásnak nyoma nintsen. Emberi nyom
tól ( emlékezettől) fogva itt fenki nem ál- 
lapodott-roeg,. Ott féfzket vert a* tökélle- 
tefség, és nyomát hagyta a’ mesterség.

3. A1 fzülŐk örököfsököt nyomban (jó karban, 
erőben) fzokták hagyni. Valamit nyomos 
iidőkre (el-tova, melz’e ) nyújtani.

4. Vefzedelmes üdőkben a’ bőltseség kémeket 
botsáfson előre, *s el - - ( l é g - )  ottan az 
értt okofság lafsan lépve nyomozzon utánna : 
nyomról nyomra kövefse.

5. Erre nyomot (példát) nem találhatni a* ter- 
méfzetben.
Másnak nyomdokolni lépését: mást példá

ul venni, követni.
7. Egy* nyomon (egy’ formán, úton, egy-gyenlÖképp’) emlékeznek rolla.
8. Nyomát venni a* tőr-vetésnek: m egfejteni,-

fajdíttani a’ trelt . * . «
f. Ugyan tsak utánna legyünk (fzrpelkedgyiink-) 

hogy nyomunkot ne veheíse.
10. A* hazugság* - - vinnyéjére , bizonyos ly o 

nion kell reá akadni.
x 4 i ’  11.



j i . Illy nyűgodalomóoz ( v. ra) emberi nyom 
nem ért az orfzágban.

la. A’ töké'letefség* . .  úttyát nyomni: annak 
úttyán járni . .

i§. Szóról fzóra, ígérői igére mindnyájait egy’ 
nyomban, fordittották az írást.

14. Éliziom , a’ hol a’ tréfás nyájaskodások 
újulnak nyomdokinkból.

15. Az ő hozzá vezető, vivő, nyomdokokot 
nem akarják követni, illetni . .

*6. Nyomos jelit hagyni mivéuek; örökítteni 
munkáját.

17. Minden nyomban utánna vagyoo a’ fzemes 
ő r, v őr-álló, Őrt-tartó; porofzló, apród, 
v, őrös vitéz, őrző strázsállya mindenhol.

18. Ezt kellene taníttania, ha maga nyomán 
akarna járni. —

tp. Minden lépéseit mondokollya a’ boldogta
lanság.

*o- M á r  nyomdoki-is el-vélte (ritkán) látfza- 
nak a’ pogányságnak: alig hagyta nyomát- 
is maga után a* bálványozás.

*1. Avott (korhodtt, fzú-ette -  ) fából új épil
let nyomos üdőt nem ígér.

*2. A’ falban nem maradhat, nem nyomos, 
nem állandó, a* ko , mclly a’ fundamento- 
mon (alapon) nem állapodott.

«3. Gazba vivő nyomdok. Nyomába fém hághat.
24 Arra nyomakodott (nyomult az ellenség.



£5. Ezen nyombéli (Ótöbeli, fzázadi) embe, 
rek közül fenki még illyent nem látott,

<6. Téba-várafsának maradék nyomdoki.
27. Bár bottal üsd o’ nyomát.
gg. A* most fel kapott erkőltsberv nyoma sín 

tsen a’ jámborságnak.
*9. El-nyomni, -  takarni, -  keservét.
3oT A’ mellyben nints fzemérem , törvény-tar

tás, jámborság, hit, nem nyomos azon Or- 
fzág.

311 Ki-nyomozni (-- kímleni a* hetységnek tsíny- 
nyát: fekvését, mivoltát . .

32. A’ fiatal' víg vendégnek ábrázattyat alkal- 
maíint be nyomta mind. a’ két ízemébe.

N y u g o d n i . .

u  N e h é z  néven ne vedd , hogy tsendes 
nyűgodalmdbann (• almdbann) fzü-virágozta- 
tó gyönyörűségedet meg zavarom,

e. Nints olly kínts, melly az embert tellyesen 
meg-nyúgafsa, nyúgofztallya: -  kedvét ki
töltse , elméjét le tsendesíttse.

i. Szégyen talán ki-mondanom; de illyes mit
nyughatatlankodik termélzetem.

4. A’ halhatatlan féreg (bú, gond) mint fzí 
vekbe, emlékezetekbe legezett efzten ( öfz- 
tön) nyugodni nem «hagy a a* gonofz lelkű* 
eket.

X  5



y  Néhá fel« váltani, -  tserélni dolgait, fetet 
gondgyait nyugodalommal , pihenéfsel; fo
gasra fiíggefzteni, fzegre akafztani: elméje* 
járását el-térítteni: ki - fzellőztetni;  fzélnek 
erefzteni. el-térítteni, -  távoztatni; elméjé- 
ttál ki tiltani, — hányni, -  vetni, — zárni, — 
rekefzteni; idegenbe, bujdosóba kergetni fej
tét gondolatit, horongó kedvetlenségét: meg- 
erefzteni, ’s*nem mindég vonva, v. fel-vop- 
va, tartani a* kéz-íjjat v. ívet: néha ki-nyú- 
gofztaini, -  nyúgotni magát: fáradtt izémé
it a’ munkáról el lopni: a* munka közibe nyu
galmat vetni: a* gondoktól: pihenő napot, 
órát engedni, fzakaíztani magának: elme járá 
iát el-fordíttani: közbea közbea meg - ízűn - 
ni a* gondoktól: ki-vígafztalni , nyugofztai. 
ni magát: elméjénéka* gondokból tigíttást, 
tágulást, iirefséget adni, venni.

é. Légyen azoa ayúgott fzívvel, tsendes el
mével , gond nélkül: nyugtafsa-meg azoa. 
elméjét.

f .  Szunnyadoző életemnek utolsó fzempillaar 
tásit nyugtalan!ttod.

8. Nyugodalmamat fenékig íel-hány’a.
9; Hévben hidegben éjjel nappal nyughatatlan- 

kodni.
10. Nyughatatlan helytelenség. Nyugta felé va- 

la a* nap.



O k . .

1 . Ok nélkül-is okot ta lá l, ▼ . keres, a* ge-
nofzság, hamifság , .

a. Hites társának óldalán Istent ő magát akat«- 
ta Ádám, gonofzságának okává tenni: Is* 
tent óldalaslag meg támadni.

3. ErÖfs okok’ vezérlésével hajolni.. valamire *•
4. Üdvöfséges félelemre ; a’ hit* ágazatinak ér

telmére ; tádpmány’a után, okulni.
5. Mi okonn ( ból) v. okra nézve, veti az igaz- 

fág* határát Melchiadesen, ?
4. Tifztefséges ok onn {ból)  botsáttatott el.

Okot adni a ’ lélek’ motskozására
5. ErÖfs okok’ támafz’ival állíttani, vitatni. ► 

valamelly dolgot.
^  Olly okon ( okkal, móddal . .  ) békémet- 

lék-meg , hogy . .
to. A’ helyes okkal-eröfskodó okoskodást nem 

jelekből, fém kívülről háríttott ( vett, kól- 
dultt, kőltsönözött . . ) okoskodásokból, 
hanem illendő és ízükséges okozásokból 
kell állatni.

I I .  Belé v. reá okulhat: tanulhat: hozzá fzok- 
hátik.

í *. Tettednek (tselekedetednek) nem válafc- 
tott, hanem ádatott oka vólt.

*1 Vagyop-é valamelly kevélykedést nemző » 
és nevelő oka az embernek ?



*4. Valamit nem tsak fzáraz fzóval írni, mon* 
dani, hanem okokkal-is állatni, támogatni, 
erőisíttení , vastagíttani.

15. Sok ferkentő okok izgatnak, öfztönöznek,
öfztökéienek - - erre.

16. Ianet, ’s más ezzel erősködő okokból meg- 
tetfzik , hogy . .

17: Ennek egy’ik oka a’ fejben , v. fóben féfz- 
kellik (vagyon ) a’ másika pedig a* fzív- 
ben.

18- Ha fel-tettél, igaz okkal viaskodgy, ne 
tsapongj.

19. Az iliy okoskodás a’ téntán nyalakodók’ 
dolga.

#0. Ennyi fok erőfs okoknak tsigáji, és hévéri 
fém emelhetik akaratunkot a’ mennyei jósá
gok* fzeretésére.

*1. Nem fzabad abból fenkit ki-menteni tekén- 
tetes ok nélkül.

*3. V a la k it  o k o k k a l e i-n y o m n i; e l - h a l lg a t ta t 

n i , m e g -g y ö z n i.

t3- Vifz’áltatlan (győzhetetlen, vifc’a nem ver
hető, tzáfolhatatlan) ok-vetés.

34* Alázatra, *s gyalázatra méltó ok.
*5* B u ta  o k o s k o d á fs a l  tá m o g a tn i v a la m it .

%6. S zé p  é re tt k o ráb an , fze d i g y ü m ö ltsé t o k o s  

ta n á ts ’ in a k  a z  o k o s  v á r a k o z á s .

27. Nem gyarlófágunk annyira, mint túnyafágunk 
az oka, ha néha nyer valamit rajtunk a’ kéfértet*

2g.
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28. Okos, rniVií a’ Fordái, v. Görget mnlatx.
29. Ki-tanúlta . mi dolog’ végében (végett* 

fejébeti -  ) jöttének. .
3 0 . Magától el fzántt ok n é lk ü l nerrt eset? : ma- 

ga-fzántta ( akaratija ) vólt az oka*

O I t a l o m . .

1. S o k fé le  óltalmazások’ pók hálójival fedez- 
getni , takargatni; kákából fizott paizs’al* 
töredékeny üveg bástyákkal, és váízon-paizs- 
zsal óltaltnazni a’ vefzett ügyet.

t. Valakinek hanyatlott , sőt el-esett ügyét 
3tömpölyökVt\ támogatni.

3. Óitalom ( pártfogás , fzárny ) alá venni 
valakit, v. valamit.

4. Az Apostoli tudományért paizsúl, óltalmúl, 
védelmül vetni magát.

5. Minden bűnnek ostromai ellen ezt vetette 
paizsúl.

6. Ezek a’ fok ígéretek el olvadtak ) füstbe
mentek -  tserben maradtak, .. ízelek’ Í2ár- 
nyára keitek — ) vólna; a mit tsak hogy 
gondolkodásba fogjunk vegyünk is, óital* 
mázzon az igazság’ Istene, *

7. Bújaságra taníttó tudomíknynak kendőzött - 
fendözött óltalmazása

8. Markoson, kormoson; tőrrel, paizs’ al óltal- 
mozni az ősöktől reá * - ízállott vélekedést...

9. Rofz’ , g yen g e--; v. jó óitalomban lenni.

* *  -



Valaki’ tifztéfsége mellett; Hazája* - őltál* 
máért mezőre ki-fzállani ; bajt állani ; an
nak vádelmét fel-fogni , jel követni ; azért 
meg-hartzolni.

11. Az Orízág’ óltalmáért záfzlók alá kelni, 
írattattni, vitézséget űzni; életének el-tekél- 
lésével, -  fzánásával , fzerejdtséltetésével, 
kotzkára vetésével óltalmazni Hazáját, L. 
kliensig. 2.

ka. Feneketlen ( fzámtaian, tenger) efőveí, 
munkával óltalmazni valamit ~

13. Ally-elÖ érettem a’ te fiadnál: fzólly mel
lettem : fogd pártomot; támogasd ügyemet j 
ne hagy’ vefzendőben.: öntsd ki hívedet éret
tem előtte : végy óltalmadba • kezed -  , Őri“ 
zeted, alá: légy esetem’ tartalékja; légy vé- 
delmes ágam: egéfz’en öledbe vetem függő 
ügyemet ; fegedelmeskedgyél : reád bízom 
utóisótseppeit ügye-fogyott reményemnek.

Í4. Rekefztes madárnak, oltalom leánynak: ne 
legyen anya-hagyott a’ leány.

i%- Az igazságnak Óltalma fellyül haladgya az 
ő dőledékeny támogatásit.

ÍÖ. Valakinek fegédségéhez, ólt*!mához támasz
kodni, v. oltalmára. . . .a

17. Táraaízt, gyámolt, vete a* Hazája* majd 
nyakába ízakadni indúltt falainak: azt d#~ 
löngözésében támogatta.

i í .  V alakf ügyét fzívért hordozni, viselni, 
éltalmazni



❖  5 3 $

19* hol Itten őriz, pókháló !* áltatom. 
a®. iVtfd páltzához (v . ra) töredékeny óltaloirt- 

hoz, támafzkodni.
Valaki mellett indulni: törekedni, fzabodni..;

ó  l  t á h Í . .

í .  ^A'erméfzetiinkbe óitatott, ’s elménkbe 
gyökereztetek a’ tudomány* kívánsága.

a. Éjfzaki réfzröl hullottak a* világra, és a* 
nap-nyúgoti efztelenek’ egy* regi törzsökéibe 
óitattak.

3. Mesterkedtek a* pogányok , hogy a* Sz. 
írást el-ÓIthaPsák , i- nyomhaPsák, -• fojthas- 
fák , •• törölhefsék . .

4, A* Kristus’ félelmével meg - ,  el-óltattnak 
minden gonoPz indúlatoknak Perkedezései.

5 Meg •*, el-61tani magában az Isten* irgal- 
mafságának reménységét: kéttségbe esni. »

6. A* fok roPz’ ág minden Udvöfséges jövést 
(hajtást, farjadozást, farjazást farjadekot) 
el-ólt bennünk.

?• A* kikben jóság találtatik, Isten’ nemzetisé' 
gébé oltattnak.

8. Szikrázó tüzeit ragyogó Pzemeidnek el-ólttyar 
a* vad halál Ezek a’ gyiimöltsök az Afz’o- 
nyok fejében termettek; azután bé óitattak 
a* legények*, és leányok* fejébe.



9« Zsidóságból, és Pogányságból egy’bc-ólta- 
tott Kerefztéayek.

to. A’ terméfzetbe óitatott értelemmel Izembe 
viaskodni.

ír . Terméfzetbe oltott törvény, parantsolat . .
i S .  El-óltani (  -  törölni a’ fzentségeket, és he

lyekbe újakat koholni.
13. Ki olthatná rajta bofzú - állásának fzomjái- 

fágát.
14. ErkÖItsébe óltani , és életével ki-ábrázni 

valamit.
15. Belé óitatott, és fzívéhez gyökerezett val

lás.
16. El-óltani a’ gyertyát -  ; valakinek életét -  

meg-óltani a* tejet, mefzet.

1?. Meg-óltani a’ fát: fogadgyon testvérül tsé- 
metét valamelly ágatska magához: vele a- 
tyafiságosodgyon- meg; azt az örökül, v. 
örökbe v eg ye -fe l; hogy jövevény lombot 
nemzen; vendég üstökbe borüllyon, ’s tsudál- 
lya magán a’ nem maga faját, ’s Óltöze- 
tit: tsudállya új gallyát, ’s nem maga ter- 
mefztette , fziiltte , hoztta , fajzotta gyi»V 
tnőltseit a’ vendég-ágat bé-vett fa * *



O r r . ,  \

í. em úgy vagyon, a* mint az ő finnyás 
orra illatozza, fzagollya : a’ mint ő gon- 
dollya . .

а. Bár jó kétfzeres okulárt (pápa-fzemet) von- 
nyon az orrára . .

g. A’ míg fen volt orra előtt kötve a’ háj (a* 
ízalonna J  finnyáson . . orrolta (irígylette) 
másnak alkalmatofságát, jó állapottyát.

4. Ezekben fel-duzzafzttyák ( -  fodoríttyák, fin- 
torgattyák , rántzba fzedik orrokot.

5. Ez az agg lant többet lát az orrával, mint
sem ízeméivel: ez a* vén kofa . . mindent 
meg-fzagol . .

б, Borsot törni orrába: tormát te fialni orra alá ; 
etzettei le-önteni: forrót önteni alája.

7. Bár fittyet vefs az orromon (v. orrom alá) 
ha ezt meg -  , ki , fel találod.

8. M ég ] J e n k in e k  é l  ném  h a ra p ta m  a z  o r r á t .

9. N em  i l l i k  f z a m á r r a  b á r  són/  n y e r e g ; v. difz- 
nó* o rráb a  a r a n y  p e re tz .

*0. íme egy’ kis torma vetekedő társam’ orra 
a lá , és egy’ nihány fzálka fzívébe. J

Y 0  s  z -



O s z t a n i » ,

I .  -H ad d  tudgyan^ előbb’, kivel o íz tora (kÖz  ̂
löm) magamat, ügyemet . . .

• .  Gondgyait fenkivel nem ofzttya , hanem 
tsak maga gyötrődik. —

%, Gyönyörűségét, örömét . . rabságá* társai
val , . meg-ofztani.

4. Sok ízép jófzágiva/ ( b a n n )  fok bitang, fo- 
honnai -* ofztozott. —

5. Félt, hogy a* dítsöséget majd meg kell má* 
fokkal ofztani.

6. Isten, és férje között meg-oíztatoU fzólgá- 
latot két felé kívánnak a’ feleségtől.

7. Fel-ofztatik az ostrom, hogy egy’ik ré fz .. . .  
fok, és fiók Örök . . . .

%. Nintsen az égben amaz ofztozó enyim, és tiéd,
9. Kapsira vetni, és kardra ofztani a' prédát, 

az egy’házi jövedelmeket . . ,
10. Utíza formára ofztott árnyékos fák.
I I .  A* mesterség’ törveny’éböl , és mérséklés 

egy’enlő fzabásával épültt palota . .
la. Efzét, gondolatit • • fokféle hafzontalanság* 

ra ofztani.
13. Ezeknek kezek alá ofztá az egéfz’ fereget.
14. Bánattyát éreztem, kárából ofztoztam.
15 . Férjhez ment , hogy ofztályofsá tehefse

maradékát bőltseségében.

P a -



lő. Minthogy Aty’ának fija vala, kevélységé
ben ofztálofsa lett.

P a r a n t s o l ü t . . .
/

i. t ' j  parantsolatot ád , új sinór* mértéket 
von, meílyhez igazíttsuk . .  felebarátunknak
fzeretését.

а. Kéfz , Isten’ akaratijának (m eg-hagyott 
fzavának, parantsolattyának) tellyesíttését 
mindene’ vefztével-is meg-venni ; néki fzót 
fogadni ; akarattyát meg - tenni; pontról 
pontra tselekedni.

3. Tilalmat, v. parantsolatot arról-is ada, hogy 
az hegy’ határit ne illefsék , mellyre Isten 
fzállott.

4. Szeretetünköt mind hagyáfsal ( parantsolat- 
tal) mind fenyegetéssel akarja Isten gerjefz- 
teni.
Ki-törni a* járóm fzeget, és Ura' parantso- 

Jattyát, engedelmefségét le rázni: nem tar
tani magát a’ parantsolathoz.

б. Nem akarták tenni hagyásit , tellyesítteni 
rendelésit ; ezek ellen rugóldoztak ; velek 
fzembe-fzöktek; vagy igen lágyan, tseleked- 
ték. —

7. A’ tilalom-fa* gyumöltsét Isten’ hagyása el
len meg kóstolták.

g„ Hagyására ( parantsolattyára ) meg-eleve
nednek a' halottak.

r  X %  9.
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Nagy büntetés alatt vólt meg-hagyva , hogy 

általlyában. ( Öfzveséggel, minden ki fogás 
nélkül) el-járjanak hagyásiban.

10. Mindenek egy* hagyáfsal ( parantsolattal) 
lettek.

11. A* fzokásnak parantsolattyaleg-fülyosabb, «
nehezebb.

12. Valami tsorba ne efsék ura* parantsolati- 
nak végezésében.

13. Toré hegyre nem kell a* parantsoltt dol
got feízegetni.

14. Ábrahámot Isten lionnyaból ki bontakoz
tat á , — kŐltözteté, •• fzollíttá, parantsolá, — 
bújdosóba indíttá: parantsolattal hagyá né
k i, hogy ki-menne laktta főldgyéből (hon- 
nyából) és uraságából bontakoznék-ki.

15. Hatalmas okok, és kemény fenyítték alatt 
parantsolni, v. tiltani valamit.

16. Az óltárról-is paraotsolta (a* felőll-is meg-
hagyá) Isten, hogy bért hézag, üreg, le- 
gyen. ' . -v;

17. Irtózni az urallástól, és a* fellyebbező pa- 
rantsolójinak rázogatni igáját nyakáról.

18. Parantsolta , hogy minden Férjfiúnak kÖr- 
nyii.1 - metéltefsék férjfisága’ bőre.

19. Parantsolá, hogy fel fém követvén (nem- 
is kérvén, nem-is követvén arról a* gazdát) 
meg - ólddgyák, és hozzá vigyék a* fcamárt,
v. fzamarat. V " •’ \
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2©, Otthona ( v. a* kenyeret a d fí, annak)
parantsolly.

ti. Különösön hagyakozódott (hagyást tett) 
irántunk a’ ház’ gazd-afz’onyának.

#2. Mellyben hagy’a (parantsollya) hogy .«
43. Ha í’zerentsét parantsol az Isten.
s4. Meg hagyá, hogy mellé támadnának; fel

kelnének . . .

P á s z t o r .  .
X. Az ©íztelen juhotska ki-bújdosott a’ páfz- 

tori gond alól. I
а. Az egy’házi páfztorokhoz engedelmesen hall

gatni. — . r
j .  A* jó páfztor az ég alatt talpon virrad -• ; 

térengeti juhait - -
4. Végbe vinni, a’ mi páfztorsága’ . . tifztihez 

illendő.
5s Vadon tartományul meg - egy’esilltt termé. 

fzetü páfztorok. -V  *
б. Nem páfztor a z , a’ ki martalékot . .  fzerez 

az Isten’ nyájában.
7, Magát párztorrá fzerzeni, állíttani; páfztor- 

fágra tofzni.
9, Páfztorságba nem kapni , hanem Istentől

várni. %
9, Páfztort támafztani, rendelni a’ nép’ eleibe.
10. Nem páfztor, hanem ki-fzánu béres.

Y 3 I | .
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ír. Tovább nem páfztorkodom veletek.
I* . Páfztoros, v. páfztortalan nyáj.

P é l d a . .
r p  is*

1. ükörös péI4 ák forogjanak előtted t mel- 
Iyekben., mint egy’ eleven könyvekben, meg
láthatod , mint mehefs betsúlletre: azok fo
rogjanak például (tükörül) előtted, kik a* 
jóban tsuda meí'z’e haladtak: azokot viseld 
tükörül: azok’ úttyát nyomdofsad, nyomdokol- 
lyad: Ritka példákat rakogafs elődbe; nem- 
is annyiból (azért) hogy tsak kövefsed; ha
nem , ha lehet, fellyül-is mőllyad.

2. Fűzve ( halmozva , fereggel . . adhatnék 
elődbe az efféle példákból : fok tükör 
világos, fényes . . ) példa van erre: az ef
féle példákkal minden fzám felett telik (rak- 
vák ) a’ régi történetek.

j. Forgandó, és változandó üdőknek példáji. 
Példákkal vastagíttani: erősíteni, valamit.

4. Nints mindenkor foganattya . . akaratunk* 
ébrefztésére az Isteni példáknak

5- Nints annyi ereje a’ füllel hallott tanítás
nak, mint a’ fzemmel látott példáknak.

6. Az ElŐl-járók* példáji, tanúság a’ követke
zőknek, az alatt-valóknak.

7. A ’ példákból, mint valami atzél tükörből 
meg-ismértetni valamit,

8. Tudatlan gyarlóságunkot péfdájával gyámo- 
líttya . . vezérli —-



9* A’ halandóknak ( embereknek) kettőnkben, 
van neme, *s példáji vagyunk a’ követkézen- 
dóknek, r. kÖzetkezŐ nyomnak.

io. Egy’ aránysú atyai *s fiúi vifzontaglott (vi- 
fzonyos , vifzont-való ) fzeretet* példája.

xi. Az öregek az Ifjaknak pállyáját futtyák : 
példájit űzik, követik, nyomdokollyák: után- 
nok indúlnak, lázadnak.

12, A ’ rofz’ példa, erőt kapván, tsuda hamar el- 
tsufzamíttya ( tántoríttya — ) a* tilalmasra; 
nyomában, lévén a* magát kínáló gyönyörú- 
fég még nagyobbat indítt-rajta: kezdetében 
változik; nem fér fzívéhez ; nehezen fallya, 
eméfzti a* halálos mafzlagot; végre - •

l 3- A’ gonofz példáktól , festett társaktól — 
meg-mételyesedni , -  dögösödni.

.*4 . Az ifjúság’ síkos úttyán fzent példák’ olva- 
fásával támog3ttattni.

15. Az üdvöfséges könyvek’ olvasásából vett ' 
tökélletes élet* példájival az el-áradott gonofz- 
fágok’ folyását vastagon meg-gátolni.

16. Azokot is építtsük példáinkkal, k ik , mint 
eleven kövek, a’ Kristuson épültek.

>7. A’ községre fzivárkoznak az orfzáglók* pól* 
dájij ’s valamint a’ vezérek* trombitáit, úgy 
erkőltsököt is követi a’ tábor: a’ Fejedelem’ 
példájára hímét varrja a’ nép.



P e t j é t .

A**-2, Isteni tsuda-tételek* petsétit fel-fzakafz- 
tani; kéttségefsé tenni . .

2. E ’ mellől, mint a’ róka a* tőr mellől, tsak 
el-illantani , és hallgatáfsal meg. petsételni 
a* bizonyíttásnak óldhatatlanságát.

3, Erkőltsökkel; magok - viselésekkel; testek’ 
fzakadásával, vérek’ hullásával petsételték- 
b é , erőfsíttették-meg , tudornány'okot —

4* így petsételte-meg édes Hazájához . , fzí- 
vés fzeretetét. ' 4

5. Ennek a’ frigynek emlékezetére, és erőfsít. 
tésére petsétet vetett.

6. Örökös frígy’el, és fel bonthatatlan petsét- 
tel el-jegyeztettünk.
A’ hazugság’ apjának (ördögnek) tekéllet- 

len hamifságát Isten’ petséttyével eröfsítteni: 
hamifsan eskünni.

8. örök titok’ petséttye alatt meg-vallani bűnét, 
hogy foha azután ízemére ne térjen, kerül* 
lyön , vettefsék, hányattaPsék , ,

9 Tsak történetből hullani tzímeres petséttel 
a’ Világra,

10. EÍ-végzém ezekkel könyves írásomot, és pe- 
tsétül adám egy’*nihány tsókomot.

1 1 .  RéPzegséggel petsételni be* a’ végezést.
12. Valamit hittel, eskiivéPsel petsételni, állat- 

n i, ^rőísítteni . ,



J5. Hittel petsételtem fikamló fzavamat,
14, E rii y ’-t P r ib ék  e lle n  n in tsen  p s tsé te s  le v é l.

gerjefztő nyájaskodás tsal , v. tsel,

t. A* próba-köuek vefzedelmes í'zököllőjére te- 
tetödoi.

3. Könnyen efzébe tsufzamodik ( ju t , ötlik) 
hogy próbára kelljen.

4, Fegyver vas-derekat, melly-vasat; v. íza- 
kállast (hoíz’ú tsőjú r. tsövű régi puskának 
neme) lövéfsel megpróbálni.

5; Meg-késért (próbálj az Isten, ha állhsta- 
fosok vagyunk-e: nem azért, mintha nem 
tudná meddig ér a’ leplünk, e rő n k ,., ha
nem hogy.

6. Próbáltt emberre kell bizni a’ feregnek pál- 
tzás vezérlesét.

7. Lehetetlenségig próbát tett erette. Fontos 
próbák.

8. Ha fzarvasbak , fogasabbak volnának - is , 
meg próbálná, ’s ki nem ugranék a’ korlát
ból előttök: ha több tudományokkal fel-vól- 
nának-is fegyverkezve ; meg-tartaná előt
tök az álló hartz’ helyét.

p. EgvTzeri, máfszori próba tétel által hozzá 
tanúit a’ dologhoz, ’s kezében, vagyon kól- 
tsa az emberi akaratnak tsínnyához, bafzin-

P r ó b a

nem próka-kő.

te



le  atzélos vó ln ais, mellyen titkon b é - ’s ki
lopja magát. ,

io. Ama’ pirofs kláris fok habok kozott nö :
A* drága arany-is fok lángban tűzben f&: 
Sok erófs próbákat fzenved a’ drága k ő , 
Tifztíttott fény’ével míg méltó betsre jő.

xi Az igazság’ betsúlletí ( a )  nagyobb próbára- 
nem vitetett, fém dítsőségesb gyözedelem- 
mel népi tündöklött, mint —

i*. Kapta jól meg-próbáltt emberét N JIt, mint 
kováts, fogóját.

13. Ágaskodó vadra ne bátorkodgyálr''a* bá
tor ellen nem biztos a* bátorság.

14. E íébb  p to b á r a , ’j  a tu td n n  m u n k á r a •; elébb 
módgyát lelegelni valaminek«

15. Magát meg-méréfzleni r  ’s próbára ki-tenni
16. Tanátsot tartván , arra végezek (határo

zik  . . ) a* dolgot: abban állapodának-meg , 
hogy meg akarják késérteni (próbálni) a* 
varast, az ellenséget. . .

17 . Bátor fzíve v a la , mert nagy dolgokot mert 
késérteni.

1$. Káttség’ k o t lá já ra , vefzedelem’ ponttyára 
fenni magát.

R a í . .



H a b . .

H a  nintscn lábamon, vagyon vas, fzívemen; 
ErÖís beké tsörög lántzoltt Örömemen:
Az egy* kólts’al nyílik vasad’ Iakattyával.

t .  Égőn vasat pendítt, nem kell ehez tana; ~ 
elég a’ vad , ’ s gyanú.

f. Békót forrafztott leveled lábamra: rab-ízi- 
jat fűzött; bilintsbe vert : rabbá íogoly’á
tett.

4. Az el-vetett rabnak díjját harmintz pénzre 
fzokták vólt betsülleni.

5. Bokrosodhatott (tetézódbetett* fűrűdhetett..) 
onnat-is rabságbéli kínos nyomorúsága, hogy 
minden vígafztaló híreknek bé vólt az úttya, 
v. űttyok vágva , gyepölve . ó* azoknak 
hallásától el-rekefztetett.

6. Testi rabságból pénzen. meg-változtaUni, — 
váltatattni , ki-váltódni.

7. A’ rabságnak kenyeresi (kenyeres társai) a’ 
kín, *s nyomorúság:

8. Vajmi nem ott tsergetik a’ kerefzt lántzót, 
ás vas-peretzet, a ’ hol arra erőlködnek.

9. A ’ vefzedelmes kívánságokkal meg-alkudván 
(kezet fogván) magokra fegéttik a* rabságot*

10. A’ gyönyörűség’ meg-rögzött rabjai.
1 1 .  Rabot vasba pendítteni. Rabul tartani, é* 

fogságban, ienyvefzteni valakit. Rab földek«
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la- Fojtsa bár vas-peretz kezemen eremet.
13- Setét tömlötz’ének hideg fenekéből, az ha- 

Iái’ árnyéka mélységes völgyéből, méllyé’ 
bús tengere fzíve* tsatornáján fős patakot 
öntvén halavány artzáján , gőzölgő köde 
köztt’ fúrü fohajtásit vélled közli.

R  a v a s z • •
t

f. ^-^ránként idegen képet (á l-a rtzá t)  vefz 
magára: tzinkos , fzín-hányó, kép-rnutatő, 
két fzínü kendő , v. kefzkenyő ; tsempes : 
tündér fzín hányásokkal kendőzteti a’ dolgot: 
tsalókálkodik: olly fok tőrt hány, olly tet- 
tetes fzínnel mázallya keleptzéjét, hogy fze« 
mesnek-is gond azokot el-kerülni: minta* 
róka hány’a a’ tselt, ’s ide ’s tova evez (ha- 
daráz) farkával, midőn lesre vitetik; úgy 
ö . nagy a’ ravafzság tőrt - hányó titká
ban: a* dévaj álnokságnak minden fogáíit 
elő-kéfzítti : mézes fzínt fest fzándéka* mér
gének, kegyes ábrázatot kegyetlen fzívének; 
tettetes ájtatofság* fzínével jó akaratot fze- 
r«z, hogy azután árokba vigyen : fok róka- 
likai (lyukai) vaönak; ha egy’ikből k i-re
ked, másikba fzakad : mcg/zcdi fzemed'fzö- 
f i t : vízre , jégre , lesre , veremre , árokra 
vifz : meg itat : tselbe ejt : keleptzébe ke
ver: f a  pénzt ád kezedbe: fortélyt ejt rajtad: 
ineg tsal, -- jakabol, tsak fzava* zengésére 

• hajolly: üveg által nyalat mezét', megfej egy*
tál
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iA l ko rp A n n : még a’ gyékényt is róka-mály’a! 
bélli, és halat költ a’ [¿árnyasból: látván» 
hogy nem hafznál a ’ ts-el ( tsel-velés), térítti 
a* ]£’ fzáját: ezekkel bé - köti fzemeket a l  
Cgy’Ügyüeknek; a’ tudósokot pedig út, v. 
hton kiviül akarja vinni; hogy a’ bajos kér* 
déseknek békét hagyván, a’ fok réfzre ofz* 
lőtt vifz’álkodásnak valaroelly ágára ereíz* 
kedgyenek , botsátkozzanak : bárány bőrrel 
fedezi farkas fogait; vajmi hamifs tejen hí* 
zott róka ő! tsalárdságot főz , forral: ha* 
missnál hamifsabb ellen vetése : tsalárdság 
rejtezik befzédében: a’ kurusló édefséget tör
te hintegeti.

a. Mintha nem hordozná rókafzíned tsavargá- 
fodot; artzádból-is ki-tetízik (-tör, fzínlik > 
álnokságod: fzíned is el árul: el rejtett hor
ga ki*tetfzikálnokságodnak: a rókafarka nem 
titkolhattya magát: látom, hogy tététől tal
pig rókával béllett vagy: méreg lappang itt 
a* mézzel kentt lépen.

3- Úgy tudta a’ róka, farkát tsóválni, hogy egy- 
gyiket fe bántaná-meg.

4. Addig, addig ment példázott lángoló fze 
relmével, a’ míg amaz éfzre-vette rejtett hor
gát , *8 álnok fogásit.
Két - fzíoiü kefzkenővel addig játfzodozott, 

míg le nem rontotta N. N. ízép udvarát.
6. Maga kerttyében termett rűttságoklrál d«I- 

Czíore hozni ravaf* me«tersogét.



f .  Mint fér ez az agg álnokság fiatal fzép ar- 
tzádhoz! ez a’ nem fzépen mosdott erkől*

• tsöd Királyi véredhez ?
8. Ezek a’ Sámson* rókáji egy1 be kÖték farka* 

kot az NN* rontására.
A 1 ki most tsóvállya róka.farkát, nem ke* 

rüli el annak idejében a’ tsávát. Ritka róka 
kér üli-el a1 tsávát.

*to. Róka farkkal kélzülni más ellen, és nem 
kímílleni a* tsel-vetést.

i l .  A1 vízre rá vivén fzomjan botsátotta.
Ja. Hamifs, ravafz ez az okoskodás: meg nem 

áílya a’ próba-követ: meg nem üti a* mérte* 
két: ki-tetfzik horga , fekete foga, róka-far
ka : fövenyen épűltt : fzéllel béllett : fok 
abajdotz’al meg van vefztegetve, keverve,' 
ögyítve: ezen rés, mellyen ki akar búni az 
igazság előtt, hamifs.

t j .  Benne-is vagyon valami Frantzia, vérfzem: 
az örömét, és réfz fzerént tulajdon ízemély* 
lyét is alattonban tsípŐsön tapogattya.

14. Ki mutatni valaki* híjába-való koválygásá- 
nak ( kerengésének , őgyelgésének) hamis- 
fágát.

15. Valamit hamifsággal-bélleni: tsalárdúl ke- 
fzítteni: álnokúl adni-fel: róka-béilést adni 
valaminek.

16. Fülért fogván az agg rókát, hatalmason 
Turgeté.



17. Hogy itt fc maradgyon -Ctetlen’ , (Veretlen’, 
fzár azon ) láfsuk renddel az Ö hamifs agyas- 
kodásit.

18. Hízelkedő ajánlásokkal prémezett ravafz 
ígéret.

19. Hamifságát - - okofsággal el » v. utói érni 
valakiben: azt kéziben, v. azon rajta, kapni,

20. Hitegető hamisfágokkal - - tündéreskedni.
ar. Ravafzságot, hamifságot fúrni, faragni.
2&. Szép bőrrel (fzínnel) fedezi bélé* poklos* 

fúgát: arra boríttékot ál-artzát von: leple
z i, fedezgeti, borogattya, rejtegeti fenéjét*, 
fúlafztó horgot fedez kedves eledellel: iyug- 
gató tövifset , és éktelen rúttságot rejteget 
belől, hogy tőibe ejtsen külső fzinnét

»3. Ezen felelet tsak róka - lik , és fzaladásra 
kéfzültt tsavargás. Mézzel foly az ajaka; mér
get forral a’ fzíve.

«4. Minden hamifs, és tsalárd fogisokot elő- 
vévén , mesterül le akarta verni ügyéről , 
rútul festvén ízemély’é t , erkóltsit, és minden 
dolgát.

®5. Soha íints a* ravafznak, hamisnak jó vá- 
ge-fogytta.

26. A* m é z z e l - k e n t t  horog torkán akadt.
«7. Ez az alakozás ( tündérkedés - - ) nem c- 

gyéb , hanem ízemtelen tsalakodás (tsalni a* 
karás. ) .

at. Ez a’ befzéd mind azon tettetés; az allya 
mesterség , a? föle fzía festék.
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2^. Alnok Szirénnek indúlt énekére *- hímezett 

fzavárai hiteté mérgére. Róka baráttság.

R é g  i . .

1 , ^ v o t t ,  ’& felében, el-fém mis ed ett régisége» 
kapni.

а. Régi ( fzóllásból ki esett, •* aggott, -  re- 
kedtt, felejtőbe mentt, avatag, avitt , pe- 
néízes , .  fzók — : moly-ette régi könyvek
ben. kopnak.

3 . fíegenn írták; e l  - kopott : ótska , háji*báji 
írás.

4. Régi jámborok' fé le  Ez már előttem kopott
újság.

5. Négy barom vontta fzekér el-vihetne kő-ma- 
radékját.

б. Régi históriákba kellene bé-vágnom , ha 
elő-hozüám.

7. Ki-tört a* regi bclőlle: ki tetfzet, bújt, ütött 
a* vas fzeg  <*’ zsákból.



co

R e m é n y . .

x - 'in L  z s ó l d n a k  r e m é n y s é g e  v i s e l i  , h o r d o z -  

z a  . .  k e d v é t  a* k a t o n á n a k  : a ’  m u n k á n a k  

k e m é n y s é g e  a ’  j u t a l o m ’ r e m é n y s é g e :  h a  a ’ r e 

mény el fogy, a ’ k e d v  fém  é p ü l h e t .

2. A’ reménység félelmünk ellen dolgozik, és 
örökké távúlabb vifzi, veti tárgyunkot.

3. N e m - i s  r e m é n y i e t t e  m é h e ’  t ö b b  r a j z a t t y á t ,  

gyümöltsét.

4. Nem öfztövér ( fovány , meddő) remény 
hizlalta fzívemet.

5. Hervadtt remény’ének az kívántt harmattya.
6.  E d d i g - v e t t  r e m é n y ’ ét k é t t s é g r e  , t s ü g g e d e -  

l e m r e  f z o r í t t y a  : k é t e fs é  tefzi  . . .

7. N e m z e t e ’  v é r é n e k  e g y ’ e tle n  e g y ’  v i r á g  r e -  

m é n y ’ e.

8. Még bimbóban vagyon ágának remény’e.
9 .  S z o k o t t  a ’ r e m é n y s é g  a ’ b ú n  t á g í t t a m , k ö n -  

n y í t t e n i  - -

ló. Egy* valóság bizonyosb ezer reménynél.
Utolsó remény.

H .  A z é r t  t s a k  u g y a n  m e g - n e m  h ü l  f z a g g a t o t t  

í z í v e m b e n  n y ö g ő  r e m é n y s é g e m .

ia. Gyötrelmére volt a’ haladott (halafztódott) 
reménység.

H a m a r  m e g - v .  v i f z ’ a  - t é r é s é n e k  r e m é n y s é 

g é v e l  v í g a í z t a l n i  h o z z á j a  • t a r t o z ó j i t .

Z I4<



14- Reménység ellen-való reménységgé/ ( töl) 
viseltetni, támogattatni.

15. Jobb fzárnyára vett volt eddig a’ rémény- 
fég: lobogott előttem reménység* záízlója.

16. Még vagyon egy’ eleven fzikrája remeny- 
nyinek. Fel-kezd éledni remény’e.

17. Reményem el-nyellett (-hunyt , — alutt) 
azt tengerbe merítték , fojták a ’ fzelek: el
estem , ejtettem, - vettettem, bizodalmámtól: 
nem pislog, v. pillant femmi reménység. R e
ménység* tsekkenése, fogyatkozása.

18. Ne verd-le reményed’ fzívedröl: még fzál- 
hat öröm kebeledbe : még meg nőnek üdövel 
fügárjai verdett ( tolla-hűllott) fzárnyadnak : 
még fel épül fzerentséd: üdövel a'fetske még 
házadra fzállhat: vakjáról határa fordúlttát 
várhatod kotzkádnak: fzerentséd még zöld 
ágra mehet: azon Isten, a’ ki fejedre h á r í
totta ezen eseteket; valamint meg billentette 
lábaidat, ügy talpra-is építhet: reményly, 
bízzál; végy bátorságot; ne tsiiggedgy: éb- 
refzd-fel tsüggedezö elmédet - -

19. Ha tíltod-is, reményiek; és ez az egy’, fza- 
bad akaratod ellen is.

* 0 .  R e m é n y i e m  k é r é s e m n e k  f ik e r é t  ,  f o g a n a t -  

t y á t :  h e l y ’ e lé íz e n  e s d e k i é s e m n e k  , e n n e k  

b é - v é t e l é r ő l , — f o g a d á s á r ó l  m a g a m a t  b í z t a 

t o m  , k e t s e g t e t e m  : f ü k e t ts é g r e  n e m  v é f z i , 

f ü l e  m e llő l  n e m  b o t s á t t y a  e s e n k e d é s i m e t : e z e 

k e t  m e g - t e l l y e s í t t i : n e m  h a g y ’ a  u r e f s e n :  fo -  

h f t f z k o d á s n n  n i e g - l á g y í t t y a k :  r e á  b í r j á k ,  m e g 

h a jt -



hajttyák, -- törik fzívét, hogy meg-efsék -  
konyörüllyön , keserüllyön rajtam : hogy 
könny ebbíttsen , tágíttson fzükségemen; te
gyen rólla : ki-hozzon , -  hűzzon - fejtsen, * 
vegyen , - emellyen - vezeísen , - mentsen , - 
vigyen nyomorúságomból: jobb karba, erő
be, állapotba juttafson, üfsön, tegyen, ver
jen , helyheztelsen , fzerkefztefsen : még- 
meg-hajttya fülét siralommal ázott könyör
gésemre.

a i. Egéfz’ a’ Fejedelmi izékig emelkedő remény; 
méréfz remény ásíttoztattya. . . .

aa. Ha lelki ízemeink’ eleibe nem adná a’ hit 
ezeknek ígéretét, nem volna gyökere, és ál- 
lapodása a ’ remény’ bizodalmának.

113. Bizodalmát azzal neveli , hízlallya, táp- 
lállya : azzal kap, vefz vérfzemet velősebb 
reményre: az élefzti, lérkenti, fzilli, gyújt- 
tya , gyűlaízttya . . benne a’ nagyobb bíza- 
dalmat —

*4. Annyit nem bízott . . mesterségé//*?* (v. 
benn) hogy bánattyának nagy vólttát ki-áb- 
rázhatná artzáján.

• 5. Engemet reményltefz , magad kéttségben 
vagy: hajnalt hírdetfz nékem, ’s magad éj
félben. vagy . • •

26. Bízttát, remény’et Istenben fzegezni, vet
ni, heiyhetni.

27. Úgy tetfzik , hogy nyílnak most arany 
ideink ,

*S fel-keinek fzomorú hamvokból őfseínk:
Z  3 M i nt -
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Mintha emelkedne nagy Zrínyi sírjából, 
Mellyet építteti vólt Törökök’ tsonttyából. 
Mintha lelkesedne Moháts’ bús térsége,
Hol fátyolban nyugfzik Hazánk* dítsösége, 
*S a* hol minden füvek’ fetét árnyékába* 
Egy’ igaz Magyarnak akadnak hamvába.

28. Bíznánk; nintsen kihez: futhátnánk; nints 
hova :

Mennénk ; nem mehetünk fém ide , fém 
tova.

29. El tö rö tt a la tta  azon utolsó n á d - f z á l i s ,  
m ellyre rem énysége tám afzkodott.

30. Most az ellenkező fergetek forgattya.
Melly bízott remény’ét rólla le-fzaggattya.

31. Reménységemben, arany üdöt építtettem. 
3a. Jó reménységet nyújt maga felől.
33. Bízom én-is, hozzá hajtván fejemet.
34. R e m é n y i «  z ő ld e l lé se  m á r  e l-k e zd ő d ö tt .

35. Valamihez: mint eröfs ko-falhoz, úgy tá- 
mafzkodni.

56. Fűnek, fának reménykedni: minden habhoz 
kapkodni.

97. Remény’ének minden inait egy’ tsapáfsal el
vágni, metízeni: reménytelenségben, hagy
ni . . .

38. Setétes homályban, *s homályos voltában 
nem fogy-el a* Nap* fény’e.



%9> Vastag-reménységül em bereket ejtett meg 
m ár a* fzerentse.

40. Van még valami kevés bíztatásom. Hoz- 
zád-való bíztom nagy.

41. A lá z ta tik , meg-hul a ’ bízott rem énység.
42. Magok fen pökő tudomáy’okban bíznak.
43. K i hol bízik , ott hízik.
44. Reménységem zálaga te va lá l.
45. Igazságára építti rem ény’ét.
46. Reménység* zöld  ágát m arokkal fzaggat- 

t y a ; *s hogy el ne h ervad g yo n , míg azt kötöz, 
g e ti, fzem e’ h a rm a ttyá v a l gyengén öntözgeti.

R e s t e s , , ,
R . - ;  f)J  . .. .. . . .  - - . v.

éfzegeskednek: m eg-vín ak , — ütköznek  
az  öblös kantsökkal , korsókkal : nagyobb  
edényekre vifzketteti torkokot a* telhetetlen- 
fég : el áznak az ita lb a n , vendégeskedésben: 
egéfz* világos virrad ttig  d o m b éro zn ak , de- 
vern áln ak  : borba v e r ik , re fz tik  , tem etik , 
íi illye fz tik , ölik efzeket: te lik , v . te liek  a* 
fok ita ltó l: m eg-füstösödnek, ~ pikósodnak, 
— talányosodnak, -  za josod nak, ~ kotyogó- 
fodnak, kótsagosod n ak : bor fzóll-ki b e lő llö k : 
meg ütik fe je k e t: a’ b or’ fzefze á lta l-já rja  ve- 
le jek et: utói éri a’ b o r :  a ’ fok b o r .i ta ltó l  
d o h o s , fü stö lö g , gőzölög a g y -v e le je k : a* 
palatzk* fenekén h a jó - tö ré s t  v a l l ,  fzenved  
az e fzek : b or-özön b e m erülnek: fú jják  a’ 
b or’ d o h át: a ’ bor’ fzefze, g ő z e , ereje meg* 

I |  , ütőt



ütötte, fzállotta , zavarta -- fejeket : egefz 
hetetfzaka (hétért, v. héten által) ki v. meg 
nem juháfzodnak, -  józanodnak, - rózanod- 
nak: a’ tál palatzk petzérek egefz’ napot, 
éjt (éjét) tágíttás —. fzünet-nélkűl ételben 
italban töltenek, és újjagatnak; le-kortyo!lyák 
magokot: a’ butykosoknak fzikkafztása, a* 
vásott gégének öntözgeté^e , a’ boros to
rok-gyeknek kenése nálok késedelmet nem tud: 
l'zapora kezeken bokroson járnak , mennek, 
jőcek, forognak közöltök a’ réfzeg poharak: 
apró poharakkal kezdik a’ tsatát, mint va
lami martalékokkal; azután a’ derék hartz 
hoz kezdenek nagyobb ferlegekkel, poharak
kal; az étek’ el fzedésében hozattatnak - elő 
a’ derék dandárok, és a’ fal törő ágyuk, pat- 
tantyúk . indíttatnak a’ tágas ferlegek (bil- 
likomok, tallán poharak) mellyekkel Bacchus- 
nak húzonost tömjénezvén , áldozyán, mint
egy’ bor özönben efzekkel gyakorta hajó tö
rést fzenvednek: bor-italban egy’ mást űzik: 
bor tsífzárok, — tömlők, -- tsapok: - vedrek,
- moslékok : Bakkus’ tömlöji; n á l o k  i s  majd 
mindenkor t ö b b  a ’ h á t  a ’ n y ó l t z n á l .

S. A’ réfzeg ember’ elméje, akarattya ollyan, 
mint az eröfs déren megfagyott, és gimbe- 
redett ember.

3. -Az ember’ fzívének titkát ki-hány’a ,  — önti,
— fakafzttya a’ réfzegség.

4,, Ha egyfzer meg-réfzegítt a’ világ, azután 
akármi tsáváltt moslékot torkodba tölt.

5-



3. Óldozva vagyon fzabados nyelvek, nyitva 
fzívek a* bor-ifzákoknak.

6. A’ boros palatzkok’ párálláfi, és a’ tombo
ló tzéhnek víg fzózati között el-múlnak lelki sí
r a l m i  az embernek: a’ bornak füsti miatt olly 
töredelmes fzívvel nem lehet, a’ minémütkí
ván az életnek utolsó fzököllöje.

7 .  B o r - m e g  ütötte fej. Vérben réfzegítteni kard- 
gyát.

8 - Lótot a’  réfzegség rivé maga leányira.
9 . A ' garázdái rtfzeg ember előtt az Isten' fija- 

U ki tért az útból.

S e b • •

1. A ’ em egy* feb nyittya-meg úttyát lelkének: 
fok feb-vétel után fzakadott-ki lelke: a’ ha
lálnak fok helyen nyílt úttya: nagy lelkének 
két három feb fzorofs út vo lt; többre , *s 
nyílttabbra, tágasbra halafztottta vég* bú
tsúját.

S. Szívének minden febei ki f e l , — meg-nyíl- 
nak emlékezetére.
S e b e s  d a r a b o k o t  tépett-le  f z ív é r ő l :  fz ív e ’  fe- 

bét ú jra  f e l - f z a g g a t á , n y i t t i .

Minden ig é jé v e l  f z ív é n  v é res  febet e jte , n y it ta .  

T e k é n t e t e  m erő  n y í l ,  *s k e d v e s  fe b e k e t  ofz- 

to g a t .

3. Mint a’ metfzett bárány halálos febében, 
hasonlatosképpen fetrenge vérében.

Z 4|
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4. Vajlódó . .  fzívének új febe fakadott: új ge- 

nettség fakadt meg-újúltt fehére.
Ha az oldalának tátott febét látnád . .

6. Fekélybe kormot fzúrni: a’ febet mérgesít- 
teni: a’ bé-hártyásúltt, v. hártyásodott fe. 
bet vér-ferkentŐ körömmel pifzkálni.

7. A’ febbe olajat, és nem epét fzoktatíak in 
teni: a’ keseredettet ne mérgesítsd í f á t y o l 

l a l  t ö r l i k  a !  f e b e t  \ t ö r ö t t  f a z é k k a l  ó v a  b á n u n k ,

8. A z  új feb k ö n n y e n  b é - f a r r , •* f o r r a d , — heS 

g e d ;  a ’ k o r o s  p e d ig  e l - f e p i l l , —  v a r iá l  tttóip 
l y á r a ;  v .  m e g - e v e d ;  — ev p se d ik .

p .  Noha febesen, mindazáltal vefzedelem nél
kül jött-ki a’ vér ferdöből

10. Sebnek varazattya, hártyája, tserepéjfete, 
vara , kérge, forradéka.

11. Egéfzen bé-nem bőrözott -  (kérgesedett) -- 
hártyásodott titkon fájó feb.

12. Sebbel völgyes pofa. VÓlgyesúltt pofáját 
kegyetlenség falta,

13. Az febheti, febesítti, lelki ismeretét. ->
t4. A’ v íz n e k  febire (febefsire) vinni, a’ mal

mot..
15. Szánakodáfsal febeit bé nem köthette.
16  Kére, hogy febeskednék (fietne) mind ígé- 

relivel, mind ajánlásával.
17. Parittyázott egy’ másra mind a’ két fel az 

egéfz’ páfztorság’ fzeme’ láttára vérző febig.

S  i  r-



S  í r n Í y • •

I .  ^ i r t t m in t cl fe b e js  tjső \  meleg siralmakká’ 
áztatta artzáját: görgöttek (gördültek, tsor- 
dúltak , potyogtak , omlottak , fzakadtak) 
bús könyvei : könyvekkel harmatozott izé
m é; ízemében a’ köny , mint a gyöngy , 
ragyogott': meleg köny’ árja ízemét meg-tel- 
te ; bús nedvefségbert úfzott fzeme : forró 
korty vekkel mosta befzedit , artzajat • - - 
síráfsai öntözte izéméit: efsöztek fzemei ke
serves könyvekkel: könyveivel felhőt fzapo- 
ríttott: fzemeit folytatta hervafztó könyvek
kel fzomorú könyben lábbog vala két íze- 

¡ forró tseppekre, könyvekre olvafziotta, 
ki-sírta fzemeit ; nagy ftív-fogáfsai jajgatott: 
elsőbe merültek két síró fzemei: a ’ sírások 
fzavát meg-fojtották, v. fzavától el-rekefz- 
tct.tek.: hangzott minden fzegletbena'síró fáj
dalom : az egéfz’ ház hangzott zokogó pa- 
nafz’al ; mellyét verő , haját-tépö , artzá- 
ját-fárgíttó kéttségbe - eséfsel; könyv forrott 
a ’ fzerrtére': egy’mást kergették hömpölygő 

« könyvei: kőnyvezdegéltV'fzeme kristál/’á- 
ról le görgöttek a’ könyvek: nagy ftü-fogás- 

r fal jajgatott: víz helyett vér-tseppek tsorog- 
nak ízeméből: az egekre fzegezte ázott íze
s e i t .

s. Ne-sírj: töröld ki fzemedből a’ potyogó fáj- 
• dalmat : fzikkadgyon fzemed ; az efsözet 

után derüllydn-ki: elegeid-meg- kebeled’ áz* 
Z 5 ta-



tató fájdalmidat: apadgyon, fzállyon-le fze- 
mednek árja : rekefzd meg köny - patakid’ : 
tsendesítsd , türtőztesd fzemednek fzakadó 
záporát: fzikkafz’a d , fzáríttsad könyveidéit, 
síralrnidat: fzáradgyanak - meg könyhúllatá- 
sidnak folyami.

g. Szívem’ k i fo r r á s a ,  fzemem értted árad, 
míg buzgó kút feje fogytig ki nem fzarad.

4. Az ég tsendes könyveket önt a’ le-húlló har
matokban.. '

5- A’ keserves köny-hűllatásnak zápora lég u- 
tólsó elégíttője a* fzenvedőknek: ki-elégítte- 
tik , *s-hányatik könyvel a’ fájdalom: a*
fájdalmat a’ köny magával ki-vifzi, -  hajt- 
tya: a’ fájdalomnak mérge egyedül tsak sí
rás, ’s panafz által gőzölög-ki.

6. A’ fzerentsétlenek’ fzemeiknek gőzze-miatt, 
az ég fel-derűlhet é?

7 .  Siralmak’ folyamit árafztanánk fzemeink- 
b ő l, és azzal mosogatnák bűneinkkel mots- 
kosíttatott lelkünköt, ha —

8. Sírások* gőzzétől fetét mohos falak.
9. Tsüggenek nyakárt siralmas zokogásokkal, 

’s tolyongva hordgyák re£ vagyonokot.
10. Engedd lábaidhoz borulnom, bekállenem, 

és ki-sírnom előtted vétkem’ botsánattyát.
1 1 .  Komor habjaid, oh T ifza ! most-is köny- 

vezik annyi tsapásinkat.
gs. Hullott egy’ pár tsepp fzemiből, ’s majd 

egy’ törlésre ki.tifztúlt.
*3»



13. Lafsan-pergÖ lanttyát, "s lantjai síró fza- 
vát minden állat tsudálta.

14. Egy* érzékeny el-lágyúlás olvafzttya-ki ezen 
tseppeket, mellyeket refzketni látfz fzeme- 
imben.

15. Már hetedik sírás (síró gyermek ) fekfzik 
böltsŐjében: már hetedik magzattya vagyon.

16. Gondgya volt édes any’a siralminak fza* 
rafztására.

17. Ázik a* váras siralommal, és aggódik for
ró foháfzkodásokkal.

lg. A’ forró Ifjúságba óitatott bűnhödésuek el- 
követéfit meg-siratni a’ magánofságbaru

19. Meleg siralmakkal kérni , fzíve-fzakadva 
kiáltani valakit.

20. Tollának folyamattyát köny-húílató fzeme- 
inek tseppeivel ekképpen ismértette.

ti. Lég alább engedd - meg fzívemnek ebbéli 
könyvekkel meg-ázott fzavait.

«a. Valami motskot látfz levelemben, köny
veim tették; de ezen könyvek fzóllanak.

23. Artzámon hömpölyögnek örömtől ki - fa}- 
toltt könyveim.

»4. Ébrefzti . .  akaratunkot bűneink* siralmára:
siratására.

2$. Ajtó-bézárva (ajtót magára zárva) sirat
ni valakit.

26. Mosolygások lakják a’ sírás’ helyeit. Sze
mében meg - rekedett a* köny. Egy’másort.

te-
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tévelgő könyves fzemek. Síralminak óltara 
ez a’ halom. Síróba (sírásra) juttatni vala
kit. Sírólag áll a* fzája. Könyvel áztatott 
kérlelés.

07. Ki- sír fzájából a* magyar nyelv ; kezéből 
a ’ munka —

#8 Egyvelezi , egyvelítti, a* mosolygás a’ sírást.
«9. Tsorgott fzeme egy’ pár hamifs tseppekkeL
3 0 . Gyermekem karjaimon, emlőmön, önnön 

fzívemen tanúi sírni töllem.
31. Az édes keserűségnek könyves mosolygása 

boríttya tekéntetét.
3 2 . Könyveimnek záporát ki-öntvén, fohafzko- 

dásimnak ködétől fogattatom - körül.
3 3 . A’ keserves sírás fzavát meg - fojtotta, *. 

rekefztette.
34. Forró könyveit egy* fohajtáfsal jutalmaztad.
35. Végre rést találtak a* fájdalomban ferefz- 

tett fzavak , és fok főhajtásoktól késértetve 
omlottak-ki fzájából.

S  ó »• •
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1 . M i n d  a’ kétféle kívánságnaktilalmát é g j’ 
kévbe fózni; egy’be keverni:

2. Minden érdemek egyvelesleg, és válogatlak 
egy’be nem fózattnak: külömbség vagyon 
köztök a’ jutalomra nézve.

3. Nem akarta Isten az áldozatot mézzel éde
síttek , hanem foval kesentteni,

4. Tanúllyon belőlle , a’ kinél J ó v a l  J ó z n a k : 
a’ kinek nem taknyos az agya, v. nem híg 
az agy-veleje. L. Í J z  47.

j .  Úgy fzádban léfzen ez úttal a’ velek-való 
bizonyításnak a’ fava , hogy másoknak-is 
tanátsot fogfz adni . . .

4, Nagyobb réfzint az ő faván, ’s kenyerén élt, 
nevelkedett; az ő favát *s kenyerét ette

7. Meg-hinti befzédit fóval, borfsai: azt okos, 
elmés tréfával közli, trágyázza, ereízti-fel: 
íz t, fó t , borsot ádfzavainak: elmésen fel- 
kéfzítti.

8. Kóstolta Kristus favunk* ízet, és nyomorú- 
fágunk’ fúllyát.

9. Továbbra tartani-való bé fózott gyümőlts.
10. Nem fok favát nyalta a’ Dialeetica-nak, 

’s azért botlik úgy az emlőre figyelmezett 
elméje. L. T udo m án y . í j .

H, Sem  v iz a  m a lm á n a k , J e m  J a v a  J z a v á n a k ,

S o k , „
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S o k . .

i. ^^ehetetlennek látfzott —, hogy a’ hol (v a 
lamint az egy’ Istenben.) több fzemély talál- 
tatik, ott ne fokasodgyék a’ terméfzet.

а. Meg-fokasíttani a’ jó-akaratot, az étket .•
5 .  Meg-fokfzorozni valamelly fzámot.
4. Meg-fokallani (feleslegnek tartani) a’ köl

tséget, munkát; valaki’ kérését; valaminek 
árrát ( fokallani, valamint kevesleni, drágál- 
elégleni, kárallani . .  )
Sokat tűnődött , őrlődött, vermelődött, 

aggódott. . magában, azon, hogy . .
б. Sok , mint ay komló, v. raj', fzapara% mint 

cl Jóska : Jzómtalan, mint a’ por.
7. Kevésből fokát. Sokat lófs , halljr ; keveset 

Jzólly. Sok lúd difznót győz. A* hol fok a 
róka, keve's a’ nyúl.

8. Béts alá-való farkallásában fok vélle-való 
kerefztényt hagya-el.

9. Sokfzöros ( multiplex ) hártyából vannak 
kéfzítve.

10. Sokallván a’ mély hallgatást, meg rivafz- 
tá őköt,

1 1 .  Sok két-lábu barom Van korüllöttök.

$  z « -



S z a b a d . .X,  Ki»itsoda vonfza (vonnia, h a jí t ja : fogja ,  
bírja, veti) héntelenség alá a’ ízabados-tse* 
lekedetü Istent?

2. Ennek egy* másba fzott okok fzere (feries) 
mellett • is vagyon akaratunk’ fzabadsaga r 
a’ fziikség nyűgétől fzabadosok vagyunk: kén- 
telenség (égen) kívül vettetett tehettsfeg a’ 
fzabadság: miért tsigáztattnak az akaratbéli 
dolgok’ ki menetelei egy’ bizonyos ki-mene
telre? a’ jelen-lévők’ tudomósa (tudása) a’ mik 
most történnek, úgy a’ jövendőbéliek’ eleve lá- 
tása-is a’ mik még-léendenek, nem okozfem- 
mi kéntelenséget a’ meg léteire: a’ jövendöbé- 
liekre nem köt femmi fziikséget az Isteni eleva- 
látás : nem azért fog meg lenni valami, hogy 
azt a’ pondviselés meg leendeni által-látta; 
hanem ellenben inkább , hogy a’ mi meg Je- 
end , az Isteni gondviselés előtt élném titkol- 
tathatik ; és így vifzízára kell azt inkább 
venni: mert nem íziikség meg lennek, a’ mik 
által láttatnak ; hanem a’ leendőknek fziikség 
által láttatniok : nem eröfzakkal vágjon a’ mi 
akaratunk az ő kábolgyája ( kábolgyáskodá- 
fa, efzelősködése, hagymázkodása) fzerént: 
az eleve látás nem állya-kerefztül úityát az 
akarat’ fzabadságának : niutsen olly vasas 
lántz , melly az akaratot nyűgbe akafzlal- 
haísa: nem vetheted az elmét, akaratot lán- 
tzra, vasra, biiiqtsbe; fogságba: le nem 
kötheted^ fzabadov u r a  nem lehetfz.



3. Szabados . .  akar lenni a ’ parantsolattól. .
4. Ha zörgő tseléded’ zenebonájától fzabados 

fővel meg-olvasod . .
5. A’ fzabad fzakállra élő embert kerüld.
6. A’ mit nem fzabad kívánni, nem fzabadfze- 

retni.
7. Szabad akaratijának kéfz fzánttából tsele- 

kedni valamit.
8. Fogságunkot fzabadítsd-fel: keltefs fzabad 

lábra.
9. Lántzra vetett fzívvel, és meg kötött kedv

vel fzabad hogy’ tehetek?
10. Jó végre rofz’at nem fzabados tenni.
1 1 .  A’ papok’ főldgye fzabados volt az adó

zástól.
12. Egyenesen ,1 cs kerek ízóval reá fzabadít- 

tani a ’ vétekre . .  , v. a*,vétket fel-fzabadít- 
tani.

13. Nem ütközhetik vala hirtelen’ efzembe, 
mint kellene ki-fzabadűlnom, — feselnem, — 
fejtŐdznöm . . a’ gonofz ember* köteléből , 
meg-vetett hálójából, bizonyításából —: nem 
tudárn hamar, hová vetni a ’ tseit: femmi 
fogás «. nem ötlék efzembe. L . Akadály, tíe- 

fzsd.

14. Az Isten’ házának méltóságos fzabadofsá- 
gát meg-bo!ygatni, és a’ közönséges világi há
zak* Izemségtelenségéhez hasonlóvá tenni: 
a ’ templomokot fzentségteleníiteni.
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i5. Megy eségről-való fzabadság: ju j patronatus. 

Szabadíts ki halálos gyanúmból. Szabados 
ítíletü, életű, ember. Szabadságtalari, til
tott , dolog . .

ló. Ezen dolognak mindég lefznek jobbról-is , 
balról-is ólüozni-vaió bogai, és az ellenke
ző vélekedések alól fel nem fzabadúl, míg . .

17. A* fokát kívánó fok hijjával vagyon. Ki 
igaz gazdag? a’ ki femmit nem kíván: ki 
fzegény ? a’ fösvény.

18. Felsőbb fzabadsa'g ; privilégium. Apátzát 
anyátzaságra fzabadíttani.

19. Szerelemnek el - hánytt titkos békójából, 
mint madárt rétes hálójából, ki-venni va
lakit.

20. Akár megy* ( mit tégy ; metfzefz* : mit 
téfz’ -  ’s a’ t. ) de tsak megtselekfzed, a’ 
mit el nem kerülhettél.

2r. Fel-fzabadíttani, meg-erefzteni, az orfzágot.
«2. Szabad a ’ tagadás; annyiból hafznos-is, 

mert fokát tsal - ki a’ peres félnek fzívéból 
fzájára, mellynek hafznát veheti az al peres.

«3. Szabad a’ patak, de nem a’ palatzk.
*4« Szabad a ’ gazda a’ maga házánál, ha mind- 

gyárt a’ gazba, v. ágy alá bújik-ij.
*5, A’ ki előbbségre emeli a ’ testi kífztő érzé

kenységeket, ’s tsak utánnok lantol (ballag, 
fántikál) az okolsággal; ki-tudgya, ’s-iga- 
zíttya közüliünk azt, a’ mi az embert a' 
baromtól váfafzttya, külömbözteti.



ló. Éhez a* dologhoz olly fzabad nyúlni, mini 
a* közönséges kutak’ tifzta forrásához.

6  t a g g a t n i . .

c
I. ^ z e m  verő pompára, pípes tzifrára, kellő 

fzínre , frifg öltözetre , hínjes palotákra, 
nagy udvar* népére, tekéntetes fényességre; 
— ékesen- • fzóllásra erőlködni : miudenben 
nagy kény efségre , pompára űzni, Szaggatni. 
L . Igyekezni.

а. Ezen dologról imitt amott Szaggatva (tör
delve, feliben, harmadában emlékezik: imát. 
amott húlladozva , a’ mint torkára böfö
gött , három dologgá/ ( v. rőt vádol - ,  
két három dolgot hántorgat.

3. Maga ábrázattyát, tükörbe nézve, viafzból 
fzakafztott úgy ékesen ki-tapafztotta: -  tsí- 
nálta.

4. Szép fzavát, *s keserves nótáját lanttal Szag
gatni.

5. Meg-fzaggatni a* harangot, v. harang-fzót: 
a ’ vonás köz’tt egyfzer, vagy kétí'zer meg
állapodni egy* kevés ideig , a* mint történni 
Szokott, midőn a’ halálra válttnak , vagy 
halottnak harangoznak.

б. Ruha-uyövö, -- Szaggató : ég a’ ruha rajta ;
. ruha réz.
7. Hívság frigy kötelit már lelkem feaggaísá.



❖  Z ? l
3 . Kínriyait varainak újra fel-fzaggatásával, - 

fzakafztásával , érzékeDyítteni fzívén. L. 
Seb. 6.

9. El kell egy’ - mástól külön feregbe fzaggatni 
a ’ beteg juhokot. — A5 vad tulkokot . . ki- 
fzakafztani, a’ fzelídek közül.

io ’ KöfzöriS kő a * fzakadás , mellyet azért 
támafzt az ördög, hogy elit ki-vonnya, és 
meg - tompíttsa az Anyafzentegy’ház’ tudo
m ányinak ; azt meg-fzaggafsa . .

\ ,
j i . Életét vevén fiadnak, magad eleted* fona

lába vágl'z , és leendő ondkájidon gyilkos- 
kodol, azoknak magvát fzakafztván fiadban.

12 . Nleg-fzakadoza ( v. ék') hasada; nem vala 
egy’et-erlőleg , a2 Orfzág a* Király * válafz- 
tásbait. «A

12» Nem fzakafzttya-le olly könnyén fzarvait 
fényes holdunknak.

14. Szakafztott ollyan ellen-vetést koholni, fa
ragni, támafztani,

15 . Ifzonyú rettentésekkel fzakadnak fzavaid 
fzívemre.

16. A* páfztornak fzeme, *s gond-viselése el-ne 
fzakadgyon , fordúllyon , juhaitól . .

17. Néki-vetett bátorságát markába fzakafztá.
18. Negyedes apró Fejedelemségre fzakadozolt 

Orfzág.
19. A’ fok munka-el-fzakafzkodtat, erötlenítt. .
tio. a ’ vetekedésnek magva-fzakafztása.
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sí. Szíve alatt hordoztta gyermekeit nagy fza- 

kadásban, villongásban . .  látni.
a2. Kedvét, fzívét valamitől el-fzakafztani, -  

vonni, fogni:
33. Valamit gyomra* rágásával, fzíve’ fzakadá* 

fával, és maga-eméfztésével irígyleni.
24. A’ ki * ofztott földekből ki - fzakafztotta 

(vette) azokot, mellyek . .
a5. Ki-fzakafztom hitetlen fzívedet fzokott he- 

lyéből.
«6. A’ zsákmányból réfzt fzakafsta \ ( ada ) 

nékik.
27. Egy**mástól fzakadni, ofzlani.
28. H a e tze tb e  f z a g g a t t y d  m a g á t , f é m  tudgya 

véghez vinni . .
19. Ez nem keveset fzaggattya ízívemet.

S  z á j .



S z á j ,

KI. gyOiné minden kákogó varjaknak, tsá- 
tsogó fzajkóknak, fetserékelő fetsk,éknek, és 
Jcaratyoló (zárkáknak fzájokot bé-dugni, nyel
veket meg-kötni?

5. Szitkos nyállal tsepegő fzájú, és) tsak fzár-
1 nya ki-fzaggatott fzarka módon, tsergő.

J .  Tsak más ember’ fzájával ettél: tsak a’ ha-
Jtz£g hír-harangot követted . . Motskos , mos-

datatlan fzájú: feí-kötötte a’ difznó haran
got: fel kellene a’ fzáját ajázni, petzkelni: 
tsuda, hogy tőzeggel , mezei trágyával , 
bé nem mázallyák, -- dugják, — tömik a* 
fzájat. L. Befz'cd. 8.

4, Ha a’ nyughatatlan indulatok ki akarnak 
törni, rontani, az emberek’ fzáján, legottan 
tsorba esik a* betsülletben.

S- Hamar ki-tör ajakidort, és fzíned’ változá
sán gonofz indulatod . .

6. Torda’ hasadéka (igen nagy, v. telhetetlen) 
a' fzája.

7. Zdvatlan kapu a' tseld/T, v. gyormok' f iá ja  :
mindenkor nyel, fal. * ^

8. Sok fzép befzéd fzakad atyai fzájából.
9. Ki nem tört fzájából foha femmi gonofz, 

v. ollyan mi.
10. Szája, v. nyelve veri-meg az afz’onyt.



II. Mind daraboson, őrlödöt, a' mi fzája* ize 
ellen van.

'2 . Tudosíttotta barátit -  , merre tartsák a* 
ló* fiá já t: mint tegyenek

13. Szájból kiférhetetlentsúf morgás. Szájából 
ki-tsufz’ant a’ fzó.

14. S ím a-fzájú , tejes-ajakó gyermek. Eskü- 
vést fzalafztott-ki a’ fzáján.

15. Azokról-is olly fél fzájjal fzóll, hogy kí-tei- 
fzik, melly kevésre betsűlli. > *

16. Száját ^neg - arany'a z t  dk: pénzeli fogadott 
Orátor.

17. Ollyat mondott, hogy alig fértrki pitzihy
fzáján. ,

ig. A’ kinek a’ kása (a* meleg téj) meg-éget
te egy’ fzer a ’ fiá já t, pjásfzor a’ tarhótj ♦ 
az alutt tejet-is, meg-fójja. L. N y e l v .  Szitok.

S  á l-

\



S í  íf I / ű /1 i M

l. O l l y  gondolat ne fzállya-meg fejedet, hogy 
fenki fém fog áítaMátni a’ vontt hályagon, 
és hogy ki-állhattya ezen mesterséges fogás 
az ő fzeme’ elit.

?.• Le - fzállíttotta a* gonofz fzokas a felleg- 
yárból az okofságot . .

3. Maradékjokra fzállíttották az Apostoli ta
nításnak betűjét, ys igaz értelmét.

4. Ennek erejét; betsét, árrát . .  én fém fzállít- 
tóm alább . .

5. Maga jufsát, jófzágát másra; a’ várba ól- 
talm at. .  fzállíttani.

6. Aző elég-tételének gyümöltsét tsak arra akar- 
ja fzállíttani.

7. Elévé (eleve, előre1) ’s mint egy’ örökös 
ke ízű letet k íván . * ' mit orököfinkre akarunk
Jzállíttani. .Le-fzáll a’ fájdalom , hafellyebb
nem hághat.

8. Maga tetfzését a* közönséges értelemmel fzem- 
be fzállíttya: olly elmélkedésekben gázol, 
mellyek ellen mások ki-fzállanak . .

9. V’ifz’a-fzáll, - tér magába a’ vándorló elme.
10. Hívatalba-ízállani, fzalhttodni.

it . A’ tifztek egy’ rfil másra fzállanak.
12. Mindon bokor fz ílldst Ad, Reá fzállották 

a’ várat.



í j .  Igen meg -  v. le-fzálla (apada, -  fogya, 
meg-tsökkene) az 6 méltósága.

14. Nem jöttem a’ mint mondgyák, pipát gyúj
tani , hanem egy* pár napra fzáliást kérek.

S t  á m ,.

M*• ■* ^agam nak tartozom ízámolni (fzámot ad
ni) arról, a’ mi bennem vagyon, v. törté
nik: kiki magivói fzám ol: v. maga kádgyár61 
d/zmál.

5. Sokfzor hóltt fzámban hagy’uk anyánkat fzii- 
letésünkkel.

3* Hóit fzámban (hóltt elevenen) és vérben
fagyban hagyták a’ gyilkosok.

4. Szapora fizóm fzerént ( gyakorta) meg-Iáto- 
. gatni valakit.

5. Nem kell Istentől fzám0t venni tselekedeti- 
. rŐl.
6. Az ellenség’ fokaságát harmintz ezer fzámba 

foglalták: harmintz ezerre fzátnlálták.
f .  Rágódgyál ezeken, míg a’ többi* ( v. iek) 

elődbe fzámosodqak, terülnek, halmozód
nak, fzamosúlnak, fzámíttattnak.
Az illyen mondásokkal nem az Istenség’ ál- 
laityának meg - fzámosíttására adatik bizo
nyos fzám , hanem a,’ Személyek’ fzámának 
ki jelentésére.

9. A’ bé-jött, ’s ki menti pénzről fzám-adás.



10. A* mi jött, ’s költt, fzámot adtam utólsó 
fillérig mindenekről. El-igazíttani a’ ízám-a- 
dást.

1 1 .  Szám-tartójá (fzám-adója, fzámba-vevoje, 
v. vevője ; fel-írója , •- ravója ) morgásidnak 
-  nem lefzek.

ia. E’ lengeteg (tsekély) yígafztalásnak ma
radványát látfzatott í'zámomra tartani.

' j j .  Az udvarnál gyermek izomban (a  nemes 
gyermekek , nevendekek között) ízolgal vala.

14. A’ fzerentsétlenek’ fzáma majd annyira te
lik , mint az embereké.

15. A’ betsiílletre, valamint az életre, kényes 
fzámot tartottak.

jó . A’ bolondoknak . . rójja (ír ja , lajstromoz
za iktattya, hordgya — ) Izámába az ollya- 
nokot a ’ Világ . . .

17. Számkivetni valakit: ki-üzni, -  hajtani, -- 
t$apni, — bontakoztatni, írni Hazájából: 
bujdosóba, idegenbe kergetni, költöztetni:

, földön-futóvá tenni: a’ köz társaságból, o.r; 
fzágból ki-tudni, tiltani: leypW sé, lüdafsá 
tenni: tüztöi víztói eltiltani, parantsolni.

18. Vefs fzámot efzeddel ; erőddel: késértsd-, 
próbáld-meg, mint érkezhetik, mehet; mit 
végezhet.

9. Feneketlen tengerbe botsátkoznám, ha mind 
elő akarnám dítsíretit fzamlálni: azok’ elö- 
fzámlálására nem érkezik elmém’ késedelmes
ig « .



20. Egy’nek vitézsége nagy katona-fzám he. 
lyett vala.

u .  E13 fzámlálván, -  ékesen mustráltathatnók 
festhetnék, fáradhatatlan nagy munkájit.

sá. Szorgalmasbann ( -- atosabbann: megy-vég- 
be azon dolog, mellyről hamar kell fzámol- 
ni: fzámot adni.

Lelki fzártiolás, fzám-vfetés, ~ vétel. Exam. 
Consc.

Í4. A’ fzámolásban ezen nevek kerekednek» 
forriúlnak-elÖ : egy’ be * adás , v. vetés. ' el
vonás. Sokfzorozás. Sokfzorozandó. Sok- 
fzorozó. Ofztás. Ofztandó. Ofztó. Egye
netlen ofztás. Törött fzám

£5. Nem jó  y gazda nélkül fiám at vetni.

*6. Mit fzámlálod efztendeimet ? érettebb éle. 
tem ezeknél: a’ tett dolgok tefznek Öreget; 
ezeket fzámold4

a7. Engedgy udöt, hogy fzándékimmal fzámot 
vethefsek.

•g. Nap fzámra ( napoként) ,.űj bokrétákkal 
ajándékozta^ meg.

S  *  e -
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8  x e 'g  é n y • •
1. fogja tsiirje az éhes tél’ fzámára a 

takarmányt el-fogadni : a’ vagyonból igen 
kéfzületlen : pufztaság lakja házát: nints rfti-

/ re virradnia: mezíttelen.
2. Szegénység jajgat hajlékában: tsak alig teng- 

leng a’ világon: alamisnából tengődik. fzá- 
raz, fzüjr-eledellel, mások’ jó-vólttából ten-

3 g9ti(, támogatty* életét: hAtánn háta, kebp 
l$enn kenyere .* háza , Jzni tüze. nints
íjová , v. hói fejét meg - hajthafsa , magát 
meg-vonhafsa: nints mivel fedezze fázékony- 
{ágát: fázódott, és éhségtől fzakafzkodott: 
kereméfsei efzik az afz’u kenyérből-is: két 
táskára fzerzödött: áltál-vetőre jutott, fza- 
kadt: el - femmisedett : fémminél femroibb : 

f reá nehezedett a ’ fogyatkozott fzegenység: 
*' a’ kemény fzelek-testét fázlallyák: egy’ pénz
n e k  nem ura: még tsak orvofságra valója 

fints: fólton fóit: ollyan mint a’ láz : igen 
fzorofsan (fzükön) van mindenből; tifzt/i, 

koldus rongyba lasnakba , öltöztette a ’ íze- 
génység: fém falattya, fém fóltty^.

3. Jobb a* fzegénységet békeséges türéfsel, és 
jutalom’ reménységével könnyebbítteni, hogy-

. fém békétlenséggel fúllyosittani. -
4. Egy’-máson fzedett (egy’ másra rótt, vetett;

v. egy’ mástól gyűjtögetett) pénzzé/ ( v. enn)
- -e temették-el fzegényt,

5». Jáfzclban kelle bőhsöztetni Szent Fiát.



6. A ' Jzegenynak fzerentséje-is fzegeny.
7. Sovány örökség a* pufzta nemefség i nemes 

vált; de a' fazakások el-hordták a* földgyét.
8. Szegény háztól öfztővér fzalonnd, más érte

lemben: a’ miilyen azefze, ollyan lelemény-
nye.

q. Adakoznia’ fzegényeknek: a* fzeg^nyekhez 
bő-kezü: tárva nyittva van ajtaja, erfzény’e 
a* fzűkÖt-látók’ Pzámára:' mindent el követ 
a’ meg-Pzorúlttak’ fel-fege^ésére : kéfz fel-ál- 
dozni, -- fzentelni mindenét, látván feleba- 
ráttyának fzorúltt ( fogyatkozott,. Pzakafzko- 
dott, erotlenedett, gyarlódott, gyalog- fzal- 
lőtt, hanyatló , meg feneklett, tántorodott ; 
porban heverő, v. fetrengd ; haldoklóba ju- 
tott, fonákul fordultt; farkából ki-rnozdúltt, 

esett, -  vettetett, -  billentt, -  fitzamlott, 
forgattatött) állapottyát, Pz^rentséjét, tsont- 
ra éhségét , rongyos fzükséget , ruhátalan 
ügyét: az ügye-fogyottakat minden tölle ki
telhető jókkal látogattya: nékik eledelt mél
tat: tőllok értékit nem kímílli: keresményét 
kóldus táskákba örömmel iiregeti, ürítti: bő- 
kezűsége a’ gyamoltalanok közi ofztogattya 
aran y-, ezüst-marháu-isí a’ meg-fzorúlttak* 
fegédségétől foha meg nem fog ja , vonnya, 
húzza kezeit: réfzelteti velek javait: Ínséges 
állapottal tusakodó felebaráttvától femmit 
jneg n^m tagad , hanem azt fzólgálattyával, 
és javai’ közlésével örömest fegítti : atyásko
dó példás ke^ypíséggel vagyonnyait az árvák-

k a lt



kai , v. vagyoniban, az árvákat, réfzelteti; 
egy* néki érteni mások’ fzük^égét, és a2t v, 
azon könnyebbítteni: falattyát-is, el v. meg* 
fzakafzttya fzájától, ’ s közikbe ofzttya; tud
ván, hogy magának takarja, gyűjti azt, a ’ 
mit a’ fzegényekre hint: az éhezököt, a’ 
kik külömben egy’ falat kenyérre lem ébred
nének, virradnának {hetes fzámra íem en
nének egy’et hasokkal; v. egéfz’ héten fém 
vernék-el éhségeket; hét fzámra fém kérlelnék-, 
enyhíttenék-meg, tsillapithatnák-le egy’fzer, 
morgó, korrogó gyomrok’ panafzit; fzáraz e- 
ledellel fém engelztelhetnék-meg ugató gyom
roknak rágáíit) naponként táplálgattya: fza- 
kafzkodó erejeket elevenítti , támogattya, 
vastagíttya, fel-tenyéfzítti: ha hozzá esnek 
a ’ fzegények , ád nekik: bő kezűségének fo 
lyamit ellenségire-is ki árafzttya: az ellene 
törököt-, járókot-is javaival bévesítti; és pe
dig haladék , tágíttás nélkül , meg-lévén 
magában győződve arról, hogy kétfzer tefz, 
a’ ki hamar tefz jót a’ fzükösökkel: meg- 
hajttya füleit a’ fzegények’ kérésére: ezt a’ 
tőlle ki telhetöségig t-ellyesítti: gyakortább 
gyakorta elő gyámolíttya a’ hozzá folyamó- 
k o t; idegen orlzágokot meg-kóldúlván, te
mérdek alamisnát izerez a ízükölködóknek : 
fzép jövedelméből a’ fzúKolködök gyakran 
meg ofzioznak.

to, Szegény Anyám! gyámoltalan Hazám! — 
faülött magzatit! is tépik arva falaidat.

««•
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1 1 .  Mindent ki gondol a* fzegenystg" Xagy kur

va a' Jzegtnyscg.
12. JNála a’ tűz - pádon, nints forgáts, tsak a’ 

matska hempelyeg.
13. 1Szegény ember* jzándekát boldog Isten bírja.

S z e g n i , .

j ,  S z íved et annyi felé nem kellene fzegned , 
ol'ztanod, fzakaíztanod.

i .  Mintegy’ árt át fzegi (meg-tsorbíttya,.le-ízál- 
líttya ) a * magát javalló lelki isméret’ titka
inak , valahányfzor valaki tzégérre kötvén 
tselekedetit, neve’ terjedésével meg-jutalmaz- 
tatik.

3. Félig meg vetésre, félig fzánakodásra fze- 
gett kétes mosolygáísal hallgatni valakit.

4. Három, v. több fzegésü ( fzakafzú , rétü , 
emeletö j Fokú, gerendázatú) Fel-ház.*

$. Meg-ízegni a ’ kenyeret; a’ tilalmat; más
nak kedvét, akarattyát, nyakát: a’  füve- 
get:- a’ fzekeret. Bé-fzegni a’ kefzkenyŐt; 
az afztagot.

6. Félre fzegett (- kalimpázott, kanyarodott) 
le-vetett kötele.
Némelly buzgó *s forróságos ki-vágyásokban 

fzegdeld kedvedet.
Bé-izegni ( íásolni. -  fonni vefz’Ővel a’ ron 

gyollott fövényt.
$  X c / * .



S  1  l  / . .

i, F '  ej eket forgó ízéi, v. hívságnak ízele jár. 
Ja : Jzeleskeanek, /wí/jí a’ vitt fia  a ház. te* 
tejfánn.

а. A’ tenger’ hátát bal ízéi nyargalta.
3. A’ fzél* haldokló lélekzete: el-pihenése; ú- 

tólsó pihegése.
4. A* ízéi, tsípŐ fúláDkja a* télnek : dong. 

iiak bogarai fagyos Boreásnak, repdesnek 
darázsi hideg Szét Andrásnak.

5. Boreás üveg-hídakat állítt: ált* hídallya je
gével a’ vizeket: által-fzoríttya , -* lántzol- 
lya  ; köti a’ folyókot: a’ vizeket békóba ve* 
tették a’ vad fzél’ fúvalmi: fagylaló fúval- 
mi az eröfs ízeteknek meg kötözik hátát a 
folyó vizeknek.

б. A ’ mérges iidőnek lágy Zefirus fagyait fel- 
bonttya; fel-fakaízttya, -  engeízteli; el-ofz- 
lattva, -- olvaízttya; meg-ereízti, ~ tágíttya 
a,’ jég-ízorítvanyokot j fei-erelzti, a merőbe 
fagyott földet, vizet: a’ gyenge ízelektöl tá* 
gólnak az erőís derek’ ízorítvány’i , a’ ke
mény jegeknek lágyulna* márvány’i.

7. Alomba merültek ( el - , le-tseodesedtek, -* 
nyűgottak) a’ zúgó ízelek.

8. Nap-kelet felé kergettettek a ’ hámatlan (fza* 
badoit nyargaló ) ízelek által.

p. A* forgó ízéi valarnelly okos Politikának fzí- 
ne alatt hordotta, ad.a léjébe, és nyelvére.

lé.



10. Mint a ’ ízelek’ keménységét gyük ereivel 
meg-gyözó magafs fa , mellynek tsak leve
leit mozgattyák; olly állhatatos: gyémánt 
állandósággal bir.

1 1 . Mefz’e fújja a’ fzél bűzét a’ roCz' tétemény- 
nek.

I*. A ’ nagy fzélvéizben fóld éggel birkózik.
13. A’ pártos fzelet 6 indíttotta ennek fejében,
14 . Hirtelen, mint a fz é l, és förgeteg. A ' té lt 

té l; de a’ fz'el, fzél.
1 5 .  Arra fordíttya a’ köppenyeget,  v. palástot,

a’ honnan f ú  a’ fzdl. .
16. Szeleket küldeni elöl járóba.
17. Bálványok után fzeleskedett Salamon.

íg. A ’ zúgó fzélvéfz tsatáz a’ földön, és a’ rob
banó eíisót omlattya. A’ ízéinek kedvező fú- 
vataga.

19. A’ nap-nyúgoti fzelló az élő-fák* ágait ké
nyén ölelgeti, ’ s zöidellö.levelit tsak gyen
gén zengeti.

20. Elol-fog a’ fzél: ellenkezik. Szel-tömlő: 
fzélvári, í'zél-vár’ u ra , fzeles p. o. ember. 
»Szél-ízárnyon vágtatott lova haza felé. Vet
tem valami Izeiét ( hírét) a’ dolognak.

S z e m , .
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I. ^ ^ a g y  fzálka vala ízemében, (igen verte, 
ízúri a ízemét) a’ fzomfzéd Bolgár - Orfzág , 
mellynek ügyes Ura Dardanus vala.

а, Artzáról artzára vándorolfz, t. i. fzeme- 
iddel,

3. Fájt a’ fzembe-való mondás az úríinak.
4. Egy’ padkára ( padotskára) le-ülvén, té

tétől talpig által járta ízemével ötöt.
j .  Egy’ -mást óldalló ízemmel lopogatni: 61- 

dalaslag , titkon, lopva vetni egy’ -másra 
ízemet: nem igyenes fzem-hányáfsal, óldal- 
félt-nézve, tzirkálni egy’ - mást. Két titkos 
tekéntet ütközik egy’ - másba , hol a ’ ízem a’ 
ízemet talállya laposba’.

б. A’ ráró fzemek-is kaprozhatnának utánna : az 
éles ízem - fény-is nehezen viselné, birná, 
győzné tündéreskedö ragyogáfit: vakloskod- 
nék, meg köttetnék, -  ígéztettnék tőlle.

7. Ne fzemcld a’ másét, tr'epeld ű’ magadét.

8. Valamit fzem-hegyre venni: meg-ízemteni,
9. Valakit közelebb való fzem-hegyre venni: 

ízemre kerítteoi: közelebbről látni.
10 . Szemeit róllunk el-vette: nem gondol ve

lünk: nem ügyel reánk
t i .  K i-ü lő ,— álló, -  domborodott fzemek. 

Szem fog. Szem-fedél váízon.



3 SÓ ♦
12. Arra adott egy’ pár ízemet a’ terméfzet, 

hogy • •
í j .  Nézéfsel izéméit bé nem tölthette.
14. Reám leg-ébrebben veté ízeméit.
15. A’ béka’ ízeméről két fikarty (fikartz, va* 

lami tzérna forma) fityeg-le.
16. Mihent fzem-iigyet vehetett ( éfzre nem ve- 

tetődön) el-illant . . El-rejté magát, míg far
kán, érnék a’ fzemek.

17. Ezekről még ízemben, léízünk: ezekről még 
fzóllunk, tanátskozunk.

18. Szemével hallotta, fülével látta: femmi tanú,
19. Jó-fzívüségét fzemibÖl olvastam; láttam, ta- 

paíztaltam.
20. Szemünkre, artzánkra ne térjen a’ dolog: 

ízégyent ne val’yunk vele.
21. Ezen veled való ízemben, lételemet nagyra 

tartom, v, betsiUlöm.
ás. Szem elöl el - mozdíttani az ártalmas gyö

nyörködtetést ; a’ fzem-fül emberek’ gyönyör
ködtető írásit el-eraéízteni.

23. Szabad íétálást adni ízemének : azt íza- 
badgyában legeltetni.

24, Földre vetett ízem illet fzüzeket: hozzá 
termett a ’ fzüzhöz a’ fzemérmetefség, mint 
a’ jó illat a’ rózsához: piruló Izemérem vi- 
feli (vezeti, hordozza annak ízavait.

2$. JSem ott költ a’ ficme ( nints annyi ereje ’ 
v . tehettsége, v. lelke ) hogy ezt végbe vi

gye:



g y e  : n ir t s  g y ü íz ü je ; ha m ik o r ta ta r o z z a - is , 
z ab -fze m re  h á n y ’u v a r r á s á t .

*6 . S z e m é v e l m e g -v a g d a lt  : k e d v e tle n  fzem e- 
k e t ve te  r e a m : rá m  fok  fa v a n y ú t  h ú n y o rg a - 

t a , h ú n y o r ítta .

27, Négy fzem , ’s négy fal köz’ tt lenni, be- 
fzélieni. —

* 8 . S ze m é rt ízem et t o ly a t n i , fo g é rt  fo g a t  v o 

n atn i.

29. S ze m it h á n y ’ a  (g y ö n g y ö z ik , g y ö n g y ö t  n em z) 
a ’ f z ő l lö ; g y ö n g y re  d a g a d ,  fe s l ik  , h a s a d  

a ’ k eb e le .

30. Adgy dugafzt fülednek, kápát a’ fzemed-. 
nek: keveset láfs, és hally.

3 1 .  S z e m b e n  v ia s k o d n i a z  ú jo n n an  fa k a d o tt  
h a m ifs á g o k k a l.

32 . N em  fz e m e k , h an em  h o r p a d t t ,  és v é rb e  
b o rú ltt  ü reg ek .

1 3 .  S ze m etle n  e , v a g y  fz e m te le n tu d a tla n sá g  a z ?

34 . T e s té t  fzép eg ette  az  u ra ’ fzem in ek .

35. S u g á ro z ó  iz ém é it éd es e le v e n sé g  forgatta.
36. Zöldellő fáknak ízem legeltető külömbözési,
37 . M e g - lo p ta  á ln o k  fzem in ek  te k é n te té v e l a z  

í f ja t .  *

38- S z e m lé ld  a ’ p o g á n y s á g ’ d ü h o fségén ek  iifzö- 

g é b e n  heVerÖ h a j i - b á j i  m a r a d é k o t , v .  m a 
r a d v á n y t  , v . jn o rz sa lé k o t .

%£■  Hely'énn költ,  v . kelt a 'Jz e m e  : o k o s  , v i 

g y á z ó  , fzem es.

B b a 4o .
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jfb. Irigy izem vigyáz tselekedetidre,
41. Szén-egetőnek tökénn a* fzem e: a' ki mit 

kedveli, azt örömest nézi, hallja .

42. Szemtől fzembe , fzóllani valakivel; v. meg- 
hazuttolni valakit.

43. Boldog állapotod ki ne toly’a ízemét a* to- 
vább-néző takarékofságnak.

44. " Fetske-ganéj/«/, v. (•* tó i) ki-apadott fzem.
45. Szem’ íjja , nyila. Szem - , Személy-vá

logatás.
46. Az néki f é l  fzeme : igen kedvefse.
47. Igen vak ( fzeme - fény’e vefztett ember) 

cl Ari a* rost finn által nem lát.

48. Meny’kövi ( e s ) villám fzikrázott fzemiből.
49. Szemeidben kerestem íorsomot : öröm, 

vagy keserűség; élet, vagy halál függőitek 
pillantásaidtól.

50. Szomorú gondok rettentik - vifz’a pillantá- 
íimat, ha ki-nézek a’ jövendőkre.

$i. Tsak az első haragos fzem-intésre is vifz’a- 
pironkodni.

52. Szemelni kell p. o. a’ beteg malatzot; íze- 
mén., magon., fel-vefzi magát.

53.  Szem* eleibe erefzteni valakit. Szem-fény 
alá vetni., egy’-máson tévelygő fzemek.

S z é p , *
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I. igen  fzép: hatalmas fzépsége fok fzemeket 
ver: fzépsege a* lég gyönyörüebb hajnallal 
vetekedik: hajnali hasadás ajaka’ nyílása* 
artzája pünkösdi rózsák’ mosolygása : az 
ékes Grátziák’ fKegy-fzüzek’ ) mindén deli é- 
gei, és érzékenyíttöségei virágzanak artzúlat- 
tyában: fok fzemeket bájol, kuruzsol, feb. 
hét tekéntete: fzépen ki-metfzett eleven bál
vány : kegyefséggel elegyíttetett fzép: egy* 
tsomóba fzedett angyali ékefség: rózsák pi
náinak artzájári: minden meg akad fzép ter
metén: nem fzülhetett a* terméfzet fzebbet.

а. Bé-fzállván a’ fzép kép fzívébe , legottan 
fel-adta egy’ügyiisége az erőfséget: bé-férkez- 
vén, írattván , - nyomatván ,. - fzínlödvén , - 
lopódzván képe fzépségének elméjébe; a’ fze- 
relem a* tifztaságnak várát azonnalel-árúlta.

3. Szívébe hátának e’ tsuda fzépségnek fúgári: 
fzívét megkesérték, - esek, - ejtek, - tánto* 
rítták, - hajták, • gyújták, - perzselék, - hó* 
doltaták . .

é. A’ narantsos kertekben fzép fétáló lugasokot 
eregetett.

5 . Szépsége’ virágit minden nap vámollya: tízed* 
li , harmintzadollya , kevesítti , hervafzt* 
tya , tsípdeli.

б. A’ homlokot, és artzát gyalázó rántzokot ki- 
símíttya, és a’ meg fonnyadtt, és aggott áb*

B b 3 rá-
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rázatot vidám fiatal fzínre hozza, a ’ vénsé- 
get meg-ífjíttya.

7. Szépség’ töredéke, omladéka, tserepe, 
rongyaléka, diribja-darabja, hulladéka --

g. Szép a’ Jóság ; fogj kezet, ’s ölelkezzél-meg 
vele.

9. Irigy bánatot nemző , indíttó, támafztó . . 
fzépség.

10. Magát fzépegetni, tsitsomázni. Szép lapá
lyon el - terültt varas.

xt Ekesítteni tsinosgatni , fzépítteni üfzögé- 
ben lévő alkotmány’át.

12. Világi fzépegetések* példája.
13. Zsíros táskából fz'iv pogátsa.
14. Ábrázattyának minden állását mesterséges 

fzorgalmatofsággal alkotta az ingyen gaz
dálkodó terméfzet.

15. A’ fzép kofzönetnek ( köfzöntésnek) fzép a ’ 
felelete, az elfogadása.

16. A’ fzépség, ’s fzerentse fenkihez örökre nem 
fzegödött,

17. Meg - jajdúlfz, mikor azt mondgyák , ez 
fzép vala hajdan.

1 8 - Akármelly rút is fz'epet fzeret.
19. Szép vagy y mint a’ regi Markalf,
20. Szépség es gazdagság, hamis múló jófzág.
21. Szépség, jámborsággal ritkán, jár egy’ úton: 

nagy pere van a’ fzépségnek a’ fzemérmetes- 
féggel: fzépséggel ritkán, fér öfzve izomerem.
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2* . T e rm é fz e t i  fz é p sé g it  v il lo g ó  k ö v e k ,  m egy* 

fz ín ü  v ir á g o k r a  m e té lt t , ’ s a p ró  t s il la g o k k a l 
\ v a r r o t t  ta r  b á rso n y -k ö n tö s  fegéttik . 

a j .  K e g y e fs é g g e l e le g y ítte tt  fzé p . V a ló s á g o s  

♦  fz é p sé g .

*4- A* fz é p sé g  h a m a r  fzem b e tű n ik .

25* El-költ ( m ú lt ; fo g y o t t )  már az ö turpifsá- 
g a  y fz é p sé g e .

*6 . T ö r e d é k  jó  a* fzé p ség  , ’ s k ifse b e d ik  a z  é r 
te n d ő k ’  n e v e k e d é sé v e l. N em  m in d ég v i r í t a 
nak a’ l i l io m o k ;  ró z sá jit  h ú lla fz tv á n , b o r 
z a d  a* ts ip k e . O h  fz é p e ts k e ! té g e d ’  is  m a jd  

e l-b o rítt  az  ő fz  h a j ;  m a jd  itt  terem n ek  a ’  

sima a r tz á t  fe l-fz á n tó  r á n t z o k : el jő  a z  ü d ő ,  
m e ily b e a  m inden tü k ö rt  e l a k a rn á l ro n 

ta n i.

*7. A’ deli fzépségtől nem vál-el mefz’ e kevéy- 
fég. '

B b 4 8  z c -
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r
i* ^gen fzerentses : első fzülöttea’ fzerentsének: 

melléjek ülhet a’ fzerentse’ kedvefsinek : póltz- 
ról póltzra lep: ki nyíltt fzerentsejére akad, 
es jövendőbeli fzükségéről téfzeo : ki-izíntett 
virágzáfsal kellemetes, eleje ; gyümőltsös ki
menetellel jeleskedik dolgának vége: a’ fzeren- 
tse’ póltzára fzököllik , és ízerelemre verdödik 
a hazafságra-való ürügyködés nélkül: a’ tűn** 
dér fzerentsének palotájához férkezik : ked
ve fzerént viseli, hordozza, vitorláit a’ fze
rentse ; érdemén, fellyül párttyát fogja , és 
jobb kotzkájival görget fzámára : virágzik 
ízerentséje; á’ vak fzerentse nagyon fel-vit- 
te, - emelte : magafsan rakta féfzkét : jó- 
fzelek fának reá: fzárnyán hordozza a’ jó 
fzerentse : hatot vet néki a ’ kotzka.

2. Szerentsétlen: reá tsap , ront, üt, rohan, 
omol, ízakad, felesedik, torlódik, bokro- 
fodik , árad , fzaporodik , esküfzik . . a* 
a ’ fzerentsétlenség, a’ bal eset: ba lá l, mos
tohán bán, v. bánik vele, meg-járízottat- 
tya > ** tsúfíttya, le - ülteteti, *- rúgja, fit- 
tyenti, - fájttya: le-vetőt játfzik vele: meg- 
fzökik előtte : fzerentsétlen tsillagzat alatt 
ízületeit : a ’ bóldogtalano^T^Ilmába van 
,rva> róva. íme már harmad’ éj boríttya 
reánk a’ kegyetlenkedŐ tsillagzatokot. Gond
viselés nélkül hagvott a’ fzerentse. Szeren
tse nyomorékja , tsáfja: a ’ bal Torsnak tár- 
gyáál tétetett.
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5* Változó a’ fzerentse: menő vendég; hason-
* Jik; tseréli dolgát: jobb kézről balra térítt; 

mostan fel-billent a’ felső fokra; ápolgat; 
kebelébe véfz; tsókra emel; tetézett tárhá
zokkal méltat; de legott hátat vet, fordítt: 
ebédgyét nálad jól fém végezvén, másutt va- 
tsorál: a’ víg fzerentsének ki-derültte, fel- 
keltte , nyílása , hamar éjét vet : a’ tsalfa 
fzerentse most a ’ tsiliagokon túl vifz : most 
poklokig üldöz: most földig meg-aláz: most 
a ’ földre terítt) most meg’ az égig emel: 
tsak hó-halmon épül Világban fzerentsénk: 
üveg a’ fzerentse; midőn hajlik, törik: hir
telen dítsoséggel féfzket rakfz a’ vitorlás tor
nyokra, a ’ hol meg-tsufzamodván lábad a’ 
síkos fzerentse’ úttyán, agyad’ velejét ki- 
lottsantod: forgó a’ fzerentse, nints állan
dó kéntse: a ’ fzerentse’ kerekinek sík a’ ten
gelye : a’ fzerentse’ zálagját fenki el nem 
kapta : forgó fzerentsének kereke’ törése : a’ 
világi jó fzerentse hamar vakot v e t : mikor 
nagy fzerentsék tolyódnak egy’-másra, meg- 
fzorúlnak : ki fe l, ki a lá ; alá, *s fel va
gyunk, e’ Világon. Hémellyeknek mélyebb 
a’ lejtő a’ hágónál. Ezeket fel, azokot le
billenti a’ fzerentse. A’ hágónak meg-felel 
a’ lejtő - is : mikor egy’ikének támad , a* 
máfikának le-nyugfzik fzerentsés tsillagzat- 
tya. Ennek a fzep fzerentsének-is meg
volt az ő ragó íérge. A fzerentse próbá
val jó.
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4. Méltán. ízemre vétetik $ és tsudáltatik^ mint

egy’ tökélletesen. le • tsendesedett ember, a* 
ki a’ fzerentsének , és iidőnek változásán 
meg nem indúl.'

5.  A* bölts , vidám artzával nézi mind a’ két 
fzerentsét,

6. A’ múltt fzerentséd bal kezén hordozott; 
jobb kezével meg-betsüll a* jövendő.

7. Láttatott végtére a’ vélle ellenkező fzeren- 
tse-is el-fáradni.

8. A* fzerentsétől magános életre, lakásra fza- 
batni, rendeltettni.

9. A* fzerentse meg-fzokta keményítteni a’ gyen
ge lelkeket, ’s lágyíttani a ’ kevély fzíveket.

10. Akárhol üfsön reád a* fzerentse , minden
kor artzúl fordulva talállyon.

11. A ’ fzerentse mást el nem vefz , hanem a* 
mit adott.

12. Nem tiéd az , a’ mit tiéddé tett a’ fze
rentse.

i | .  Benne el nem tudván igazodni, ízerentsé- 
re veté az igazságot.

1 4. Nem kell a* fzerentsdtlcnj'cgert követet külde
ni : önként el-jő.

15. Addig tart érdeme* fen-forgása (betse) a’ 
míg közelebb fzerződvén (fékezvén) kezet 
foghat a’ fzerentsével.

I#. Reménl bal esetben, fél jő fzerentsében 
a* jól el kéízültt elme.



17. Motskos parányi gyönyörködtetésért íze* 
rentséltetni az ártatlanságot.

18. A’ fzerentsétlenségnek gyakorlása meg fásít- 
tya ( érzéktelenítti ) az embert a ’ fájdalom
ra , és  bánatra : a’ fok bal esetben meg- 
édzödik, meg keményedik az ember.

19. Várja , a’ fzerentse ha-mit hoz horgára, 
hálójába.

20. De lehet fzerentsés fok olly vakmerőség, 
Mellynek lábaihoz húihat az efzefség.

21. Feletted fém ropog olly mód nélkül a’ fze
rentse.

»2. Nints olly fzerentse , mellyröl ne lehetne 
panafzt tenni,

2 3 . Nem látfzik még, merre fordíttya vitorlá
it a’ forgó fzerentse.

24. El-röppen előlied fa’ fzerentse, míglen ma
gaddal tanátskozol; és ha ugyan-tsak ízibe 
utánna nem járfz, esel, még a’ nyomát-is 
el-vefzted.

25. A’ fzerentse’ kerekének minden ugrásit 
nyögd , és fzíveld békével.

26. Könnyen el-ragadtatunk a’ fel fúvó fzeren
tse’ fzelétól.

*7. Szerentséltethi magát. Kotzkára (vak hartz- 
r a , vak esetre, történetre, lejtőre, próbá
ra) ne vesd , bízd , add, engedd, botsásd, 
e l - ,  ki ne fzánd, életedet fejedet: hartz- 
birora ne tamafzd: ne hartz ítíllye-meg , iga- 
zíttsa-el ügyedet: fejeddel ne játfzál: ne kotz-

% káz-
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káztasd magadat: kardot meg ne bíráltyi 
kard’ élire ne erefzd űgved’ ki-menetelét: 
temérdek kábaság volna azt kívánni, hogy 
fegyverrel válly^á -  ( o n )  végződgyön - , iga- 
zodgyon-el dolgod»: hogy kard’ légyen bíró 
benne; hogy azt fegyver, egy’ pár golyóbis 
ítíllye-el : kéfz, fült bolondság , éfz-vefzés, 
bomlottság, füvefség : örülés , dőreség, hagy- 
máfzság volna vaktában, kordéra, fegyver
fogásra, el-fzánni magát; farkas-kafzára vet
ni fejét: — hogy’ lehet a’ jó ügynek igazsá
gát egy’ kópia: végre , v. egy' fzál kardra bíz
ni ? mert nem a’ jámborság, hanem a’ vitéz- 
fég válafztaná a’ gyözedelmet.

28. Szerentsélkedni nem mindenütt tanátsos . .
ap. Tsak azok vannak jobb rendben, kiknek 

a’ fzerentse vetett ágyat.
30/ Illendő nemes méltóságát meg - alázta a ’ 

fzerentsétlenség.
j i . Szembe’ fzállíttani a’ fzerentsével valakit: 

fzerentse’ fzárnyára erefzteni.
f  2. Hitvány fzerentse, mellynek irigy'e nints,
33. A* fzerentse foha nints valami ravafzság 

nélkül.
34. N y á la t  lá t á n k :  nem lefz’ fzerentsénk.
j j .  Sem íré, fém fzelentzéje a’ rálafz-tételhez.
36. Szerentse' bal keze kímílletlen’ forgat.
3 7 . A' világi jó fzerentse fzél - háton jár : ha

mar vakot vet.
33. El ajánlva lenni minden vifzontagsSgokra.

$)•
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39. Előbbi fzerentséd utón vifzket gondolatod.
40. Esedezni a’ hamar-farkü (fz a la d ó ..)  fzé- 

rentsének.
4t. ]Vli hafzna vínom (viaskodnom) a* í'ze- 

tentsével, melly már bal kezére kezd fogni 
engemet ?

4«. Nem tanátsos ott fzerentsélkedned; a’ tü- 
zes el-tökellések néha markunkba ízakadnak.

4|. Étien itlan koplalni, ’s epedni, rongyban 
tzühődni; egy-mást érő próbákkal vékony
fzálon fzerentséltetÖdni.... ✓ . |  • /

44. A’ bátort féli, a’ félénket nyomja a’ íze- 
rentse:

45. A* gazdagságot e l, a ’ ízívet el nem vehe
ti a’ fzerentse.

46. A’ gonofz fzerentse ritkán enged-meg a’ 
nagy jóságnak,

4?l A* fzerentse foknak igen felesleg á d , fen- 
kinek eleget.

48. Itt meg-rázta magát, és kerek \ alaízul azt 
feleié : kiki kohollya a* maga fzerentséjét.

49. Fejéröl boldogság’ zöldes koízorúját le-tépi* 
’s lábával tapodgya kóróját a ’  kártékony 
fzerentse.
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S z e r e t n i , . *
s

1. Szerelm es : fzerelem’ íjjának nyila meg. 
íérteite: ver, forr minden erében a’ fzere- 
letn: gyarlóság fzíyének titkos varát víjja : 
leiéje tsapott a’ fzerelem’ lángja: meg tsípte 
Venus’ tsalány’a : a’ fzerelem bánUya: tété
től talpig járta ízemével; ’s egy’ fzer’ smind

' annyi tüzet rakott fzíve alá , hogy mind 
a’ két pofáján, artzáján ki ülne, ’ s refzketne 
miátta. Ülzög már ki-perzseltt fzíve; de még 
ben van Ámor* njdve, forrton forráz ó tse- 

. rép: apadtt mellyét ki-fefzítti , tarát farát 
ékesítti, vitorlájit ki-terítti, arra nyerítt, a* 
ki ízép: parázs tüzet lobbantattya. . V árj, 
tejeden gubás ketske, nőlzton nőfzó vén me
ny etske. —

2. Plátó tzégéres volt a’ gyermekek’ fzereltnétől.
3. Tévelyeg a’ fzerelem, ’s nints maradása.
4. Kétfzer véfz a* fzerelmes: pénzében, ’s el- 

mtjében.
5. Orvofság minden nyavalát gyógyíttaoi meg 

tud; egyedül a’ fzerelem’ betegsége nem fze- 
ret orvoslót.

6. Vesd tűzbe fzerelmes írásid’ , ’ s mondgyad: 
e’ tűz eméfz’e-meg tiizem’.

7 . Az édes keserűvé, a’ lágy kemény’é válik 
előbb; a* fejért feketének, a’ jobbot balnak 
látandom hamarább: hogy lein tóllad le mond- 
gyak, le-tegyem gondgyaim,



g. Képe aliglan ütközött ízemébe , már-is bé- 
ötlötte magát fzívébe.

9. Első felső vagy , kit fzívembe írtalak ; *s 
úgy érzem fzívemet, hogy meg-tellett ve* 
led , és már fenki nem fér belé , nem-is kell.

10. Szerelmének titkos főhajtása meg-indúlt.
1 1 .  Szerelem lángolt kékesen-forgó ízeméiben; 

a* fejérlő reggel meg jelent, fzavait főhajtás 
ízaggalta.

Gyengén fértő fzerelmes fzózatok: Vénus’ 
ajakáról fzedett puha mondások.

13 . A ’ ki a ’ gyönyörűséget űzi, kergeti, haj- 
hafz’a, fzív-rágó férgeket fzeret.

14. Nyerj a’ jóra-bénnúltt késedelmesnek fzere
tet’ íerénységét.

15 .  Gyakor fzorgalmaztató kéréfsel , és fenye- 
getéfsel fém hajthatá, birhatá . . kívánságá
ra a* fzerelmetes Ifjat.

16. Betsüllő fzeretet {amor appretiativus) melly 
kéfz az Isten* akarattyának tellyesíttését 
mindene* vefztésével meg-venni.

17. Az Isten’ mértékében tsak a’ ízeretet nyom 
fontokot.

18. A ’ fzeretet minden jóságok* hafznosfttója,
és eleveníttője.

19. Dítsöséges magafztalásokkal kelleti Isten 
az ő fzeretöjit.

uo. Tsak te feléd vala ízivünknek hajlása: 
hozzád vert) izittott, hajtott, hajlott, von-

fzott,



fzott, fzívódott) fzívünk: tsak téged* Pzível- 
lettünk: egyedül te valál fzerelmünk’ taplója: 
tsak te beléd akadott tüze: tsak a* te fzere- 
tétedtől égjünk i lobogtunk , gyúladoztunk.

21. A’ fzeretet valóságos rugó toll, melly az 
egéfz’ világot mozgásba hozza.

s í. A ’ fzeretet kettőből egy’ lelket fzerez, tefz.
»3. Valakit forró fzerelembe fogadni, foglal

ni, venni.
«4. A* mit hegedűre , lantra . . írnak , mind 

azon fzerelem: pompáson fel-kéfzültt féléi- 
mefség - - meg - bájollyák vendégeket; meg- 
vefztegetik a’ képzelő erőt ( vis imaginativá) 
fel-keverik a’ tüzes nedvefségeket ; ferken- 
tik az indúlatokot.

2s. A’ bolond fzeretettől meg-fzédültt a’ fzélső 
végére nem teként a’ vefzedelemnek. y

*6. A* ki egy’fzer a’ maga fzemély’ével fzere
lembe esett, tetejét járja maga vélttében a* 
tökéllefségnek.

27. Semmi kéntshez - - felettébbvaló fzeretet- 
tel nem köti fzívét, nem fűzi kedvét, kíván- 
fágát : fzívét a’ földhöz • - nem fóglallya, 
nem enyvezi, kötelezi, ragafzttya , lántzol- 
lya , tsatollya ; a’ pénz* fzerelméhez nem 
édesedett fzíve, lelke; földhöz, kíntshez . . 
nem rasadott a’ fzíve: testre, főidre - - nem 
áhíttozik : a’ kíntset , pénzt . . fzeretetére 
nem méltattya : ürefs , fzabados a’ fzíve 
a’ hénts - kedvedéitől: nem fzokott váln i,



halni, vefzni a’ múlandók után.; a’ testi, ’s 
földi jókra nem fzegezi kívánságát ; nem 
gyökerezett fzíve a’ latható jókhoz.

«8, Szerelem-nyilakat eregettek a’ nézőkre: ked
ves febeket ofztogattakannyi febet tettek 
(ejtettek) valamennyi tekernetek : fok tü.-

’ zet hintett a * fzemek.
49. Szívében tűzzel vegyedett (vegyültt , ve; 

gyesültt) jég hartzol: egy’ maisai vmak a 
fzerelem, és fzemérem.

30. Venus’ ajakáról fzedett puha mondások. *-
31. Szerelmet pihegni. Gyültt fzerelemnek tit

kos irigysége.
3*. Ügy fzerette , mint az anya egyetlen egy’ét
33. Kit valaki Jzeret, arra fok fzemet vet.
34. Diót törne a'  homlokánn, úgjrfzereti.
3 5 .  Szereti, mint az eb cl matskát/ v .  cl ketj 

ke af kést. Koslató fzerelem, vándor. —
36. Keserülöm (keserűnek tartom) életemet, 

ha nem fzeretfz.
3? , Mintegy’ fel-falta ízeméivel kedversét.
38. A’ fzerelem kerefztúl hatott (ment, hágott) 

lafsan, lafsan a’ tifzieleten, mint egy’ 
rág, melly hogy ki-nyílhafson , fzéllyelhányt- 
tya gyenge tokját.

§9. A* fzeretetben fokfzor bánttya az irigy tsö 
mör a’ fzíveket.

4®, Szerelmesen, hűoyorítt rá ; egy’mást űzik 
rózsa mosolygási.



4 r .  A z o n  v a n ,  h o g y  v i f z o n t - f z e r e t e t r e  h a j l a t 

h a s s a .

4 2 .  R i t k a  a z  a’ f z e r e t ő ,  a ’  k it  f é l y t e s , g y a n ú  . .  

b e r z e n g e t é s  (  b e r z e n k e d é s ) n é lk ü l  h a g y n a .

4 3 .  Fel-hagyatlanúl fzeretni: állhatatoson. E d e s -  

fég* gyenge pihein nyugvó fzeretet.
4 4 .  A ’  m a g o k o t  é g e t ő  m i r i g y e t  m á s o k k a l - i s  k ö -

zöltetik.
4 5 .  H e v e s k e d Ö  fz e r e l e m .  S z e r e t e t  f é l y t e s  i r i g y

b á n a t .  .

>  S z e r e z n i . . .

h a s o n la to fsá g  , és e g y ’ e n lő sé g  fze rz i -

2. N a g y  o k o ís á g  a ’  k én te le n ség b ő l jó s á g o t  fzer- 

z e n i :  fz ü k sé g g e i jó r a  é ln i.

3. S z e re z z  á lla p o to d h o z  k é p e st e lő  k e lő  tu d o 

m á n y t.

4 . V a la m it  v e r s b e ,  é n e k b e , k ö n y v b e  fzerze- 

n i ,  fo g la ln i.

5 . M ik o r  m á so k  én e k b e  fz e rz ik  k in -v a ló in k *  go- 

n o fz s á g á t , a k k o r  fém  tu d g y u k .

6. A’ íz ö v e ttsé g n e k  fz e rz é s é b e n  f i l lé r e z n i: pén
z e n  k ú fe rk o d n i a ’ b ék esé get.

7. Isten  fz e rz i a* jó  h á z a fs á g o t ; bennünk a ’ jó  

a k a r a to t . —

8. R e á  íz e rz e le k  ( ju t t a t la k  . . ) v a la m ir e . S z e r 

z e m é n y , v a la m in t  á l la t m á n y ,  fze rze lék  , v a l ,  

to ld a lé k .

( k ö t i ,  f ő z i  - - )  e g y ’ b e  a ’ f z í v e k e t .

A’



9, Únalmas minden várakozás ; de bŐltseségei 
nemz, ízerez,.

10. A* fok apró vétkek egy’be nem ragadnak 
úgy , hogy egy’ halálos bűnt fzerezzenek.

t i. Hamifsan í'zerzeni írást valaki’ nevére,
12. Egy* fetjke tavafzt nem fzerez.
1 3 .  Ki-fzerzem ( - dolgozom . .  ) fzámodra az 

engedelmet.
J 4 .  Hajókra fzerzé magát, és minden népéi j 

és által jőve a ’ tengeren.
15. Hogy azt még értében Magyar Királynak 

ízerzené , tenné...

36. Semmiből ízérzetté (alkotta) Isten e* világot, 

ái z í  n . . é

I. I V Ia  hólnap, az N. N. udvar-ís bé-fzínli 
avattya) magát ezen ügybe.

«. A* fzükség fzíne (örve, ürűgy’é . . ) alatt c- 
tellel itallal, világi gondokkal ne terhelte», 
fetek, terheltetödgyetek.

3. A’ lég alatsonyabb kártyák-is, mikor győze 
delem ízínben vannak ( tromfok ) többet ér
nek a’ felsőknél, ha tőllök el-ízínlettek; más
fzínt viselnek.

4. Ottan már fzelídülni, és laísan lafsan vad- 
fágából vetkezni kezdett az erdő.

>. A* deákságnak, magyarságnak, fzóllásnak , 
gyümöltsnek, népnek — fzínit, eleit, Izépit, 
javait - ki-válafztani, - fzedni.

C c 2



6. Slép hímet {ízínt) adott minden dolgának.
7, Bóítsségének ( bőltseségenek ) fzínét , vifz- 

fiáját meg - kímíllve mutogafsa az udvari 
ember.

I. Ez olly világos, mint a ’ tifzta verő-fény 
dcl-fzínben.

9. Ezt femmi fzínnel ( fzínes o k k a l- )  ueua 
állathatod, bizonyíthatod.

10. Ki-mondgyák a’ mit forgattak fok-fzínŐ pa- 
lásttyok alatt.

n .  E!-fzínleni ( - takarni, •* titkolni, -  rejte
n i- )  a* félelmet.

i s .  Szót fzínleni :  nem tifzta, egyenes fzív- 
bŐl, nem gyomorból fzóllani.

13. Máson valami fzínnel ( fzín, alatt, fogás- 
fal - )  ki-adni, *s más kendövei bé fedezget- 
ní, a’ mi gyomrát marja, kedve ellen van.

14. Le-fzínteni (fejteni, - fzedni) fölét, tete
jét , zsírját p. o. a’ téjnek; le-fzedni a’ téj- 
fzínt.

15. Az elmének maga fzínént-való tselekedeti.
16. Színt fzínleni fzínnel: a’ ravafz’al ravafzűl 

bánni: rókát rókann fogni.
íj." Mint a* lelkét ki-ajánló (haldokló) ember- 

nek, fzíne í'oha nints: fzínéből ki-keltt, ~ 
vetkezett.

lg. Valami fzíne ( hitele , hitelefsége . .  ) le
hetne ezen bizonyíttásnak. Szín téfzta: a ’ 
lifztnek lángjából virágjából-való. Szín bor: 
nem fajtoltu

só; •



so. Szép fzínnel tnázalod, fested; de tsak m- 
g}ran nem hiába uárgútt a* harafzt: éi-
¿ba fátt a* f i é l :  fekutt valami a* dologban.; 
fz é l nélkül nem mozgott a' fa-lei éL

* 1. Valamelly dolognak dél-fzínne kelet*; ki
nyilatkoztatása* r

&2. Minden ízínbe tuoík { minden fzíare válto
zik ) mint a* kaméleon.

*$. Hlyen fzínnel (fogáfsal) élt dolgában,
a 4. Lég fzebbfzín az eL-pifúláj.
2s. Nem nagyobb fzínnel { okból) kételkedhet

nek ezekről.
26. Valami oktatásnak fzínivel ( fzíne alatt) 

járulni valakihez.
a7. Azzal Tzínli, m ázallya, és kelleti tanittá- 

fát - - hogy . . 1
Annak-is fzép mivét kék zomántz ízíslette.

*9. Kedves külömbözö fzínnel tűnd éreztetett 
fzivárváoy, kegyelet.

30. Tsúf életet méltósággal fzínleni; tündöklő 
méltóság’ árnyékában- - - tsúfságokot] őzni , 
követni.

3 1. Világos valóság’  fzíne alatt rejtekező ho- 
mályofságot ismértetni.

32. Nem fzínlek hozzá: ki nem nézem, - látom, 
-- vefzem miségét, m i-vólttát, v. kiségét, 
ki-vólttát, ki-létét.

33. Tettetes (zínt (kép-mutatást, tucdérséget) 
űzni.
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34- Jó tselekedet fzínével palástolni a5 bűnt.
35 Mitsoda bizooyíttó erőfség’ fzínivel ( mi- 

tsoda okok’ fogásival) áll ellent az igazság’ 
világának ?

36. Törvény’el fzínleni a’ hamifságot: törvény* 
palásttyával-fedezni, fzépítteni.

37. Ki-fzínlik (válik) a’ többi közül.
j8- Ki fzínlett ( fejtődött) virágja Ifjúságának.
39. Gyakran, alakoskodik (alakozik, tündér- 

kedik , majmoskodik) a’ rofz’ a’ jónak fzí
nével.

40. Más fzínben (lévb en , öltözetben - - adn1 
fel a’ hamifságot . . .

41. Kendőzött fzínefséggel tellyes levél , ígé
ret - -

42. A* napnak világofsága hajnaltól fogva dél- 
fzínig nevekedik.

43. Tsak tettetes fzínnel-is támogatni, oltalmaz
ni - - valamit.

44. A* mit mond , mind azon fzín. ( merő ) 
valóság.

4$. Színes ( hiú , kopár, pufzta . . ) ajánlások 
ezek : nem gyomorból eredett, fzármazott; 
nem fzívben gyökerezett; tsak ámíttó, álta
tó, mézes- madzagos, tsalárd , keríttő - • 
fzavak : hofz’ ú íinggel mérik ajánlásokot; 
teli marokkal hajigállyák fzolgálattyok’ aján
lását: házokot, marhájokot tíkozló fzókkal 
ígérik; de azok tsak udvari fzők , mellyek 
mellett éhen maradíz, ha magadra nem vi

gyáz fz :



g y á z fz :  á g o n  m u tat m a d a r a t : f o v á n y , m ed 
d ő ,  ö fz to v é r  re m é n y ’ e l t a r t ,  t á p lá l :  üvegeim, 
¿Ital nyalattya a ’ mézét: fz é lle l le g e lte t : fo k  
i l ly  fzót e l-fű tt m ár a* fz é l: fok  íz b e n  , tsa tá - 
b a n ,  iz ro n b a n  v o lta k  i l ly - fé le  íik e re tle n  íg é 

r e t e k ,  f o g a d á s o k . .

46. S z ín e s , d e  nem  fz íve s  b a r á t ty á n  te té z v e  

k i tö ltö tte  b o fz ú já t .

47. R é s t  ta lá ln i v a la m i fz íc  a la t t  a z  ig a z s á g  

e lő tt.

48. Rózsa-fzín egyveliílt gyenge fzemély’ében.
4<t. S zé p  g e fz te n y e  fzíne ( h a j a )  h a tty ú ra  v á lt o 

z ik ,  ő fzü l.

50. T ü n d é r  fz ín - h á n y á s o k k a l  k en d ő ztetn i v a 

la m it .

51 .  K e g y e s k e d ő  lá g y s á g g a l  k e lle tte ti m a g á t ; tel- 
ly e s  b e tsú lle t  fz ín lik -k i ra jta .

5 a . N é h o l v e r e s le t t ,  m int a ’  tsep p en tett v é r ,  
n éh o l p e tty e g e tv e  (p e tte g e tv e )  m in t - e g y ’  fe -  

k e té lle tt .

53. J ó  Tzínnel m á z a lta to tt  g o n o fz .

54. B a l  ese tim ’ m e lly  fz ín n e l ru h á z z a m  ? m in t 
v e z e fse m  to lia m ’  b e lly e g e s  k e z e m m e l , *s 

h o g y  fe fse k  o l ly  utat író  e ts e te m m e l?

5 5 . S z ín  t é f z t a : p á sté to m . M á s  fz ín t a d a  u ta 

z á s á n a k .
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S z i t o k . -
I. F*ardagályos , és tzafrangos fzitkokkal mos- 

fa a* fzáját: bőven ki forr, -  tör, — ront, — 
budgyan-fzájából az ártalmas fzó, fújja a’ 
fzitkot, bizonyt, eskiivést *• : fzórja az át
kot: nyállal-folyó fzitkokkal, gyomor-vefzte- 
getésével ükrödik , böfög, kérödik , ökren- 
dezik: mezei, és berkek, v. bokor közibe* 
való morgásokkal é l: az égbe tévén fennye- 
dékes nyelvét, útálatos kérődéfael káromko
dik : omolnak , budgyannak , forrnak, fza- 
kadnak ajakáról a* fzitkok: könnyen áll ná
la a’ hazugsággal-folyó káromkodás.

*. Tsinnyán borotválly, fzerető bátyám; az 
efféle tzafrangos fzitkokkal ne mosd dohos 
fzájadat; el-vetetted egy’fzer a ’ kotzkát, én- 
is fel-tettem melléje; még is kell azért mind 
végig játfzanod.

3. Fald-bé a’ fípot, és tovább ne dögleld (os
tromold , ostromozd , bofzontsd) káromló 
fzidalmakkal az eget.

4. Meg-réfzegedni a* fzitkok’ , káromkodások’ 
telhetetlen tobzódásától.

5. Nem magára vete, hogy nyerset ett, (evett) 
és meg nem eméfzthette; hanem mosdatlan 
kézzel, és kormos újjal kapa hozzám; tzif- 
ra, fortélyos, és hajdon pór fzitkokkal tárna- 
da ellenem.

6. Szitkos fzókra fakafztani valakit. Károm- 
kodáfsal fürgeti urunkot. az Istent,



7. Nem a’ jámbor házafságot, hauem a’ ka- 
tzér bujaságot fzidalmazták.

8. E ’ káromló fzidalmazást maga fejétől fzege- 
zi másra.

9. Szidod a’ második mondást, és botlékony- 
nak-is nevezed ; tudom miért. .

»o. Fúni a’ fzitkot, és torlani (vindicare) a* 
bofzúságot.

II. Okádgja, mint 0’ tüzet, a' fzitkot. Szid- 
g ya , /w'/ií a’ bokrot.

S z í v . .

A »
bánatos fzívet akármi fzó’ fzele-is meg

keserítheti.
í .  Dagálytól és fel-fortyantt gyülölségtől tneg 

tifztúltt (iirefs) fzívvel olvasni-valamir.
3. Szívének belső közepéből áldozatul adni 

magát.
4. Zárd-bé fzíved’ ajtaját a* kerefztnek gyakor 

latos jelével.
5. Két egy’ező érzékeny fzívben Öfzve - egyez

tetett indulatok. Szíve, titkos kevélységnek, 
mint valami fzű’ mardosási miatt, meg-vefzett.

6. A’ télnek fzívében ( épperi közepében , v„ 
közepin) vagyunk.

7. Az Orfzág’ fzívébert épült Mátyás palotája.
8. Szív-fzakadva - való esedezések. Szavára a* 

fzívcm lüködött (liikögöit, dobogott)

C c s 9«



9. Háborodott, vagy örömmel teltt, fzíve alig 
fér mellyében.

10. Ha látnák belső tsínnyát fzívemnek.
1 f. A’ ki Ötöt magához vonta, értette fzíve’ ál

lását.
12. Szíve’ állásának igazságával azt mondotta.
13. A’ fzív* egyenefsége lég fdbb atyafiság.
i 4- Az egyenetlenség a’ Haza’ fzívébe verte át

kozott kardgyát.
15. Tsapodár ( tsapzi, vándor, tsapongó, áll

hatatlan hi'lségtelen ) ; le-termett , alatson» 
alá-tartó ; minden-kihez lágy, hajlékony; egy’ 
másért-vajudó , -  fzakadó, -  vefzŐ , <- epe- 
dő, —haló; egy’be-kötött, -- lántzoltt, -  
enyvezett - - fzívek.

16. Szívének barlangos tsinnyáa nem láthattam 
. által.

17. Az érzékenységek, -  ezek a’ fzívnek gyer
mekei - - A* fzívét látnád minden fzavával
ajakia ki-tsordúlni.

\

18. Égette a’ fzívet egy’ titkos fájdalom.
19. Reá pazarlott kedves fzívefség.
3o. Ezeket fzíve’ gyökerére botsátá: igen fzívé- 

re vévé.
* 1 . Szívnek postája : levél. Szívek fzerént- 

való ömber. Szívnek fértemény’e.

¿f z  O » 0
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5  z ó . .

t. ^^-z ékesen-Pzól’ásnak ékes ereje nem hibáz
hat fzépen fodoríttott hitetésében.

%. Az atyák’ vefzedelme a’ néma fiakat-is meg- 
ízóllaltattya: fzóra hozza, noha még addig 
femmi í'zót nem adott - ejtett - vala : a bánat 
és félelem el-fzaggatá nyelve’ kötelét.

3. Hol vannak előbbi vígafztalásunk’ fzózati
4. Hogy ne kétfzerezzük, háromfzorozzuk . . 

írásunkot, azokról többet nem fzóllunk.

5. öfzve fzóllíttani ( híni, -  gyi'ilekeztetni, -- 
parantsolni, -  idézni) az egéfz’ falut.

6. A* fzaggatott tsonka fzavak tsak töredezve 
húllogtak nyelvéről a’ tetézett öröm miatt.

7. A* véllek mit fzóllását tudtára nem adta.
3. Ezt a ’ tifzteletet nem a’ levegő égben han. 

goskodó fzózatra, hanem arra térítti, a’ ki
től eredeti a ’ fzó.

9. Szóllni az élőnkbe vett renddel a ’ dolog 
felöl, v. dologhoz.

10. Ajaki ki nem mozgathatták ízenként , és 
érthetőleg a’ fzavakat.

11 . Meg nem felelni a’ temérdek izó-pompá- 
nak , tzifra ígéretnek.

1*. Vallyon nem m éltó-e, hogy Sz. Dávid* 
ízavai ki ne fzakadgyanak fzájunkból?

13. Valakik a’ fzókról általkodottúl hartzolnak, 
mérget tartanak begyekben.,

Mi



14. Nem fovány fzóval, hanem nehéfc tseleke- 
dettel mútatta-meg —.

15. Te fzavaid ezek; de értelem nélkül igen
fz ü k ö s ö k . .

16. A2 isten’ fzavának, igédének fényes tzégére.
17 . Alig mondta-ki, meg lett : dictum faftum.
18. Szóbéli kerefztü!-vágás. Valaki’ fzavát ke“ 

refztiit-vágni.
19. Té-vel-túval fzóllani egy’ más között: igen 

barátságoson. T e, ’s tú vagyok vele.
20. Leleményes, talábtiányos, új fzók.
21. A’ fzokot versbe gyalulni, egyengetni.
s2. Kóta - betűkre fzóllani; erőltetve, finnyá- 

fon . .
* 3 .  S z ó s  ( fo k  fz ó b ó i á lló  , h o fz ’ú  ) in té s.

24. Szó-váltás, v. tserélés. Szót ( fzóra-valót) 
adni másnak fzájába. Szóbéli táborba fzálla- 
ni valakivel. *

a j .  Tifzta fzemérembe mártott fzavak , igék. . . 
A* fzónak gyorsogatása az éneklésben. Tsik- 
landozó fzó. Szós gyermek.

*6. Az adofság -miatt meg - fzóllíttani , inteni, 
valakit. v. meg*fzóllíttatni . .

*7. IUy fzót vett ajakéhoz: úgy fzóllott.
cS Szóvá tenni valamit. Meg nem bűntette, 

hiaem intcfsel fzóllíttotta. Szó-váltó: ma
gyarázó, tolmáts. Szóba-vett Személy. Tzaf- 
rangos fzavak.

Híréi bővebb,, és mézesebb fzók kai írt.



go. Hova-tovább fzentelik , anr«ál gonoszabb 
Így fzóllott egy’ Apát-árról a’ kotsiTsa, kij 
meg-nádalt, nádpállzázott.

31. Ki-tetjzik Jzavábál, kinek fajzattya,
32. Sok jámbor’ Jzava Jjfen* fzara.
33. Szóért fzöt adni nem Jókba telik. Szó Ily • 

mondd-ki bé ne fald. A ' harizst maga Jzavánn 
fogják-meg.

-34. Ha varga : ne Jzóllyon fellyebb cl kaptánál~ 
mert ugyan-is nem néki kezdtek.

¿5« Ügy Jz6U afi\ mint a* jól Gr lőtt: igen kön
nyeden beízéllefz’.

36. Szó-hajtó: -  hordozó: v. -  hordó ,• hír 
hordó, - harang-

37. Szó-taglás. Szót tagiam. Szavatos: Elöf- 
fzólló. —

31. Altallyábann (egyenesen, kereken, ma' 
gyárán (kim ondani, fzóllani: kerek - v. áí- 
tal befzéddel élni: íemmit nem hímezni há
mozni.

39. Meg mondotta a’ mondását; dixit dicenda,
40. Más fzájából a’ fzót ki-lesni; k i k a pn i , ,
4 1. A gg Jz ó , de igaz. JSints könnyebb c? J i á 

nál,
42. Szót fém érdemel ezen velőtlen ellen • ve

tés, mellynek már régen veret vették.
43. Meg — , el-fzótalanodni. A’ temérdek fzó- 

pompának meg-nem felelni. Vezeték mel- 
lyek-izó : adjecttvum* Jájzvvattyús (hango?

tor-
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torkú. Szavai meg-olvafatották lelkemet. Szó 
beízéd közben..

S z o l g a . .

, . N  e ízégyenlye a ’ fzólga azon Ösvényén, 
járni, mellyen az ő ura nyomdoki fénylenek . .

2. Szóigájától tsak egy’ napot kívánt Isten e- 
géfz’ hetetfzaka . . .

3. Jobb az embernek maga akarattyát engedel- 
mefség által Isten’ akarattyára meg - v. le
kötni . . hogyfem a’ barmok* húsát áldozás
fal méfzárlani;

4. Roporsóiglan - való hív fzólgálattyának tel-
lyes ajánlása.

5. Kinek fzólgálni igyekezem utolsó pihenése
mig , ’s koporsóba lépttemig, v, záratomig.

6. Egy’ iokadalmiuyereség* kúfarkodásáért nem 
kell az Isteni fzólgálatokot hátra hagyni.

7. Az Isten* fzólgálattyában restül, és mulatoz
va járni, ’s tsalardúl el akarni venni a’ na
pi bért.

8. Ne fzínre fzólgáílyoo a* jámbor fzólga.
9. Szolgálatnak bé-ízegődtetése.
lo- Életének egéfz’ le-járttáig , -  folyttáig . . hí

ven fzólgálni valakit.
t i .  Nem mordon, és fél kedvyel; ünhatatlanúl, 

forgódni a’ fzólgálatban.



12. Kétízer vétefz’ , ha a’ , vétkezőknek efzko 
zül fzólgálfz.

13. Akár medgyünk (akármit tegyünk) ha 
Izontalan fzólgák vagyunk. '

14 . Szomfzédosok egy’ máíTal (cor re latit ajunt) 
a’ fzólgálat, ’s uraság.

15. A’ mi Isteni fzőlgálatunk nem férges vala
mi pogány ízokáfsal.

ló. Szolgálok fzükségteknek: tefzek fogyatko
zástokról.

1 1 .  Az Öí'zi üdö fzólgáltat-bé mindenféle gyü- 
, möltsöt*

18. Meg-fzólgálni a’ jó téteményt . . Le-fzólgál 
ni az adófságot - - -

19. Reá fzólgálni valamire, p. o. a’ tifzt’ e l
nyerésére.

20. Meg-borsoltattya fzólgálattyát: fokát vár 
érette.

2\. Mint ai Papok’ Jzólgájí: lusták, renyhék, 
búza-férgek a’ háznál.

Sai. Tsak bíztnttya, mint a’ katona a* fzólgá- 
jdt.

* 3 ,  A z öreg Jzőlgdnak, és az agg kutyának egy7 
a’ Jzetése.

«4. Nem Jiilénn , hanem hátánn tanúi a’ rojz 
Jzólga.

*5. Szökött Jzólga jót nem mond uráról.

í6. A ’ ki Jzóigáját gyengéittti . . Jejére neveli: 
a’ ki testét kényezteti, ellenségével tart.
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27. A’ fzóigai rend mindenben arra ígyenesíttse 

akarattya’ aranyozását, hogy * .
*8. Ruhások legyenek a’ fzólgák. Vifz’a tet- 

fzik a’ nemes elmének a’ (zóigálat. Ide , v. 
amoda fzólgáltatni valamit.

129. Leivetett íuveggel. ’s térd-hajtó kéfzséggel 
fzólgálnak ezeknek.

S z ó r ó  s s . . »  «S z U k . ,
A >

rofz’at mindgyári pázsittyában el kell 
fzoríttani: meg - fojtani: a' mit egy újjal bé- 
dughatfzi ne várj többet oda: a’ mi fzálka, 
vagy tsak gúzsnak-való volt* gerenda temér- 
deksegre vastagodik;

c. A* többit meg-fzoríttyák; de Epicurus ki- 
tsinállya ( - vágja* -* metfzi, -  fejti - - ) ma- 
gát.

5. Nem fzeretik a’ fzorofs korlátban-való har- 
tzolást a’ Kristus’ igája’ járom-fzegét ki-tö- 
rök.

4 , Tifztefséges házafsággal otthonos lakásra fzo
ríttani az Ifjat.

$. A* fzorongatásban lévő jó indulatok' fegét* 
tése.

6. Elevenedik a’ bűn ( a ’ zab-gyermek, fattyú) 
méhében, *s rövid hónapok után anyai hí» 
vatalra fzoríttya.

f. Szorúltt állapotodban azt védd vígaztalá- 
fúl, hogy annál kevesebb fzükséged, mennél 
kevesebbet kíránfz.



g. Két fzél -  (fzélso) -- hámos tévelygések 
között fzorongattatik a ’ Kristus’ igaz tanít« 
tása.

9. Szorofs tekéntetbe, vigyázatba venni vala
mit. Szorofsait végire járni, menni valami
nek.

1 0 .  A ’ hír-név ízük határba fzoríttatik. Szo
rofs ( kemény ) parantsolat.

1 1 .  Nagy ízükére ( fzorúlattyára) juttat mind- 
gyárt küfzöbe’ kezdetén, befzédem.

la. Szükséges üdöböl ki-fzoríttattni. Meg-fzo- 
rítlni , — fogyatkozni az üdő, pénz’, takar- 
máuy’-dolgában. Nem fzükölködni üdőböl, 
pénzből, v. jobban: üdö, p é n zn é lk ü l.

15. Isten nyúlt illy fzorofs marokkal hozzá: ő 
látogatta-meg.

14. Ki menni a’ Varas* fzorofsira. Szorofs köz.
15. Szorítsd tsak az otthonos lakásra, vefzteg- 

inaradásra ; majd nem fzegi fzívét annyi
felé.

16. Senki fém láttya, hol fzoríttya másokot a’ 
lábokbéli.

\j. Szoríttani kezdék , és tellyesen hatalmak 
alá veték a’ népet. —
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T á g . . .

TI. A  ágíttani a’ magába» meg-fzorúltt elmét, 
és az okoíságba belé Öltözni.

а. A’ mi végbe nem ment, azt nem én tágítot
tam: késleltettem, akadályoztattam ..

3. Nem tágítt (le  nem hágy) másképpen a* 
búslakodásban.

4. Szerentsétlensége a ’ jóban való réfzesüléfsel 
tágíttatik : enyhődik . .

5« Ne tágítsd (gyengítsd, lágyítsd , v. halo
gasd) a’ jóra-való igyekezeteket.

б. Vefzni kell annak, a’ ki akarva (akartva) 
tágittya az Isteni fzólgálatot.

7. Mihent a’ víz ellen evező az evedzöt (lapá
tot) tágittya, meg-erefzti, gyengébben fog
ja ;  ottan-viSzSza ragadtatik : mihent a’ kéz
íjról le veted az ideget, legottan hátra-gör- 
bül: mihelyt tágíttyuk a’ jobbúlást, azon. 
nal hátra-maradunk , rofz’abbodunk.

8 . Tágítani (hátráltatni, meg gátolni, — akafz- 
tani) nem fogom dítsöségedet.

9. Tovább-is kéri; ne tágíttsák báty’át : ne 
halaSztgaísak, tartóztassák Szabad lábra kelé
sét; el-ereSztését ne húzzák, vonnyák.

10. Elég tág a’ Vármegye; de Szűkítem, hogy 
néki málsát adhatná.

II. Tágúlván dolgai, iidö -  tsalás • mulatós
képpen lanttyát pengeti.

ia.
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ia. T ágítás (h a lad ék , halafztás , iidőzés ) 

nem leíz’ benne, hamar nap* tefzek rólla.
13. A’ mire reá kell menni, mi hafzna abban, 

tágíttást kívánni ?

14.  A’ Sz. írás* tanítását a* templomokban, 
Iskolákban , Klastromokban ne tágíttsák , 
hanem fziintelen’ nevellyék.

15. Nap-kelet felé a’ tágas erdőség mefz’e nyúj
tózott.

16. Tágas mezöt adni gondolatinak.

T a n á t  / . .

1. Idétlen tanátsban a’ vakmerőség bátorkodik.
2. A’ bátorságos tanátsokot a’ képeséknek (fzí- 

neseknek ) elejekbe tedd.
3. A ’ jó tanáts’ bé - , v. el - fogadására nem 

volt elégséges értelme.

4. Üdös, koros, fzemes tanáts’al jut állandó- 
fágba —

5. Tanátskozni a’ Világ bizonyította példák
kal; fzép el'zével; tükörével:

6. Istennek végezett tanáts’ából ment-ki Kris- 
tusnak halála.

7 .  Ki ült Istennek tanáts’ában? ki volt ő-néki 
tanatsV, v. tanátsofsa ?

8* Az én tanátsom az volna, hogy idején ven* 
nők elejét a ’ roíz’nak, a’ míg jobban (inkább) 
r’ánk nem hévül . .
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9. A5 hamar (K am ara, v. hamarja) tanáts, 

ham¿ r̂ megbánás: a’ fíettseg társa, hiba, 
és bánat: a’ hamar mü v. m iv; v. a’ hamar? 
porúan köitt munka, hamvas Jzokolt ¿enni: 
a’ ki hamarkodik, hamar botlik.

10. Köz tanátson. meg futtatni valamelly dol
got: köz tanátsra erefzteni.

1 1 .  Szeme most tanátsot nem tart tükörével,- 
Nem tzirkállya magát most annak fény’ével.

ia. Maga mellé vévé nem az érettét, és taná- 
tsofsát az orfzágnak, hanem az ífiát, és éret
lenét, a’ kikben tanúltt érttség (érettség) 
meg-okúltt , probáltt élet-kor; tanáts nélkül 
nem fzükös éfz nem vala : aprólékokra, te
jes fzájúakra, nevendékekre bízta a’ pontos, 
tetemes, mázsás dolgokot. Ökörtől lo - ta- 
náts.

13. Mást tanáts’al , éfz’el - fegélyteni, éltetni: 
annak efzét-költsönözni; valakit tanáts* köz
lésével réfzesítteni, v. réfzeltetni.

14.  Isten* lanáts’ából , és rendeléséből femmi 
éktelen ki nem kelhet. •

15. Ezt adták néki tanátsúl. Ham fog a* v'tnenn 
a* ravafz tanáts.

16. A’ tanátsban. illyen dolog forgott-fen. A* 
hartz* és fzaladás’ tanáts’a köz’tt rettegni.

17. Ha isak az emberi okoskodást tauátsba híj- 
juk-is, meg-tetfzik , hogy.

1 8 .  K i h e z  k é p e s t  ( m i r e  n é z v e )  t a n á t s o s  a z o -  

k o t  k i - ir t o g a t n i .



* ❖
jg. Tandíjai nem tehk a tfifzft'. er;-eny: ne 

adgy ejzedbenn ( öl ) fsak ad'gy pénzedbenn 
( <\ ) :  fok fzó nem jó , fok pénz jé.

ao, V i f z ’ á t  n e  v o n n y  ( n e  e l l e n k e z z é l )  m á s n a k  

jó  t a n á t s ’ á v a l .

2 1 .  Melegen r e á  a ’  f z o m f z é d b a  m e n t t a n á t s o t  

k é rn i.

T a n í t t a n i .

P e n n á j a ’  o r r á n  t e r m e t t , ’ s n y e l v e  h e g y é « ,  

n e ve lk ed e tt  m in d e n  t a n í t t á s a .

3, Hét író deákok változva írták az ő nyelve’ 
taníltását.

3. Minden tzikkelyekben az írás’ egyenes fo*
} v a s á n  m a r a d  t a n ít t á s a .

4. H a n g o s  a* t a n í t t á s a ,  m in t a ’ ré z  d o b ,  s  

t á r o g a t ó  síp .

5. Hogy gyanúság nélkül taníthatná az Afz- 
fzony’-embereket is ifjúságában, m e g  - v. ki- 
metízeté magát, ’s férjfiáságatól meg-mene- 
kedék.

6. A’ Z s i d ó k o t , és P o g á n y o k o *  t a n í t t á s á n a k  

m e n y ’ k ö v i v e l  é l e k b ő l  k i* i itö tte .  í ) e  ja j  e z e n  

f é n y e s  ts iH a g -is  le - e s é k  a z  e g e k b ő l ,  é s  b o t -  

r á n k o z t a t á s á n a k  f a r k á v a l  n a g y  r é f z t  a* ts i l -  

l a g o k bán {ó l)  u t á n n a  ( m a g a  u t á n )  v o n a .

7. A z  Isten’ igéjének emberi lelemények’ r o z s -  

d áj ától meg tifxtíttott f i n o m  igazságát tanít- 
tani.



8. Gonofzúl taníttani: éktelen dolgokot tsepe- 
sretni , hordani , önteni , tüntetni , ontani, 
éltani hallgatóji, fzívébe: fzálkát hagyni el
méjében : mafz’aggal kótsagosíttam . - ta- 
nítványit: azok’ fzívébe Istentől tsepegetett 
jó indulatot virágjában meg fojtani, el - te
metni: méreggel meg - dögösítteni az egy’ű- 
gyiieket: tévelygést ontani, konkolyt hinte
ni közikbe: velek a’ mételyt fel - haraptat- 
ni: fzakadást' tárnaT/tani: lélek vefzedelem- 
re ofztogatni halálos mérgit: az egy’űgyüek 
közi kónkolyos tanúságot hinteni . . . Tanít- 
tása az N. N. álmajihoz kaptsolódott: annak 
tudomány’ában zabállott ő-is: kováfz’ába kö
nyökig esett.

9. Nem jól főzte a * flastromot (taníttást) noha 
ugyan nagy konyhákra-is hordozta az íres 
fazakat.

10. A’ méltó hál-adatofságnak gerjefztésében 
foglalhatnék taníttásunkot.

1 1 .  Szép tanításokkal fülünkbe , fzájunkba 
rágta hivatalunk’ kotelefségét , erkőltsünk’ 
igyengetÓ rendit.

12. Tsak-nem oskolába, lapotzka alá vinni, 
letzkére fogni, oskolázni valakit . .

¡3. Meg-taníttani a’ lompost a’ fenyítték ház
ban, a’ fzégyen kövön-is fütyölni.

14. A’ fzitok-fzaporíttót az igazságnak jóra ta- 
níttó oskolájába fogni.

f j .  Tanítványt fzívébe oltani , *s foganato- 
fon meg-gyükereztetni taníttását. 16,
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16. Tsak zsírosabb táska volna tanítása’ nya

kában, több tanítványt lennének.
17. A* rövid jó taníttás helyes ízt hágy a’ 

hallgatóban.
18 . Egy* előben (eleinten) tsak arról taníttani, 

hogy . . Egy* elöben fokát el titkolni.
19. Tanítványának valamit ízre -, tagra-, fzor- 

fzál-hasogatva-is elejekbe rakni.
ao. Ez az ember merő tűz; fzava merő láng; 

meny’dorgés, taníttása; erkölts’i, villámlások*
21. Valaki’ taníttásához támafzkodni. Afcg-ta- 

nítt ay nyavalya.

T á r g y , ,  v. T  z c L,

j. Hitelen a’ tökélletes erköltsök’ tárgyának 
közepét nem találhattyuk.

fl. A* ki lőni akar, tárgyat emel, és tzélt ve* 
ízen magának.

3. Ne kéfs, ha fietfz el-érni tárgyadat.
4. ^Találni, ütni, tő-hegy’el illetni , v. ellen

ben véteni a ’ tárgyat.
5. A’ tárgyon túl esett ( a’ tárgyhoz nem illő ) ravafzságot ragaíztott melleje.
6. Mind addig tzélozá további feleletit, hogy 

végre meg-vailá hallgatásának igaz okát.
7. Tseiekedetit az ember a’ jóság’ tzéllyára iga- 

zíttsa ; a’ tifztefséget vefse tselekedeti’ vé
gének.



Ha a* külső bafznot tefz’ük tzélul; ha az Is* 
teni fzeretet’ finórja mellett nem járunk; és 
ha tárgya, és határúi vetett jele igyekeze 
tünknek nem az , hogy —*

9. El-intézett ( tzélzott ) fzándekát más veze
ték fzándékkai el-addig fegétté, hogy tár
gyát ütné fel-tett dolgának

10. Az ember’ látásának tzély’án (határári) 
fellyi^leveg a ’ folyom a’ tifzta égen.. r .

*1. Rét dologra tzélozom mái tanúságunkon L. 
Határ 14. ,

12. A* tárgyat tzélozni; arra tartani.
13. El-tzélzott fzándéka után járni.
14. Szintén a’ tárgyra lövellett gyors elméje’ 

futása. A’ tárgyhoz közelítteni.
15. Nem értettem, mire, hova tárgyaznanak 

ki-fzalafztott fohajtozásid.
16. Tárgyúi függefzteni í tzélúl állíttani v a 

lamit.
17. Igyenes tzélra néző rendeles.
ig* Ezekre , mint bizonyos határra (tzélra) 

üfsenek ki a* befzédek: ezeket vegyék ará- 
nyúl: ezekre tartsanak igazíttaísanak.' Tárgy- 
irányzás.

r
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'  T e h e r .
i, T^erhes ez a’ maga ellen meg-hasonlott ha- 

mifságokkal, egyenetlenségekkel . .
B, Efztendökkei , törődésekkel . . terhes (ter

hel« ) ember.
Egy’enlö teher ( tereh, terű) fenkinek nem 
fzegi nyakat.

4. Többet (többé) nem terhelem (untatom, 
fárafztom ) azzal . .

5. Ez-is a’ te fundamentomodbó! magad há
tadra építteti teher.

6. Emberét mútafsa ( bizonyíttsa-meg) ki lát
látta , a ’ mivel terhel, vádol.

7. Követni a’ terhhel-kőltözö hangyákat.
g. Terhek alatt tikkadni. Parantsolatokkal ter- 

heltetni.
9 Terhét (magzattyát) el-vefzteni. Díb-dáb 

podgyáfz’al terheltetik lelke. Terheket te- 
nyélző iidÓk. Emberek’ hamifs ítíletivel . . 
terhelten ni.

10. A’ vádolásnak terhe , íúllya reájok , fe
jekre nem rakatik.

1 1 . El - v* rTie§ vállalhatnál lan ( . hordozha- 
tatlan ) teher. Sok puha izenetekkel ter
helte.

12. Ebül vagyon dolga, valakinek iga nyakál 
hágja, ’ s töri.

D d 5 I t l -



T  t  l  l  y  t  s . ♦

i Bé-tellyesítti Isten a’ Próféták által nyuj. 
tott fok régi fogadásit.

а. Maniketisok’ leikével tellyesedett ember. 
Boldogságodnak ezen vártt teljesedését áb-

rázatodon olvastam.
4. Utolsó teljesedésre jutott a’ Zsidók* gonofz- 

fága.
5. Minden gonofznak tellyesége , minden jók- 

nak fogyatkozása van pokolban.
б. Tselekedettel meg - , v. bé-tellyesítteti min

den igazságot.
7. Abból kéttségiinköt ki kell vennünk ( azt 

magunkkal el ne hitessük • ) hogy egy’fzer- 
smind világi gyönyörűségekkel, és mennyei 
áldomásokkal . . tellyesedhetünk.

g. Meg - teljesednek ( - bizonyodnak - ) rajta 
ezen jövendölések.

9. Elég, annyi édefséggel meg-teljesednünk : 
édefséggel meg-tőltődnünk.

10. M eg-, bé-teliyesítteni a’ Szenteket malafzt-
. tál; Sz. Lélekkel; az emberek’ értelmit tu-

domány’a l ; a’ parantsolatot pontoson (pont
r a ,  pontiglan , pontig.

K , A’ magunkon teltt, v. tőltt, esett, tór- 
teott, v fejünkön reánk tellyesedett, fejünk
re teltt dulgok , károk oktafsanak —

19. Kívánsága’ tellyesíttésére erófs kérefsel fzor- 
gaimaztatía , fzorongatta-



13» E ’ világon mindenek telik (téliek, tellye- 
fek: teli vannak) hamifsággal.

14. Tellyes (egéfz) három nap eCset,x v. fza- 
kadott az efsö.

15. Tellyes mondás: axióma. Tellyes tárház 
ajánlása. Magokra tellyesíttik az írás’ fzavair.

16. Kevés volt pénze fokfelé ki-tsapó kedvé’ 
tellyesíttésére , töltésére.

17. Reá fegíttett az Isten arra, hogy fzegödé- 
fedet meg tellyesíttenéd.

18. Tellyes karral meg-zendült a’ muzsika.

T e s t » ,

A > ,
test a’ lelket fzámtalan akadékival , és 

hörtsököfségével -  ( fel - fortyankodásival , 
makrantzoskodásival ) - is el vefzti: testünk 
mordály árulónk; ha gyengén tartyuk , hát
ra rúg, hörtsökös, és fzó-fogadatlan: a ’ ki 
testét hízlallya, lelke ellen pártoltattya; a’ 
ki pedig fanyargattya, lelkének engedelmes- 
Cége alá hódeiitattya.

t. A’ test aanál fiirübben ki-omol minden go* 
nofzságra, mennél inkább kövéredik a’ jó- 
lakáfsal.

3. A ’ testnek kífztetésit, és izgatásit úgy ve
gyük, mint halálos ellenségünk’ tsalogatáíit.

4. Testi gyönyörűségnek, fzabados kívánság
nak . . vifzketege.
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A’ hajlogó testnek nyughatatlansága , ide 

*s amoda fitzamodása, térdnek lábnak rán
gató változtatása, a’ mértékre fzabott ’s 
kínzott lépések, mind azon tsúfságok Angli
ában,.

6. A’ fájdalmak kötve tarttyák a’ testet, hogy 
fokfzor - gyakorlott gonoszságára ne nyerít- 
tsen.

7. A’ világtól-való el-válását nehezteli a’ gyar
ló test.

8. Ha egy’fzer el-yagdallyuk a’ test’ vágyodá- 
fait, gyökerek meg marad, és fzünetlen’ újabb 
újabb jövéseket hajt, fakafzt.

9 .  A’ testnek fzükségét meg-adván , azt fzelí- 
díttő ostorozásokkal, kívánságainak fojtoga- 
tásival a' parantsol^’ fzólgálattyában tarta
ni, és kedvére nem botsátván, az okofság’ 
és törvény’ zabolájából itatni: bőjtöléfsel öfz- 
vérítteni: azt, hogy ki • v. hátra-rugó, és 
lélek - vefzedelera* fzerzöje legyen, nem en- 
gednii testi indulatok ellen verdödni.

*10 A’ mit leiken kezdünk, azt fokfzor tes
ten végezzük, és ugyan meg - bájoltatunk a’ 
gonofzra.

it .  Az eset előtt femm’i indulati nem voltak a’ 
testnek az akarat’ fzabad válafztása nélkül.

j2. Testünk’ termetét igyenesen fel - emelte Is
ten, és nem adott, valamint a’ barmoknak 
liajoltt ábrázatot.

13. Testi tápláláfsal tartozni (foltozgatni) erőt
lenségét.



i4* Circe a’ testnek el tüntetésében: - változta
tásában. Meg-testesül vélle a’ fok gonofz 
fzokás, leikébe nemzi magát minden fertel-

15. Követni a’ testi kívánságok’ fintzarozását, 
Far - , test-íintzározás.

Világ’ fája alatt fokán várakoznak,
hogy efsék valami tifzt, tifztség.

а, Keserves halálban járó tifztet fel-vállalni.
3. Meg - tellyesítteni a’ pafztorságnak minden 

tifztit, és kötelességét.
4. Az igazság’ törvény’e, ’s tifzti fzerent ren

delni erköltsét.
5. Mikor el - indíttotta a’ közbenjárásnak tifz- 

tit . .
б. Meg-zabolázni, és tifztekben tartani az If

jakat.
7. Rés, hogy hozzád-való tifztemet nem tettem.
8. Se ingó, fe állandó marhát ne vásárollyon 

a’ tifzt-viselö , míg tifztben vagyon.
0. Illetlen volna valakire tilztet adni, é* an

nak fzokott és tífztefséges alkalmatolságinak 
ékefségitŐl ürefsen hagyni.

tó. TifztitÖl - el-emelte ( mozdíttotta •) társát 
A* te hivatalod tifzti ez: kötelefséged.

ir.efség. L. Erkölts. t.

T i s z t e i

T i -

, A’



T i t o k . .

A >
• titkot eröfs zár alatt magammal vifzem

más vila'gra.
a. Istennek emberré léte a’ meny’ei titkos tár

háznak iakattya alatt rejtve tartatott.
3. Isteni ítíletnek tsudálatos titka, és rejtekes* 

mélysége.
4. Nem láthattam barlangos ( homályos, fzö- 

vevényes) tsínnyát az átkozott ízívnek.
5. BÖitsesége, petsét’ hívsége alatt tarltya a- 

jakit azoknak el-ballgatására.
6. Homályos mondál’sal titkolni, fedezni hálól- 
ni a ’ nyilvánságos dolgot.
7. Vedd-ki jobban pártosodot , ’s lásd-meg 

talpig ízíve’ járását: járj titkának fenekére: 
hogy titkait értsed, nyeivén tapogasd fzívét: 
horgáfzd ki titkát: tégy nyílást a ’ fzívén; ta- 
núld-ki annak rejtekét.

8. A* mennyei titkok* mélységét az Angyali el
me lem lábalhaitya-meg —

9. A’ Sz. Háromság’ mélységes titkának által 
érzésére nyomot nem találhatni a’ terméfzet- 
ben . .

10. Mély titkát nyelvére tsalám, ’s ki-vettem 
belólie pártosimat.

1 1 .  I sekély dítsíretnek említtésével fzívéból 
mindent ki-édesgetett, -  vett, -- tsalt, •• hor- 
gáízott.



12. Titkúl (titok gyanánt; titok’ fejében, ne 
vében mondani valakinek valamit.

13. Nem lefznek titokban (fedél , kárpit a- 
latt) fel-hasadnak elméd előtt a’ jövendők.

14. Elődbe adom , ki-öntom , titkaimat , ve
led oíztom, közlöm: által-adom azoknak 
kóltsat: titkaimat néked, előtted fel-fede
zem , ki - fakaízttom : hozzájok erefztelek: 
fenekére botsátlak: véllek meg-hifzlek.

15. Nem ismérteleníthetem, enyegethetem, (tit
kolhatom) tovább magamat előtted.

16. S z ív e ,  fe d v e  k e ll  em b e rn ek  e’  m o stan i tsa* 

lá r d  v i lá g g a l  b á n n i , h o g y  íz em re  ne v e h e s-  

fe k ü lö n ö s fz á n d é k á t.

17. Szívedbe temetem utolsó fzándékát.
18- Titkát ki nem adni: fzíve járását fedve, 

'fedél alatt, tartani: el-fedezni, -  takarni, 
lappantani, •- enyegetni, -- hálólni, kémes- 
kedő , egérlő, egeréízö, olálkodó fzemek- 
től óvni, őrizni; azok elől el rekkenteni: ki 
nem hagyni tetízeni horgát fzándékának: va
lamit elméjének rejtekibe titkoson férkeztetni,

19. Titkaidat tzégérre ne kösd , tedd : fel ne 
üsd: ki ne nyílatgasd: titkos fzándékodban. 
tzégért kötnöd nem jó.

so. Az el telő anyai öröm nehezen ízenved- 
hetne gátot: könnyen ki-ömhetné a’ titkot.

21. Sem reménység , íerrt félelem nem visel 
mellyek titkon tarttvák ízívében, az embe
reknek , a’ mit igaznak ismerne*.

2a.



22, Jíem titkolni , hanem le - palástolni . . lel
kének fekélyét. Síma titkok.

<*3. Még fen van másoknál a’ dolog’ fedele: 
meg nem tudgyák . .

24. Allattoni (titkos) feddés: négy fzem köz’tt- 
való dorgálás.

25. Szemünktől mefz’ebb vettetett titok, Titok- 
nokságot viselni.

46. Nem titok a z , a’ mit két ajzony , v. em
ber tud.

«7. Ki-tetfz’nek körmei rejtett fzándékának.
¿S. Mint ha fel - fefzítvén rejtekét mellyenek, 

ki kellene onnan ízakadni ízívének.
49. Foga’ fejérét nem titkolni: ki mutatni.
30. Titkom’ ki nyílását méltán félytém. Titok- 

it tartó ember.
jl.ÍD Il Koridou! véled-e, hogy titka van a 

gazdagnak ? hallgassanak a’ ízólgák, a’ bar
mok ízóllanak.

32. Addig köpullött* a ’ míg ki-köpilllotte fzán 
dekát.

3f.- Szememen bé-nézett fzívem’ fenekére, ;s 
rá lelt a* hitetlen, zárás rejtekére.

$4- Nem dllya-meg cl fzérd'tk aT nyársaC az ajz- 
Jzony a titkot.

T o -



T o r o k . ,

bujaság toldalékja a’ jó lakásnak (a
fajtalanság úti társa a’ torkosfágnak) es majd 
tsak has - veréísel hidegedik , hidegfzik , 
hül-le.

4. Egyéb rút vétekkel egy’ pórázra fűzi, kö
ti , Sz. Pál az ételben-való torkofságot.

3. Torkoskodni. Vígan dőzsölnek, duskaznak: 
fzertelenkednek , nyálaskodnak, zabáinak: 
tóköznek: hasokot istenük , imádgyák: lak
nak a* jelen-való jókkal: fel ütik konyhájo- 
kot, vendégségeket ütnek, ízerzenek , űznek ;  
vadáfznak , hajháfznak : tsak jó - lakásnak 
esnek: tsak hasoknak áldoznak: merő ven
dégeskedésre hajlanak , tsüggnek , törnek; 
fzaggatnak: fallyák a ’ Üget’ és tenger’ java
i t : dúllyák a ’ vágó-fzékeket: minden keres
ményeket hasokra fordíttyák, költik; ha
tokba Verik, ölikí has-keresés, ~ neveié» 
minden dolgok: minden kedveket ki-öntik 
az ételre ’s italra: kelletinéi tovább nyújt* 
tyák a’ nyeldeklést, faldoklást, kortyozást; 
egefz* napot éjét, tágíttás nélkül, ételben 
italban, töltenek, fogyatnak: meg-únakozott; 
és el-fáradtt gyomrokot ébrefztik , és izgat- 
tyák a’ telhetetlen ételre: el - , fel-efzik min
deneket: a’ míg birja , gyózi ; erfzény’ek ;  
el nem tikkadnak ; a’ tobzódásból ki nem fogy
nak. Tobzódó torkosok’ fel-kéfzültt jó-laká
st ; és borral töltöző ifzákok* tombolási nem
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kífztik torkomot. El-kotyfolta, és el-kortyolta 
inindeDét. Tsemegézni, tsemegéskedni. Nagy 

konyhát iittet, drága leveket tsap, kényes 
falatok között torkoskodik : válogat a7 tor- 
kofságnak minden kényes falatiban.

4. Torkos falatunknak fogainkat örökösön vás 
lató férges gyümőltse, és ízetlen íze.

5. Bé- rekedt gégéje burikló torkának. Rosdás 
torka höbög, hörög.

6. Ha nints teremjen; az apja-is evei ( iváfsal) \ 
kereste, a mi nints. Tenger7 torkolati, fzo- 
rúlati.

*r ■*

T r  á g y  a . .

1. Igazsággal trágyázta (kendőztette . .  ) ha- 
mifs befzédit, hogy valami ízínt (hitelt, hi- 
telefséget ) nyerhefsen.

i .  Rózsákkal trágyáltt (hintett) ágy. Trágyáiét 
ágyak vannak meg-vetett rózsákkal; itt a7 nyu
godalom válafztott álmakkal.

3. Edesíttetik azzal, mint valami trágyával 
(kenettel, írrel) keserűsége.

4. A7 halálnak emlékezetivei trágyázta az után 
való vásárlásit.

j .  Ifzooyu kárhoztatáfsal meg trágyáztatott tu
domány . . .

6. Udvari külső trágyával (ízínnel, , ) palás
tolni belső undokságát.



y. Gonofzság’ éneklésivel telnek , trágyáltatt- 
nak fok Poéták’ költemény’ei.

8. A* stílust ( írás’ módgyát . . ) úgy trágyáz
ni , a’ mint Hazánk’ kényefsei fzeretik.

9. Minden könnyű, ha fzeretettel trágyáztatik,
10. Pallérozott fzó-fodorgatásokkal trágyázott, 

’ s magán kivűl járó világi bóltseséggel hal
mozott könyv. A’ méznek trágyája alatt ma
gához venni a’ mafzlagot.

l í .  Ördögi rágalmazások’ trágyája, és ganéja,
. ganaja. ^
i2. A’ barom’ allya (a lm a , álomja ; fekvő, 

alió hely’e ) nints tra'gya nélkül.

T  r é  f  a . .
A >

kikben fzaparatlán a’ tréfa, termé
keny az éfz , v. okofság.

%. Egy* lat tréfa, nem külömben mint a’ fáf- 
rány { fúfzer, füfzerfzám) ízt ád a’ befzéd- 
nek.

3. Elő venni az udvariságot, trágyázni a’ fzó- 
kot, ugratni (egy’ más után eregetni, re- 
pítreni, lódíttani ) a’ tréfákat.

4. Kellő tekéntettel , kedves mosolygással fe.
píttik ajakokról a* játékos tréfát.

5. Nem alatson befzédnek feprejéből adgyák-fel 
a’ tréfát a’ nagy urak , hanem fzín és finom 
igék alatt febefs elméjeknek forrásiból gaz
dálkodnak,
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é. Lég inkább akkor vefzik nétnellyek elÖ a? 

tréfát, midőn haragot mútatnak a’ fzívek; 
és a’ tüzes befzédet mosolygó ajakkal, lágy 
igékkel enyhülik,

f . Akármelly tréfára nyílt vala meg fzája , ár* 
tatlan fóval volt elegy a’ tréfája.

8. Látom j hogy el kelt a* tréfáról: hogy mát 
nem tréfál; hogy nehéz kedvű kezd lenni . .

9. A’ mardosó tréfák a’ kire ütnek , tsapnak* 
azokot , mint a* febefs meny’-kő* fzelleti 
( fzele ) fzÖrnyíttik, földhöz verik.

10. Altal-veri, — üti, •- gyakdolsa, — hattya 
füleimet, ízívemet, mérges tréfálásod :, fzí- 
vemen pifzkál, körömzsöl.

1 1 .  Tréfát farag, Üz, a* hajadon pór nép a* 
jóból-is: a’ mosólékos (moslékos) pefzérek 
a* fzentségekböl-is tréfára-valót faragnak, 's 
tsúfot űznek ; azokot tréfára , tsűfra ütik.

la . A* mardosó ’s érdeklő (fzegezgető, gú
nyoló) tréfák emlékezetben., tsak nevezet
ben, fe legyenek,

I j .  Az ébren-vitéz emberrel nem tréfa a* tréfa.
j 4. Jó  cl tréfa , de nem mindétig. Már fe le  

fém  tréfa. Tréfa-tsata. Érdekli fülemet fzí- 
vemet mérges tréfálása, Taréjos fzavait íré-* 
fára nem vették.
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T  s á p  n i . .

i.I-^e-tsapná fzájáról a’ tzapa poharat, bátor 
két foga’ hullásával lenne-is meg.

a. Vifz’a pironkodék ( fzégyenkedék ) és más 
ártalmas uapásokra (utakra) hanyatt hom
lok ; nyakra , főre , esék.

3. Le-tsapta ( el-húllatta, vefztctte) húsát ar- 
tzája . . : meg-tsappant, -  öfztővéredett,-- 
foványodott, -  foványkozott, hitvány kozott, 
-  fogyott; bé-horpadt, -  esett, — dőlt, — 
omlott artzája.

4. Ki-tsapó gondolatnak nyughatatlan vágyó- 
dási.

5. Nyargal, elméje , bizonyos tsapást . , nem 
tartván.

é. Fel-tsapni a’ bort; fejére a* kalapot; va 
l a m i n e k  az árrát . . . Sok felé tsapkodó indúh 
lat. Lásd a’ Szótárt.



T s i l l a g . .

M1 .  A f-*intha a’ tsillagokból olvasnám, motskos 
— lefz* ennek a’ vége.

2. Ez a* tsillag azzal, és az meg amazzal foha 
tengelyt nem ütnek: öfzve nem ütköznek, 
ütődnek: tengelyeket ÖFzve nem akafzttyák ; 
v. ütik.

3. Az est-tsillag ( fzarvas-legeltetÖ , vadak’ tsil- 
lagja, esteli tsillag) kezdi fény’ét elő-venni: 
esteledni kezd, fzurkill.

4. Reánk íiet , borúi - *• a’ gyáfzos éj tsillagos 
udvarával.^

5. Egy* tsillag fejérlik pej lova’ homlokán.

6. Tsillagot rugatni valakivel. Tsillagző fé. 
nyefség,

7. Vége hatalmának: tsillagja már le ment.
8. Ki-vala terítve felettek az égnek tsillagos fe- 

rege; fzarvára ^fogyott a’ hóid; de a’ ren
gő habokkal vígan játfzodott.

9. Akkor tudtak járni, mikor tsillagzott.



T u d o m á n y ••

i. rofz’ tudományt fzapúllani, símíttani, 
bé'boronálni, — fedezni; fel-kendeni, -- öl- 
toztetai, ~ ál-artzázni, meg-mosdatni, fzép» 
nek tüntetni, hogy mételye, dögé, mirigy- 
gye, dogleletefsége; óldal-tsonttya , róka-far
ka ; foga’ fejére, v. fekete foga, ki ne tes- 
íék : ízemre, fényre ne jöjjön; fzembe ne 
ötöllyön , tünnyön, hafson az Isteni féle- 
lem-ki-fzaggató, -  gyökerező; ördögi kevély- 
iegnek dögleletes kútfejéből meríttett; nyil
vánvaló  képtelenségekkel terhes, és véghetet-» 
len kérdésekbe ejtő; fok kezes lábas, és más 
fél’ gyülőltetésére költött tökéiletlenségekkel 
támogattatott; ördög-tojtta, * kotlotta ; ma
gában dögleletes poshadtt kováfzt foglaló 9 
és mafzlagos fzelekkel meg-kergetegesíttő. . . ,  
találmánynak undoksága.

S. OUy édesen mosolyognak, és fomolyognak , 
mintha ö Lennek fordűina-meg Salamonnak 
minden tudomány’a.

g. A’ gonofz könyvek . . minden feslettségre 
fzabad menedéket mutatnak, adnak; min
den rofz’aságra meg erefztik a’ gyeplőt: ko- 
váfz’okkal meg - favanyíttyák , .. döglelik . . 
az orfzágokot: tágas, •• és poros útat nyit- 
tanak, ’s mintegy’ petsétes levéllel fel-fzaba- 
díttanak minden gonofzra : ki törik tengelyét 
a ’ kerafztényi jóságnak.
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4. Magoktól , utóiban ( utólb , utóbban. . ; 

későbben) jőni, és nem törni új gyepet a* 
pogányságbart; nem kezdeni új épületet; 
hanem az Anya Sz. egy’haz* falait bon
tani . .

5. Az Isteni tudomány’ atzél pörölye’ ereje ál
tal kell a* rettenetes homályofságból, és kéz
zel tapogatható fetéttségből ki-tifztúlni.

6. Ki-£eselni a* gonofz tudományok’ fzemeté- 
bÖl ; tér mezőre erefzkedni , és ott derék 
hartz’al meg-ütközni.

7. Nem az Apostolok’ műhelyéből kőltt; nem 
Apostoli tudomány, hanem az Apostolok el
len-való gonofz fzéllei indúltt fúatag, és ta
lálmány: az Isteni bőltseségnek tárházából 
nem kelhetett.

8. TÖredékeny, és porló az ő cllened-való tu* 
domány’a.

9. Meg-fegéttem, a* mennyire lehet, tudatlan- 
fágodot, és fzelentze nélkül-való fzükölkö- 
désedet.

10. A’ mennyire Isten tudnom adgya, meg-fe- 
lelek . .

1 1 .  Mindenik tudományból ízükön adott néki 
az oskola: tsak küfzöbről tekéntette az osko
lákat, tudományokot, Apolló’ féregét: ezek
hez tsak küfzöbről köfzöntött-bé : a’ tudo
mányokot tsak ízlelte, fzagolta. L. Ső. »0.

12. Meg-kŐlteni, — favanyíttani, -  kováfzol- 
ni a* tudományt.
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13. Habozó fzélvéfz’el kiifzkodik a* lelki tzél- 
vefztö tudomány.

14. A ’ tudományok fetét ködök között tartott
nak.

1 5 .  Tudomány’ával akármelly böltseket meg- 
állatott ; fzóval , femmit nem nyerhettek 
rajta.

16. Az ő tudomány’a fzerént az ember gyalog 
meg - másolhattya, a* mit lova’ hátán, meg- 
eskütt.

17. A ’ ki egéfz’en ki - nyittya tár-házát tudo- 
mány’ának , más napra kelvén, ugyan azon 
vásárral fokadalmaskodik betsi'illetinek kis- 
febbségével, rövidségével.

18. Nem a’ pintes korsóból metíuik a’ tudo
mányt,

19. A’ gonofz tudományoknak mi-vóltát, -  lé- 
tét ki-mezíttelenítténi, fel-fedezni tövéből.

20. Isten ’s emberek előtt tudományt (vallást, 
bizonyságot) tenni valamiről.

* 1. Mit jelentenek ezek a’ havai (ha-val) ta- 
Iámmal, és ki tudgyával*való igék?

2*. A’ tudtán, kivül-valót ki ohajthattya?
23. Fel-tudni, -  róni; belé tudni, fzámolni 

a ’ perre tett . . költséget,

9 4 .  Ahoz kell tudni , adni ,  érteni ,  vetni* 
fzámlálni azt-is , hogy — Midőn fzámolt 
( fzámot adott) azt-is fel-beié tudta, hozzá 
adta , hogy . .



*5- A’ többit femmibe fém tudták: fzámba fém 
vették, Ho'zzá tudhatod, értheted, a’ többit-is.

26. El-tudni valakit magától, házától, nyaka 
ról. L. Igaz. 9.

£7. Tudtommal, tudásommal, híremmel nem 
esett,

a8. Hová-léte’ nem tudáfa méltán, gyötri fzívemet
29. üllyan dolgokban iélekzenek , mellyek fel- 

lyiil múllyák tudomány’okot, elméjéket. Tu
datlanságban zabálló ember.

30. Jobban akarják tudni a’ mostani hó-har
matok, mint a* régi böltsek . .

31. A ' ki deákul tud , a’ pappal-is Jzóllhat.
32. Ha deákul tu ifz : ha helyén van efzed. De

ákul fém tud: nemigen derék ember.

33. Tuifz hozzá, mint a’ tyúk a’ regéhez 1 a* 
bágoly az abc-hcz: találád t mint Balás Pap

a’ véts árnyét', ki-t aláidd flá rv á i között cC töl
gyét'. meg-adád ( meg -, bé-fizetél) neki : igen 
tud af hajdú harangot önteni, v. a' varga /0* 
vat patkóiul: általán - véggel, v . - fogva ( ál- 
tallyában, éppen , tellyefséggel) nem értefz* 
a’ dologhoz: tsak a' tököt fém tudod a’ túrós 
itektöl mcg-válafztani.

34. De nintsen néki gyiifzűje , mikor tataroz- 
za-is, zab-ízemre hány’a varrását: a’ javít- 
tásban-is botlik. Nem tudok a’ könyvneknyelvéhez.

35. A’ tudományokban mefz’e ment: mindent 
e l - ,  fel-ért efsével; a ’ terméfzet tíkozolva

ön-



Öntötte belé a’ tudományokot: hangos híre 
van tudomány’ának: a? lég nevezetesb tudó. 
fokkal-is meg-mérkezhetik, egy’ póltzra Ülheti

T  ö r v é n y . .

i. A törvénynek fenyíttö vefz’eje alatt tsen- 
des félelemmel léptetni, lépői, viselni, hor
dozni magát.

fl. A* ki törvény’el keresné azt, arra ezer fo
rint kötelet ( büntetést ) vetettünk magunk 
között,

3. Törvényt mondani: látni, fzólgáltatni, tör
vény-izéket ülni a’ pereseknek; v. valakire..

4. A ’ fel peres ( actor ) az al perest ( incattus ) 
törvény’el el érte, meg-gyözte.

5. Az özvegyek’ törvény’ét (ügyét) elő nem 
vették, és igazat (igazságot) nem fzólgál- 
tak nékik.

6. Valami ösvényetskét, rést, keres a’ törvény* 
rejtekébert, mellyen a' hamifsagra által vi

gye • *
7. Hogy törvényt vehefsünk, ’s az által iga- 

zunkhoz hozzá férhefsünk, v. benne meg- 
maradhafsunk, az Isten bírákat rendelt.

g. Láttafsunk ( tétefsünk ) törvényt közöttünk: 
vigyük perünköt törvény’ , bírák’ eleibe.

9, Valakit törvénybe idézni: törvény* - eleibe 
fzóllíltani: valakinek napot, üdcít, órát vetni«,

ío.



io. A’ halálos törvény’ fúllya ki-mondatott re- 
ája : halálra ítíltetett.

It. Meg-lágyíttani; -  erötlenítteni, — herélni; 
— avíttani • a’ törvényt.

1 2 .  Jó lesett, hogy egy’ik ízemét el vefztctte ; 

mert nem nézett kettővel a’ törvénybe . .
13. Által nem hágható törvény’é tenni valamit,
14. Nints annál dítsőségesebb K irály , mint a* 

ki első a’ törvények’ engedelraében: — első 
enged a’ törvényeknek.

í j .  Terméfzet’ törvéoy’e hozza magával, hogy 
jó névre törekedgyunk.

16. Terméfzet’ öfztönén, fundáltatott törvény. 
Törvényes kárhoztatás, Örfzág hoztta, vé* 
geztté* törvény. Törvényesek: törvény-tudók.
Törvény benn tagadás jó*

17. A y ki urával törpénykezik , v. perel, Isiéi« 
annak az orvofsa.

18. Az ügyet, dolgot. . törvényre, bírák ele
ibe, ítíletire erefzteni , botsátani: bírákra -- 
hagyni, támafztani, hízni: velek köz taní
tson. meg futtatni, rázogattatni . . ,

1 9 .  Hailgafs a’ törvénytől, a’ ki törvényt hoz
tál.

*0. Mikor öfzve tsapnak, a’ terméfzettől be
lénk óitatott, és a’ kéfz kedvünktől fzerzett 
törvény; méltóbb amahoz ragafzkodni.



T ű r n i .

1 .  ^^kárm i jóság-is meg-fogyatkozik, és ki- 
f'zárad békeséges törés nélkül.

2. A’ nyomorúságnak parttya a’ békeséges tűrés.
3. Tsapásokkal gyalúltattnak a* meny’-orfzági 

vendégségre rendeltettek.
4. A’ tellyes jeles ember, a’ ki töréshez ért, 

bé-fzedi gyeplőjét heves kívánságinak.
5. Ha a’ károk’ verefs tengerének fikóltó hab

jai ízívednek ütköznek, légy eí-tekélléfsel öfz- 
ve fzaggattatásodnak tsendes el-viselésére.

6. Békételen türetlenséggel , turhetetlenkedés- 
fel fúllyosíttani a’ tsapást.

7. Az örvendetes jóknak kedvesen fzedett ró
zsája tövifs nélkül nem lehet,

g. Valakit békeséges tűréséből fogytig ki-fárafz- 
tani.

9. Ezeknek ezered’ réfzével is kiísebb ínségért 
meg-mordúlfz ? fel-liáborodol?

10. A’ tövifset ha ki - terjefztett tenyerünkön, 
tarttyuk, nem lyuggat; de ha meg fzoríttyuk, 
vért botsát.

it ; Rántzra türemlik a* ábrázat, mikor a* fzáj 
mosolyog.

12. A’ lödor ( lézzegŐ - -) embernek vásott pa- 
kotsálását ( tsúfolkodását . . ) nem tűrhetni.

13. Türtőztesd magadat: törve fzenvedd. Ide
ig-való  türtetés : türtöztetés* tartóztatás;

T 6



Türedelmes várakozás. Ki - unt sí' tűrés* 
bői . .

14. Nem türhetém, viselhetém, nem lábalha- 
tám-meg panafz’ait . .

15. JSe pifzkáld a? ganéjt, ha buzit nőm tűrhe
ted : ne bizgasd; nem lefz* büdös.

16. Restellem ezeket tovább tűrni, fzívelleni, 
fzenvedni.

17. Néki tűrni magát: neki türÖdzkÖdni: né
ki , v. hozzá kéfzűlni.

18. Mint a* kedves rózsa fértő tövifsektöl, 
Avagy a’ pálma - ág rá-rakott terhektől j /
Úgy a’ ízép dítsőség nő fzenvedésektöl. **- 
Sértő tövifsek köz’tt fzedettnek a’ rózsák,

A y ki nem tilr9 nem uralkodik.

19. Tűrj; keményedgy neki; a’ lankadton íok* 
fzor f'egíttett a’ keserű itat: fzomörü íergeteg 
nem uralkodik egéfz’ efztendötízaka: néked- 
is fel-támad a’ távafzi üdö.

4o. Tetfzik néked a’ dolog? bár meg fordít
hatnám! azt mivel nem tehfctem, békével 
tűröm. Tselekedd, hogy tefsék, a’ mi ízilk- 
féges.

T a  x.



T  ü z,

a.

*»■  Lújaság olly pokolbeli fűz, mellynek 
gyújtogatója , tobzódás (torkofság) ; fzik- 
rá ja , otsmány , lustos • * , befzed; füsti (füs- 
tyfe) gyalázat; lángja, fertelmefség; vége, 
testnek fogyatkozása; tsont’ velő’ kiszára
dása, életnek rövidíttése , minden lelki jók
nak ki - gyomlálása, örök kárhozat* veTie»- 
delme.
Áldoznak Vulkánusnak , füstöt vet az Or- 

ízág: fzórják , terjefztik az Orfzágot el-bo- 
ríttó tüzet: tüz-véfzt indíttanak.

3. A’ fzomfzéd’ házáról házunkra ugrik, fzökik, 
tsap, üt, harapozik . . a’ tűz.

4. Meg-fzökte, -  hágta a’ tűz a z  épület’ héja- 
zattyát . . .

5. Tüzet fzitt (élerzt, gerjefzt, támafzt . * ) az 
füvó ( follis) gégéje kőiül.

6. Vefztának örökké vigyázó ( égó, lobogó ) 
tüze.

7. A ’ bálványság* tüze el-perzselte az igaz tu
dományt.

8. Szűr, hozz f i t ; palást rakj tüzet', bunda9 nyfa
gvdgyál.

9. Tüzes (fo rró , buzgó) imádsággal azt ki
áltotta: vaj! fzaggatnád-el, u r a m ,  az egeket.

10. A’ fzáraz avarban, (el-afz’ott füves rét v. 
mező) mindenek,et meg-eméfzt az harap: x  
belé-vetett, fzette-terjedö tűz.



ír. Mestertelen , fzükös - tüzű , ’s rofz’űl fór* 
rafztó kokból kőltt, fokféle tzimborás mun
kával tatarozott y ’s már régen, el - porlott 
(porrá lett) pöröly.

ia, A’ tűz az értzeket hulladékjoktól (falak- 
jóktól , vas - , réz-fzartól) ;  a’ rétet, és fzán- 
tó földet hafzontalan avartól meg-tifztíttya.

13. Tüzet Izállíttott magafs égből az áldo
zatra.

14. A ’ meny-kő’ tüze Tokfzot az arany’at egy’- 
be erefzti (- olvafzttya , -  futtattya, -  foly- 
tattya) erfzény1, férelme nélkül; a* bort meg- 
eméfzti hordó-bontakozás nélkül.

15. Szépségét nemes tűz eleveníttétte. - Szelíd- 
fégéből ki-nézett valamelly tüzetske.

16. Öröm-tÜz villogtatta mezőnköt. A z idegen 
idegenhez fz ittya  a’ tüzet. Tűzről pattantt. 
JSyájax a* tű z : fc ilicct acceruo domus est pr- 
natior igni. Tűzzel tüzet oltani, nem jó. A  ki 
közel jár a’ tűzhöz, meg-égeti magát. Pat
tog , mint a' tűz-láng a’ tövifsekbehn.

16. Küízdöknek a’ gyűrű kövei a* ferény tü
zekkel- Magafs lánggal égő tűz-gondolatok. 
Tűz mellett füttögelni.

1 7 .  Ki-vágyó tábori tüzes indulatok.
1 8 .  Fiatal indulatnak tüzes lobbanási.
19. A* religyió* tüze meg ne égeíse újjokot.
to. El-pirojsúla , mint a’ tűz. Tűz-eméfztett,

és bé-, meg-hamvadtt hamvasodon, hamu
vá lett fzalma . . .  Tüzet vetni valamibe p. o.

Ka-
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Tüzelője

CV ‘

Kazalyba: azt fe lm eg-g yú jtaa i. 
mellett üldögélt.

U d v a r .
. . m , ,  - parantsolá Isten az ő Angyalinak, 

hogy Udvarhoz (udvariam . . ) menvén , 
imádgyák ő:öt.

s. Meg - vártam, hogy tifztelŐim nagy udvari 
farkakkal késérjenek.

3. Minden nap’ udvarhoz . . mentek az Isten’ 
palotájába ( a ’ templomba) és ott fzólgál- 
tak Istennek.

4. Mind azon Királyokkal udvaroltatta magát. 
Bokros (fzámos, tsoportos) késérökkel udva
rolni , tifztelni - valakit.

5. Udvari késérés: udvar után. tifzteletet járó 
fer'eg.

6. Udvari rá-tartáfsai mintegy’ fellyebbezve 
viselni magát.

7. A’ deli udvariság leg-jobban adgya-fel a’ fze- 
relem’ poharát a’ nagy uraknál.

8. Udvari deliségre tsigázni az Ürfiat. Udvart, 
tanátsot , hirdetni , tartani. Habzó tenger 
az udvar. Hóidnak udvara.

9. Dédalusi éíznek foDtt, fzőtt, épitmény’e a* 
Venus’ udvara.

10. Egy* pirofs mosolygás, egy* udvari térd
hajtás foklzor elöbb-kelhető ( többet nyom
ható: többre mehet ) hogyfem . . .

F  f 1 1 .
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i i  R Ö r n jü ie  ( k ö r u y ü lö t t e  k ö r ü lö t t e )  u d v a r t  

á l l a n a k  v a l a  ( u d v a r l a n a k  v a l a )  a ’ v i té z e k .

1 2 .  S o k  h ím e s  u d v a r i  b e fz é d e k k e l  t a r t o g a t t a ,  
és  g y a k ra n ,  v a la m i  k is  m o s o ly g á s r a  is fakaí'z« 

tó ttá .

; _  Ö t.

re á d  b íz tá k  a* ja r ó  k e lő  u ta z ó k n a k  

e b b é l i  k i v iz s g á lá s á t .

а. A ’ világnak tétovázó ösvény’ei három derék 
ú tb a  ízakadnaki

3 .  T e l l y e s  ¿ letétiek  f i t ty á t  ( e g e íz ’  é i e t é t )  r o b 
b a n ,  v .  jó b a n  f o g la l t a .

4 . N e m  a* v i l á g ’ bértzén , h a n e m  igaz ütoA 
j á r n i .

j .  I g a z  já r t t  ü t ,  m e l ly e t  a ’ P r ó f é t á k ,  A p ó s-  

t o l o k , és m á s  fzent em b e re k  p o ro s ít to tta k  i- 
m e l l y e n  j á r t a k ,  k e lte k .

б. Üj ’ s m é g  új u tat  i r ta n i  m e n y ’ -o r fzá g  fe lé .

7 .  Ú t b a n ,  v .  m ó d b a n  h a g y n i  v a l a k i t :  m eg-
m o n d a n i , m ih e z  ta r t s a  m a g á t .  —

$ .  Ú t t y á t  g y a l o g  űzte  ( j á r t a  , m é r t e )  ta lp a l lo t t .

9 . K ő v e l  k í  p a d o lt t  ( -  r a k o t t ,  -  b é l le tt  )  út.

jo .  D a r a b o s  t ö v i f s e s ,  r ö g ö s ,  g ö r ö n g y ö s ,  zo- 
b o rtz o s  z ö k o g ő s  ú t t y a  v a n  m e n y ’ -o r fz á g n a k .

j t l .  A ’ h o l  a z  út k e re fz te se d ik  ( k e re fz tb e -v á l ik ,  
f z a k a d :  a* k e re fz t -ú to n  ) ö f z v e - j ö t t e k  . .

l a .  U ta t la n  ( j á r a t l a n ,  tö re t le n ,  p r ó b á l a t l a n ) 

v ó lt  a-z eddi^  a z  em ber* e lm é jén ek  « •



*3- U tat  n y e s n i ,  t ö r n i ,  n y o m n i ,  kéfz ítteni v a 
la k in e k  a ’ t ifztre.

14. J á r a t la n  ú to n  ro n ta fz ’ , t ö r f z ,  t c re k e d e l  , 
f z a g g a t fz  a* d ítsöségre .

15 .  ó l d a l  (  m e l l y é k e s )  u ta k o n  bé-fzínlik  , 

fú r já k  j ~  lo p ják  . . m a g o k o t  a z  u d v a r i  h á 
z a k b a .

16. T ő r e  h e g y r e  fzedtem  e g y ’ k é v é s  ú tra -v a ló t  
f z á m a r a .  E z t  tsak  e g y ’ á lta l-ú tta l  ( r ö v i d ,  
k e r e k , fu tó  , fz á ra z  ) be fzé d d e l  h ite le fsé  nem  
teh etn i .

1  ’7* N e m  lá to k  ennél á l t a la b b  - ( r ö v i d e b b  ) ötat  

, a ’  b o fz ú - á l lá s r a ,  a z  e r fz é n y ’ h i z l a l á s á r a ,  a ’  

t u d o m á n y . f z e r z é s r e ,  a z  ö rö k  élet ’  e l-n yeré-  
lere  . . .

18. P ihegÖ  s ieté fse l  a z  útat m é r n i : g y o r s a n  g y a 
logo ln i .

19 .  N ints  a ’ b o lo n d s á g r a  á l ta la b b  út a ’  h a r a g 

n á l.

20. N e  k ere sd  a z  á l ta l  ú t a t ,  h o g y  k e re n g ö b e  
ne  a k a d g y :  rejt többet fá ra d .

* 1 .  E f z k ö z ö k ö t ,  á l ta l  ú tak a t  ta lá l  tú n yaságu n k *  

g y o r s a b b í t t á s á r a , á lm a ís á g u n k ’ ébrefztésére .

«2. A ’ tér  ( i g y e n e s )  ú ton-is  n y i l v á n - v a l ó  d o l 
g o k b a n  n a g y o k o t  botorkázn i.

*8. E l - h a g y t a  a ’ já r t t  ú t a t ,  m e lly n e k  irnínát 
t s ín n y á t  m e g - ,  f e l - v e t t e  v a l a : m ás útra  
fze gett .

M* A ’ t o lv a jo s  ú t o n - j á r ó k  nem  m ú to gattyáfc  
d r á g a  m a r h á ik a t .  —
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25« vakandok mútat útat a' fzemesnek !
s6. Ott az út, a ’ hol a’ kerék-vágás', akár f e l , 

a ú f ;  el m e h e t fz :  e l- leh etek  n á la d  nél
k ü l :  nem varrottak galléromhoz ', b á r  v o n n y ,  
h ú z z  ö rö k  k ö z - fa la t  k ö z te m  , ’ s k ö z ö t t e d :  ak- 
kor lájialab , mikor a’ nyakam’ vápáját, ». 
tsigáját,

2 7 .  Ó ta v . ú t ty a  - v e fz te tt  ( ú t t y á b a n  b ó d c m  
g ó , té v e ly g ő )  em ber. V á la f z  út. J ó  d a r a b  út. 
L e v e g ő b e n  ú t a z n i :  fe l le n g é re z n i .  F e l l e n g é r :  
l e v e g ő i  k o ts i .  K ét* fe lé  v á l t t ; d ö tz ö gŐ s; tso- 
p o r t o s ;  t e k e r g ő s ,  t s a v a r g ó s ;  h o r g a s -b o r g a s  
út. N e g y e d ’ ú tta l  ( í z b e n ,  í z r o m b a n ,  ro s t 
b a n -  ) d í ts í ré .  ö t ö d ’ ú tta l  k ére .

V á l a s z t a n i ,

i . ^ ^ z o n  e g y ’ b é l ly e g  v á la f z t t y a  - ) k ü lö m b ö z -  

teti  - , ism é rte t i-m eg  ő k ö t .

M, M e g  t u d g y a  jo b b á r a  ( t ö b b n y i r e )  v á la f z t a n i  
a ’ k ö ltö tt  fz á n d é k o t  a* v a ló t ó l .

3 .  K i - v á la fz ta n i  ( fz ín le n i ,  -- f z á l a l n i , -  fzem el-  
ni . . a ’ l o v a k a t - :  a* f z é p it ,  f z ín i t ,  fzá-  

l a f s á t  a* l o v a k n a k  k i- fz e d n i ,  -  v á l a f z t a n i ,  -  
fz a g g a tn i  . .

4. Néked az életet kéll válafztanod, ha nemes 
tselekedet meg halni.

5 . E g ? *  fő  le g é n y  m in d g y á r t  u tá n a a  v á l é k :  lén, 
e r e d e ,  e s e k ,  í z a la d a  - -

6. Ki-válaíztani egy’ juhot , . a ’ nyáj a fsából: 
*  férőjéből.



7. N a g y  k ü lö m b sé g  v á l t t y a  ( v á l a f z t t y a )  a z  u- 
z s o r á s  k e re sk e d é st  a z  o k o s  gond v is e lé s tő l .  

A* v i l á g n a k  b ü d ö s  tótsá jit  in k á b b  v á la fz t a -  

n i ,  m i n t . .

f .  M it s o d a  f o r m á b a  ( m i n t á b a )  öntött a* ter- 
m é fz e t ,  h o g y  a n n y i  k ü lö m b s é g  v á l t  -  ( v á -  

l a f z t - m e g )  a ’  t ö b b i t ő l?

I9. Tsak a’ tököt fém  tudgya a? túrós etektől 
meg'VÓlafztani. L .  É fz .  47.

I i .  R e g z e n i  : v á la fz t a n i  . . k i-regze  egy* n a g y  
fe re g e t  a z  8 n é p é b ő l .  K i- re g z é k  k ö z ü í lö k  a* 

fzép m e n ye tsk é k e t .  E g y ’  regzett  n a p o n  h á r 

m a n  ö fz v e  - gy i i lé n ek . H a  a* regzett  n a p r a  
m e g  n em  fizetne . .

V á l t a t n i . .

M
I .  <*^-*ás húrt k e z d e  p e n d í t t e n i , *s a z t  fzórfit 

im itt  a m o tt  a ’  nép k ö zé  . .

s .  S o k  k ín ts e n  v á lto z n i-k i  (  v á lt a t t n i- k i )  a * r a b -  

fá g b ó L

3. A* h o fz ’ ú b ö jt  u tá n  k e d v é n  l a k o z o t t ;  le* 

t s a p o tt  h ú s a  t e l l y e s e d e t t , jo b b  fz ínre  v á l t o 

zott .

4. Utóliyára palotás uraimék Lázár’ lakadal- 
mára fzorúlnak.

5. A* F i ú  I s te n e n  v á lt o z t u n k - k i  a z  ördög* ra b -  
f á g á b ó l .

6. A z  e m b e r ’  Je lk e  a n n y it  lá t ta t ik  é r n i ,  h o g y  
I s t e n e n  v á l t o z z é k .

* ^ 3  7-



7 , Jéggel elegyíttett tűz hartzoi fzívébert; most 
izzad, most fázik változó testében

8, Miért mondátok engemet boldognak 1 a’ ki 
el-esett, állandó lábon nem állott.

9. A’ tifzta délt is gyakran homály éri: a’ mo- 
folyogva fel-kelő nap-is fokfzor meg-komo- 
rodik: el-enyéfzik egünkről, ’s arra megint 
fel-jő költsön fény’ével az hóld-is

10. Mikor gondollya. az ember, hogy bátorsá- 
gos tábort vert (ütött állíttott, helyhetett) 
örömének, akkor fzakad vége.

H* Már vizelten arat a ’ fzántó, ’s a1 nyúl a« 
garat ver (hajt, űz, fog) a’ bárány farkast 
futamút; rózsákat hoz a* tél; nyár jeget, éj. 
fzaki fzél izzó hevet: már nintsen lehetetlen* 
fég, Sodomai Venus’ hegyévé váltt varas.

12. A* napot folytató kedves műlattságok .... el
múlnak, ’s követik mord fzomorúságok.

1 3 .  N e m  ú g y  n é h a  m i n t  n é h a .  V a l t o z t o n  v á l 
tozni.

14. Durva fátyol válttya búja tsipkéinket.
15. Tsak a’ muzsika körül meny-orfzágoskodik, 

melly fel - gyúlafzt , le-hültet; vígafztal, *s 
meg’ meg’ el-keserítt.

16. A’ hol a’ buzgóság térdeplett, ’s öfzve*fo- 
gott kezeket emelt-fel a’ Teremtőhöz; a* hol

. a ’ Tifztelet ábrázattyára borúivá imádkozott^ 
ott a* pufztúltt főid útálsággal ifz’a a* vért.



V e n n i » .

, M  a g á r a  v e t t e  ( v á l l a l t a )  I s t e n ,  h o g y  b a jt  

f o g  v ín i  m e lle ttü n k  a z  igazság g y ű lö lő k k e l .

2. KJ-venni (verni-) azon hamifs vélekedése
ket elméjéből, mellyek vezetik a’ világot.

■>. De ki vegye abból kéltségét: ne kételked- 
gyék a * felől.

4. Ha egyezer ízemre, ’s azután éfzre-is ven* 
né, mást tselekednék.

5. A’ dologhoz méltó tanátsot; a’ gyepre for- 
dúltt (parlagodni indúltt) fzőllőt munkába; 
az Isten’ malafzttyát foganatoson; valamit 
figyelemre, gondolára; valakit tekéntetbe ; 
hatalmába; fzemeit ritka pillantásra-venni.

6. Fel-vett dolgában el únakodni.
7. Hány várat vett-bé az ellenségtől ?
8. Sok törődést véTzen (vá lla l)  magára; más 

e’ galibára nem tudna bátorodni; azt meg
próbálni.

9. A’ vadáfz hevet, hideget, törődést vefzen 
magára fokát; más kínnak tartaná t a’ ki a* 
galibára nem tudna bátórodai.

1 o. Hova hamarább bűtsűdat vedd a* roíz’ tár- 
faságtól ; a ’ gonofz élettől . .

t i .  É g y ’ lé le k z é s  h e v e t ,  h id e g e t  n e m  v e h e t.

r*. A '  k a p u f á t ó l , v. b á lv á n y tó l  v e tt b ú i é i t ;
. b ú t s n - v é t l e n ,  b ú t s u z a t la n ’  m e n t-e l,



*3• Pufzta malmonn , Jzáraz gdtonn vámot n«m 
vehetfz.

i 4> Keserves kenyér a z , mellyet karddal nyer
nek, v. véren vcfznek.

15. Kellemes jó rendbe venni az orfzágot.

N .^ ints a vitézség, és vakmerő el-tökéllés ko
zott femmi vérség: atyafiság ; egy’be-kö'tés; 
vér egy’naáshoz nem köri . .

X. Vérbe (vérségbe , atyafiságba . . ) lépni : 
avatódni, fzövódni . . valakivel.

j. Nem ízenvedhetem fzívem’ vérzése nélkül 
ábrázatodon ezt a* hidegséget.

A. Vérrel harmatozott a’ Kristus’ fzőllő f e ( v . e f e ) .

5. Szentséges vérének zsengéjével öntozgette 
lelkünk’ afzályságát ( fzárazságát.

6 . MI testünk, vérünk, atyánkfia lett fzüle- 
tése által.

7. Bóldog a’ vér, mellyben fogantaitól, ’ s élet
re melegedtél.

S. A* kegyetlen fel-támadások (zendülések) 
egy’ nagy világot vérben fagyban hagytak. 
Vefzedelmes örvénybe estek a’ vér-árulók,

9. Vérének minden erei, tsatornáji m eg-nyíl
nak : el-lepi vérének ki-folyó fkárláttya: tes
tének minden réfzeiből vér-tseppek görgenek, 
gördülnek: patakot árafzt fzaladó vérével: 
ki-patakzik minden eréből vére.
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io. Vérünknek bársonya drágán fog fizetödni: 

ki ontandó vérünk torlatlan’ nem marad.
ír .  A’ le hültt vér meg nem indúl a’ fiatalok* 

fel-forrásira.
ia. Apostoli fzókkal, és Mártírok’ vérével híz- 

laltatott, és kövéríttetett fold.
13. Vérbe forgott fzakálla, haja, egéfz’ teste5 

tövifsel fontt homloka.
14. Tsiga-vérben kétfzer űfzott gyapjú: fkár- 

lát-pofztó.
15. Emberi vér foly az én ereimben is: én fém  

fzánr.aztam a’ bogaraktól.
16. Azokhoz tartanak vérséget: azokhoz vifzik,

-* vezetik -  ,_ emelik-fel eredeteket: azoktól 
hozzák — fzállíttyák-le nemzetiségeket, azok* 
tói fzármáztattyák magokot : azon törzsök
ből állattyák J’zármazásokot: azon tőre, tör
zsökre, gyökérre léptetik — hágtattyák-fel 
eredeteket, nemzetségek* rendit: egy’ lántzot 
fűznek, mellynek öízve - foglal« izéméit a* 
zokhoz fel vifzik: azoktól állattyák minden 
fzakadás nélkül egy’be ragadott követkézé- » 
leket.

17. Tj  eb erre fzúnyognak vérét nem vehetni.
18. A’ fő id , mellyet bőltsen festett feketével 

a’ tudós terméfzet, most édes nemzetünk’ 
ki-ontott vérével pirofsba öltözik.



V e r n i » ,

At .* * -z  eget verdesi (veri) fzitka; bűnös kö
nyörgésé . . —

а. Fijának aty’ához verő (vonfzó. . )  indúlattya --
3. Az éjfélét nern verik-ki a mente újjából ( ez 

nem olly könnyű.
4. Fen-vagyon még a’ kék (fzederjes fzín, kek- 

iités) vertt tagjain: fen vannak a’ vereség
nek (verésnek, ütésnek) kékei, kék hely’ei.

5. Fel*verni az ellenséget; az erdőt, vadat; 
a* házat, varast . ládát; valakit álmából ; 
valaminek az árrát; fel-verni a’ ménét; fel
verni (-lázíttani, -  zendítteni) a’ népet.

б. Sűrűn. v. fűrüen öfzve-vertt (nyomúltt, -  
torlott) fokaság.

7. Által-Őkleltek (-fzürták, -- verték - -  kóp* 
javai óldalat.

8. Meg léfz’ verve: rakva, ha krimi tatár kor- 
báts , v. kantsuka elevenen meg fog tsípni 
téged*.

9 . Spárgából vertt ostor. RendbeVerni, ijed
n i . .  a’ fereget. Útat verni, törni.

te A ' fzeget fzeggel verik - , ütik ki.
11. Máé libából maga talpába verni a* jzeget.
ja . Pertt vifzen veretlent, agya - tfeje-töretlent? 

más vétett, más bűnhődik.
13. Fel verő - (hangya módra mozgó) ér. Le 

verte efzemet rólla.
V e s z -
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V e s z  n i.

Vi. T efzendöben van jövendője (jövendőbeli 
állapottya ) : olly meredeken van , mellynefc 
vefzedelmes léfzen a’ fzököllője . .

а. Titziusnak mindenkor meg-nevekedö mája 
elnem véfz, hogy fokfzor el-vefzhei’sen.

3* Egy’ügyüségünkbe nagy barmúl belé akad, - 
kap , - ve íz.

4. V e f z n i  - térti , i n d u l »  ; pufztúlásra siető; 
dőlő, vefzö, V. félbe jutott; hanyatló kar
ban lévő . .  ház-nép , jófzág, betsüllet, álla- 
pót —

5* Valaki mindenét, efzét-is el-vejzti,
б. A  röfi? fcprü el nem véfz á* háztól: a’ rofz’ 

fejfze a’ fa-vágóról.
y. El-vefzett fejjzenek nyele-is jó.

g. A ’ mit a’ vámon nyert, a’ harmintzadonn el-
vefztette.

f . A  pénz , tartva tény ej.zik; költvo véfz.

io. Minden ellen-tartókat vagy meg-öltek, vagy 
ki-zaklattak ( h á n y ta k k e rg e tte k  - -)  ma
gok közül.

i i .  El kell vefzned, ha mindgyárt (éppen, 
Szinte) talpadra iilfz-is.

12. Ezek nyomták-ki Babilonnak utólaó lélek- 
zetét.

13. A* melly tnü hamar kéfz, hamar t ííz .



14- Sok dühödött harag, átok, és ifzonyú két- 
tségbe-esések köz’tt tsuklandozván , kárhcK 
zatra okádta bűnös lelkét.

15. El-vefztek a* föld’ föliről, az ég alól»
16. A’ fok bába között el-véfz a’ gyermek: a* 

fok fzakáts el - főzi az ételt. Ha későn, jő , 
dupla vefzély jő.

'' ' ■ •- V * -'*■» « ' '*'* S'T

V e s z t e g .

ví ,  ▼  efzteg-vannak (ülnek , vefzteglenek: tsen- 
defségbea, munkátalanságban , dolog-tétel 
nélkül töltik az üdót) fzombaton, a’ Zsidók.

* Vefzteg-űlő helyünkből az öregebbeknek fel* 
emelkedünk, kelünk, -  állunk.

3 . Én tsak vefztegiek ( hallgatok ) az illye-
nekre.

4. Vefzteglyenek ( vefztegellyenek }  fzünoye» 
nek-meg a’ testnek - minden zendúlési.

j .  Vefztegletesea (tsendesen., békében.) lenni, 
maradni. —

6. Vefztegség: vefzteglés , nyugvás, tsendes- 
fég , hallgatás.

V  t  t-



V e t n i .

X. IN^aga vélekedésének koizkájára veti lelki 
iidvöfségét, valaki a’ bátorságos útat nem kö- 
veti.

*. Kóldufságon akadoz, ki a’ mennyet a’ fői
dért meg-veti.

3. Mitsoda tekéntetes dologért veti-meg Istent 
a* bűnös ?

4. Fenyíttéket ( fenyegetést) vetni a* paran- 
tsolat mellé.

5. Abban, veti (helyheti) gyökerét, vele jét., 
a’ békeségnek, hogy —

6. Mennyiből állott légyen kerek fzámmal? 
nem tudok hozzá vetni.

7. Tükörül ( példáúl ) veti mindnyájunknak 
fzent erköltsét. .

8. Vefsék-meg magokot: tegyék-ki minden ere
seket a’ tippanon morgók. .

o. A’ fel-vetett fundamentom fzerént így okos- 
kodnak . .

lo. A’ költözést; utazást; fizetést tovább ve
tette ; halafziotta

U . Tulajdona - ként (fzerént) könyörűle Isten 
az emberi gyarlóságon, ki vetvén az ármá- 
nyos poroízlót, Őrdögöt.

ia. Sorompót (gátot) vete a’ tengernek, hogy 
ki ne rándúllyon.



13 . Meg -- , fel-ret az újjárt-is valamit: gyors 
fzám-vetÖ.

14. Vártt nyereségétől . . mefz’ebb vettettni^ 
ejtettni, esni, maradni.

75. Vallását nem egyéb íinórra, és tzirkalomra 
vetni , igazíttani, hanem maga tetfzésére: 
vallásának magától fél - vetett íinórját kö
vetni.

16. Nem lehet meg-határozni bizonyoson,, mind 
azon-által meg-lehetősön hozzá vetnek ahoz, 
hogy . .

17. Kezeseket; örzŐköt a’ rabhoz; kerefzt a- 
tyákat, anyákat vetni, állíttanó

18. Kivel vették (hasonlatotok, és egy’enletek) 
tefztek egy’enlönek ) engem*.

19. Egy’ eke-barom-nézésért meg vetni az Isten
fzavát. * *

20. Fundamentomúl vetett ok. El vetélnek ( fi- 
jokot el-vetik ) a’ barmok.

21. Kainra Isten béllyeget vetett, hogy meg ne 
öllyék*

22. Jól hozzá vetett 5 p.  o. az efztendö - fzám-
v hoz : azt találta.
«3* A’ munka nem igen fog verni a’ nyomta

tásban 16. árkusnál többét: többre nem fog 
telni, menni . *

24. Jó feneket kerekítvén, mozdúlhatatlan fun- 
damentomot - vetni az igazságnak. Meg vet
ni magát, erejet, minden mesterségét.



V i l á g . .
Т  ,I. ^  örvenytelen fzabadí ág’ fzárttvainhívíágo- 
son repdesÖ viliig’ madarai.

A. A’ világ már erköltsül Vette; ha-kitöi jót ve 
fzen, goBofzt ád helyette, érette.

3* Mikor a’ világ nem kímílli tölliink a’ betsöl- 
letet, akkor ébrefzti ( ferkenti, éleí'zti * gyú- 
lafzttya ) bennünk a’ jó igyekezetét.

4. A’ világnak déltzegül gerjedezÖ hévségét meg
enyhítette.

5. Világ-fzerént előmenetelt vévén, botráüko 
zást fzerze.

6. Békételenséggel ZaVartt világi h íVságok’ fér 
tőjében élni.

7. A’ teve’ puttonyos hátához hasönló terhek
kel málháltt görbeségéket nem akarják le
tenni a’ Világ’ fijai.

8. A’ világ oktalaníttotta úttyán magának fzé 
delgést gyűjteni.

9. A’ V ilág, rabok’ tömlötze, halottak’ sírja , 
gonofzságok’ tárháza, v. ispot-ály’a, boíond- 
fágok’ íokadalma , hívságoknak rakott gar
madája.

lö. Jó ebedet ád a’ Világ; de halálos, vatso- 
rá ja : Örömen kezdi; siralmon végzi.

i i .  Idegeníttsük - (fogjuk - , vonnyuk - ,  fza- 
kafz’uk) el kedvünköt a’ világ’ uttyaitól.

la. A’ kerefzt-fa* darabi (darabjai) az égéfz* 
világot bé-töltötték.

,



13. A* harnifs világ* hamar ki-forgat, és ki kér- 
get minden adományából.

1 4 . A’ büfzke fzín világ fétállyon frifs bár* 
í’onybart.

15. A* Világ’ piatz’án mindennek van fontányi 
fzöfz’e , és nehéz igája.

16. A’ világnál, mellyet igazgat, nem kifsebb 
Férjfi.

17. A* világnak vad gyümŐltse meg * váslalta 
fogunkot.

18. A’ mostani világ minden fzör-fzálat meg
hasogat.

1 9 .  Ne járjunk kerengőben. a’ világi jókkal: i. 
mid’ amoda ne ragadtafsék kedvünk a’ vi
lág’ javainak vékony tsorgójitól : a’ világi 
jókkal úgy éllyünk, mint költsön vett mar. 
hával.

so. Hiába igyekezüuk a’ világnak fzép íráfsal 
árny ék ózta tott ékeivel eiégítlettni: a’ világi 
jókban nints megelégedés.

21. Igaz fontra vetni a ’ világot minden kín- 
tseivel.

ás. A’ világi nyughatatlanságok pók-háló-fzö- 
vések.

23. Sokféle bolonddal meg-tellett (te ltt, tőltt) 
tarka világ.

34, A világban elegy ( elegyest , elegyesleg, 
vegyest, vegyesleg) vannak a’ jók a ’ gono- 
fzokkal.
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a j. Világ* úttyának vétkefségéVel ellenkező tö* 

kélletefség.
«6. fa latozn i, zabállani a’ világi mételyes nya- 

lánkságokban : a’ világ* mafzlagitól meg- 
ízedíttetni.

27. Nints c* világon, drágább marha (jőfzág, 
kénts ) a* mi lelkűnknél.

28. A* világ, mikor hízelkedik, akkor intsél* 
kedik ; mikor ápolgat, akkor fojtogat; mi
kor hizlal, akkor méfzáról.

«9. Tsúfos a* v ilág ; kire nyers lent, kire bár 
fonyt rak,

3©. A’ világ’ hegyének t *s áilapottyának tsu* 
fzamófsága.

31. A* világ* gyeplőjét a* ki igazgattya*
Sebefs forgásában Ügyét fzáján tarttyá.

32. Világ oktalaníttotta bolond. Világtalanodni.
3 j , Virágos ttégért köt -ki 9 's mérget írül a*

világ.
34. Akármelly tornyoson emelkedgyé!, el-ér a* 

világ mértekével *s le-fzab a* dítsőség* te- 
tejéről.

í 5. A* világ édesget tsalárdságinak puhaságával.
|6. Kevéfsé fel-emeltt párkányos Csákjának vi

lágié fedelén artzúlattyának egy* réfzát ki- 
mútattya.

37. KegyeCségébÖl lárm ázott jóságos tseleke- 
detéuek világofságával bé-boríttani a* gyil
kos ízem eket.
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38 . V i l á g o t  g y ú jt  Iste n  a z  e m b e re k * e le ib e .

3 9 .  A *  v ilá g *  n a g y - ö b lű  te n g e r e  g y e n g e  fz e ifö k -  

k e l  b íz t a t  e le in t e n ;  d e  v é g r e  a ’  m é ly  *örvé»

■ n y é k n e k  t it k o s  v e fz e d e lm é r e  fz o r ítt . —

V  i  r Ág ,
c

I . ^ z e l l Ő  á p o l g a t t y a ,  n a p  v a s t a g í t t y a , n e d *  

v e f s é g  é lte ti a ’  v ir á g o t .  ,

í .  V i r á g z ó  m e z e je  m o s t  v a n  é r d e m le tt  p o m p á 

já n a k .

3 .  A '  m e z ő k *  v ír á g in a k  e lső  z s e n g é s  k i-n y ílá s o d
v .  a )  . \ .

4 . N é k i  i l l a t o z z a n a k  a* m e z ő n e k  g y ö n y ö r ű e n  

k e n d ő z ö t t  v ir á g i .

g. F l ó r á n a k  e z e r  m é h  í’z o p ja  ( fz í j ja  }  v i r á g  e m .  

l ő j i t :  a ’ v i r á g  A f z ’ o n y n a k  f ia t a lir ó i  m é z e t íz e d ,  

g y ű j t ,  t a k a r  ; e re i a* m é h .

é .  ó l l y a n  v o l t ,  m in t a* F l ó r a ’  f i a t a l i v a l  ta -  

v a f z k o r  k i-fz ín le tt  v ir á g o s  k e r t .

7 .  M í g  a z  i r i g y  r ó z s a  k e z d ő  n y ílá s á b a n , b é -  

b u r k o l v a  la p p a n g  t ö v i fs e s  t o k j á b a n , t á v o z 

z a t o k  tő lle  g y e r m e k e k *  k e z e i ;  m e g -fe b e s ít te -  

n e k  fz ú r ó s  t ö v i f s e i .

8 .  H a r m a t o k *  gyöngy’ével fénylő , m o s o l y g ó  

fz ín e k k e l ingerlő Tirágok,

9 .  A ’ f ö ld ie k h e z  i g a z  fz e r e te t  v ir á g z ik  a* m e n 

n y e i  fz e n te k b p n .

ló. y f  mikor nyílik á* rózsa, akkor kelt fza-
i kqfztani. M e n y e g z ő i  k o z  m o n d á s .

f f.



t i . A’ minden (időben, virágzott Igazak — Erő
nek , egéfzségnek virágózása. Tovább fogfz 
virágozni egy* taváfznál.

12. A ’ kerteden (keríttés nélkül-váló) mezei 
virágokkal nem fzoktunk óva bánni.

1 3 .  A* tök-is este virígzik : k éső  jö v e t ,  v .  v a 
la m i d o lo g -té te l;

14. Virág -  (világi - )  énekek. A* víg tavarz, 
velő a* virágra.

15 .  M ég  v ir á g já b a n  m ed d ő  ( m a g t a la n )  le tt  fe- 
le fé g e .

ló . S z in te  ez  v a la  te-n ék ed -is  v i r á g o d :  k o fz o - 
rú d  ,  é rd em ed  - -

V  í s  e L n  í . .

X. f ^ e l é  a v o t t  a ’ fz ó lg a i e r k ő lt s , és in k á b b  fé 
le le m t ő l ,  m in tsem  XzeretettÖI v is e lte t ik , h a l l
g a t ,  h o r d o z ta t ík , in d ítta tik .

a . A* b a r á t ts á g o t , *s g y ü lő lsé g é t  kéfzen. v is e l i  
h o m lo k á n .

§. A z O rfzág* a r a n y  a lm á já t  V irg y in á n d  v is e l i  

v a l a :  F e rd in á n d  k irá ly k o d ik  v a la .

4» A* v ilá g i F e je d e lm e k , a t y a i  fzerete tn ek  in- 
d ú la t t y á t ó l  v ís e l t e t t v é n , F i jo k o t  re á jo k  n é
z en d ő  o r fz á g o k ' u ra sá g á b a  b é  h e ly h e z te tik ,

5 . M a g a - v is e lé s é n e k  vétkefségébÖ l m á st m e g  
nem  téríth e tn i.

Jó  fzomfzédságot;  az el követett bűntől fzo- 
morü bánatot -  , viselni, tartani.
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7. Nem halkkal, ízunyátán. (néni lágyan, f/an-
nyadva ) viselni magát. •

8. Szerevei (annak módgya, rendi fzerént) re- 
á-viselés, — tartás.

f .  Szivárványt ( mellyen vért fzí) visel a’ bök 
ha, fzúnyog . • ,

io. Bizonyos, v. zűrzavar-okoktól; forró ki- 
vánságtól ; maga - telhetetlerségétö!; vala 
melly gondolatoktól; igazság* vezérlésétől; 
bűja indűlatoktól ; büntetés’ félelmétől . . . 
viseltettni . . .

H . Kemény maga-viselő ( maga méltóságát. 
m egviselő, -  tartó ember. Szívében, fzá. 
jában viselni, hordozni valakit: igen fzeret- 
n i, emlegetni.- Vétetlen’ (büntelen’ , ártat
lan’ ) fok kínokot. .  viselni, fzenvedni.

ia . Kéntelenségtól viseltettvén a’ Moyses’ any’a, 
káka - fzatyorba tsinálta ( fektette, helyhez- 
tette * . ) fiját.

I I-  Meg-viselt ( -gyalázott, -  rongált-) a* hi
deg, v. hideg-lelés. Megviselni (verni) az 
ellenséget.

14. Ne teríttse a’ leány verö-fényre festett ha-‘ 
ját; de baglyásort, tsoportoson, és fzeme- 
tesen fe hagy’a ( visellye) fejét; pézsma fza- 
gokkal ne füstölögjön; de dohoíságot fe fzen- 
vedgyen maga körül.

*£• Életének egéfz' viseletét a* mennyei rend
tartás’ formája fzerént egyengetni. alkalmaz- 
tatai.
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lé. Meg-engedte, hogy mindenkor egy* egy’ 

kerefztet viseltethefsen (hordoztathafson) e- 
lötte, maga előtt, akárhol mégyen,

tf .  ví* kinek nem fz iire , ne vijelire \ a* kit nem 
illet ( a’ Cz6 . . ) ne vegye magára.

V  i a . .

Ki j ,L*ezd  vala mér a’ víz jéggel fodorodni, rö* 
’ gösödni, hártyásodni . . ;  a’ gyors folyamok 
rest jégbe rekednek. Fagy’al el-állott víz.

а. Hidakra haragvó nagy folyamok : hidakat 
bontó , fzaggató Xebefs vizek.

%. Fényleni vélnéd a* varrott vizet: a’ k i-var
rott ferdőben Diána* testén a’ víz-tseppeket.

4. A* v íz , mennél magafsabb helyről jő , annál 
fetiyebb lövellik, v. lovelkedik a’ tsévébetv, 
tsőben.

5. Ez nem jó  víz az ö malmára.
б. Hints a’ víznek rakontzá/a.
j .  Ez  a* víz más malmot hajt: nints arról a* 

kérdés.
$. A’ v íz , éltető nedvefséggel neveli, zöldet, 

teti, gyümÖltsÖzteti a* termő fákat.
9. Terúltt síksággal tetfzeteskedik a ’ tenger.
1 o. A* Száva-vizének egy’ ik tartalékja Őrizet 

alatt vala.
1 1 .  Egy’ tsepjTVízbéli könnyebbséget nem nyer

hetem
18, A* víz-falak koz’tt partra éré Izrael.

G g 3 13-

/



13. Derek mélységében valának a* víznek.
1 4. Kerekded fzérűt (fzéröt, area) indítt az 

ádó vízbe vetett követske.
i j .  A’ folyó víz, ha ágyába nem fzoríttyák a* 

partok, mefz’e ki-tsap , -  randái, rugafzko- 
dik - .

16. Olly ember  ̂ eC kinek vizet fém adhatnál; 
igen derék.

iy A  kinek akajztó-fánn kell fü g  génié, vízbe 
nem halhat.

18. Jövö menő ember vízzel töltözik : vizet 
ifzik.

19. Gyonaságós, v. f r iß , mint a’ hala' vízbenn. '
*o. £ g y ' Kristály forrás kellemetes buzogóság.

gal liúvesíttett, ’s a* belőlle ki-tsorgó folya- 
motska a* füleknek iafsú tsergedezéfsel hízel
kedett.

Sí. A* vizet tekervényes megyére (útra, folya* 
matra . . fogni, vezetni.

24. Ki-ÖntŐdvén Nílus-vize Egyiptusra, merő 
kenyeret önt-ki a* fzántó földekre.

23. Tsörögdögel a* patak. A’ foly óknak fel- 
domborodott, - dombosodott árjai; a’ tenger
nek fel-kénfzeríttett habjai.

24. A’ tenger, fzámtalan habjait le-kapja ma
gába , és ismég új hegyeket vet.

*5. A ’ nagy - öblil, és hatalmas folyó vizek 
tsendes méltósággal mendegelnek a* fold* 
gyomrába; ellenben a’ kő*fziklák között a* gyű-
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lemény vizetskék jobbára zörgéssel, és zú- 
gáfsal fzakadnak. M in d  a* vízig fid ra zo n n

Ö l t ö z e t ,

I. E 2eken is akaí-vervén magát, lég utolsó 
tsíny’át vefzi - elő tzifrájának -  ; ide gyön
gyözi, kövezi magát: a ’ tzifrának lég ttif- 
rább öltözetit ide rakja magára ~ : feje, 
méllyé mind tsillagos ég -*: fel-fzárnyazza 
búbját --: két tifztatalan lélekzik egy4 tifzta 
körül . . .  Olly fertelmes - könnyen, öltözik, 
hogy, a ’ ízellő-is, a’ fzem-is meg-járhafsa 
a* ritka gyóltsokot.

s. Öltözz, v. Öltözzél a* lántzba, mellyet ver
tél allattonban. lépes - mérés ajánlásiddal.

§. Öltözetire nézve lég deliásabb a’ Párizsi 
Frantzia.

4. EgyTzersmind ( egyezerre ) a4 gyarlóságból 
ki nem öltözhetünk , vetkezhetünk.

5. Minden erköltsböl ki — , megint bé • Öl* 
tözni.

6. Pontzion fzínbe (tengeri zöldbe); gonofz er- 
fcöltsbe , .

7. Bé-őltözni az üdvöfséges hitbe; q*tudomány
ba , okofságba, böltseségbe , minden fzép. 
fégbe Öltözni.

t.  A* pártos Adámnak testibe, ’$ vérébe öltö
zék



9* Patyolat inget ád reá, *s külömböző ruhá
ba öltözteti. ,

10. SzÖr-ingbe, -* zsákba C teve - fzörböl öfzve- 
kallott, - ványolt ruha) ; állhatatofságba ; len* 
geteg tudományba -  öltözni.

1 1 . Isteni böltsesegnek fzárnyékotskájával fel* 
ruháztattni: annak fzárnyékában részesülni.

12. Maga akarattyából ki-öltözzék, — vetkez
nek, és külső javaitól iirefsedgyék a* Kris* 
tus’ tanítványba.

13. A’ kelhekbŐl ferlegeket, a* ketzelyékböl ro
kolyákat, a* papi Öltözetekből fzokuyákat, 
és fardagályokot tsinálni.

14. Az egy’ügyüséget utálatos rongyba léptet* 
ni - elő ; ellenben vontt aranyban, kövel- 
fiizött köntösben a* tsalfaságot.

15. Ezek a’ jóságok (Virtusok) nem a* mente’ 
újjában , fém fzkofiummal varrott deliékben 
( daliákban ) hanem a’ fzívben laknak,

16. Frifsen (tzifrán, hetykén--) Öltözni, és 
gazdagon lakozni.

17. Mintha TsiUÓba k'tfzülno, tzifr4nn öltözik.
18. Mezőt ruházó kikelet. Tsapott öltözeti. Sze- 

kernyéfen ( faruson) Öltözni. Költséges tin* 
neplőbe öltözni.

*2- Vitézi öltözet. Pettegetett ( habos • fzőrü , 
v. tsíkos ) tigris, tigris-bor , habzott a* nya
kába n- Haragos tigrifsel ölelteti vállát. Nyufz- 
tok ölelték homlokát, füvegét , kalpagját. 
Egy’ keretsen (keretsen-fzárny) Őrzi íuvegétr

Fo



Podolai farkas ugrál a’ nyakában ; a* fzél 
fólyom - fzárnyat ingat forgójában. Két vi
gyázó daru őrizi fiivegét, mellyekkel tol- 
lazza feje’ gömbölyegét, tsalmáját. Nyer. 
gét zöld tzapa (borítték, takaró) fedezi. 
Karmasinos lékét katonáson fzőtték. Szkó- 
fiom arany’al haboson varrották ; zöld bo
dor ( fodor) tzapával nyergét boríttották. 
Egy’ pár ráró repdes kettős forgójában. Két 
daru tollat fzőtt lova’ homlokába. Egy’ Fe- 
niks ül nyufztos kalpagjában. Gubás orofz. 
lány-bört fiiggefztett nyakába. Skarlát kü- 
tsög függ vállairól. Portai kaftán (török 
mente) függ nyakokon. Fejét igen fzép pár 
nyufzttal öleltette, a’ mellynek egy’ fás fzárny 
kerengett mellette. Derekokon pántzél, ke
zeken kar-vasok , füvegeken rárók , keretse- 
Bek, fasok. Szép medályos kütsög a’ lova’ 
fejében ; bottyának , mellyet hány pergetve 
kezében, fok kövek ragyognak arany’as mü
vében, Az inát érdekli fzárnya tzafrangjá- 
nak , *s majd nyeregig-jő fel hofz’a virágjá
nak. Kék gránát az allya tőzött arany’ának.

Tenger-ízínu vontt arany tzafranggal (tzaf- 
raggal) kengyelig volt terítve; fzkófiomos 
fürü rojtok minden ízély’én ; homlokán, 
mellyén terepes ( nagy kerekségü) rózsák; 
tizenkét-rétQ zomántzos tsengő bontsok: nya* 
kán minden fzíjazattya verefs bársony’al bél
lelve. Változó fzín vagyon minden boglár
jában* Öt öt rubint fénylik azok* rózsájá
ban. Sisakján ’fi lova’ fején tornyoson költ!
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körös-körül /«-hajló igen ritka tollárát, vállá
ról fegyver-tartó fzéllyes kék bársony heve
der függött.

ao. Nem valami frifs-őltözetü tettetes lóra ült; 
mellynek mind tsáprágja , mind tsóltárja , 
kápája, tsak az Apostoli köntösök* rongy’a 
vólt.

2i. Aranyból fzőtt palásttya a* földön vondo- 
zódott.

32. Sok arany’al tündöklő bogiára a* nap-fényt 
ki-híjja fény’ével tsatára.

s Megy’ fzínil virágokra metéltt tar bársony 
hofz’ ú köntösben,.. vala. Belső öltözete vontt 
ezüst vólt. Imitt amott ezüst virágokkal meg
futtatott atzél öltözet.

*4. Sisakján, fejér - feketével egyveledett tolla
zat ingott.

a j. Vértse-fzfnü haragos mén vólt alatta, kön- 
nyü kazul nyereg rajta: által - tördeltt, és 
bé-vertt arany majtzokkal gazdag fzerfzám* 
mint-egy* játfzott a’ ragyogó nappal. Innep- 
löbe öltözni.

Ő r -



Ö r d ö g » .

A %1. hol a’ rövid töt által öltheti az Őrdög , 
utánna vonfza a’ hofz’ű fonalat: a’ höl egy- 
gyik lábát az ajtón bé-tefzi, a’ másikát-is 
utánna tsúztattya; vedd elejét a’ gonofznak.

2. Az emberek’ első hartza az ördöggel ételről 
vélt.

3. Az Istennek épfttett templom mellé kápolnát 
gudgyafzt ) tofz , állitt) az ördög : mérget 
tseppent az igaz tudományba.

4. Az ördög és gyönyörűség édes pepetseléfsel 
mosolyodik ; de végtére tőrébe akafztallya); 
tőrébe e jti, és pórázra fűzi az embereket.

5- Ennek (ördögnek, kalán-fülü-angyalnak ) 
fekete oskolája a ’ palotákban adogat letzkét.

6. ördög* fzövettségébe kötelödni, és lapotz- 
kája alatt tanulni.

7. Sokban egy’enlózé az ördög az Isten’ tsu- 
dájit.

8. Az ördöggel-való baj vívásnak utólsó me
zejére érkezék.

9. ValamidÖn (valam ikor) az ördög azokkal 
alakoskodik - - -

10. Ördög’ rííttságával meg-fzennyesíttenilelkét.
1 1 .  ördög’ horgára ragafztott eledelt bé-falni.
ia. Ördög-is Angyallá tünteti néha magát.
13. Az ördög* lépes keleptzéjét el-bontani; a’ 

lelki gonoí’z vásár-üzö kalmárnak, *s kárho
zat*
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zatra hódíttó martalótznak igyekezetit fet-fbr- 
gatni.

14. Évának az őrdög köfzörülte torkát, vifz- 
kettette gyomrát, hitegette kívánságát az al
ma-evésre.

»5. Nyilvábban. ismerteti fzörin a’ pokolbéli 
kuvafzt.

16. Sok puruttya (otsm ány.) fenyegetéfsel őz- 
dögosködni.

17. Suttogva birbitélnek az őrdöngösok. Őr- 
döggel tzimboráltt társalkodás.

ig. A z őrdognek-ij a fántája lég latrabb.
19. Kerillgéti y mint az ördög a kápolnát: v. 

mint a* matjjka meleg tejet.

ö r e g •« • V é n .

1 . 1-^e-fzíjják a’ koros napok testünkről a* nyere
séget (nyerseséget) és le-fzedik artzánkról 
a’ fiatal pirost, pirofsat.

a, Kik reggel kezdik vala Ifjúságokot, esté
re a* fzikkadt vétségnek lépéseivel ingadoz
nak.

3. A* meg-gyűlt nyomorúságok bé - fzöktetik 
hozzánk a ’ rántzos vénséget.

4. Az el-vénhedett ember ollyan, mint a* falra 
írott kép.

5. ifjúságához hasonló vólt özvegységében vén- 
hedett tifztasága.

6.



é. N evettsegre ne tegyük öregségekben, (hajlott 
idejekben) meg-fogyatkozott erejű ’s okos- 
fágú -Atyáinkat.

f .  A’ fzaglás’ , és ízlés’ tompúlása, az illetés* 
nehezülése ( nehezedése) a* fzem-folyás, tak- 
nyofság, ízetlen étel, fzakadozott aluvás - - 
minden napi kenyér a ’ véneknél.

$  Az öregséget okozó efztendők meg-görbít- 
tették tagjaimat , ’s koporsómhoz közelíttet- 
ték.

9. T e , ki magad-is hordozod minden üdŐ-kor- 
nak nehézségét; kinek vállai az efztendők* 
terhe alatt le rokkannak; fzánakodol-e raj 
tam, hogy a’ halál le nem vefzi róllam *> 
nyalábot?

10. Az üdő-fzám hajlik: az élet-kor hanyatlik, 
görbűltt, tántorgó vénségre, három lábra, 
tekéntget az élet; erejében fzakafzkodik: u- 
tóllya-felé jár: m e g - ,  e l-é lte  idejét: el
írta á* fok pirítok: már fzámlálgattya az ebe
ket: meg-ette kényeiének javát: fok efztendÓt 
fűzött öve melléj a* sír-halom felé vették út- 
tyokot tántorgó lábai : el-éltesedett : fok 
pénteket ront az öve mellé : fejét fej'tr nyír- 
póznával póznállya: fzájában strázsán áll még 
két foga; a* többit a’ fok efztendő ki-fzed- 
te, -  olvasta: már fzájában őrlő fog, tes
tében tűz, nintsen: koporsóbann, sírbann 
van az egy'ik lába : már az utólsó barázdát 
éri,* fzépségét . . ,  mint a’ füstős képeket, az 
óságnak homály7* meg-4ompíttotta: három

lá b -



lábra, ’s két pár izemre lzorúltt: nicg-vá* 
nilltt gyermekségre jutott.

* i. T i ,  mint élő sír.halm ok, közöttünk jár« 
tok , kiknek a’ mély rántzok fok efztendöt ír 
nak: raützokkal barázdállyák homlokotok* 
a koros iidők; kiknek vérben, úfzó izéméit 
bé fogta fzálas fzemőldök . . .

12. ven hegedűs minden nap felejt egy* nó
tát.

13. Nem aggal ( vén marhával. . )  hanem azon 
efztendőbéli fiatallal áldozni Istennek.

‘ 4* ¿óból nem válik pörofzka: gyorsan-lépÖ, 
iramló.

t 5. Ki-aggott (-vénült-) a* katona a’ féregből, 
a* fzó a* fzokásból, az ökör a* járomból . . 
Vénséges. Fáradságtól mohos hatvan efz- 
tendÖ.

iő. Szép dolgait mint-egy1, rajzolás’ módgyára 
rántzai metfzették vénhedtt homlokára.

17- öregen (fen-fzóval) olvasom, hogy meg
értsük, öregen (keményen) íültt tojás.



Ö r 9 m , ,

ár örömed’ tetejéíi állaf2’ , mélly árad 
Őzönként: fel*virtadt (- hajnalion, -  hajna
lodon, virradóit) húnytt fény’e napodnak: 
fel-jött hajöalcd: fel-éledt örömed: kedved’ 
minden fékét (zabláját) meg - erefztheted 
már. L. B á ,

2. örömében meg-rekkene: fúladozni-kezde.
3. Ki-fatsará fzívemből egy’etlen egy’ örömé- 

met.
4. Húnytt napomot fel-virrafztá, -  derítté: el- 

alutt örömem’ fel- ferkenté, -  tenyéfzítté: 
fetét éjtfzakámnak le-fzedé: — fzaggatá . .  ) 
fedelét, fát órát : fel-költé napomnak déli 
verö-fény’é t : öröm-órára léptete búslakodá- 
fomból: alig tér, fér, mellyemben. az őröm
től a* fzív: örömnek könyvei gördülnek ar-* 
tzámon.: artzámon az örpm’ tüze fel-éledett*

5. Üttya el-metfzője fok bújdosásomnak, és fel- 
deríttője homályos napomnak.

6 . Mintegy’ magam’ máfsát (második maga
mat) öröm köz’tt néztelek.

?. Valakit lelki vígafztalásokkal repdezésre in* 
díttani.

S: Tsúfos örömre - olvadozni, tsüggeni, tsüg- 
gedezni, hajladozni. —

9. Hegyeket zengedeztetó öröm-kiáltás. Öröm- 
dobot ütni- '

Í 9 .



i o. Mint ejzénn kivül-való, tom bo l ( tántzol, 
ropja a’ tántzot, ugrál - ) a* nyárs-pcngksrc-is : 
majd ki-fzökik magából Örömében.

it. Vidám fzívvel, és repeső elmével venni,, 
fogadni valamit . . Minden öröm, nevettség, 
elegy fájdalommal: az öröm' nyomain jár a’ 
fzomorúság.

12. Err31-is örömet nyújt jó-akarónk. Mosoly - 
dogalás.

13. Az öröm kényes fző a1 bóldogtalan* fzájá- 
ban.

14. Melly kedves hévséggel ragyogtak fzemei! 
hány fzinnel változtak artzája* erei.

I j .  Ajakitól Tiedett édes lélekzetet , mellyel 
űzött minden hideg fellegzetet.

tő. Hervadtt vidámságnak elevenedébe.
17. Ártatlan múlattság, fzerelmes mosolygás, 

talpra esett mondások , — ketzéltek az új 
Házasok* társaságában: az orofzlányok lá
baikhoz lapulván, lundörögtek körüllöttök.

18. Orvendetefség. Festett öröm. Öröm kÖny- 
re olvad izémé, fzíve.

<9. Hopp i r n i t t , arnott-is, a z  én házam előtt-is.
30. Meg örült, mint a' kóldus a* fényes garasnak.
ai . Hájjá huj ja , vak-is talált egy'fzer patkót.
12. Igen fokfzor üröm a' felesleg öröm. Mind- 

gyárt hely’én vólt fzívével, félre takatta ke- 
Tervét f meg-vídúlt.

Ö  * *■



Ö s z t ö n • •

M*  ást valamire reá öfztöoözni: reá venni , 
verni, kífzretni, gyúlafztani, ingerleni, far- 
kalláni, dóbölrii: bujtani, öfztökélleni, lá- 
zíttani, férkegetni, bújtogatni, izgatni, bá- 
toríttani, bizgatni: valamit másba belé be- 
fzélleúi: mást befzédgyével fel ültetni, va
lamire reá befzélleni, űzni, hajtani, lázafz- 
tani . .

а . Gonofz fzavaival úgy néki köfzörüli az em
bert, ha efzén nem jár, hogy a’ rofz’at-is jó 
gyanánt el-követi.

§. öfztönözi, ébrefzti , késedelmefségünköt „ 
köfzörüli fzorgalmatofságunkot, hogy az Iste
ni fzólgálatban ne puhálkodgyunk , restel- 
kedgyünk.

4 . Vastagon, farkantyúzza ( nagyon öfztönözi-) 
az a ’ gondolat. Hegyefs öfztön , vastag far- 
kantyú ez a* mi túnyaságunk’ ébrefztésére. 
Két eröfs öfztönnel izgat erre minket.

J.  Érezvén a’ terméfzetbe óitatott okofságnak 
izgatását a’ jóra, függőben nem hagyhattya 
válaíztását.

б. A’ magok-mondgyák jóságokra öfztönöznek. 
•Szent Lélek’ izgatásából fzóllani. Izgató 
öfztön.



I. védővel akármelly dítsöséges méltóság-is 
meg vénül, és el-vefzti előbbi fiatal fzépit, 
ha újabb ragyogvány’al nem fegéttetik.

8. Az üdő fok gyülölséget, ’s rofz’at . .  meg- 
lágyítt, enyhítt, könnyebbítt . .

3. Azután, jő köz {idővel) jó fokára) m áso k ' 
kü fzö b ét kezdé k o p ta tn i :  másokhoz kezde já- 
rogatni.

4. Az ők fzármazások , következések, egy’ má* 
után-való be állások között, az üdöüek nagy 
közbe-vetési vóltak.

5. Üdőt, ürefséget, nem vehetett, nyerhetett, 
fzakafzthatott magának foglalatofságitól. L .
JA yúgodalom . r,

6 . Múlton múló, ’ s többfzör elő nem kerülő
üdönek méltó árra, ......

7. Sokáig {időzni (hú zni, vonni, halogatni, 
haíafztani , hónapozni. , efztendőzni a’ tett 
adófságból-való ki-f ejtődést;  valakinek remé
nyét . . ,

$ . Fel-ferdültt kőtára, emker-kori iidőre, vál
tozik élete : ember koráa ( rű )  fzámba, 
fórba jutott; fel húzalkodott; felesb efzten- 
dokké! meg - teltt, legény. ..

*9. Az üdönek minden ponttyát uzsoráson, ha« 
&on-vétellel, .. hajtaíisal kell költeni.
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ío. Az értelemből fzármazott gyümőltsökben- 

is vagyon bizonyos iidö-fzám. mellyben-érett 
korra jutnak , és lég jobbak.

I i .  Az üdőnek mankója, mellyen a* lafsú órák 
i egy’más után késő lépésekkel jődögelnek, 

többet vihet végbe, mint Herkules’ bottya.
la* A’ műves idejebben (korábban) ébred 

munkájához, mint ő a’ tanuláshoz.
13. Az el-henyéllett üdŐt; el vefztett kofzorút; 

ki-mondott ízót, múltt ízépséget vifz’a nem 
téríthetni.

14. Nála hagyta, a’ mit idejebben (hamarább) 
el kívánhatott volna,

15. A’ régieket dítsírjük, azonban a’ mi üdónk- 
kel élünk.

16. Jó-korű-nagy; már anyányi, p. o- tsirke , 
bárány. Szóllatlan kisked korától fogva . . 
Üdőzet: halogatás.

17. N agy, - v. jó-kora (• ideje van ezen esetnek . .  
»8. Közeliit az el-üdőzött (rendeltt regzett,

nap, képét viselni másnak. Kora ( hamar-va- 
ló )  -  látogatás ez.

I{h Üdővel meg-teltt, értt, okofság. 

ao.Fákat leveleiből ki-, le-mezítteleníttő üdő,tél... 
sí. Üdőkori fegedelem. Emberi elmének ép kora.
aa. Kellete koránt (jókor) jőni. Idétlen fzületésű.

— Üdő-ként - ( - -fzerént -) való földi dolgok. 
2 j. Üdőhöz vagyok le - kötelezve: az üdőtől 

függök 9 az parantsol nekem.

H i ú 24*
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24. Az tídön (üdőben, idétt) fokán tekénte- 

tesek voltak mártiromsággal.
a5. Hamar üdőn (egy* tyukmony fülttig) kéfz 

lefzen.
26. Üdö’ kerülttéig (kerületéig) v. üdÖ-keíil* 

létig , - forgásig - - •
»7. Egy’ek iidőre nézve, egy* k o r--, üdő-bé- 

liek, egy* korátsúak.
28. Idétlen most a* bofzű állás - - : nints most 

annak ideje.
39. Reggeledö üdö. Reggeledés. Idétlen ko

rán. el-híresedui.
30. Érni kezdett üdö, tnellyben a’ gyermeki 

éfzböl ki - kelünk. Fei-üdőltt, v. időltt a* 
gyermek.

31. Az üdö - kor ( alkalmatofság- • )  kedveze
néki. *

3*. Lég idejebben kelni , fekünni. Érkezvén 
a’ jó kor - (jókori, kellete kori, alkalmatos) 
— üdö. — korán (hamar , üdö előtt) lett 
tifztre-kapás. <

33. Embernek néha kor-való maga meg-vonáka.
34. Ennél fém bizonyosb, fém üdökoribb öt- 

vofság nintsen.
S 5. Jó k o r f ő , m in t B a l á s  p ap  a * v e t s e r n y á r t ;  

k tíö n n ,

36. Ez üdö-tájban kezdett Görög-Orfzág is az Ö 
bŐitseiDek böltsököt kéfzítteni: akkor kezdett 
a’ tudományokkal meg-ismérkedai. .



37. ŰdÖ-íark; — nyom. Üdőtől kell várni, ta* 
nátstól hallgatni.

38. Állottnak vélnéd, olly későn foly az üdö, 
’s lafsü lépéfsel járja úttyát az efztendö.

39. Áz el-üdözött korra öfzve-ülének a’ befzéll- 
getök.

40. Várjunk az üdőtől; ránk fzüli az igazságot. 
Értvén, hogy néki Jzó ll a levél, és az el-

üdőzott ( ki-rendeltt, — regzett) napra vár
ja a ’ b író . . .

Ü g y . .

MI.*"-■ 'inekelŐtte ügy-forgatáshoz fogj, a9 tör 
vényekkel jól megismérkedgyél.

a. Torkon verve meg fojtott igaz ügynek föld
höz verése,

3. Sok vifzontagság alá vettetett az ember 
»gye.

4. Mellyik félnek ügyét hagyta fen (helyben) 
és mellyikét fúllyosíttotta (kárhoztatta) a9 
bíró? mellyik féltől ítílte-el az ügyet, ’s 
melyiknek ítílte?

5. Mutasd-meg előbb, mi jó ü'gy’elkívánod; 
én fém tartok ellent.

6* Ügy’e l, v- ügyetlenül (igaz, v. hamifs üt- 
tál, v. úton) férni valamihez.

7. Nem múl-el iidővei az ügyes adófság. Va
lami ügybe, galibába, esni. Ügyes ura le
het kiki ennek. Ez-is ügyed’ fogytának jele.

H h * 8.



8. Erőltetve folytatta pőrét, noha tudta, hogy 
mankón jár ügye.

9. Tovább vinni az ügyet: fellyebb fzékre men
ni vele.

10. Sok patvarokon forgott vefzett ügy.
ti. Meg-fojtani ; tartóztatni . . valakinek igaz 

ügyét. Fogyott ügyében valakit bátorítta* 
ni. Keseredett, fogyott ügy.

i3. Illy keserves ügyünk bár özönt fakafz’on.
13. Ez az ügynek nem mi-léteiéhez tartozó: 

non ad fubjiintiam pertinet..
14.. Szótalan prókátorra fügyéfzre) ne bízzad 

ügyedet.

15. Már’ gyermekire (v . vei) nem ügyel: Ki~ 
nek nem borja, nem nyallya.

tő. Igazságtól el-hanyatlott ügyét fzeme’ elei
be rakogatni.

17. Ki fiját, ki aty’át meg-ölte ügyetlenül: ok 
— , igazság-nélkűl.

18. Bátyádnak ügyes uraságába ügyetlenül bé- 
fzállottál.

19. Ha ügyes uratok vagyok, ügyesen adha
tom Vejemnek jegyül.

£o. Le akarta izékéről tafzíttani az ügyes Ru
dolfot.



Ü l n i . • •

•i. Íllyetén (Hlyen) rosz’alkodás - -  foha nem 
Ült hívén.

*• Nagy el-tekéllettség (maga-el-fzánás) ül (Iát* 
fzik ) vala ízemében.

3. Artzáján harag; fzentség - - ül-ki.
4. Sz. Péter* Székét ülte, Pápa vólt.
5. Az óságnak ( régiségnek ) homály’a meg-ül- 

te ; rozsdája meg-ette.
6. Ültön üllyön-el (merüllyön-el, falba omol- 

lyon, dugába döllyön, tenkre tétetődgyék min
den rofz* mesterkedése - -

7. Bé-ültetni ( meg-fzállíttani, •- rakni tudós.* 
emberekkel az orfzágot. — |) azokot benne 
m eg-, le - telepítteni, leültetni, meg-féfz« 
keltetni.

8. Egy’ fzerben (rendben) akarnak vala ülni 
a’ Király’al.

9. Nem lehet egy' Jéggel hét nyerget ü ln i :  nem 
fzolgálhatni két u rat, v. úrnak.

10. Miért nem ültél vejzttg / ’ ha ott-is  jó  vólt 
dolgod P

u# Jaj annak, valaki Pogánynak ül fzekere* 
farkán.

12. Azoknak ürefs fzékit ezekkel bé-üheté.
13. JMindeu iidÖben fokféle tévelygés ültette , *s 

homlíttotta' a* maga vallását.

H  h 4 14.
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14. Rendre ültettetett magafs házak, tarajos 

( taréjos) tzímeres kastélyok.
*5. A* ki folytt fzem’ hely’ébe kristályból új 

ízemet ültet.
16. Fel ült Sándor a’ Világ’ fejére.
17. Fiját a’ fok kedvezéfsel maga fejére, v.nya- t 

kára ültette: már a* parantsol vele, v. néki.
18. A  kinek fzekerénny v. fzekere farkdnn ülfz, 

az énekét hallgafjad.

Ü r e s t . .

c
I. k/em bársonyba öltöző, fém kenderben (ken

der-ruhában) járó, nem ürefs a’ keserves i- 
gától.

9. A’ föld’ javainak terheitől meg-ürefsedni.
3. Az igazság’ hely’ébe ürefs diót nyújtani.
4. Az ürefs vefz’ó'k magafsan fel - hutyorodnak 

(húzalkodnak, -ferdűlnek, -  lovellenek ) a ’ 
terhesek lehajolnak: kong az ürefs hordó: 
az ürefs edények inkább konognak.
A’ testi kívánságok’ terheitőlüresítteni a ’ lel

ket.
6. örömtől , vígaságtól. . ürefs ( meddő , v. 

ineddü, meg-foTztott, el-zártt, — rekefztett, 
Iaktalan, ember nem laktta. hely , tartomány. 

7 Az igazságtól olly ürefs ( attól úgy meg-kü- 
lönödött , hogy más ellen valamelly fon- 
dorkodást, ha találhat , mindenkor árúi.
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$• Minden nem jóra elég ürefsége, ideje, van
9. Ürefs hang nála a’ fzánakodás.
le. A* bűn a’ lelki jókot takarékoson ( fené

kig . . ) kMirefsítti.
1 1 . Latzi’ (’falu’) konyhájára iiressítti gyomrát, 

hogy azon többet zabálhafson.
12. Ki ürefsedni a’ réíz fzerért-való látásból, és 

fzínröl fzínre látni az Istent.
13. A’ nád ürefs, és nints völgye (bélé), Sze

mérmes kóldusnak ürefs a’ táskája.

Ü t n i *

I. J e le s  fzüléktÖl el-ütött, - fajúltt, magzatok: 
jó-féle gyökérből görbén ágazottak; nemes 
Ősöknek motskos maradéki, maradványt , 
fajzati, ivadéki, tsemetéji: el-esett (-hason
ló » ) gonofz erkőltsök, ’s nagy mefz’e , tö
vüktől: rofz’úJ - ,  vadon -fajzottak; el-faj- 
zottak , -- fzakadtak , -  vetemedtek Eleiktől.

j .  Kívánságit meg-üti a’ reménység: azok bé- 
v. meg-tellyesednek.

3. Szándékából . . . ki-ütni , verni, - mozdíta
ni , - fefzítteni, - forgatni valakit.

4. A’ bús gondolatot keresett munkával, tré
fával . .  el-ütni, űzni, kergetni, ofzlatni.

5. Igen meg-ütötted az inadat: rofz’ú l, poklúl 
fült-el dolgod: rofzfzúl ütött-(jött -) ki igye
kezeted : pórul jártál.

X  H h 5 6 .
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6. Végtére el-ütik (meg fogják) fzívünköt - is. 
Jó kedvemről e l-ü tött: el - ve te kedvemet* 
Sok mézes befzéddel ki-üté fzegényt éliböl ; 
fel-űlteté, ’ s a’ Török ellen vivé.

7. Világos jelit mútattya aty’ára ütött elme* 
jének.

8. És még ő ütötte magát meg ( még o fájlal- 
ly a , még ő panafzkodik ) a’ kevély ? ezt 
már fokallom.

9. A’ nagy való dolgokot is tréfába ütni. Gon
dolatot, fzeget, ütni elméjébe. —

10. Lég - tehetősebb , a* ki-e! üti a* kívánatos 
dolgok’ végit, mellyen túl femmi nintsen.

11. Ha meg-tselekfzed, egy’ vertt tallér -  meg
üti tenyeredet: tallért kapíz.

12. Felüti az orrát; a’ konyhát; a* ka'rtyát; 
az árrát; a* mértéket.
. Ütni, vetni a’ dolgot, tárgyat. Bé-ütött 
a’ fzerentse.

14. Egy' tjapdfsal kettőt ütni. Mintha agyonn 
ütöttek vőlna. Hogy ott valami fokadaImá
kat fel-ütnének..; birodalmokra ütnének . .  —

*5- Egy* képpel ( dárdával . . ) által-üték.

Z  a-



Z a b o l a . .

KI. -iV-ármány zabolát, és okos páltzát kellene 
ofztogatni a* lágy atyáknak.

а. A ’ fzájakat a* zabolában hordozó, v. vise
lő , és tartó igazság ellen Dyughatatlankodni, 
rugóldozni.

3. A ’ lélek’ birtoka, ’s engedelmefsége alatt za
bolán tartani a’ testet.

4. Minden félre-horgadozó indúlatokot az Isten’ 
törvény’e zaboláján hordozni; idejekorán foj
togatni; erőfs zabolán tartani, jártatni; fzí- 
vének kívánságit meg-zárni.

j .  Az embereket félelem’ , jés fzorgalmatofság’ 
zaboláján hordozza Isten.

б. A* fzabados — okofság-elöző, és testi gyö
nyörűség’ vifzketegének meg-zabolázása.

7. N éki, v. utánna vetni a’ zabolát: valakit 
détzegbe botsátani; fzájára , kény’ére , aka- 
rattyára , lógóra, al-fel Izéinek, erefzteni: 
letenni kezét, lemondani, valaki’ déltzeg- 
fége’ , fzilajsága’ meg - fzelídíttéséröl, -  töré- 
féről.

8 Hogy ím’ ki fogták a’ déltzegböl (ménesből) 
bátyánkat, és fzájába vetették a’ zabolát) 
rendbe, rántzba fzedték) melly igen orrá
ban van dagály’a (mint mérgelődik, dúl-fúl)-

9. Ki-ind61tt, ártalmaskodó, kívánságinak gyep
lőjét bé-fzedpi; azokot zabola alá bírni, haj
tani ; v. ellenben meg-erefzteni. —

te.



10. A* bennünk támadott vágyakodásokot fzá- 
jokon hordozni, viselni, tartani; erőn-erő
vel is kemény tartalék alá fzoktatni: azok
nak mérsékletien hatalmát meg-ízoríttani.

11. A’ világi jóknak tornyozott dagály’át zabo
lázza néha Isten ostorival: fojtós falatokkal 
kürzködni hágy némellyeket, zaboláó<í/ (rá/) 
itat, fzáraz eledelen tengődtet, rövid pórá- 
zon jártat.

la. Terméfzetét meg-zabolázni: -- győzni; tsen- 
defségre bírni, hozni, venni, lágyíttani, haj
tani ; annak alkhatatlanságát - - meg - fzeli- 
dítteni: azt darabofságaból, rendetlenségé
ből ki venni, — faragni, -  gyalulni, fel-for- 
tyantt mérgét mértekleni: éppenséggel ( tel- 
Ivefséggel) erőn - erővel, tartalék, zabola ala 
vetni az indúlatokot : fzabad - futamlásra, 
nyargalóba nem botsátani: erőfzakkal enge- 
delmefségre lágyíttani , hajtani , háborgató 
indúlatinak qstromit meg-törni, vifz’a-verni, 

í j .  Zabolában, határban femmi úgy nem vi- 
felheti uralkodásunkot, mintha . .

i4. Fiját meg-zabolázni félelem alatt-való ta
nulsággal; tifztiben, illendőségben tartani, 

t j .  Az ember nem hagyatott a’ maga rendet, 
len kívánságinak fzabados vifzketege, és vá- 
gyakodása alatt; hanem biradalom alá vet
tetett , zabolán hordoztatok.

16. Atzél zablát rágnak a’ mén lovak. Zabola, 
f é k ,  ostor deltzeg lovat meg-tör.

17.



17. Hogy tilalmasra ne igyekezzenek indíilatid, 
a ’ fzabadbaii-is fzegdegellyed kedveket.

1$. Miért nem adunk valami atzélós zabolát 
a* nyelvnek, a’ mint vas-peretzet a’ kéznek, 
lábnak ?

19. Nem botsáttya fzabad futamásra fok-felé 
igyekező indulatit.

Se. A ’ ki lator paripán, ül , zabolán itat.

&i. A’ mi indúlatink úgy hordoznak bennün- 
k ö t, mint az eröfs-fzájú ló : fele fém okos* 
fág lógón botsátani a’ kantár-fzárt.

Sa. Rándítsd hátrább ki-kerengŐ (kódorgó, lö- 
dörgö) vágyódásaidat.

a j . Szorofs környékben tartani killyebbredgye- 
kező indúlatit.
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Az é , és é; n ,  és n betük-is imitt amott 
egy'-máfsal el*tseréltetŐdtek. Ezen kifsebb gán« 
tsot maga-is meg-jobbíthattya a’ kegyes Olva- 
fó. Nálam az n betű kettős n helyet fzólgál. 
Lásd Orthographta « ,  és Grammalica-bb\\ Éfz- 
le. Tét eleimet.

T Ö L .



T Ó L D A L M

A’ KISDED SZÓTÁRHOZ. *

/
m idiim ' almájai A’ gégének ki-álló tsomója, 

diója, gége-tsomó. Frumen deákul.
A jázó: ajazó. Jobb mindenütt vonásotska nél 

kül. Fel-ajazták fzáját az afz’onyok.
Akátz -  : Korona-fa.
Alak. ¿4lakozni : tündérkedni. Tsúfság ala- 

koztat.
Átalló : deákul v. inkább görögül diameter. 

Föld* átall ója . .
Báb. Egy’ báb tzérna - - :  egy’ kötet.
Babba: fzép : tsetse . . így fzóllnak a’ kisde

deknek.
Bajod: ló-tetü féreg . .
Barangolni: tsatrangolai, v. kóborolni - -
B ír  bor a , v. barbola : bőgd hegedű , Brúgá. 

Barborás ; brúgós.
I i 3 Bar-

A ’ m e l l y  f z ó k  e l ő r e  e g y e n e s e n o - á l l ő ,  m á s u tt  d ő -  

lö s  b e t ű k k e l  f o g n a k  m e g - j e l e n n i ,  a ’ K i s d e d  S z ó t á r 

b a n «  k i - v a n n a k  t é v e .



T óld a léJt

B ark á tso ln i- . fel ’s alá járkálni. Tsellegni. Az 
erdőben, barkátsolaak - • a' marhák.

B o to n y a ;  madár’ neme.
h eb eg n i* , hebegni, akadozva fzóllani.
B é -g ö n g y ö ln i :  bugyolázni, b e n g y e ln i , kötni, 

takargatni p. o. a ’ fejét valamivel.
B e le tz k :  fzöllő - fürt, - gerezd , ’ s a’ t. Noha ki- 

tsinyek voltak a’ beletzkek, még is fok bor 
termett.

B e r k e : barka. Berkéznek (hajtanak: a* fák*
B e tso d e l n e s : betsiílni méltó. Betsedelem.
B e tz e : így nevezik fok helyen a’ kényes, és 

könnyen-síró gyermeket. Ezen fzőval: betze, 
betze |-- , híják magokhoz a’ parafzt afz’o- 
nyok a’ borjakot, és teheneket.

B ir g e  : rüh , rii, rih. Birgés; riihös. Birgé- 
fedni.

B o k á l j r : kisded ivó-üveg, v. tserép-edény. Egy’ 
bokály égett bor.

B o rso ska\  fii’ neme, v. borfps mézes pogátsa.
Búgni: vagy zengeni, zúgni. Búgott az ég.
B u r g o n y a : krumpli.
B u r jiin '. g íz -gaz , hafzontalan fú , gyom , a* 

kertben.
Burok. Ri-hurkozott ( felhőből^ homályból 

k ijö tt) a’ nap.
Bútyor. El —, fel-bútyorolni, — fzedni, — ra

kosgatni . . valam it, holmit.
B ö sövény :  b a r  ab  o ly  , *s a’ t.
D ikis: talp kerekíttó vas a’ Tsizmadiáknál.
D r á n it z a  *: tser-fából-való 4 arafznyi, vagy 

hofz’abb findely, zsendely.
Dúl.



Dulló: mintegy’ fzólga-bíróságot visel» T iht 
a* Székelyeknél.

Dúlni. Dűlság : rablás . .
Dunnogni: vagy , magában morogni.
E d i : anyai, v. dajkai fzó a’ kisdedhez. Edi 

( tsótsi) fiam , anyádat. Illyen fzók ezek- 
is: ne, p a p a , t/, popé ( kenyér); ne, p tr ü t i l  
( v íz , v. ita l) ; ne, t s u tsú  (h ú s); k a t s i :  ne 
nyúllyhozzá; z s iz s i :  tűz; megéget —

El-ifzkódni: el-illantani, meg-fzelelni.
E l-k d m p it jo r o d n i : fzáját el-húzva, hátra-ránt

va mosolyogni , nevetni, v, véletlenül vala
mi rofz’at fzájából ki-ejteni.

E lle n e s : ellenkedö , v. ellenkező.
El - Inellyékezni; mellőzni: -  mellyékesen el

hagyni valamit.
Elve. Havas elve (Havas al földi) Vajda. 

Havas elve Vajda ellen. El-temeték azt a* 
Duna elve.

E rg o já s  * : fél-eízü.
E tn y e d  ( vásik , fofzlik) a* ruha.
Est. Meg-hala Sz. Lörintz’ estin, estéin.
E fz m e lö d n i: mély gondolkodásnak esni.
Ei>ni, év ik . E v e tt (meg*-» el-érett, — kása* 

födött) p. o. körtvély, ’s a’ t.
F d d n i * : maga felé fzedni , húzni, p. o. a’ 

kötelet.
Farolni: magát félre húzni. Az urak farolni 

kezdének.
F ed d ik  * : feddődik, tör . .  Igen feddik vala reá.
F e le  - m á j  á l la t ' ,  p. o. orofzlany-párdutz, öfzvér, 

v. nem egy'enlö pár.
F e l ’ö v e d e z n i: - övedzeni.

I  i 4 Per-



V 'arm edni : mérgesedni. Fermed p. o. a’ meg
ütött Újj.

F e / z e i .f e n tő : f e n é k je j z e k , a’ féfjekből utolsó 
költés.

F ilo g o n t : * : ki rendeltt, - munka. (Kézdi Szék).
F o g a n ó fs á g : foganatofság.
F u rd a n ts : puska gyújtó lyukat fúró efzko* 

puska-tsinálóknál.
F ü ty k ö s : J i ld p ,  jó-vastag bot, f i t y k e j .
F ü v 'i ln i :  hajolni. A’ tseléd úgy meg - fzokott 

nála maradni, mintha meg-füvelték volna.
G :l l a  * « : újjas hofz’ú parafzt ködmony. Má

sutt, lábbal öfz ve-kötött magyar birke-bör.
Gerend: hátas főid.
G crn d ts * : bel’ (belső) telek.
G o rd ó : vastagon, fzdlló duda-síp. Gordója a’ du

dának.
G y e n g é lle n i: gyengének tartani. IJlyenek: kí- 

tsinyleni, fokallani, drágállani, hofz’alla- 
n i, *s a’ t.

G ö b ö ly : hízó ökör-tsorda.
G örtsös t é j : S ó s  téj.
G ötzke  * : lik ( ly u k ) , egyenetlenség, ar út

ban. Götzkés út.
H á lá ln i  * : hálni. Kin háláltak. * Ben háláltál* 

ni (jobban, háltatni )valakit.
H án ta ltk \  török-búza héj, v. haj.
H d zsárto s  : verfenyes, újjat-vonó, kötődő . . 

Házsártoskodni.
H e g y e / s : deák. acutus -  v. hetyke, kevély - -
Hergelni : v. hirgálni. A’ búzát fzemelvén 

( fzemenként válogatván) m is-fe lé  hidorni,
hir-



hirgálni a’ konkolyt, vadótzot. —
Heréfzek: olvasd, Heréfzek.
H ó b o rto s : hebehurgya,
H A  - ízbenn  : midőn.
H om lok  - fór , az írásban, v. nyomtatásban.
Hjpvrtyag : tserepzet. Hoportyagos (feltse- 

repzett, *• tserepesedett) méfz hull a’ falról.
H á jp i t á ln i  * :  ki - ’s bé Járni . . mit hóspitálfz 

annyit.
H o v á ly :  fa efzköz a ’ Tsizmadiáknal, mellyel 

ki-fefzíttik a’ tsizma’ torkát, midőn kaptáz- 
zák.

H á n y o r  :  keserű , ’s igen hatalmas fű* neme, 
mellynek ki-fatsartt levével vefztik-ki a* Szé
kelyek a* barmok’ testébe esett pondrót, v. 
nyiivet. Lásd Z á sz p a .

Hurnya : a’ mit a ’ Tobakok (mintegy’ Tímárok) 
a’ kéfzíttendő bőrről le-faragnak, vakarnak: 
bör-húiiadék, v. -- faradék.

H u t a : bánya. Hutába menni. . ,
U f ó :  puff: akkor mondgyák , mikor jói meg

döngölik, kulyakollyák, öklözik valaki’ há
tát.

/ m e ly : a’ ló’ bőréből önként ferkedeaÖ vér, v\ 
a’ fzarvas marha’ bőre alatt termő féreg.

í r n i a : hőle, tippany.
h g a lm a f s á g o s . A z  illy hajlatások igen gyakran 

esnek a’ magyarban.
l j z o g a t n i : iddogalni. Valamint E sz e g e tn i: ed- 

degelni.
Iz e g -m o z o g : fürgölődik . .
í z e m ,  v. izom ': tsuklom, v. ásíttok.



T éld a lik

J e g y  - r u h a ’, deák. dós. Je g j - ruhába* kéri vala 
a ’ birodalomnak felét.

K 'ih o j: kementze* fája , mellyre rakják a’ Szé
kelyek a’ fcementzét, melly alatt tüzelnek. 

Kajdáfzni * , kajátozni - bajátozni. Nagy kaja
baja van köztök.

Kalafa: kaloda.
Kanda : favanyú tejből tsináltt leves. 
K a r a k a to n a : madár* neme . .
K a r a z s ia : al* rendű pofztó’ neme.
Kárt. *  v. gyapjú fúsű. Kártolni * (  gerebenez- 

n i, füsülni ) a ’ gyapjat, gyapottat — 
K a t a p i la :  katuska, aí'z’onjri terméfzetil férj f i , 

tomolkó , kinek el nem olvadaa egy* kaián- 
vaj a’ fzájában.

K á t r á n y : kalamáfz , d e g e t  . ,
K á ty ó : mély híg far, k o p o ly a  . .

K a v a rg a tn i : kevergctni, v. forgatni, tsavar- 
gatni. Kavargatni a ’ tsákányt.

Kép. Egy’ képpel ( dárdával) által - üték a* 
mellyét.

K erttá re : kérésére p. o. meg-tenni valamit. Illy 
félék gyakran, fordúlnak-eló a* magyarban.,
p. o. az ő hallottára, tudtára, *s a* t.

Keseró': Tsizmadia fzerfzám, mellynek közbe
vetése által verik-bé a’ Tsizmadiák az íket, 
midőn fámfázzák a ’ tsizmát.

K e tz é in i :  vígan ugrándozni , játfzodozni, 
tzikázni.

. Ke.zebfíli j v . inkább k á z b e l i : bot, páltza. J ó
k é z b e iim  van; valamint lábbelim.

Káz-



K /z-e/fi: az ing-ujj’ rántzba fzedett elejének 
bé-fzegése ; melly vagy öfzve - gomboltatik, 
vagy fzatyinggal (fejér len-galanddal)  öfzve- 
köttetik.

K i-k é rd e z n i : ki-tudakolni , v. - tudakozni; de
ák. examinare.

K i- iz ig á n y k o d n i: ki-tsalni . . .
K ív á n s á g a* : kívánatos. Illy hajlatosakkal gyak

ran élnek a* Magyarok, p. o. bóldogságos, 
üdvöfséges, *s a’ t.

K á k a : í'zőllŐ -kats . , .
K o t lá t :  fzólga - fa , üst-fa, mellyre a ’ főző üs

töt, vagy bográtsot akaízttyák.
Komp ö ln i : határozni, hatar-jelül a ’ gyepet ásó

val fel-fordjttani. Fel-kompolni az olztat¿n- 
dó gyep-főidet, Lásd H a n ts ik o ln i.

Kontsorgós ( görbe - ) orr.
Konya * Konyítt a’ ló : a* fülit hátra-vágja, fzegi, 

midőn harapni akar. Kónya - (le-tsüggő) fülü.
Korlát. Korlátolom. Körül van korlátolva , 

kerítve.
K o ro n t, és K ir n y o l  Orfzágok ; Carinthia, et 

Carniolia.
Kotzázni: finegre aggatott, fűzött több hor

gokkal haláízni. Kotzás: illyen hofz’an fű
zött horgokkal haláfzó..

K á ty  : dinnye.
K o ty n y e le s : magát mindenbe belé avató.
K u h o g n i: róka módra fzóllani.
K u k o r ít t a n i : kukorékolni..
K u n k o r ik : tsiga forma tekervény, Kunkorékba 

fzedett haj. Fel-kunkoríttaoi.
K út-



Kurr ogat n i: rijogatni, hurrogatni p. • .  a* farka-
fokot

Kufzmílni: Öfzve -- hányni, -  keverni. 
Öfzve-kufzmalódott h a j, kévék.

Kutzoríttani: öfzve-húzni. Magát le **, Öfzve - 
kutzoríttani.

Köliös közepe (éppen, közepe) valaminek. Töb
bet tefz , mint pufztán., közepe. Illyenek: 
merő* mezíttelen. Leges leg*hátúl, porodos 
porig el fogyott. Tsupádon tsupa - -

Kiirtó. Kürtös kaláts, botra-tekerts , bot-ka- 
láts, rudas fánk.

Xjdboda*  : fűnek neme; főve efzik, fpenát.
Lám : víz-fár. Lam os: vizes-táros, lutskos. 

Meró lám vagyok.
Landza*: lúgos, p. o. fzőllöből. Gally-ernyő.
Láp. v. zsorabik (zsombok) között mintegy’ fene

ketlen vízi mélység, erge.
Lffbedeg: nyeldekiő. Le-eseif a* 1‘ebedegje, nyak« 

tsapja.
Lebegni t lekeg a* víz’ ízínét el-borítto fű , mi

dőn. ezt a ’ fzelek háborgattyák.
Lökdöjni: hajíttani, hajigálni, p. o. a* dárdá

kat. Lásd. Lök.
Lönye (nem Lönye): lomha, V. oilyan etek, 

mellyet, meg-áztatván a’ lepényt mezes víz
ben, ’s törött mákkal bé-hintvén, tsinálnak.

Mag. Ki - magvazott , . v. — magzott. Magúi 
(magnak) hagyni valamit.

M agyal: kil'sebb - makkot termő tÖlgy-fa.
Máíy-bőr — (borjú-bőr) tsizma.
Marnia ÍV. - tomolkó , tetye-totya , tepe-topa,

egy’*



•

egy’Ügyft , femmire való , pimafz.
Marok. Felmarkolni (marokba ízedm) p. c. 

a’ lent.
Meder: öböl, tágafság - - Medre p. o. a’ ve 

remnek.
Mérgedni: mérgesedni, haragunni. M e g - ,fel- 

mérgedt valaki ellen.
Méz. Mézelni a* méheket: eledelekre mézet 

adni. Val. fózni p. o. a’ juhokot, Anyásít- 
tani az anyátlan méheket.

JMód-o\-gatni: módosíttani . . valamit.
Mogorva: otromba , idomtalan. Lásd Idomon.
Mohsdg: mohóság, nagy kívánás.
M ór: a* ló* háta, és nyaka köz’tt ki-ülő dom- 

botska.
Morvdny -  ( tekertt , Öfzve-fcmtt) -  kaláts.
Mord. Magára motdíttani, haragíttani , valakit.
Motolni: valamit keresni, ha el nem vefzett e.
Motornya: hol mi fzemetes töredék, gazzal ke- 

vertt fzalma-törek.
Motozni. Meg-motozott (mintegy’ meg zabái- 

lott ) a* juh a’ kövér mezőn, Fiivön.
Napolni: napot Vefzteg tölteni. Ott napoltunk, 

vefzteglettünk.
Násfa: fül-fíiggő, fülbe-való. Násfából állá 

kínts. Le tették drága násfájokot.
Náspáholni : nádalni, nád-páltzázni •—
N'tgX'Jzogü ( quadrat . . ) föld.
Nejz: ürügy, ö rv , fzín. Annak nefzével tse- 

tselekedte. —
Nefzezni * : közel hallani t fejteni, éfzre venni, 

valamit.
Ni.



T ó  Idái ék

JS if t iz n i*; újjal mutogatni. Nini: né-né, nézd. 
J f y á la d 'e k : éretlen-efzü vásott gyermek. . .
N y e s t ik e : körmitze , tűz-, v. gyűrű-virág, r . 

kenyér v irág , peremér.
Okt.6 * : oktondi, efztelen —
P ó g o n y  : nyilas. Págonyokra orztani az er

dőt. Pagonyba állnak a* vadáfzok. *
P a n y tík a  :  Panyókáúl ( palástul, fel nem öltve:) 

venni magára p. o. a’ mentét.
Pata: v. inkább palánta-rágó féreg, o Ily for

ma, mint a’ fában, termő fzú.
P entöke * : m'entétske.
p e r g a t z :  parázson sűltt kásával töltött hurka.
P c fz m e lő d n i:  pifzmolódni,pifzmogni, motyogni.
P e ty ü t t  ( rothadtt, re vés ) fa , melly éjtfzaka 

fénylik.

P é z m a -k á ju : kóíitz, lifzt-kása, matska-nad- 
rág.

P ir í t s  : Pufzta deizkázat, mellyen nyugfza- 
nak változtatva a* Vártán-lévő katonák.

P ir ó n ;  verhenyős, fakó, rőt-fzőrű fzarvas 
marha.

P iz s itn e k : hegyess-taréjú patsirta.
P o tsék  * -* potsadék, lots-pots. Potsékká tette 

a> jég-e/Tő a* fzőllöt.
Posganí. Posgás:* v. láng-fzínü.
P u n t y : konty, de a’ miilyent fzoktak a’ leá

nyok néholt viselni, t. i. tsak önnön hajók- 
hói. Innen, punty - tő.

iP a-



P u r u t t y a : fusnya, rusnya, tsúf, otsmány. 
Puruttya befzéd. Puruttyaság. Puruttyás- 
kodni.

puzdra. Ékesen puzdrázott Diána.
P ö n y e : tsínatlan, torongyos. G a m at.
P ő tzö k  : mezei légy, melly a’ házinál valami

vel nagyobb, és mérgesebb.
P ö zs  : nyalábba kötött hofz*ú fúgár vefz’ök, 

mellyek íarkantyú (védelem, ellenző) gya
nánt tétetödni fzoktak a’ partot fzaggató,om- 
lafztó víz ellen.

R c k e n y ö : SzŐllŐ - vefz’ön nőni fzokott vékony 
fzálak, melly eket a* gyermekek favanyúsá- 
gokért rágitskálnak, rágnak.

R h n y ő d n i* : ( Kézdi Szék ) esdekleni, aíva-ríva 
panafzkodni, fápíttani.

H tp zen i * : rem len i.
Retye-rutya: mindenféle holmi aprólék.
P ó n i  az utfzákat; ófrikálni.
Rúd. Egy’ rúd fpanyol viaíz’ . .  .
R ő fő ln i : egéfz’ éjjeleken tántzolni . .
Sárhozni: fárudni. Mas állattal való öfzve 

fárhúdás. Igen ritkán larhudik a hím oroíz* 
lány.

S e re g -b o n tó : tábori fzer, p. o. golyóbis . ;
Még ennyi fereg* bontónk van.

S ik t a n i t  Sikamlani, fikamodni. El-íiklik a' 
jégen. Míg az újjai köztt nem érzi, hogy 
a* víz meg-lágyúlt, és derekafon siklik.

S o d o r : az igen vékony élnek toredékeny hegye.
Ki-venni a* késnek , borotvának, fodrát.

Sunta; tsúfos, nevettségre méltó.
S z a -



TÓlddck.
S z a b a d sá g . Debretzeni fzabadság, vásár, Toka- 

dalom.
S z d g y - J a :  vető llö .
S z a k f z in a i  Tok-féle portéka, melly miatt alig 

fordulhatni a’ fzobában, pintzében.
Ü z a la d o s : ki-tsirázott gabonából kéfzíttett máié, 

költés.
S z d l l l t v d n y : hajóra, ízekérre rakatott, *s más

hova fzáilíttandó holmi portéka, gabona, 
’ s a’ t.

Szalm i*: vágott, v. metéltt fzalm a, fzatska*, 
még roíz’abb, fzetska.

S z á m á t  : iz , fzag . . Jó fzamatú gyümölts, 
étel, bor . . Jó fzamattya van.

Szavatos : v. puhatló , puhatolódo , fzóval, 
kérdésekkel ki-nyomozó.

S z é k á ts  * :  vad galamb forma verefs-orrú ma
dár.

Szerelem félytés: irigy fzerelem. Szerelem társ, 
deák corrivalis.

Szerfzem: pajkos, virgontz, eleven . .  Szerfzem 
katona, v. Ifjú -

Szirnyos, v. fzironyos, fallangos, rojtos, p. o. 
dohány-zatskó . .

S z ív ó  t ö k : fz iv o rn y a .
S z o r í t : talp-ki-kotö gúzfos fejű veí'z’ö.
S z ó - f z a t y á r : Szó-hordozó, fzó-tsaplár , le ty -  

fotty, tsiri tsári.
Szu / zu g n i: pihegni . .  Szufzog , mintha poly- 

vát evett vólna. Félttében fzufz’anni fém 
mert.

Szól-



SzŐUÖ’ nemei: T ö k -, bajor- , kadarka - ,  bákcr- 
’s a’ t. fzöllő.

S z ö r-d ifz n ó : fin-v. tövifs-, v tövifses difzDŐ.
S zü kö / n i: mint egy’ fázódva, vagy refzketve 

meg-hunnyáfzkodni. SzükÖlt, v. fzüfciölt az 
ajtó előtt. —

S ü n d ö rö g n i: meg - alázódva hízelkedni valaki 
körűi.

T a jk o ts : tekenyŐs béka.
Találni. Akkor találkozék (ta lá la) oda jőni.
T a n á t s  v e t é s : projectum.
T a r a t z k :  fegyver’ neme. v. El-terjedő, ’s a1 p e r-  

/Veaél vastagabb gyökerű, ’s nehéz ki-írtású 
gyom; hat ökröt-is meg állítt.

T a r h o n y a : napon, fzáríttott metéltt , v. tsípke- 
dett téfzta; levesbe útra el-fzokták vinni.

Tekélleni. Mind meg tekéllette (helyben hagy
ta) azokot.

T e n d ü m i : jarúlnj ; hízni kezdeni, t in tsö d n i.
Tónk Tenkre (porrá, femmivé) tenni valakit, 

v. valamit.
T epzö lödn i : magában teplekedni. v. Hamarjá

ban öfzve-rakodni.
T ip á ln i :  típálni, tzimbálni, rántzikálni valaki ha

ját
T o b ak : Magyar parafátoknak bőrt - kéfzíttó, 

varga, v Tímár.
T o iú in i: tolyakodni p o. a* házba.
T om bdfz: malom alá-való ki-vájott fa , a’ TT- 

fzán.
Tonka\  tsonka ( hegye-törött) p, o. kés, fzég.

K  k To-



Topolya fa : nyár-v. jegenye-fa* neme.
T o rp a fz ta n i: bé-nyomni, horpafztani valami.

nek az oldalát.
T sapzás-, hajtás, farjazás, Y ^és-a llya .

T s a n tso g n i: ts em tscg n i.
T sa t tv g ó : nagy kerep, v. kelep.
Tsáva. v. Lúgos - , v* moslékos-edény.
T re n d e n  tserötze, t s u t a j , tserje.
Tseklés : íiatal rád - levelii p e r je y neme.
Tseper it te n i ',  e a l a b i t t a n i , valamit vékony köl

tséggel építteni. sárból., tsárdát.. tsepe- 
rítteni. _  i

T scv ep ts ik : ázó kendert le-nyomó pózna..
T se r i Earát. Tseri Klastrom. A’ tser - fzínű ru

háról nevezietetr.
T jé t :  lovat intő ízó.
T sét. Egy’ tsét • : óo marok - p. o. len.
T s iá p o ln i: tsevegui. - Ne tsiápolly a* fülembe.
Tsilla: téízta - patzal.
I s i r i b i r i  : fitty-firitty , hitvány, p. o. gyermek. -
Tsúf. Tsúfondáros (tsúfolódó, tréfás, tsúfos, 

tréfálódó) beí’zédú vala.
T su h u : gömbölyű űfzó nád, v. káka.
T su m m a: a* le-foíztott tengerinek ( kukuritzá- 

nak, török-búzának, máiénak) levelei, mel- 
lyekkel öfzve kötöztettnek a* tsők, v. kajá
in k , Egy* tsŐ- , v. kaláfz-kukuritza. ,

T sökrö ln i : magát meg-kötni. Tsökröl (meg- 
topik , v. -torpan, m egáll) a* marha az út
ban, valamitől megijedvén.

T jö m b ü ty : nyel - , v. geiezd;  . v, fürt • fzöllő.



T sö rte te s : tsördülés, ropogás, mell;, ©t p. o. a 
bokrok között-járók tefznek.

T s iitö rk ö d n i: tsipefzkedni, kapafzkodni. Fel 
tsütörkodni a’ tr<?r-kabalára.

T u jjo g n i: galamb fzó —
T unya-. könnyű. Tunja néked fizetned, mert 

elég pénzed van.
T z a frag o z n i ( tzifrázni - -) versekkel a’ köny. 

vet . .
T z a la n g :  azon kis tekerts, mellyet tsinálnak 

gyapottból, ( pamutból)  a’ Székely - Afz’o- 
nyok, midőn, azt keréken akarják fonni.

T z ib o rá ln i ( fzedegetni -) p. o. a’ fzöllöt.
T zódor név *: vezeték név.
I z ó k - m ó k :  valami dirib-darab, p. o. h ú s .. 

Tsak tzókja-mókja van öfzve-tzókolni (fze
degetni, kötözgetni) valamit.

Tzölop : vízbe , v. földbe veretett fa , p, o. híd- 
lábnak. *

T ü m ö rz s ik : par&nyi, morzsika, pitziny, pi- 
rinyó. j

Tőzek , v. Tözök. . .  Száraz tözekkel, v. tőzeg
gel tüzelni.

Tülök, v. tűik , türk -- Le-türkölni (fzarvalni, 
fzarvánál fogva le-vonni, rántani) p. o. a’  
fzilaj tulkot; valamint, Le-fülelni a’ déltzeg 
tsikót.

Út . . .  v. íz. Negyed* úttal ( negyedik ízben) dx- 
tséré, ötöd úttal kéré.

V a k is a  (feketével hóldos - fzemü) juh, v. bá
rány.



V a k la n tso k : valondok (guzii, KüküllŐ* táján ) 
V ak rn e rő lk ö .ln i: efztelenül bátorkodni.
V a l l a n i : hagyni, által - adni. Mindgyárt vallá 

D ilmátziát az ő Báty’ának.
V a s m a t :  v a sk o s , izmos . .
V e l e l n i : fokfzor . . inni, illogatni.
V ek eg n h  félve, kételkedve várni valaminek 

végét.
V erg  n jre : kűtyoló g u g y o ló , v iskó . Lásd. 
V e r h ü s t ik * :  üdőllőgyep, határ* fzéllye. Lásd 

M e g y e  , M e s g y e .
V erm elö d n i'. magában tű n ő d n i, teprengeni. 
Vernyikolni * :  nyifogni . . Gyermek* vernyiko- 

lása.
V ito r la  *: menyezet. Szép arany’as bárfony 

vitorla alá vivék a’ Királyt.
V itsokx  méhnek ártó egér* neme.
V ö lg y . Deák. vallis; 'V. meduJla, pulpa. A* 

nádnak -- nintsen völgye, b 'le,
Z á k l a : fzappanyofság a’ sületlenség miatt a* 

kenyérben -- Záklás, fzíjjas, fzappanyos sü
temény. Záklája a ’ kenyérnek - .

Z e k e m y e : zűrzavar. ZekernyÖs üdÖ, terméfzet.-- 
Z s a g g ó d n i: zsimbelÖdni.
Zsivány: v. hamifs, nyilván tsaló, hűző-vonó. 
Z so m p o r: fzakafztó véka.
Z ú g n i, zúg, v. zúgik az eme - v. eme difznó.. .  
Z u v a t ló : fzó-hajtó; rágalmazást űző, foly

tató.
Ö b ö ly : hév, hőség. Az öböly m eg - fújtotta a* 

gabonát*
Ödön-



Ő döngen i', dőlöngeni. Ödöagenek a* habok. - 
ö k le ln i . Szájába ökleié a’ Hertxeget. Első öklele 

a * Királyi feregbe: első tsapa, vága belé. 
ö lg y í t t e n i  * :  vegyítteni, elegyítteni.
Őtőbeli: üdőbéli. Azon őtőbeli emberek.. • 
Üredék: üreg, hézag.



A z  efféle ki-válogatott, 's nem mindenütt 
Ismém fzavak az én ítéletem fzerént a* közre- 
botsátást meg- érdemlik; mert többnyire igaz 
magyar hangzatűak; és azon- kívül Hazánk-
bán hol itt, hol amott meg - gyökeredzettek. 
A ’ mi több: meg-jelennek a’ ki-jött könyvek
ben -is; és azoknak, kik a’ magok környék
belieken kívül tsak a’ közönséggel bé veiteket 
értik, az olvasás közben akadályt vetnek, ha 
meg nem magyaráztattnak. A" Magyar Írók
nak (kivált Poétáknak) pedig éppen fziíksé- 
ges , hogy a* Hazának más - más réfzeiben la
kó Magyarok’ nyelvé járásával- is jól meg-is- 
mérkedgyenek; *s költsönösön, ha-mi jó t , fzé* 
pet tatainak benne, ki - fzemellyék , és mago
kévá tegyek. Tanatsosabb léfzen így a’ már 
teltül tsak-nem el-törölhetetlen, ’ s régtol fogva 
fzokasba vett, ’s füleinkhez jól alkalmaztatott 
fzavakkal a’ nyelvet gazdagítani, hogyfem 
azoknak nem tudása miatt újakat kordéra ko
holni.










